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Presentacion

Estimad@ lector nos complace presentar este producto fruto de la
labor en conjunto, de un equipo de trabajo cuyo objetivo es
satisfacer las demandas de informacion de los usuarios en el ambito
juridico de la provincia de Neuquén.

Pretendimos, con este documento, reunir la mayor cantidad de
informacion que pueda serle de utilidad a los operadores juridicos
que desempenan sus tareas en el fuero penal de la Provincia de
Neuquén, a partir de la puesta en vigencia del nuevo Cédigo Procesal
Penal Provincial.

El contenido del mismo se divide en tres partes: una primera con el
texto completo del CPP, la segunda con legislacion complementaria y
la tercera con legislacion relacionada con la cooperacion
internacional en materia penal.

La primera parte contiene el Coddigo Procesal Penal con las
actualizaciones vigentes a Junio del ano 2015.

En la segunda encontrara leyes, reglamentos, acuerdos aclaratorios
del TSJ y la Constitucion Provincial. En este caso se establecio el
siguiente orden: en primer lugar las leyes y reglamentos provinciales;
seguidamente la ley nacional de Habeas Corpus, la Constitucion de la
Provincia de Neuquén y el Convenio 169 de la OIT sobre Pueblos
Indigenas en paises independientes;

En tercer y ultimo lugar la ley nacional de extradicion y convenios
relativos a la cooperacion internacional en materia penal.

Esperamos que el mismo le sea de utilidad en el diario quehacer de
impartir justicia.

EL Equipe
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CODIGO PROCESAL PENAL DE LA PROVINCIA DEL
NEUQUEN
LIBRO |
PRINCIPIOS GENERALES Y LINEAMIENTOS

TITULO I. PRINCIPIOS GENERALES

CAPITULO I : DECLARACION Y PRINCIPIOS

Articulo 1° Juicio previo. Ninguna persona podréd ser penada sin juicio
previo fundado en ley anterior al hecho del proceso. Regirdn de manera
directa todas las garantias y derechos consagrados en la Constitucidn
Nacional, tratados internacionales de rango constitucional y la Constitucion
de la Provincia.

Articulo 2° Persecucion penal dnica Nadie puede ser perseguido
penalmente por el mismo hecho mas de una vez, aunque se modifique su
calificacion legal o se afirmen nuevas circunstancias.

No se podran reabrir los actos fenecidos, salvo los casos de revisién de
sentencia a favor del condenado.

Articulo 3° Jueces naturales y jurados. Nadie podra ser juzgado por otros
jueces que los instituidos por la ley antes del hecho objeto del proceso y
designados de acuerdo con la Constitucion Provincial.

La competencia y el procedimiento para el juicio por jurados en causas
criminales se ajustaran a las normas de este Cédigo.

Articulo 4° Participacion ciudadana. Los ciudadanos participaran en la
administracion de la justicia penal conforme a lo previsto en la Constitucién
de la Nacién y en este Cédigo.

Articulo 5° Independencia e imparcialidad. Se garantizarda la
independencia de los jueces de toda injerencia externa de los otros Poderes
del Estado y de los demas integrantes del Poder Judicial y de presiones
externas.

Los parametros juridicos vigentes seran la Unica sujecion legalmente
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impuesta a los jueces en el gjercicio de la funcidn jurisdiccional a su cargo.
Los jueces actuaran con imparcialidad en sus decisiones en todas las etapas
del proceso.

Ningun juez podra intervenir en la etapa de juicio si en el mismo proceso
hubiera intervenido como juez de Garantias o de Impugnacién o del
procedimiento intermedio.

Articulo 6° Funcion de los jueces. Los jueces cumpliran los actos
propiamente jurisdiccionales, velando por el resguardo de los derechos y
garantias.

Queda prohibido a los jueces realizar actos de investigacién. Sélo podran
disponer medidas probatorias y de coercién a peticién de parte.

Articulo 7° Principios del proceso acusatorio. En el proceso se observaran
los principios de oralidad, publicidad, contradicciéon, concentracion,
inmediacion, simplificacion y celeridad.

Articulo 8° Estado de inocencia y duda. Nadie podrd ser considerado
culpable mientras una sentencia firme no lo declare tal. En caso de duda,
debera decidirse lo que sea mas favorable al imputado. Siempre se aplicara
la ley procesal penal mas benigna para el imputado.

Articulo 9° Libertad durante el proceso. El imputado tiene derecho a
permanecer en libertad durante el proceso. La libertad sélo puede ser
restringida en los limites absolutamente indispensables para asegurar los
fines del proceso, con los alcances, modos y tiempos reglados en este
Cddigo.

Articulo 10° Defensa en juicio. Nadie podrad ser obligado a declarar en
contra de si mismo. El ejercicio del derecho a guardar silencio no podra ser
valorado como una admisién de los hechos o como indicio de culpabilidad.
El derecho de defensa es inviolable e irrenunciable y podrad ejercerse
plenamente desde el inicio de la persecucion.

Toda persona tiene derecho a la asistencia y defensa técnica letrada efectiva,
que sera garantizada por el Estado.

Articulo 11° Proteccion de la intimidad. En los procedimientos se
respetara el derecho a la intimidad del imputado y de cualquier otra persona,
en especial la libertad de conciencia, el domicilio, la correspondencia, los
papeles privados y las comunicaciones de toda indole.

Sélo con autorizacidn escrita previa del juez competente podran ser
allanados los domicilios e intervenidas la correspondencia y las
comunicaciones o incautados los papeles privados.

Articulo 12° Prohibicion de incomunicacion y del secreto. Esta prohibida
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la incomunicacion del imputado y el secreto de las actuaciones. Soélo en los
casos y por los motivos autorizados por este Codigo se podra disponer por
el juez de Garantias y a pedido de parte, la reserva de algun acto.

Articulo 13° Derechos de la victima. La victima de un delito tiene derecho
a la tutela judicial efectiva y a la proteccion integral de su persona frente a
las consecuencias del delito.

Articulo 14° Legalidad y carga de la prueba. Los elementos de prueba
s6lo tendran valor si han sido obtenidos por medios licitos y que respeten
las reglas formales de su adquisicidn procesal.

Incumbe a la acusacion la carga de la prueba de la culpabilidad.

Articulo 15° Sentencia. La sentencia debe ser definitiva, absolviendo o
condenando al acusado.

Articulo 16° Condiciones carcelarias. Las carceles y los demas lugares
destinados al cumplimiento de las penas privativas de libertad, la prision
preventiva y detencion, seran sanos y limpios.

Estd prohibido alojar a personas privadas de libertad en lugares no
habilitados, o en sitios que no rednan las minimas condiciones de salubridad
0 mas alla del cupo autorizado.

Toda medida que so pretexto de precaucion conduzca a mortificar a presos
o detenidos hara responsable al juez que la autorice o consienta y a los
funcionarios que la ordenen, apliquen o consientan.

Articulo 17° Solucién del conflicto. Los jueces y fiscales procuraran la
solucion del conflicto primario surgido a consecuencia del hecho, a fin de
contribuir a restablecer la armonia entre sus protagonistas y la paz social. La
imposicion de la pena es el Ultimo recurso.

Articulo 18° Justicia en tiempo razonable. Toda persona tiene derecho a
una decisién judicial definitiva en tiempo razonable.

Articulo 19° Diversidad cultural. En los procedimientos se tendra en
cuenta la diversidad étnica y cultural.

Articulo 20° Inobservancia de las garantias. La inobservancia de un
principio o garantia no se hara valer en perjuicio de aquel a quien ampara ni
podra retrotraer contra su voluntad el procedimiento a etapas anteriores.
Articulo 21° Apreciacion de las pruebas. Las pruebas seran valoradas por
los jueces segun la sana critica, observando las reglas de la légica, los
conocimientos cientificos y las méaximas de la experiencia. Los jueces
formaran su convicciéon de la valoracién conjunta y arménica de toda la
prueba producida, explicando con argumentos de caracter objetivo su
decision.
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En el caso de juicio por jurados, los jurados apreciaran las pruebas conforme
su intima conviccién y sentido comun.

Articulo 22° Validez temporal de la norma procesal. Las normas
procesales no tendran efecto retroactivo.

Articulo 23° Interpretacion restrictiva. Todas las normas que coarten la
libertad personal del imputado o limiten el ejercicio de sus derechos se
interpretaran restrictivamente. La analogia s6lo estd permitida en cuanto
favorezca la libertad del imputado, o el ejercicio de sus derechos vy
facultades.

TITULO II. JURISDICCION, COMPETENCIA Y
SUJETOS PROCESALES

CAPITULO I : JURISDICCION Y COMPETENCIA

Articulo 24° Jurisdiccion. La jurisdiccién penal sera ejercida por los jueces
designados de acuerdo a la Constitucion y la ley, y se extenderd al
conocimiento de los delitos cometidos en el territorio de la Provincia y a
aquellos cuyos efectos se produzcan en él, excepto los de jurisdiccién
federal.

La jurisdiccion penal serd irrenunciable e indelegable.

Articulo 25° Competencia. Extension. La competencia sélo puede ser fijada
por ley. No obstante, la competencia territorial de un tribunal de juicio
provincial no podra ser objetada ni modificada de oficio una vez fijada la
audiencia.

Los jueces tendran competencia territorial sobre los delitos cometidos
dentro de la circunscripcion judicial en la que ejerzan sus funciones o cuyos
efectos se produzcan en ella. Salvo regulacion especial dispuesta por la ley
organica de la justicia penal.

Los juicios por jurados se realizarén en el lugar en que se hubiera cometido
el hecho. Excepcionalmente, cuando un hecho hubiera conmocionado a una
comunidad de tal modo que no pudiera razonablemente obtenerse un
jurado imparcial, el juez podra disponer a pedido de parte, que el juicio se
lleve a cabo en otra localidad.

El cambio de localidad se decidira por sorteo en audiencia publica.

Articulo 26° Varios procesos. Cuando a una persona se le imputen dos (2)
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0 mas delitos cuyo conocimiento corresponda a distintos jueces, los
procedimientos respectivos seran tramitados simultaneamente y se fallaran
sin atender a ningun orden de prelacién.

Si la defensa alegare indefension y se resolviera el juzgamiento conjunto,
sera competente el tribunal al que le corresponda juzgar el delito mas grave.
Articulo 27° Jurisdicciones especiales. Prioridad de juzgamiento. Si a una
persona se le imputare un delito de jurisdiccion provincial y otro de
jurisdiccién federal, el orden del juzgamiento se regira por la ley nacional.
Del mismo modo se procedera en el caso de delitos conexos. No obstante, el
proceso de jurisdiccién provincial podra sustanciarse simultdneamente con el
otro, siempre que no se obstaculice el ejercicio de las respectivas
jurisdicciones o la defensa del imputado.

Articulo 28° Competencia durante la investigacion. Dentro de una misma
circunscripcion judicial todos los jueces Penales serdn competentes para
resolver las peticiones de las partes sin perjuicio de las normas practicas de
distribucién del trabajo que se establezcan.

Cuando el fiscal investigue en forma conjunta delitos cometidos en distintas
circunscripciones judiciales, entenderd el juez de la circunscripcién
correspondiente al hecho mas grave o donde se desarrolle la investigacidn
principal, salvo cuando el imputado se oponga porque se dificulte el ejercicio
de la defensa o se produzca retardo procesal.

Articulo 29° Efectos. El planteamiento de una cuestion de competencia no
suspendera la faz preparatoria ni la audiencia de control de la acusacion,
pero si la etapa del juicio.

Articulo 30° Union y separacién de juicios. Los juicios se realizaran en la
circunscripcion judicial donde se produjeron los hechos. No obstante, las
partes podran solicitar su unificacion y el juez de la etapa intermedia decidira
la realizacion separada o conjunta, segun convenga por la naturaleza de las
causas, para evitar el retardo procesal o para facilitar el ejercicio de la
defensa.

CAPITULO II : TRIBUNALES COMPETENTES

Articulo 31° Organos. Seran érganos jurisdiccionales los siguientes:
1) Tribunal Superior de Justicia.

2) Tribunal de Impugnacion.

3) Tribunales de Juicio.

4) Tribunales de Jurados.
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5) Jueces de Garantias, y
6) Jueces de Ejecucion Penal.
Articulo 32° Tribunal Superior de Justicia. El Tribunal Superior de Justicia
serd competente para conocer:
1) De la impugnacion extraordinaria y de la queja por denegaciéon de
impugnacion ordinaria;
2) De la revision de las condenas; y
3) De las recusaciones de los miembros del Tribunal de Impugnacién.
Articulo 33° Tribunal de Impugnacion. El Tribunal de Impugnacién sera
competente para conocer:
1) De las impugnaciones ordinarias de acuerdo con las normas de este
Cédigo; y
2) De los conflictos de competencia entre jueces de distintos Colegios de
Jueces.
Articulo 34° Tribunales de Juicio. Los Tribunales de Juicio podran ser
unipersonales o colegiados. Los tribunales unipersonales serdn competentes
para conocer:
1) De la sustanciacién del juicio en los delitos de accidon privada y en todos
aquellos que no estén reprimidos con pena privativa de libertad; y
2) En aquellos delitos reprimidos con pena privativa de libertad, cuando el
fiscal pretenda una pena de hasta tres (3) afios de prision.
Los tribunales colegiados se integraran por tres (3) jueces y conoceran de la
sustanciacion del juicio en los demas delitos, siempre que no se trate de los
delitos estipulados para ser juzgados por jurados populares.
Articulo 35° Tribunales de jurados populares. Cuando se deba juzgar
delitos contra las personas, la integridad sexual o cualquier otro delito cuyo
resultado haya sido muerte o lesiones gravisimas, siempre que el Ministerio
Publico Fiscal solicite una pena privativa de libertad superior a los quince
(15) afos, el juicio sera realizado en forma obligatoria frente a un tribunal
constituido por jurados populares. El tribunal se integrara con doce (12)
jurados titulares y cuatro (4) suplentes. La direccién del juicio estarad a cargo
de un juez profesional.
Articulo 36° Jueces de Garantias. Los jueces de Garantias seran
competentes para conocer:
1) Del control de la investigacion y de todas las decisiones jurisdiccionales
que se deban tomar durante la etapa preparatoria y hasta la apertura a
juicio; y
2) Del procedimiento abreviado en los casos y en la forma prevista en
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este Cddigo.
Articulo 37° Jueces de Ejecucion. Los jueces de Ejecucidén seran
competentes para conocer:
1) De los planteos relacionados con el cumplimiento de las sentencias de
condena.
2) De las peticiones vinculadas con el respeto de todas las garantias
constitucionales e instrumentos internacionales de derechos humanos en
el trato otorgado a los condenados y personas sometidas a medidas de
seguridad.
3) De las solicitudes que se hagan durante el periodo de suspension del
juicio a prueba, de su revocacién o de la decision que disponga la
extincion de la accion penal.
4) Los planteos relacionados con la extincién de la pena.
Articulo 38° Colegio de Jueces. Todos los jueces, salvo los que integran el
Tribunal Superior, el Tribunal de Impugnacién y los jueces de Ejecucion, se
organizaran en Colegios de Jueces.
La Ley Orgénica de la Justicia Penal establecerd el nimero y forma de
integracion de los Colegios para toda la Provincia.
Articulo 39° Oficina Judicial. Los Colegios de Jueces y los jueces de
Ejecucion seran asistidos por una Oficina Judicial, cuya composicion vy
funcionamiento sera establecido por la Ley Organica de la Justicia Penal.
Su director o jefe debera organizar las audiencias; dictar las resoluciones de
mero trdmite; ordenar las comunicaciones y emplazamientos; disponer la
custodia de objetos secuestrados en los casos que corresponda; llevar los
registros y estadisticas; dirigir al personal auxiliar; informar a las partes y
colaborar en todos los trabajos materiales que el juez o el tribunal le indique.
Esta prohibida la delegacion de tareas jurisdiccionales en los integrantes de
la Oficina Judicial.

CAPITULO III: PROCEDIMIENTOS PARA LA
EXCUSACION Y RECUSACION

Articulo 40° Motivos. Los jueces deberan apartarse cuando existan motivos

graves que afecten su imparcialidad.

Articulo 41° Procedimiento de excusacién. El juez que se excuse remitira

las actuaciones, por resolucién fundada, al Colegio de Jueces o a quien deba

reemplazarlo. Este examinara si la excusa tiene fundamento aceptandola o

rechazandola. En caso de rechazo del reemplazante resolvera el Colegio de
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Jueces segun corresponda.

Articulo 42° Procedimiento de recusacion. Los jueces podran ser
recusados por las partes cuando se generen dudas razonables acerca de su
imparcialidad frente al caso.

Al formularse la recusacion se indicardn por escrito, bajo pena de
inadmisibilidad, los motivos en que se funda y los elementos de prueba
pertinentes.

La recusacion debera formularse dentro de los tres (3) dias de conocerse las
causas en que se funda.

Si el juez admite la recusacidn, aplicara el procedimiento previsto para la
excusacion. En caso contrario, remitird un informe al Colegio de Jueces para
su resolucién en audiencia.

La resolucion de la excusacion anterior no impedira la interposicion de la
recusacion por el mismo motivo.

CAPITULO IV : INTEGRACION DE TRIBUNALES DE
JURADOS

Articulo 43° Requisitos. Para ser jurado se requiere:
1) Ser argentino.
2) Tener veintitn (21) afios de edad.
3) Estar en pleno ejercicio de los derechos ciudadanos.
4) Tener domicilio conocido, con una residencia permanente no inferior a
dos (2) afios en el territorio de la jurisdiccion del tribunal competente.
5) Tener profesion, ocupacion, oficio, arte o industria conocidos.
Articulo 44° Impedimentos. No podran integrar el jurado:
1) Los abogados.
2) Los mayores a setenta y cinco (75) afios de edad.
3) El gobernador y vicegobernador de la Provincia, ni sus ministros.
4) Los titulares del Poder Ejecutivo comunal.
5) Los funcionarios auxiliares del Poder Judicial, Ministerio Publico y
Defensa Publica.
6) Los miembros en servicio activo de las Fuerzas Armadas o de
Seguridad y de la Policia Federal y Provincial.
7) Los ministros de un culto religioso.
8) Los que tengan sentencia condenatoria ejecutoriada a pena privativa
de libertad por delito doloso, o los que estén formalmente sometidos a
proceso penal.
Articulo 45° Listas de ciudadanos. A los efectos de garantizar la
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conformaciéon de los tribunales de jurados, el primer mes de cada afo

judicial se realizara el siguiente procedimiento:
1) Lista inicial de jurados. La Justicia Electoral de la Provincia elaborara
anualmente del padrén electoral por sorteo y en audiencia publica, con
intervencién de la Loteria del Neuquén, la lista de ciudadanos separados
por circunscripcion judicial y por sexo que cumplan las condiciones
previstas en los articulos anteriores y remitird la misma a la oficina
correspondiente del Poder Judicial, el primer dia habil del mes de
noviembre con publicacion en el Boletin Oficial.
A los fines del contralor del sorteo, se invitara a un veedor del Colegio de
Abogados de cada circunscripcion judicial, a representantes de la
Asociacion de Magistrados y Funcionarios del Poder Judicial y a las
demas entidades vinculadas con el quehacer juridico.
2). Depuracién. El Poder Judicial verificara que los ciudadanos cumplan
los requisitos previstos legalmente. La depuracién de la lista la efectuard
la Oficina Judicial de la circunscripcion respectiva y se hara a través de
declaraciones juradas que requerird a los ciudadanos sorteados por via
postal enviada al domicilio indicado en el padrén electoral y con
franqueo de devolucién pago. El Tribunal Superior de Justicia determinara
el tenor de la nota explicativa, el significado de las tareas encomendadas,
el cometido que le asigna la ley en razon de su caracter de carga publica
y todo otro dato que estime de interés. Finalizado este procedimiento, se
confeccionaran los listados definitivos.
3) Vigencia. Los listados definitivos confeccionados deberan publicarse en
el Boletin Oficial de la Provincia y tendran vigencia hasta el dia 31 de
diciembre del afo siguiente al que fueron designados. El Tribunal
Superior de Justicia de la Provincia, por razones de mérito, podra
prorrogar la vigencia de los listados principales por un (1) afio calendario
mas.
4) Observaciones. Dentro de los quince (15) dias computados desde la
Ultima publicacion en el Boletin Oficial de la Provincia, cualquier
ciudadano podra observar los listados confeccionados cuando existan
errores materiales o incumplimiento de alguno de los requisitos legales
ante el Tribunal Superior de Justicia, quien resolverd -en definitiva y
conforme a los antecedentes presentados por el impugnante sobre la
inclusion o exclusion del jurado sorteado.
5) Reemplazo. El Tribunal Superior de Justicia comunicara a la Secretaria
Electoral de la Provincia los nombres de los ciudadanos sorteados que no
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han reunido los requisitos legales a los fines de que —por medio de un
nuevo sorteo- se obtenga un numero equivalente por sexo vy
circunscripciéon, en la misma proporcion de los que han sido
desestimados. El sorteo complementario debera efectuarse dentro de los
quince (15) dias habiles de recibida la comunicacién y se observaran —
tanto para su realizacion cuanto para la elevacion al Tribunal Superior de
Justicia- las mismas prescripciones que las establecidas en este Cddigo
para el sorteo originario.
6) Sorteo. Cada Oficina Judicial sorteard, de la lista de su jurisdiccién, el
triple de ciudadanos de los que se requeririan para conformar los jurados
en todos los juicios proyectados para el afo judicial y dispondra de las
acciones necesarias para verificar los domicilios de las personas
sorteadas.
7) Comunicaciones. La Oficina Judicial notificara a las personas sorteadas,
haciéndoles saber que en el transcurso del aflo pueden ser citados para
ir a juicio y que deben comunicarse con la Oficina si llegan a abandonar la
jurisdiccién o se encuentran comprendidos en una situacion que les
impida participar como jurados.
8) Lista. La lista de ciudadanos notificados en cada circunscripcién sera la
lista oficial de jurados anual de cada Oficina Judicial.
Articulo 46° Remuneracion. La funcién de jurado es una carga publica
obligatoria y serd remunerada de la siguiente manera:
1) Cuando se trate de empleados publicos o privados, mediante
declaratoria en comisién con goce de haberes, de caracter obligatorio
para el empleador.
2) En caso de trabajadores independientes o desempleados, podran ser
retribuidos a su pedido, con la suma de medio JUS diario.
Si asi lo solicitasen los jurados seleccionados y si correspondiere por la
duracién del juicio o las largas distancias que deban recorrer para asistir al
mismo, el Estado les asignara a su favor una dieta diaria suficiente para
cubrir sus costos de transporte y comida.
Articulo 47° Periodo. Quien haya cumplido la funcién de jurado no podra
ser designado nuevamente durante los tres (3) afios siguientes a su
actuacién, salvo que en un lapso menor hayan sido convocados todos los
que integran el padrén.
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CAPITULO V : EL IMPUTADO

Articulo 48° Denominacién. Se denominard imputado a toda persona a
quien, mediante denuncia, querella o cualquier acto del procedimiento del
fiscal o de la Policia, se sefiale como autor o participe de un delito, o sin ser
sefialado, aquel contra quien se practique actos de investigacion.
Articulo 49° Derechos del imputado. A todo imputado se le aseguraran las
garantias necesarias para ejercer su derecho de defensa, debiendo la policia,
el fiscal y los jueces, informarle de manera inmediata y comprensible los
derechos siguientes:
1) A saber la causa o motivo de su captura y el funcionario que la ordené,
exhibiéndole -segun corresponda- la orden de detencion emitida en su
contra.
2) A ser asistido, desde el primer acto del procedimiento, por el defensor
gue proponga él o una persona de su confianza, y en defecto de aquél,
por un defensor publico.
A tal fin tendrd derecho a comunicarse telefonicamente en forma
inmediata.
3) A designar la persona, asociacién o entidad a la que debe comunicarse
su privacion de libertad y que el aviso se haga en forma inmediata.
4) A qué se le informe y escuche sobre los hechos que se le imputan.
5) A ser oido dentro de las veinticuatro (24) horas de estar privado de su
libertad y a manifestarse cuantas veces quiera siempre con la presencia
de su defensor.
6) A que se comunique al Consulado en caso de ser extranjero.
Articulo 50° Identificacién y domicilio. Desde el primer acto en que
intervenga el imputado serd identificado por sus datos personales y sefias
particulares.
Si se abstiene de proporcionar esos datos, existiera duda sobre ellos o lo
hace falsamente, se lo identificarad por testigos o por otros medios Utiles.
La duda sobre los datos obtenidos no alterara el curso del procedimiento y
los errores sobre ellos podran ser corregidos en cualquier oportunidad.
En su primera intervencién, el imputado deberad denunciar el domicilio real y
fijar el domicilio procesal; posteriormente debera mantener actualizados
esos datos.
Articulo 51° Incapacidad. La incapacidad por trastorno mental del
imputado, que excluya su capacidad de entender los actos procesales, o de
obrar conforme a ese conocimiento, serd declarada por un juez y provocara
la suspensién del procedimiento hasta que desaparezca.
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Sin embargo, no impedira la investigacion del hecho, ni la continuaciéon con
respecto a otros imputados. Si la incapacidad existiera al momento de
cometerse el hecho investigado, el juez declarara la inimputabilidad.

Cuando correspondiere se dara intervencion a la Justicia Civil.

Articulo 52° Rebeldia. Serd declarado en rebeldia el imputado que no
comparezca a una citacion a la que estd obligado a comparecer sin
justificacion, se fugue del establecimiento o lugar donde esté privado de su
libertad, desobedezca una orden de detencién o se ausente del domicilio
denunciado sin justificacion.

La declaracién de rebeldia y la consecuente orden de captura seran
dispuestas por el juez a solicitud de la parte acusadora. La rebeldia
suspendera el procedimiento salvo las diligencias de la investigacion.
También suspendera el plazo de duraciéon del proceso.

Articulo 53° Libertad de declarar. El imputado no sera citado a declarar,
aunque tendra derecho a hacerlo cuantas veces considere necesario.

Durante la etapa preparatoria podra declarar oralmente o por escrito ante el
fiscal encargado de ella. En los demas casos ante el juez o tribunal.

Esta prohibida la declaracién del imputado en ausencia del defensor.
Articulo 54° Facultades policiales. La policia no podra interrogar al
imputado. S6lo podra requerirle los datos correspondientes a su identidad,
cuando no esté suficientemente individualizado.

Si expresa su deseo de declarar, se le hara saber de inmediato al fiscal
interviniente y a su defensor.

CAPITULO VI : LA DEFENSA

Articulo 55° Defensor. El imputado tendra derecho a elegir un abogado de
su confianza como defensor. Si no lo hace, se le designard un defensor
publico. Si prefiere defenderse por si mismo, el juez lo permitira sélo cuando
no perjudique la eficacia de la asistencia técnica.

La intervencion del defensor no menoscaba el derecho del imputado a
formular solicitudes y observaciones.

La defensa podra requerir el auxilio de la Agencia de Investigaciones Penales
a fin de preparar su estrategia de defensa.

Articulo 56° Nombramiento. EIl nombramiento del defensor no estard
sujeto a ninguna formalidad. Una vez designado deberd informar a la
autoridad que corresponda el lugar y modo para recibir comunicaciones.
Durante el transcurso del proceso, el imputado podra designar nuevo
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defensor.

El ejercicio del cargo de defensor sera obligatorio una vez aceptado, salvo
excusa fundada.

Para el ejercicio de sus funciones, los defensores seran admitidos de
inmediato y sin ningln tramite, por la policia, el fiscal o el juez, segun el
caso.

Articulo 57° Nombramiento en caso de urgencia. Cuando el imputado
esté privado de su libertad o préfugo, cualquier persona de su confianza
podréd proponer ante la autoridad competente la designacion de un
defensor, la que sera puesta en conocimiento del imputado inmediatamente.
En caso de urgencia, comenzard a actuar provisionalmente el defensor
propuesto.

Articulo 58° Renuncia y abandono. El defensor podra renunciar al ejercicio
de la defensa; en este caso, se fijara un plazo para que el imputado nombre a
otro. Si no lo hace, serd reemplazado por un defensor publico.

El renunciante no podra abandonar la defensa mientras no intervenga su
reemplazante.

No se podra renunciar durante las audiencias, salvo por motivos muy graves.
El abandono de la defensa serd considerado falta grave.

Si el defensor, sin causa justificada, abandona la defensa o deja al imputado
sin asistencia técnica, se nombrard uno de oficio. La resolucion se
comunicard al imputado, instruyéndole sobre su derecho a elegir otro
defensor.

Cuando el abandono ocurra poco antes del juicio, se podrd aplazar su
comienzo por un plazo no mayor de diez (10) dias, si lo solicita el nuevo
defensor.

Articulo 59° Pluralidad de defensores. El imputado podra designar los
defensores que considere conveniente, pero no sera defendido
simultdaneamente por mas de dos (2) en las audiencias orales o en un mismo
acto.

Cuando intervengan dos (2) o méas defensores la comunicacién practicada a
uno de ellos tendra validez respecto de todos y la sustitucién de uno por
otro no alterara tramites ni plazos.

Serd inadmisible la defensa de varios imputados en un mismo procedimiento
por un defensor comin cuando exista incompatibilidad.

El defensor podra designar un defensor auxiliar para aquellas diligencias a
las que no pueda asistir personalmente, lo cual sera consentido previamente
por el imputado o debera ratificarlo posteriormente. El defensor auxiliar sélo
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tendra responsabilidad en aquellos actos en los que participe, pero no exime
la responsabilidad del principal.

CAPITULO VII : LA VICTIMA

Seccion Primera : Derechos fundamentales

Articulo 60° Definicion de victima. Este Cddigo considera victima al
ofendido directamente por el delito y, cuando resultare la muerte de aquél,
al conyuge y a los hijos; al concubino, a los ascendientes; a la persona que
convivia con él en el momento de la comisién del delito, ligada por vinculos
especiales de afecto; a los hermanos; o al ultimo tutor, curador o guardador.
Para los efectos de su intervencidn en el procedimiento, la enumeracién
precedente constituye un orden de prelacion, de manera que la intervencion
de una o mas personas pertenecientes a una categoria excluye a las
comprendidas en las categorias siguientes.
Articulo 61° Derechos de la victima. La victima tendrd los siguientes
derechos:
1) A recibir un trato digno y respetuoso y que se reduzcan las molestias
derivadas del procedimiento.
2) A que se respete su intimidad en la medida que no obstruya la
investigacion.
3) A requerir medidas de proteccion para su seguridad, la de sus
familiares y la de los testigos que declaren a su pedido, a través de los
organos competentes.
4) A ser notificada de la imposicidon o revocacion de medidas de coercion
previstas en los incisos 3), 4), 6), y 7) del articulo 113.
5) A intervenir en el procedimiento con derecho a obtener una solucion
del conflicto en la forma que autoriza este Cédigo.
6) A ser informado del resultado del proceso, aun cuando no haya
intervenido en él.
7) A ser escuchado antes de cada decision que implique la extincién o
suspension de la accién penal.
La victima serd informada de sus derechos cuando radique la denuncia o en
su primera intervencion.
Articulo 62° Representacion y asistencia especial. Si en los casos previstos
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en la normativa respectiva, la victima acreditare no contar con medios
suficientes para contratar un abogado particular y quisiese ejercer el derecho
de constituirse en querellante, el Estado procurara proveerle la asistencia
letrada.

Seccion Segunda : Querella

Articulo 63° Querellante en delitos de accién privada. La victima de un
delito de accién privada tendrad derecho a presentar querella ante el juez
correspondiente. El representante legal del incapaz por delitos cometidos en
su perjuicio gozara de igual derecho.

Articulo 64° Querellante en delitos de accién publica. La victima por si o
por intermedio de su representante legal o mandatario podré intervenir en el
proceso como querellante particular en la forma prevista en este Cédigo.

La participacién de la victima como querellante no alterara las facultades
concedidas por la ley al fiscal, ni lo eximira de sus responsabilidades.

Cuando el interesado no tenga legitimacion, el fiscal rechazard la
constitucion de querellante. En tal caso, el peticionario podra acudir, dentro
del tercer dia, ante el juez para que revise la decision.

Articulo 65° Querellante en los delitos contra la integridad sexual. En
todo proceso seguido por delitos contra la integridad sexual en el que sea
victima un nifo, nifa o adolescente, desde el primer momento de la
investigacion se dara intervencién a la Defensoria de los Derechos del Nifio y
Adolescente, en representacion de los intereses de la victima menor de edad,
en caracter de querellante.

Dicha intervencidén perdurard durante todo el proceso, aun cuando el
representante legal del nifio, nifia o adolescente se presente en el caracter
de querellante particular.

Articulo 66° Acusacion unica. Unidad de representacion. Cuando los
acusadores fueran varios e invocaren identidad de intereses entre ellos,
actuaran bajo una sola representacion, la que se ordenara a pedido de parte
si ellos no se pusieren de acuerdo, en el plazo que se les fije.

En aquellos casos en que la victima se haya constituido como querellante, el
juez -sea a peticion de parte con antelacion, o a mas tardar en la audiencia
prevista en el articulo166- convocara a las partes a efectos de resolver las
controversias que pudieren existir entre el Ministerio Publico Fiscal y la parte
querellante, sobre los discursos facticos, juridicos y estrategias probatorias. El
imputado -siempre y en todos los casos- tendra derecho a que se le enrostre
una Unica acusacién, debiéndose respetar estrictamente el principio de
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congruencia procesal, tanto en los aspectos facticos, cuando normativos.
Si fuera indispensable para ello, el juez interviniente tomard en cuenta la
prevalencia de los intereses particulares o sociales generales segun el caso, y
ordenara la constitucion de un litisconsorcio necesario. Y en caso de que no
hubiese consenso en cuanto a la calificacién y a las estrategias acusadoras,
resolvera en forma definitiva la incidencia.
Articulo 67° Desistimiento. El querellante podra desistir de su intervencion
en cualquier momento. El desistimiento sera declarado por el juez a pedido
de parte.
Articulo 68° Abandono de la querella. La querella se considerarad
abandonada en los siguientes casos:
- En los delitos de accion privada:
1) Si el querellante no insta el procedimiento durante treinta (30) dias.
2) Cuando el querellante no concurra a la audiencia de conciliaciéon o de
juicio, sin justa causa.
3) Si habiendo fallecido o incapacitado el querellante, quien esté
autorizado para ello segin la ley no concurra a proseguir el
procedimiento, dentro de los sesenta (60) dias siguientes al suceso.
- En los delitos de accion publica:
1) Cuando no presente acusacién ni adhiera a la de la Fiscalia.
2) Cuando no concurra a la audiencia de control de la acusacion o de juicio,
o se aleje de éste, o no presente conclusiones sin justa causa.
3) Cuando fallecido o incapacitado el querellante, quien esté autorizado para
ello segun la ley no concurra a proseguir el procedimiento, dentro de los
sesenta (60) dias siguientes del suceso.
En los casos de incomparecencia, la existencia de justa causa deberd
acreditarse antes de iniciar la audiencia o diligencia.

CAPITULO VIII : MINISTERIO PUBLICO FISCAL

Articulo 69° Funciones. El Ministerio Publico Fiscal ejercera la accién penal
publica de acuerdo a las normas de este Codigo, dirigiendo la investigacion
y la actuacion de todos los funcionarios que participen en ella, interviniendo
en todas las etapas del proceso.

A los fiscales les correspondera la carga de la prueba de los hechos que
funden su acusacién.

Serd deber de los fiscales adoptar o requerir las medidas necesarias para
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proteger a las victimas de los delitos, favorecer su intervencion en el
procedimiento y evitar o disminuir cualquier perjuicio que pudiera derivar de
su intervencion.
Formularan sus requerimientos, dictamenes y resoluciones en forma
motivada.
No podran ocultar informacién o evidencias que puedan favorecer la
situacién del imputado.
Su inobservancia constituye falta grave.
Articulo 70° Inhibicion y recusacion. El fiscal se inhibird y podra ser
recusado cuando exista algun interés personal que pueda interferir en su
actuacion funcional.
La recusacién sera resuelta por el fiscal superior jerarquico y la decision no
serd impugnable.
Articulo 71° Agencia de Investigaciones Penales. La Agencia de
Investigaciones Penales sera auxiliar del Ministerio Publico en todo lo
concerniente a la investigacién y persecucién de los delitos. Su organizacién
y funcionamiento sera establecido por una ley especial.
Sus integrantes ejecutaran sus tareas bajo la direccion y responsabilidad de
los fiscales, sin perjuicio de la dependencia administrativa que les
corresponda. La autoridad administrativa no podra revocar, alterar o retardar
injustificadamente una orden emitida por los fiscales o los jueces.
Articulo 72° Facultades. Los funcionarios de la Agencia de Investigaciones
Penales podran realizar, aun sin recibir instrucciones previas, las siguientes
actuaciones:

1) Prestar auxilio a las victimas y proteger a los testigos.

2) Recibir denuncias.

3) Identificar y entrevistar a los testigos.

4) Resguardar la escena del hecho y cuidar que los rastros e instrumentos

sean conservados, haciendo constar por cualquier medio u operacion el

estado de las personas, cosas y lugares.

5) Recabar los datos que sirvan para la identificacion o individualizacién

del imputado, con los limites establecidos por este Cddigo.

6) Efectuar la aprehension de personas en los casos de flagrancia; y

7) Ejecutar registros, requisas y secuestros cuando les esté permitido.
Articulo 73° Otros preventores. Las mismas disposiciones regiran para la
Policia de la Provincia del Neuquén o cualquier autoridad publica que realice
actos de policia o tenga el deber de colaborar en la investigacién criminal.
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TITULO III. ACTIVIDAD PROCESAL

CAPITULO I : ACTOS PROCESALES

Seccion Primera : Normas generales

Articulo 74° Reglas. En los actos procesales se observaran las siguientes
reglas:
1) Se cumplirén en dias y horas habiles, sin perjuicio de las habilitaciones que
disponga el juez. Los actos de investigacion, salvo excepciones expresamente
dispuestas, se podran cumplir en cualquier dia y hora.
2) Debera usarse idioma espaniol.
3) Los fiscales y jueces podran constituirse en cualquier lugar del territorio
provincial para la realizacion de los actos propios de su funcion.
Articulo 75° Oralidad. Todas las peticiones o planteos de las partes que
deban ser debatidas se resolveran en audiencias orales y publicas, salvo las
que sean de mero tramite, que seran resueltas por la Oficina Judicial.
Articulo 76° Resoluciones judiciales. Las decisiones judiciales y sentencias
gue sucedan a una audiencia oral seran debatidas, votadas y pronunciadas
inmediatamente en la misma audiencia, salvo que se disponga un plazo
distinto.
Las resoluciones del tribunal durante las audiencias se dictaran verbalmente,
quedando notificados todos por su pronunciamiento.
Las resoluciones que no requieran audiencia seran resueltas dentro de los
tres (3) dias, siempre que la ley no disponga otro plazo.
Cuando se autorice a prescindir de la audiencia o a diferir la decisién, la
resolucién debera contener: a) dia, lugar e identificaciéon del proceso; b) el
objeto a decidir y las peticiones de las partes; ¢) la decisién y sus
fundamentos y d) la firma del juez o tribunal.
Las decisiones de mero tramite seran firmadas por el director de la Oficina
Judicial indicando el lugar y la fecha.
Articulo 77° Documentacion. Los actos se deberdn documentar por audio
y/o video. Se utilizardn imagenes y sonidos para documentar actos de
prueba o audiencias, quedando prohibida toda forma de edicion,
tratamiento o modificacién de los registros. Se deberd asegurar su
autenticidad e inalterabilidad. Se debera reservar el original en condiciones
que aseguren su inviolabilidad hasta el juicio, sin perjuicio de la obtencion de
copias que podran utilizarse para otros fines del proceso.
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Las formalidades esenciales de los actos deberan surgir del mismo registro y,
en caso de no ser posible, de un acta complementaria.
Las diligencias que deban asentarse en forma escrita, contendran: a) la
mencion del lugar, fecha y hora y b) la firma de todos los que participaron en
el acto, dejdndose constancia de las razones de aquel que no la firme, o del
que lo hace a ruego o como testigo de actuacion.
La omision de estas formalidades sélo priva de efectos el acta, o torna
invalorable su contenido, cuando ellas no puedan ser suplidas con certeza
sobre la base de otros elementos de prueba. Las actas que labre el fiscal
llevaran su firma.
Articulo 78°: Aclaratoria. Dentro del término de tres (3) dias de notificadas
las resoluciones, el tribunal podra rectificar, de oficio o a instancia de parte,
cualquier error u omision material contenidos en aquéllas siempre que ello
no importe una modificacion esencial. La instancia de aclaracion suspendera
el término para interponer los recursos que procedan.
Articulo 79° Plazos. Los actos procesales seran cumplidos en los plazos
establecidos observandose las siguientes prescripciones:
1) Los plazos legales y judiciales seran perentorios y vencerdn a las
veinticuatro (24) horas del tltimo dia sefialado, provocando la caducidad
de las instancias o de la peticion de las partes. Si el término fijado
venciese después de las horas de oficina, el acto que deba cumplirse en
ella podra ser realizado durante las dos primeras horas del dia habil
siguiente.
2) Los plazos determinados por horas comenzaran a correr
inmediatamente después de ocurrido el acontecimiento que fija su
iniciacion sin interrupcion.
3) Los plazos determinados por dias comenzaran a correr al dia siguiente
de practicada su comunicacién. A esos efectos, se computaran sélo los
dias habiles, salvo que la ley disponga expresamente lo contrario o que se
refiera a medidas cautelares, caso en el cual se computaran dias corridos.
4) Los plazos comunes comenzaran a correr a partir de la Ultima
comunicacién que se practique a los interesados.
5) Cuando la ley permita la fijacion de un plazo judicial, el juez lo fijara
conforme
a la naturaleza del procedimiento y a la importancia de la actividad que
se deba cumplir, teniendo en cuenta los derechos de las partes.
6) Las partes podran solicitar la reposicién total o parcial del plazo
cuando por defecto de la comunicacion, por razones de fuerza mayor o

~21~



6 PODER JUDICIAL
DENEUQUEN 5 digo Procesal Penal de la Provincia del Neuquén

por caso fortuito, no hayan podido observarlo.
7) Las partes podran acordar la prérroga de un plazo. La parte a cuyo
favor se ha establecido un plazo podra renunciarlo o abreviarlo mediante
expresa manifestacion de voluntad que debera ser conjunta cuando el
plazo sea comun.
Articulo 80° Vencimiento. Efectos. El vencimiento de un término fatal sin
que se haya cumplido el acto para el que estd determinado importara,
ademas, el cese automatico de la intervencion en la causa del juez, tribunal o
representante del Ministerio Publico al que dicho plazo le hubiere sido
acordado. En tales casos, aquéllos seran reemplazados por el magistrado o
funcionario que legalmente corresponda.
Las disposiciones de este articulo sélo son aplicables al juez, tribunal o
representante del Ministerio Publico titular y no a quienes ejercieran
competencia interinamente por subrogancia en caso de vacancia o licencia.
El cese de intervencidn del funcionario judicial por este motivo constituye
falta grave, debiendo comunicarse al érgano que ejerza la superintendencia
y sin perjuicio de que su reiteracién lo haga pasible de la apertura del
procedimiento por ante el Jurado de Enjuiciamiento de la Provincia.
Articulo 81° Poder de disciplina. Los jueces velaran por la regularidad del
litigio, el ejercicio correcto de las facultades de los litigantes.
No podran restringir el derecho de defensa o limitar facultades de las partes
invocando razones de indisciplina.
Cuando las caracteristicas del caso aconsejen adoptar medidas especiales
para asegurar la regularidad en el litigio, el juez convocara a las partes a fin
de acordar reglas particulares de actuacién.

Seccion Segunda : Audiencias

Articulo 82° Modalidad. Todas las personas que participen en una
audiencia se expresaran en forma oral. No se admitira la lectura de escritos
o declaraciones, salvo la lectura parcial de notas.
Quienes no puedan hablar o no entiendan el idioma espafiol declararéan por
escrito o por medio de intérpretes.
Articulo 83° Publicidad. Las audiencias seran publicas. No obstante el juez
o tribunal podréa decidir fundadamente que se realice total o parcialmente en
forma privada cuando:
1) Se afecte directamente el pudor, la vida privada o ello implique una
amenaza para la integridad fisica de alguno de los intervinientes.
2) Peligre un secreto oficial, profesional, particular, comercial o industrial
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cuya develacion cause perjuicio grave.
El tribunal podrd imponer a las partes que intervinieren en el acto el deber
de guardar secreto sobre los hechos que presenciaron o conocieron.
No podran ingresar a la sala de audiencias personas que se presenten en
forma incompatible con la seguridad, orden e higiene de la audiencia ni los
menores de doce (12) afios de edad, salvo cuando sean acompafados por
un mayor que responda por su conducta.
Articulo 84° Medios de comunicacion. Los representantes de los medios
de difusién podran presenciar las audiencias e informar al publico sobre lo
que suceda.
El juez o el tribunal sefialaran en cada caso las condiciones en que se
ejerceran esas facultades y, por resolucion fundada, podrd imponer
restricciones cuando sea perjudicial para el desarrollo del juicio o puedan
afectarse los intereses indicados en el articulo anterior.
Si la victima o un testigo solicitan que no se autorice a los medios de
comunicacién a que se grabe su voz o su imagen, el tribunal examinara los
motivos y resolvera en funcion de los diversos intereses comprometidos.
Articulo 85° Desarrollo. Las audiencias se realizardn con la presencia
ininterrumpida de los jueces y de todas las partes salvo las excepciones que
se establecen en el Codigo.
El tribunal otorgara la palabra a las partes, comenzando por aquella que
hubiese hecho el planteo o la solicitud. Siempre la Ultima palabra le sera
conferida a la defensa.
Las partes deberan expresar sus peticiones de modo concreto y los jueces
podran requerir precisiones para determinar los alcances de tales peticiones.
Articulo 86° Registraciéon. De la audiencia se confeccionard acta que
contendra: 1) el lugar y fecha con indicacién de la hora de inicio y
finalizacion, asi como de las suspensiones y de las reanudaciones; 2) la
mencion de los jueces y de las partes; 3) los datos personales del imputado;
4) las solicitudes y decisiones producidas; 5) la firma del funcionario
responsable de confeccionar el acta.
Ademas, las audiencias se registraran en forma integra, en audio y/o video,
por cualquier medio con el que se asegure la fidelidad. Las partes tendran
derecho a obtener copias fieles de los registros. Los registros se conservaran
hasta la terminacion del proceso y seran publicos, salvo en los casos en que
las audiencias se hayan cumplido en forma privada.
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Seccion Tercera : Duracion del procedimiento

Articulo 87° Duracion maxima. Todo procedimiento tendrd una duracion
maxima de tres (3) afios improrrogables, contados desde la apertura de la
investigacion penal preparatoria. No se computara a esos efectos el

tiempo necesario para resolver el recurso extraordinario federal. Transcurrido
ese plazo se producira la extinciéon de la accion penal y debera dictarse el
sobreseimiento del imputado.

Articulo 88° Queja por retardo de justicia. Si el juez no dicta la resolucion
correspondiente en los plazos que le sefiala este Cédigo, el interesado podra
urgir pronto despacho y si dentro de las cuarenta y ocho (48) horas no lo
obtiene, podra interponer queja por retardo de justicia.

El juez, con un breve informe sobre los motivos de su demora, remitird
inmediatamente las actuaciones al presidente del Colegio de Jueces para
que resuelva lo que corresponda.

Articulo 89° Demora del Tribunal de Impugnacién. Resolucion ficta.
Cuando el Tribunal de Impugnacidon no resuelva el recurso dentro de los
plazos establecidos por este Cédigo, se podra solicitar el pronto despacho. Si
en cinco (5) dias no dicta resolucion, se entenderd que ha admitido la
soluciéon propuesta por el recurrente, salvo que sea desfavorable para el
imputado, en cuyo caso se entendera que el recurso ha sido rechazado. Si
existen recursos de varias partes, se admitira la solucién propuesta por el
imputado.

Los jueces que hayan perdido su competencia por este motivo tendran
responsabilidad por mal desempefio de sus funciones.

Seccion Cuarta : Reglas de cooperacion judicial

Articulo 90° Cooperacion de autoridades provinciales. Cuando sea
necesario los jueces y fiscales podran requerir cooperacion de manera
directa a otra autoridad judicial o administrativa de la Provincia, para la
ejecucion de un acto o diligencia, fijando el plazo de su cumplimiento.

Articulo 91° Cooperacion de otras autoridades. Los fiscales y jueces
podran solicitar la cooperacién de autoridades judiciales y administrativas de
otras jurisdicciones. Ella se regird por lo establecido en los convenios, por las
normas internas o las practicas de asistencia mutua. Asimismo, existira
reciprocidad respecto a requerimientos analogos de autoridades judiciales
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de otras jurisdicciones. La negacion sera motivada.

Podra suspenderse el cumplimiento de la cooperacion en el caso de que su
ejecucion inmediata perjudique el curso de una investigacion o de un juicio
que se desarrolle en esta Provincia. La decision serd motivada.

Articulo 92° Extradicion en el pais. Los fiscales o los jueces de Ejecucion
solicitaran la extradicion de imputados o condenados que se encuentren en
el territorio nacional y fuera del @mbito de la Provincia, de conformidad con
los convenios celebrados.

La solicitud de extradicion efectuada por jueces o fiscales de otras
jurisdicciones serd resuelta por el juez de Garantias que corresponda, en
audiencia y con presencia de las partes.

La resolucion podra ser revisada en audiencia por tres (3) jueces distintos del
que la dicto.

Articulo 93° Cooperacidn internacional. La cooperacién internacional a los
fines de este Capitulo se regira por el Derecho Internacional vigente y por la
ley nacional respectiva.

Seccion Quinta : Comunicaciones

Articulo 94° Regla general. Las resoluciones y la convocatoria a los actos
que requieran la intervencion de las partes o terceros, los pedidos de
cooperacion o informes, seran comunicados de conformidad con las normas
practicas dictadas por el Tribunal Superior de Justicia.

Estas deberan asegurar que las comunicaciones se hagan a la brevedad, sin
excesos formales y ajustados a los principios de claridad, precision y
suficiencia respecto al contenido de la resolucién o de la actividad requerida
y las condiciones o plazos para su cumplimiento.

CAPITULO I : ACTIVIDAD PROCESAL DEFECTUOSA

Articulo 95° Principios generales. No podran ser valorados para fundar
una decisién judicial ni utilizados como presupuesto de ella, los actos
cumplidos con inobservancia de los derechos y garantias del imputado
previstos en la Constitucién de la Nacion, en la Constitucion de la Provincia y
en este Cédigo.

Tampoco podran ser valorados los actos cumplidos con inobservancia de las
formas, que obsten al ejercicio del derecho a la tutela judicial de la victima o
impidan el ejercicio de los deberes y facultades del fiscal salvo que el defecto
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haya sido convalidado.
Articulo 96° Saneamiento. Todos los defectos deberan ser inmediatamente
saneados, renovando el acto, rectificando el error, o cumpliendo el acto
omitido, a peticién del interesado.
Cuando la invalidez se funde en la violacién de una garantia establecida en
favor del imputado, el procedimiento no podra retrotraerse a etapas
anteriores, salvo el caso de reenvio.
Se entenderd que el acto se ha saneado cuando, no obstante la
irregularidad, ha conseguido su fin respecto de todos los interesados.
Articulo 97° Convalidacion. Los defectos formales que afectan al fiscal o el
querellante quedaran convalidados en los siguientes casos:
1) Cuando ellos no hayan solicitado su saneamiento mientras se realiza el
acto, o dentro de los tres (3) dias de practicado, si quien lo solicita no ha
estado presente. Si por las circunstancias del acto ha sido imposible
advertir oportunamente el defecto, el interesado debera reclamarlo dentro
de las veinticuatro horas (24 hs) después de advertirlo; y
2) Cuando hayan aceptado, expresa o tacitamente los efectos del acto.
Articulo 98° Declaracion de nulidad. Cuando no sea posible sanear un acto
ni se trate de casos de convalidacién, el juez debera declarar su nulidad.
La nulidad de un acto invalida todos los efectos o actos que dependan de él.
Al declarar la nulidad el juez interviniente establecerd necesariamente a
cudles actos anteriores o contemporaneos alcanza la nulidad, por su
conexion con el acto anulado.

LIBRO Il
ADMISION DEL CASO

TITULO I. EJERCICIO DE LA ACCION PENAL

CAPITULO I : REGLAS GENERALES

Articulo 99° Delitos de accion publica. Los fiscales tendran la obligacion
de ejercer la accién publica en todos los casos en que sea procedente con
arreglo a las disposiciones de la ley.

Articulo 100° Delitos dependientes de instancia privada. Cuando el
gjercicio de la accion penal publica requiera de instancia privada, el fiscal
sélo la ejercerd una vez que ella se produzca, sin perjuicio de realizar los
actos imprescindibles para conservar los elementos de prueba, siempre que
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no afecten la proteccién del interés de la victima.

Sin embargo, el fiscal la ejercera directamente cuando el delito haya sido
cometido contra un incapaz que no tenga representacion, o cuando haya
sido cometido por uno de sus padres, el representante legal o el guardador
o cuando existan intereses gravemente contrapuestos entre alguno de éstos
y el menor.

La instancia privada permitira formar causa a todos los participes sin
limitacion alguna.

Articulo 101° Delitos de accién privada. Cuando la accién sea privada, su
gjercicio correspondera exclusivamente a la victima, conforme al
procedimiento especial regulado por este Codigo.

En el procedimiento especial por delito de accién privada no tendra ninguna
intervencién el fiscal.

CAPITULO II : SITUACIONES ESPECIALES

Articulo 102° Inmunidades constitucionales. Si se formula denuncia o

querella contra un legislador u otro funcionario sujeto a juicio politico o

Jurado de Enjuiciamiento, se practicara una investigacion que no vulnere su

inmunidad.

Cuando se formulare acusacién se solicitarda el desafuero ante quien

corresponda, acompafiando copia de las actuaciones y expresando las

razones que lo justifiquen.

Si el legislador o funcionario ha sido detenido por habérselo sorprendido en

flagrancia, el juez pondra inmediatamente el hecho en conocimiento de la

Legislatura Provincial conforme a lo previsto en la Constitucion.

Cuando se proceda contra varios imputados y sélo alguno o algunos de ellos

gocen de inmunidades constitucionales, el proceso podra formarse y seguir

con respecto a los otros.

Si el desafuero es denegado se declarard que no se puede proceder y se

suspendera el proceso. De lo contrario se dispondra su continuacion.

Sin perjuicio de lo dispuesto precedentemente el interesado tiene derecho a

ejercer las facultades que le confiere la ley al imputado.

Articulo 103° Cuestion prejudicial. La cuestion prejudicial procedera

cuando sea necesario determinar por un procedimiento extrapenal la

existencia de uno de los elementos constitutivos del hecho punible.

La existencia de una cuestion prejudicial suspendera el juicio hasta que exista

sentencia firme en el proceso extrapenal. Resuelta la suspensién del proceso
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en los casos previstos en los articulos anteriores, se ordenara la libertad del
imputado, previa fijacion de domicilio y sin perjuicio de la imposiciéon de
otras medidas cautelares previstas en el Cédigo.
Los jueces podran apreciar si la cuestion prejudicial invocada es seria,
fundada y verosimil, y en caso que aparezca opuesta con el exclusivo
propésito de dilatar el proceso, ordenaran que éste continue.
Si es necesario promover un juicio civil, éste podra ser iniciado y proseguido
por el fiscal. Articulo 104° Prelacion. Cuando la solucién de un proceso penal
dependa de la resolucion de otro y no corresponda la acumulacién de
ambos, el ejercicio de la accidén se suspenderd en el primero hasta que
recaiga sentencia firme en el otro.
Articulo 105° Excepciones. Las partes podran oponer las siguientes
excepciones:

1) Falta de jurisdiccion o de competencia.

2) Falta de accion, porque ésta no pudo promoverse, no fue iniciada

legalmente o lo fue por quien no tiene legitimacién, o no puede

proseguirse; y

3) Extincion de la accion penal.
Si concurren dos (2) o mas excepciones, deberan interponerse
conjuntamente, bajo pena de caducidad, salvo que la omitida sea una
excepcion perentoria.
Cuando se hiciere lugar a la falta de jurisdiccién o de competencia, el juez
remitira las actuaciones al tribunal correspondiente. Si se declara la falta de
accion, el caso se archivara salvo que el proceso pueda proseguir por otro
interviniente. En ese caso, la decisién solo desplazara del procedimiento a
quien afecte. Cuando se declare la extincién de la persecucion penal, se
decretara el sobreseimiento.

CAPITULO III : REGLAS DE DISPONIBILIDAD DE LA
ACCION

Seccion Primera : Criterios de oportunidad

Articulo 106° Criterios de oportunidad. Se podra prescindir total o
parcialmente del ejercicio de la accién penal o limitarla a alguna de las
personas que intervinieron en el hecho, en los casos siguientes:

1) Cuando se trate de un hecho insignificante o un hecho que no afecte

~ 28 ~



6 PODER JUDICIAL
DENEUQUEN 5 digo Procesal Penal de la Provincia del Neuquén

gravemente el interés publico.
2) Cuando la intervencidn del imputado se estime de menor relevancia,
excepto que la accion atribuida tenga prevista una sancién que exceda
los seis (6) afios de pena privativa de libertad.
3) Cuando el imputado haya sufrido a consecuencia del hecho un dafio
fisico o moral grave que torne innecesaria y desproporcionada la
aplicacién de una pena.
4) Cuando la pena que pueda imponerse por el hecho de cuya
persecucion se prescinde, carezca de importancia en consideracion a la
pena ya impuesta o a la que puede esperarse por los restantes hechos.
5) Cuando exista conciliacién entre las partes; o cuando se haya realizado
una mediacion penal exitosa que haya logrado poner fin al conflicto
primario, siempre que no exista un interés publico prevalente, o se repare
el dafio en la medida de lo posible.
No correspondera la aplicacion de un criterio de oportunidad en los casos de
delitos dolosos cometidos por un funcionario publico en el ejercicio de su
cargo o por razdn de él.
Articulo 107° Efectos. La decision que prescinda de la persecucion penal
publica por aplicacion de criterios de oportunidad, determinara que el juez
declare extinguida la accién publica con relacién al participante en cuyo
favor se decide.

Seccion Segunda : Suspension del juicio a prueba

Articulo 108° Suspensién del juicio a prueba. La persecucion penal podra
ser suspendida cuando al imputado pueda corresponderle una pena de
ejecucion condicional y no se trate de un delito doloso imputado a un
funcionario publico en el ejercicio de su cargo o por razén de él.

Tampoco procedera la suspension del juicio a prueba cuando se trate de
delito reprimido Unicamente con pena de inhabilitacién.

La solicitud podra efectuarse hasta la apertura a juicio.

La procedencia requiere la conformidad del imputado y de la Fiscalia. El juez
podra rechazar la suspensidon sélo cuando exista oposicibn motivada y
razonable del fiscal.

En la audiencia de suspension, a pedido de las partes el juez resolvera las
reglas de conductas a cargo del imputado fijando la forma de control y el
plazo de cumplimiento.

A pedido de las partes, el juez de Ejecucion Penal resolvera las cuestiones
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relativas al incumplimiento o modificacion de las condiciones establecidas,
revocacion de la suspension del juicio o extincidén de la accion.

Seccion Tercera : Pueblos indigenas

Articulo 109° Pueblos indigenas. Cuando se tratare de un hecho cometido
por un miembro de un pueblo indigena se aplicard en forma directa el
articulo 9.2. del Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo.

TITULO II . MEDIDAS DE COERCION Y
CAUTELARES

Articulo 110° Principio general. Las medidas de coercién soélo seran
impuestas cuando fueren absolutamente indispensables para asegurar los
fines del proceso y sélo duraran el tiempo imprescindible.
Articulo 111° Aprehension. Los funcionarios policiales y los particulares
podran aprehender a una persona, aun sin orden judicial, si es sorprendida
en flagrante delito, o si se ha fugado de algun establecimiento penal o de
cualquier otro lugar de detencion. Concretada la aprehensién deberé
comunicarse de inmediato al fiscal.
Habra flagrancia cuando la persona sea sorprendida en el momento de
intentar cometer el delito; de perpetrarlo, o inmediatamente después de
cometido el hecho.
Articulo 112° Detencion. Ninguna persona puede ser detenida sin orden
emanada de autoridad competente. El fiscal puede ordenar la detencion del
imputado cuando existan suficientes indicios para sostener, fundadamente,
que es autor o participe de un delito y exista riesgo de que no se sometera al
proceso u obstaculizara la investigacion.
La detencion no podrad exceder de 24 horas. Excepcionalmente, el plazo
podra extenderse hasta 48 horas, mediante resolucion fundada del fiscal.
Vencido el plazo correspondiente, si el fiscal no solicita audiencia para
requerir una medida de coercién, el detenido debera ser puesto en libertad
sin mas tramite.
El funcionario interviniente deberd informar al detenido, en forma clara y
comprensible, el motivo de la detencién y la autoridad que la dispuso.
(Modificado por Ley 3517)
Articulo 113° Medidas de coercion. El juez podra imponer al imputado
cualquiera de las medidas que se indican a continuacion:

1) La obligacion de someterse al cuidado o vigilancia de una persona o
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institucion determinada, en las condiciones que le fije.

2) La obligacién de presentarse ante el juez o ante la autoridad que él

designe.

3) La prohibicion de salir del ambito territorial que se determine o de

visitar ciertos lugares o de comunicarse con personas determinadas,

siempre que no se afecte el derecho a la defensa.

4) El abandono inmediato del domicilio cuando la victima conviva con el

imputado.

5) La prestacion de una caucion econdémica adecuada.

6) La detencidn domiciliaria en su propio domicilio o en el de otra

persona, sin vigilancia o con la que el tribunal disponga; y

7) La prision preventiva.
La audiencia para debatir las medidas de coercién se llevara a cabo dentro
de las veinticuatro (24) horas si el imputado se encuentra detenido; en los
demas casos dentro de las setenta y dos (72) horas de la solicitud fiscal.
Articulo 114° Prisién preventiva. Se podra aplicar la prisién preventiva
cuando las demas medidas de coercion sean insuficientes para asegurar los
fines del procedimiento, siempre que existan elementos de conviccidn
suficientes para sostener que el delito se cometid y se pueda considerar
razonablemente que el imputado es autor o participe. El fiscal o el
querellante deben acreditar alguno de los siguientes supuestos:

1) Que la medida resulta indispensable por presumir que el imputado
no se sometera al procedimiento (peligro de fuga).

2) Que el imputado obstaculizard la investigacion (peligro de
entorpecimiento).

3) Que el imputado pueda poner en riesgo la integridad de la victima o
de su familia.

4) Que exista reiterancia delictiva que se le atribuya al imputado. El juez
debe controlar la legalidad y razonabilidad del requerimiento y
resolver fundadamente respecto de cada presupuesto que motive la
concesién o denegacién de la prisidn preventiva.

(Articulo modificado por Ley 3514).
Articulo 114 bis Peligro de fuga. Para decidir acerca del peligro de fuga, se
deben tener en cuenta, entre otras, las siguientes circunstancias:

1) El arraigo del imputado, determinado por el domicilio, residencia

habitual, asiento de su familia y negocios o trabajo, las facilidades para

abandonar el pais o permanecer oculto y demas cuestiones que
influyan en su arraigo.
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2) Las caracteristicas del hecho y la pena que se espera como resultado
del procedimiento.
3) La solidez de la imputacion formulada respecto del imputado y la
calidad de la prueba reunida en su contra.
4) El comportamiento del imputado durante el procedimiento en
cuestion, en la medida en que indique cudl es su voluntad de
someterse a la persecucion penal, y, en particular, si incurri6 en
rebeldia, o si ocultd o proporcion6 falsa informacidn sobre su identidad o
domicilio.
(Articulo incorporado por la ley 3021)
Articulo 114 ter Peligro de entorpecimiento. Para decidir acerca del
peligro de entorpecimiento, se debe tener en cuenta, entre otras pautas, la
presuncion fundada de que el imputado:
1) Destruird, modificara, ocultara, suprimira o falsificara elementos de
prueba.
2) Influird para que coimputados, testigos o peritos informen
falsamente o se comporten de manera desleal o reticente.
3) Inducira a otros a realizar tales comportamientos.
(Articulo incorporado por la ley 3021)
Articulo 114 quater Riesgo para la integridad de la victima o de su
familia. Para decidir acerca del riesgo para la integridad de la victima o
de su familia, se debe tener en cuenta, entre otras pautas, la existencia
de:
1) Amenazas, atentados o hechos violentos realizados por el
imputado en contra de la victima o de su familia.
2) Incumplimiento, por parte del imputado, de otras medidas cautelares
no privativas de la libertad que se hayan ordenado en proteccién de la
victima, previstas en el articulo 113 de este Cédigo o en las Leyes 2212
—de violencia familiar—y 2786 —Proteccion Integral para Prevenir,
Sancionar vy Erradicar la Violencia Contra las Mujeres.
(Articulo incorporado por la ley 3021)
“Articulo 114 quinquies: El fiscal debe solicitar al juez competente, por
resolucién fundamentada, la detencion del imputado cuando exista
reiteracion delictiva. Para decidir si concurre la causal de reiterancia delictiva,
se debe considerar si, ademas de la causa que motiva el procedimiento,
existe sobre el imputado otra u otras abiertas, aunque no haya recaido
condena firme, siempre que se hayan formulado cargos en los términos del
Articulo 133 del presente Cédigo.
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Quedan excluidas de esta causal las imputaciones que remitan a la comision
de delitos culposos o cuando provengan de hechos cometidos en el ejercicio
de la libertad de expresidn o en el gjercicio de peticionar a las autoridades y
que no hayan provocado lesiones a las personas o dafios a la propiedad”.
(Articulo incorporado por la ley 3514)
Articulo 115° Improcedencia de la prisién preventiva. No procedera la
prision preventiva en los siguientes casos:
1) Cuando el hecho atribuido constituya un delito de accién privada o
esté reprimido con pena no privativa de libertad.
2) Si por las caracteristicas del hecho y las condiciones personales del
imputado, pudiere resultar de aplicacién una condena condicional.
3) Cuando se trate de personas mayores de setenta (70) afos;
embarazadas que requieran atencion especial; madres durante el primer
afo de lactancia de sus hijos o personas afectadas por una enfermedad
grave y riesgosa.
No obstante, podra ordenarse su conduccion por la fuerza publica en los
casos precedentes cuando el imputado no concurra a una audiencia u otro
acto en el que resulte necesaria su presencia.
Articulo 116° Resolucion. La resolucion que decida la imposiciéon de una
medida de coercién se dictara al concluir la audiencia respectiva, expresando
claramente los antecedentes y motivos que justifican la decision. Si se tratare
de la imposicion de prision preventiva deberd ademas determinar la
duracion de la misma, asi como el plazo de duracién de la investigacion.
Articulo 117° Modificacién y revocacién. Las resoluciones que impongan
una medida cautelar, la rechacen o sustituyan, son revocables o reformables
en cualquier estado del procedimiento.
En caso de incumplimiento injustificado de las obligaciones impuestas se podra
disponer su sustitucién, anadir nuevas o disponer la prision preventiva, sin perjuicio
de ordenar la ejecucion de la caucion econémica dada.
Articulo 118° Revisién. . La resolucion que ordene, mantenga o deniegue la
prision preventiva debe ser revisada, a pedido de parte, por otros tres
magistrados del Colegio de Jueces. La solicitud debe realizarse
inmediatamente y la audiencia, cumplirse en el término de 5 dias. Los jueces
deben resolver inmediatamente.
También pueden ser revisadas, a pedido del imputado o de su defensa, las
medidas previstas en los incisos 4), 5) y 6) del Articulo 113. La resolucion que
rechace o revoque una medida de coercion podra ser impugnada por el
fiscal o la querella”.
(Articulo modificado por Ley 3517)
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Articulo 119° Duracién. La prisidn preventiva no puede durar mas de un
afio, salvo lo dispuesto para delitos complejos. Vencido este plazo, no se
podra decretar una nueva medida de coercion privativa de libertad por los
mismos hechos que motivaron la primera.

Dicho plazo se computara hasta el dictado de la sentencia que declare la
responsabilidad del imputado.

También debe hacerse cesar si su duracion es equivalente a la exigida para la
concesion de la libertad condicional o libertad anticipada a los condenados y
se encuentren reunidos los restantes requisitos”.

(Articulo modificado por Ley 3517)

Articulo 120° Demora en las medidas de coercién. Cuando se haya
planteado la revision de una medida cautelar privativa de libertad y el juez
no resuelva dentro de los plazos establecidos en este Cédigo, el imputado
podré urgir pronto despacho y si dentro de las veinticuatro (24) horas no
obtiene resolucién, corresponderd la libertad. Para hacerla efectiva se
solicitara al presidente del Colegio de Jueces que la ordene de inmediato.
Una nueva medida cautelar privativa de libertad s6lo podra ser decretada
por el tribunal de impugnacion, a peticion del fiscal o del querellante.
Articulo 121° Internacién provisional. Se podra ordenar la internacion
provisional del imputado en un establecimiento asistencial cuando proceda
la prision preventiva y se compruebe por dictamen pericial que el imputado
sufre una grave alteracién o insuficiencia de sus facultades mentales.

El juez Penal comunicara al juez de Familia la situacion del imputado, a fin de
resolverse alli sobre la medida de proteccién que corresponda aplicar, en
caso de ser necesario.

Articulo 122° Medidas cautelares. El embargo de bienes, la inhibicién y las
deméas medidas cautelares procederan para garantizar la pena de multa. El
tramite, resolucion y revisién se ajustara a las normas de las medidas de
coercion.

TITULO III. ETAPA PREPARATORIA

CAPITULO I : NORMAS GENERALES

Articulo 123° Finalidad. El Ministerio Publico Fiscal practicard la
investigacion preparatoria con la finalidad de arribar a la solucién del
conflicto por cualquiera de las vias legalmente previstas y promover o
desechar la realizacién del juicio.
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Articulo 124° Actuaciones. El fiscal formara un legajo de la investigacion sin
formalidad alguna en donde se hardn constar todos los elementos
recabados en la investigacion sin formalidades, que se hara accesible a todas
las partes.

Las actuaciones de la investigacion preparatoria no tendran valor probatorio
para fundar la condena del acusado, salvo aquellas que fueran recibidas de
conformidad con las reglas del anticipo jurisdiccional de prueba.

No obstante, podran invocarse para solicitar o fundar una medida de
coercion o cautelar, excepciones o el sobreseimiento.

Articulo 125° Actuacion jurisdiccional. Correspondera al juez realizar, a
pedido de parte, los anticipos jurisdiccionales de prueba, resolver
excepciones y demas peticiones propias de esta etapa, otorgar
autorizaciones y controlar el cumplimiento de los principios y garantias
procesales.

CAPITULO II : ACTOS INICIALES

Articulo 126° Denuncia. Toda persona que tenga conocimiento de un
delito de accion publica puede denunciarlo ante el Ministerio Publico Fiscal o
la policia.

La denuncia puede efectuarse en forma escrita o verbal, personalmente, a
través de canales virtuales oficialmente habilitados o por mediante
mandatario con facultades especificas. Cuando sea verbal, se debera
extender un acta que debe ser suscripta por el denunciante; en la denuncia
por mandato, se debe requerir una autorizacién expresa.

En ambos casos, el funcionario que la reciba deberd comprobar y dejar
constancia de la identidad y domicilio del denunciante. No se pueden
aceptar denuncias andénimas, a excepcion de lo dispuesto en el Articulo 126
bis.

La denuncia debe contener, en cuanto sea posible, la relacion
circunstanciada del hecho, con indicacién de sus participes, damnificados,
testigos y demas elementos que puedan concurrir a su comprobacion y
calificacién legal.

Cuando la accién penal dependa de instancia privada, solo podra denunciar
quien tenga la facultad de instar”.

(Articulo modificado por Ley 3517)

Articulo 126 bis: Denuncia por microtrafico. Las denuncias por
microtrafico de droga pueden realizarse de manera andnima.

La denuncia puede efectuarse por teléfono, comunicandose a un 0800
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habilitado para ello; a través de un servicio web oficial; dejando la
informacion en un buzoén; o personalmente ante el fiscal o la policia.

No es necesario firmar, aclarar ni aportar datos que permitan individualizar al
denunciante.

El relato, en lo posible, debe contener el lugar donde se presume que se
realiza la comercializaciéon o trafico de estupefacientes; las personas
identificadas que lo hacen, indicando, de ser factible, nombres y apellidos o
apodos con que son conocidas, descripcidon fisica o seflas o rasgos
particulares; y los horarios y/o la modalidad en que se realiza”.

(Articulo incorporado por Ley 3517)

Articulo 127° Obligacion de denunciar. Deben denunciar el conocimiento
que tienen sobre un hecho punible de accion publica, salvo los que
requieren una instancia para su persecucion, los funcionarios y empleados
publicos que conozcan el hecho en ejercicio de sus funciones o con ocasion
de ese egjercicio, salvo el caso de que pese sobre ellos el deber de guardar
secreto impuesto por la ley.

Articulo 128° Prohibicion de denunciar. Nadie podrd denunciar a sus
ascendientes, descendientes, cényuge, conviviente ligado por vinculos
especiales de afectos y hermanos, salvo que el delito se haya cometido en su
contra o de un pariente de grado igual o mas préximo.

Articulo 129° Averiguacion preliminar. Cuando el fiscal tenga
conocimiento directo de un delito de accion publica promoverd la
averiguacién preliminar, la que debera ser concluida en el plazo de sesenta
(60) dias, salvo que no exista un imputado determinado, en cuyo caso
regiran los términos de la prescripcion.

Los funcionarios de la policia que tengan noticia de un delito de accion
publica lo informaran al fiscal inmediatamente, continuando la investigacion
bajo la direccion y control de éste.

Articulo 130° Medidas precautorias. Cuando en el primer momento de la
investigacion de un hecho no sea posible individualizar al autor, participes ni
a los testigos y se deba proceder con urgencia para no perjudicar la
averiguacién de la verdad, se podra disponer que los presentes no se alejen
del lugar, ni se comuniquen entre si antes de informar, ni se modifique el
estado de las cosas ni de los lugares.

En ningulin caso esa medida podra superar las seis (6) horas.

Articulo 131° Valoracion inicial. Dentro de los sesenta (60) dias de recibida
la denuncia, presentada la querella, el informe policial o concluida la
averiguacién preliminar, el fiscal dispondra lo siguiente:
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1) La desestimacion de la denuncia, querella o de las actuaciones

policiales, si el hecho no constituye delito.

2) La aplicacion de un criterio de oportunidad.

3) La remisidn a una instancia de conciliacion o mediacion.

4) El archivo, si no se ha podido individualizar al autor o participe o si es

manifiesta la imposibilidad de reunir informaciéon o no se puede

proceder.

5) La apertura de la investigacion preparatoria.
Ni la desestimacién ni el archivo constituyen cosa juzgada y puede reabrirse
la investigacion si aparece nueva informacién conducente.
Articulo 132° Control de la decision fiscal. Dentro del plazo de cinco (5)
dias, la victima podra solicitar al juez la revision de la desestimacion, o la
aplicacion del criterio de oportunidad dispuesto por el fiscal. El archivo sera
revisable ante el superior jerarquico del fiscal. Si el dltimo recurso también
resulta negativo, la victima podra presentar querella, y pedir la revisién ante
un juez.
Articulo 133° Audiencia de formulacién de cargos. Cuando el fiscal deba
formalizar la investigacion preparatoria respecto de un imputado que no se
encontrare detenido, solicitard al juez la realizacion de una audiencia,
individualizando al imputado, indicando el hecho que se le atribuye, la fecha
y lugar de su comision, su calificacién juridica, el grado de participacion si
fuere posible, y la informacién en la que lo sustenta. A esta audiencia se
citard al imputado, a su defensor, a la victima y a las demas partes en el
procedimiento. Si el imputado se encuentra detenido la formulacion de
cargos se hara dentro de las veinticuatro (24) horas.
Articulo 134° Investigacion genérica. Se podra ordenar una investigacion
genérica cuando resulte necesario investigar alguna forma especial de
criminalidad o hechos que la hagan aconsejable. La Ley Organica del
Ministerio Publico Fiscal establecerad el érgano facultado para ordenar este
tipo de investigaciones. El fiscal designado deberd informar con la
periodicidad que se establezca.
Durante el curso de esta investigacion no procedera la aplicacién de ninguna
medida de coercion ni cautelar. Si es necesaria una autorizacion judicial, ésta
sera requerida por el fiscal que ordena la investigacion.
Sélo procedera la investigacion genérica cuando no se encuentre
identificado el imputado o haya dificultad para identificarlo.
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CAPITULO III : DESARROLLO DE LA INVESTIGACION

Articulo 135° Atribuciones. El fiscal, la defensa y la querella en su caso
practicaran las diligencias y actuaciones de la investigacion preparatoria que
no tengan contenido jurisdiccional.

El Estado creara un fondo para posibilitar los trabajos de investigacion de la
defensa publica. Por ley se reglamentara la utilizacion y contralor de tal
fondo.

Se permitira la presencia de las partes en los actos que se practiquen.
Articulo 136° Inspeccion. Se podran inspeccionar lugares y cosas cuando
exista motivo suficiente para presumir que se encontraran elementos Utiles a
la investigacion.

De la diligencia se levantara un acta que sera firmada por un testigo, que no
pertenezca a la policia, salvo casos de urgencia o imposibilidad de
conseguirlo, lo que debera ser justificado.

Para realizar las inspecciones o registros, podrd ordenarse que durante la
diligencia no se ausenten quienes se encuentren en el lugar o que cualquier
otra persona comparezca inmediatamente.

Articulo 137° Requisa. Se podra realizar la requisa personal siempre que
haya motivos suficientes para presumir que alguien oculta entre sus ropas o
que lleva adheridos a su cuerpo objetos Utiles a la investigacion.

Antes de proceder a la requisa se debera advertir a la persona acerca de la
sospecha y del objeto buscado, invitandolo a exhibirlo.

La advertencia y la inspeccion se realizardn en presencia de un testigo, que
no podrd pertenecer a la policia, salvo en caso de suma urgencia o
imposibilidad de conseguirlo, lo que debera ser justificado.

Las requisas se practicardan separadamente, respetando el pudor y la
dignidad de las personas. Las requisas de mujeres seran hechas por otras
mujeres.

Articulo 138° Informes de expertos. Se podran requerir informes a
expertos o peritos cuando para descubrir o valorar alguna evidencia sea
necesario poseer conocimientos especiales en alguna ciencia, arte o técnica.
Los peritos deberan tener titulo habilitante o acreditar experiencia e
idoneidad en la materia relativa al punto sobre el que seran requeridos.

Los informes deberan ser fundados y contendran, de manera clara y precisa,
una relacién detallada de las operaciones practicadas y sus resultados, las
observaciones de las partes o de sus consultores técnicos y las conclusiones
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que se formulen respecto de cada tema estudiado.

Articulo 139° Reconocimientos. Se podra ordenar el reconocimiento de
una persona aun sin su consentimiento, tomando los recaudos para que no
se desfigure ni se induzca al reconocimiento.

Los documentos, objetos y otros elementos de conviccién podran ser
exhibidos al imputado, a los testigos y a los peritos para que los reconozcan
o informen sobre ellos. También se podré ordenar el reconocimiento de
voces, sonidos u otros objetos de percepcién sensorial.

Los reconocimientos que se practiquen en la etapa de investigacion deberan
hacerse en presencia de la defensa. Si la defensa acuerda en cuanto a las
condiciones de realizacién de la diligencia, no sera necesaria la intervencién
del juez.

Articulo 140° Reconocimientos de personas. Previo al inicio del
reconocimiento, quien deba efectuarlo serd interrogado por el fiscal para
que describa la persona de que se trata, diga si antes de ese acto la ha
conocido o visto personalmente o en imagen fotogréafica o de otro tipo.

Se le advertira al testigo o victima que en la rueda de personas que se le
exhibird puede o no estar aquel a quien sindica como imputado en su
testimonio.

La rueda se formard con el imputado, y cuatro (4) personas mas cuyas
caracteristicas morfoldgicas y vestimenta sean similares a las del imputado.

El imputado elegird su colocacién en la rueda y el testigo o victima
procedera al reconocimiento desde donde no pueda ser visto, manifestando
si se encuentra en aquélla la persona que describiera previamente.

En caso afirmativo, la designara especificamente manifestando las diferencias
y semejanzas que observara entre su estado actual y el que presentaba en la
época que refiere su declaracion.

Articulo 141° Examenes corporales. Si fuere necesario para constatar
circunstancias relevantes para la investigacion, podran efectuarse exdmenes
corporales al imputado y a la presunta victima por el hecho punible, tales
como pruebas de caracter bioldgico, extracciones de sangre u otros
analogos, siempre que no fuere de temer menoscabo para la salud o
dignidad del interesado.

Si la persona que ha de ser objeto del examen, informada de sus derechos,
consintiere en hacerlo, el fiscal ordenara directamente que se practique. En
caso de negarse, se solicitara la correspondiente autorizacion judicial. El juez
autorizara la diligencia siempre que se cumplieren las condiciones sefialadas
en el parrafo primero de este articulo.
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Articulo 142° Registro de vehiculos y otras cosas muebles. Se podra
registrar un vehiculo siempre que haya motivos objetivos suficientes para
presumir que una persona oculta en él objetos Utiles a la investigacion. En
los mismos casos también procedera el registro de maletines, valijas, bolsos,
armarios, escritorios, gabinetes u otros muebles cerrados.
En lo que sea aplicable, se realizard el procedimiento y se cumpliran las
formalidades previstas para la requisa de personas.
Articulo 143° Allanamiento y registro de morada. Cuando el registro
deba efectuarse en un lugar habitado, en sus dependencias inmediatas, casa
de negocio u oficina, el allanamiento sera autorizado por el juez y en el
horario permitido por la Constitucién.
Puede procederse a cualquier hora en los casos sumamente graves y
urgentes y en las investigaciones por delitos de microtrafico de
estupefacientes, conforme el Articulo 34 de la Ley Nacional 23737. Debe
dejarse constancia de la situacion en la resolucion que acuerda el
allanamiento.
En los casos graves y urgentes, se debe exigir la presencia del fiscal
responsable de la ejecucion de la medida”.
(Articulo modificado por Ley 3517).
Articulo 144° Lugares especiales. Las restricciones establecidas para el
allanamiento de domicilios o habitaciones no regirdn para establecimientos
militares, lugares comerciales de reunién, o de esparcimiento abiertos al
publico y que no estén destinados a habitacién familiar. En estos casos se
podra prescindir de la orden de allanamiento.
Cuando se trate de establecimientos rurales sélo se requerira autorizacion
judicial para las moradas.
Articulo 145° Autorizacion. El fiscal debera requerir la autorizacion para el
allanamiento por escrito fundado, que debera contener:

1) La determinacion concreta del lugar o los lugares que deberan ser

registrados.

2) La finalidad del registro.

3) La identidad del fiscal responsable del control o de la ejecuciéon de la

medida.

4) Los motivos que fundan la necesidad del allanamiento; y

5) La firma del fiscal que requiere la autorizacion.
El juez examinard el cumplimiento de los requisitos formales y la
razonabilidad de los motivos.
Hara constar la autorizaciéon en el mismo escrito, indicando el plazo para su
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gjecucion, que no podra superar las cuarenta y ocho (48) horas.
El juez conservard una copia y otra sera entregada al titular o encargado, a
quien se encuentre en el domicilio o a un vecino en el momento del
allanamiento.
Articulo 146° Allanamiento sin autorizacion judicial. Podra procederse al
allanamiento sin previa autorizacion judicial cuando sea necesario para evitar
la comisién de un delito, en respuesta a un pedido de auxilio hecho en
proteccion de los ocupantes de la vivienda o se persiga a un sospechoso que
se introdujo en una vivienda ajena, sin consentimiento del morador.
Articulo 147° Entrega de objetos o documentos. Todo aquel que tenga en
su poder objetos o documentos que puedan servir como medio de prueba,
estard obligado a presentarlos y entregarlos cuando le sean requeridos,
siendo de aplicacién las medidas de coaccion permitidas para el testigo que
rehusa declarar. Si los objetos requeridos no son entregados se dispondra su
secuestro. Quedan exceptuadas de esa obligacién las personas que deban o
puedan abstenerse de declarar como testigos.
Articulo 148° Procedimiento para el secuestro. De todo lo obrado durante
la diligencia de registro debera dejarse constancia escrita y circunstanciada.
Los objetos y documentos que se incautaren serdn puestos en custodia y
sellados, entregadndose un recibo detallado de los mismos al propietario o
encargado del lugar.
Se establecera una cadena de custodia que resguardara la identidad, estado
y conservaciéon de todos aquellos objetos secuestrados, con el fin de
asegurar los elementos de prueba. Se identificard a todas las personas que
hayan tomado contacto con esos elementos, siendo responsables los
funcionarios publicos y particulares intervinientes.
Podra disponerse la obtencién de copias, reproducciones o imagenes de los
objetos cuando resulte mas conveniente para la investigacién.
Articulo 149° Objetos no sometidos a secuestro. No podran ser objeto de
secuestro:
1) Las comunicaciones entre el imputado y las personas obligadas a
guardar secreto profesional.
2) Las notas que hayan tomado los nombrados anteriormente sobre
comunicaciones confiadas por el imputado, o sobre cualquier
circunstancia a la cual se extienda el derecho o el deber de abstenerse de
declarar; y
3) Los resultados de exdmenes o diagndsticos relativos a las ciencias
médicas realizados al imputado bajo secreto profesional.
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La limitacion solo regird cuando las comunicaciones u objetos estén en
poder de aquellas personas que deban abstenerse de declarar, o en el caso
de profesionales obligados por el secreto profesional, si estan en su poder o
archivadas en sus oficinas o en establecimientos hospitalarios.
Articulo 150° Comunicaciones. Para el secuestro de correspondencia
epistolar y para la interceptacién por cualquier medio técnico de otras
formas de comunicacidén personal, se requerird autorizacion judicial y se
procederd de modo analogo al allanamiento.
Podra ordenarse la obtencion, aun en tiempo real, de los datos de trafico de
las comunicaciones transmitidas por un sistema informatico y también el
contenido de las mismas.
La intervencién de comunicaciones tendrd caracter excepcional y podra
renovarse cada quince (15) dias, expresando los motivos que justifican la
extension del plazo.
Las prérrogas no podran superar los noventa (90) dias.
Articulo 151° Interceptaciones telefénicas. El juez de Garantias podra
ordenar, a pedido de parte y mediante resolucidén fundada, la intervencion
de comunicaciones telefonicas del imputado, por un periodo determinado
que no excederd de los diez (10) dias. Este plazo podrd ser renovado,
cumpliéndose los mismos requisitos. Si la misma excediese el plazo de
treinta (30) dias, la peticiéon de renovacion debera ser efectuada por el fiscal
superior y en ningln caso podran exceder de noventa (90) dias.
Estas interceptaciones para poder ser utilizadas como prueba en el juicio, y
ser objeto de reconocimiento por testigos y peritos, deberdn cumplimentar
las siguientes reglas:
a) Su contenido deberd ser puesto a disposicién de las otras partes -
quienes deberdn suministrar los soportes electronicos para ello
inmediatamente de concluidas las interceptaciones-, a su pedido vy
siempre antes de la audiencia en la que se formalice el litigio.
b) En ningln caso la desgrabacion por escrito podra ser utilizada como
prueba documental.
¢) En ningln caso podran interceptarse las comunicaciones telefonicas
del imputado con sus defensores.
Articulo 152° Clausura de locales. Procedera a peticidn de parte la clausura
cuando sea necesario para preservar la escena del hecho o inmovilizar cosas
muebles que por su naturaleza o dimensiones no puedan ser trasladadas a
otro lugar.
La clausura dispuesta por el fiscal no podra extenderse por mas de cuarenta
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y ocho (48) horas. Si es necesario mantenerla por mas tiempo debera
requerirlo al juez.

Articulo 153° Informacién digital. Cuando se hallaren dispositivos de
almacenamiento de datos informaticos que por las circunstancias del caso
hicieran presumir que contienen informacién util a la investigacion, se
procederd a su secuestro, y de no ser posible, se obtendrd una copia. O
podra ordenarse la conservacion de los datos contenidos en los mismos, por
un plazo que no podré superar los noventa (90) dias. Quien deba cumplir
esta orden deberd adoptar las medidas necesarias para mantenerla en
secreto.

También podra disponerse el registro del dispositivo por medios técnicos y
en forma remota.

A cualquier persona fisica o juridica que preste un servicio a distancia por via
electrénica, podra requerirsele la entrega de la informacién que esté bajo su
poder o control referida a los usuarios o abonados, o los datos de los
mismos.

La informacion que no resulte Util a la investigacion, no podra ser utilizada y
debera ser devuelta, previo ser puesta a disposicion de la defensa, que podra
pedir su preservacion. Regiran las limitaciones aplicables a los documentos.
Articulo 153 bis: Técnicas especiales de investigacion. Principios. Las
técnicas especiales de investigacion tienen por objeto brindar a la policia,
fuerzas de seguridad y al Ministerio Publico Fiscal las herramientas vy
facultades necesarias para ser aplicadas a la investigacién de los delitos
previstos en el Articulo 34 de la Ley Nacional 23737. Estas son el agente
revelador y el informante.

La aplicacidén de las técnicas especiales de investigacion se rige por los
principios de necesidad, razonabilidad y proporcionalidad”.

(Articulo incorporado por Ley 3517)

Articulo 153 ter: Agente revelador. Se considera agente revelador todo
aquel agente policial o integrante de alguna fuerza de seguridad designado
para simular interés y/o ejecutar el transporte, compra o consumo, para si o
para terceros, de estupefacientes o sustancias psicotropicas o participar de
cualquier otra actividad de un grupo criminal vinculado al microtrafico de
drogas, con la finalidad de identificar a las personas implicadas en un delito,
detenerlas, incautar los bienes o recolectar material probatorio que sirva
para el esclarecimiento de los hechos ilicitos.

En tal sentido, el accionar del agente revelador no es de ejecucién
continuada ni se perpetla en el tiempo; por lo tanto, no esta destinado a
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infiltrarse dentro de las organizaciones criminales como parte de ellas.

El Ministerio Publico Fiscal puede requerir que agentes de las fuerzas
policiales y de seguridad en actividad lleven a cabo las tareas necesarias, a
fin de revelar alguna de las conductas previstas en el parrafo anterior,
actuando como agentes reveladores.

En el requerimiento debe consignarse la persona que actuara como agente
revelador y las tareas que debe desarrollar.

La informacion que el agente revelador vaya logrando debe ser puesta en
conocimiento del representante del Ministerio Publico Fiscal interviniente en
la forma que resulte mas conveniente para posibilitar el cumplimiento de su
tarea y evitar la revelacién de su funcién e identidad.

El agente revelador debe ser convocado a juicio Unicamente cuando su
testimonio resulte absolutamente imprescindible. Cuando la declaracién
signifique un riesgo para su integridad o la de otras personas o cuando
frustre una intervencién ulterior, se empleardan los recursos técnicos
necesarios para impedir que pueda identificarse al declarante por su voz o su
rostro. La declaracién prestada en estas condiciones no constituye prueba
dirimente para la condena del acusado y debe valorarse con especial cautela
por el tribunal interviniente.

Cuando el agente revelador haya resultado imputado en un proceso, haré
saber confidencialmente su caracter al fiscal interviniente, quien en forma
reservada recabara la pertinente informacién.

Ningun integrante de la policia o fuerza de seguridad puede ser obligado a
actuar como agente revelador. La negativa a hacerlo no debe ser tenida
como antecedente desfavorable para ningun efecto”.

(Articulo incorporado por Ley 3517)

Articulo 153 quater: Informante. Tiene caracter de informante la persona
que, con reserva de identidad, a cambio de un beneficio econdémico, aporte a
la policia, a las fuerzas de seguridad o al Ministerio Publico Fiscal datos,
informes, testimonios, documentacion o cualquier otro elemento o
referencia pertinente y Util que permita iniciar o guiar la investigacién para la
deteccion de individuos u organizaciones dedicados al microtrafico de
drogas.

El informante no se considera agente del Estado. Debe ser notificado de que
colaborara en la investigacidon en ese caracter y se le garantizara que su
identidad serd mantenida en estricta reserva.

De ser necesario, deberan adoptarse las medidas de proteccion adecuadas
para salvaguardar la vida y la integridad fisica del informante y su familia.
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El Ministerio de Seguridad debe dictar las disposiciones necesarias, a fin de
reglamentar las cuestiones atinentes a la procedencia y forma de
contraprestacion econdmica.

No es admisible la informacion aportada por el informante si este vulnera la
prohibicion de denunciar, establecida en el Articulo 128"

(Articulo incorporado por Ley 3517

Articulo 154° Destino de los objetos secuestrados. La custodia,
administracion y destino de los objetos secuestrados serd reglamentada
conjuntamente entre el Tribunal Superior de Justicia y el Poder Ejecutivo
provincial de acuerdo a los siguientes principios:
1) La devolucién inmediata a quien tenga mejor derecho cuando no sean
imprescindibles para la investigacién.
2) La preservacién de los derechos de los damnificados.
3) La conservacion evitando su deterioro y destruccion.
4) La omisidn de gastos innecesarios 0 excesivos; y
5) La atencion al interés de utilidad publica de los bienes.
Articulo 155° Anticipo jurisdiccional de prueba. Las partes podran
solicitar el anticipo jurisdiccional de prueba Unicamente en los siguientes
Casos:
1) Cuando se trate de una diligencia de prueba que deba ser considerada
de naturaleza no reproducible.
2) Cuando se trate de un testimonio que por razones excepcionales y
debidamente acreditadas se considere que no podra recibirse durante el
juicio.
3) Cuando el imputado esté profugo, o exista un obstaculo fundado en
un privilegio constitucional y se tema que el transcurso del tiempo pueda
dificultar o impedir la conservacién de la prueba.
4) Cuando deba recibirse testimonio de victimas de delitos contra la
integridad sexual menores de dieciséis (16) afios, y testigos menores de
edad si se toma con la modalidad de Camara Gesell y con el auxilio de
profesionales especializados.
El juez examinara el pedido en audiencia, admitiendo o rechazando la
solicitud. Se podra prescindir de la autorizacién judicial si existe acuerdo de
las partes.
Articulo 156° Realizaciéon. El juez practicarad el acto citando a todas las
partes, quienes tendran derecho de asistir, con las facultades y obligaciones
previstas en este Codigo.
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La diligencia serda documentada en la forma prevista en este Cddigo. La
prueba quedard bajo la custodia del fiscal, quien serd responsable por su
conservacion inalterada.

Articulo 157° Publicidad de las actuaciones. Quien invoque un interés
legitimo serd informado sobre el hecho que se investiga y sobre los
imputados o detenidos que existan.

El fiscal, por resolucién motivada, podra disponer la reserva parcial de las
actuaciones imprescindibles para no frustrar la eficacia de las medidas
dispuestas, hasta que concluyan y por un plazo que no podra superar los
diez (10) dias. A excepcién de lo previsto en el régimen de las
interceptaciones telefénicas.

Articulo 158° Duracion. La etapa preparatoria tendra una duracién méaxima
de cuatro (4) meses desde la apertura de la investigaciéon. Transcurrido ese
plazo se producird la extincion de la accidon penal y deberd dictarse el
sobreseimiento del imputado.

El fiscal o el querellante podran solicitar una prérroga de la etapa
preparatoria cuando la pluralidad de victimas o imputados, o las dificultades
de la investigacion hagan insuficiente el establecido en el parrafo anterior.

El juez fijard prudencialmente el plazo de prorroga, que no podréa exceder de
cuatro (4) meses.

Cuando un acto concreto de investigacién tampoco pueda cumplirse dentro
de este Ultimo término, se podra solicitar al Colegio de Jueces una nueva
prorroga que no excedera de cuatro (4) meses. Transcurrido el mismo se
sobreseera.

CAPITULO IV : CONCLUSION DE LA INVESTIGACION
PREPARATORIA

Articulo 159° Actos conclusivos. La etapa preparatoria concluird a través
de los siguientes actos:

1) La acusacion fiscal.

2) El sobreseimiento; y

3) La suspensidn del proceso a prueba.
Articulo 160° Sobreseimiento. El sobreseimiento procedera:

1) Si el hecho no se cometio.

2) Si el imputado no es autor o participe del mismo.

3) Si el hecho no se adecua a una figura legal.

4) Si media una causa de justificacion, inculpabilidad o ausencia de

punibilidad.
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5) Si la accién penal se extinguio.

6) Si no existe la posibilidad razonable de incorporar nuevos elementos

de prueba ni fundamentos para requerir la apertura a juicio.

7) Si ha vencido el plazo maximo de duracion de la etapa preparatoria.
Articulo 161° Peticion. Cuando el fiscal decidiera que existen motivos para
sobreseer formulara la solicitud ante el juez, la que serd comunicada al
imputado, a la victima y al querellante, si lo hubiere.

En el plazo comun de cinco (5) dias podran:

1) La querella, objetar el sobreseimiento y solicitar la continuacién de la

investigacion.

2) La victima, objetar el sobreseimiento y requerir que otro fiscal continte

la investigacion; y

3) El imputado, pedir que se observe el orden del articulo anterior o se

precise la descripcidon de los hechos del sobreseimiento.

Cuando para resolver alguna de estas peticiones resulte necesario producir
prueba, la parte que la ofrezca tendra la carga de presentarla en la audiencia,
que en todos los casos se realizard dentro del término de diez (10) dias.

En los demas casos, cuando no se dé ninguno de los supuestos anteriores, el
juez resolvera sin mas tramite.

Articulo 162° Contenido de la resolucion. La resolucion que decide el
sobreseimiento debera contener la identidad del imputado, la enunciacién
de los hechos objeto de la investigacion, los fundamentos facticos y juridicos
y la parte resolutiva, con cita de las normas aplicables.

Articulo 163° Efectos. El sobreseimiento una vez firme cerrard
irrevocablemente el procedimiento en relacién con el imputado en cuyo
favor se dicte e impedira una nueva persecucién penal en su contra por el
mismo hecho. Aun cuando no esté firme, cesara toda medida de coercién.
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LIBRO I
ETAPA INTERMEDIA. CONTROL DEL
MERITO DE LA ACUSACION

TiTULO 1. REQUERIMIENTO DE APERTURA
DEL JUICIO

Articulo 164° Requerimiento de apertura a juicio. Si el fiscal estima que la
investigacion proporciona fundamento para someter a juicio al imputado,
presentara la acusacion que debera contener:

1) Los datos que sirvan para identificar al imputado.

2) La relacion precisa y circunstanciada del hecho que se le atribuye.

3) La calificacion legal.

4) La pretension punitiva provisoria, cuando ella sea necesaria para fijar la

competencia.

5) La peticién de que se proceda de acuerdo al procedimiento abreviado

si lo estima conveniente.
Al ofrecerse la prueba se presentard por separado la lista de testigos y
peritos, con indicacion del nombre, ocupacién y domicilio.
También debera ofrecerse la documental, acompafiando copia o indicando
donde se encuentra para su compulsa.
Articulo 165° Comunicacion a la victima y a la querella. El fiscal debera
poner el requerimiento de apertura a juicio en conocimiento de la victima y
del querellante. En el plazo de cinco (5) dias éste podra:

1) Adherir a la acusacion del fiscal; o

2) Presentar un requerimiento de apertura a juicio, en cuyo caso debera

cumplir con todos los requisitos previstos para la acusacion fiscal.
Recibida la presentacion de éste o transcurrido el plazo fijado, el fiscal
remitira a la Oficina Judicial la acusacion, con el ofrecimiento de pruebas.
Articulo 166° Comunicacion a la defensa. La Oficina Judicial comunicara a
la defensa las acusaciones presentadas. En el plazo de cinco (5) dias la
defensa debera poner a disposicién del fiscal y del querellante la lista de las
pruebas que ofrece para la instancia de juicio oral y publico, en las mismas
condiciones requeridas para los acusadores.
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TITULO II. INICIO ETAPA INTERMEDIA

Articulo 167° Control de la acusacién. Recibido el ofrecimiento de pruebas
de la defensa o vencido el plazo, se designara el integrante del Colegio de
Jueces que habra de intervenir en la audiencia de control de la acusacion.
Articulo 168° Audiencia. La Oficina Judicial convocara a las partes a una
audiencia, dentro de los cinco (5) dias, para debatir y resolver las cuestiones
propias de esta etapa. Si para ello se justifica producir pruebas, las partes la
ofreceran en la misma audiencia y tendran a su cargo la presentacion.

De ser necesario podran requerir el auxilio judicial.

Al inicio de la audiencia la Fiscalia y la querella explicaran la acusacion y
proporcionaran los fundamentos.

La defensa podré objetar la acusacion por defectos formales, solicitar que se
unifiqguen los hechos objeto de las acusaciones cuando la diversidad de
enfoques o circunstancias perjudiquen la defensa, oponer excepciones o
solicitar el saneamiento o la declaracién de invalidez de un acto.

También podra proponer una reparacién concreta, siempre que no hubiere
fracasado antes una conciliacién, o instar el sobreseimiento, siempre que
para ello no deban discutirse cuestiones que son propias del juicio oral.

En la audiencia se examinaran los ofrecimientos de prueba, de acuerdo a las
reglas de los articulos siguientes.

Articulo 169° Correccion de vicios formales. Cuando el juez concluya que
el requerimiento de apertura a juicio adolece de vicios formales, a pedido de
parte ordenara que sean subsanados en la misma audiencia. Si no es posible,
suspendera la misma por un plazo no mayor de cinco (5) dias para que se
efectlen las correcciones.

Si no se subsanaren los vicios, se tendra la acusacion como no presentada.
En tal caso, procederd el sobreseimiento definitivo, salvo que el caso pueda
continuar con otra acusacién. Si se trata de la acusacién del fiscal continuara
sélo con el querellante.

Articulo 170° Libertad probatoria. Podran probarse los hechos y
circunstancias de interés para la solucién correcta del caso, por cualquier
medio de prueba, aun los no regulados en este Cddigo, en tanto no se
afecten derechos ni garantias constitucionales. Las formas de admisién y
produccion se adecuaran al medio de prueba que resulte méas acorde a los
previstos en este Cédigo.

Articulo 171° Admisibilidad y convenciones probatorias. Es admisible la
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prueba que se refiera directa o indirectamente al objeto de la investigacion y
resulte Gtil para descubrir la verdad.
Podran limitarse los medios de prueba ofrecidos, cuando ellos resulten
manifiestamente sobreabundantes.
Cada parte podra formular solicitudes y planteamientos con relacion a las
pruebas ofrecidas por los demas.
Las partes también podran solicitar al juez que tenga por acreditados ciertos
hechos, que no podran ser discutidos en el juicio.
Articulo 172° Decisién. Oidas las exposiciones de las partes, el juez decidira
todas las cuestiones planteadas. Si la complejidad de aquéllas lo amerita, se
podré disponer un cuarto intermedio de no més de cuarenta y ocho (48)
horas para que el juez informe a las partes su decisién y los fundamentos de
la misma.
El juez también examinara los ofrecimientos probatorios y planteos que con
ellos se vinculen, ordenando la admisién o rechazo de las pruebas y de las
convenciones probatorias. Sélo podran ser excluidas las manifiestamente
impertinentes, por ser notoriamente ajenas al objeto procesal,
sobreabundantes y las que tuvieran por objeto acreditar hechos publicos y
notorios.
El juez excluird las pruebas que provengan de actuaciones declaradas
invalidas y las que se hubieren obtenido con inobservancia de las garantias
fundamentales.
Lo resuelto serd irrecurrible, sin perjuicio de hacer reserva de impugnacion
de la sentencia.
Articulo 173° Apertura a juicio. Si el juez dispone la apertura a juicio,
resolverd sobre las siguientes cuestiones:

1) El tribunal competente para intervenir en el juicio oral.

2) La acusaciéon admitida.

3) Los hechos que se dieron por acreditados en virtud de las

convenciones probatorias.

4) Las pruebas que se admiten para su produccion en el juicio; y

5) La mencion de las pruebas rechazadas y los fundamentos del rechazo.
Le ordenara a la Oficina Judicial que fije la fecha de audiencia de seleccién
de jurados para constituir el Tribunal de Jurados, en caso que corresponda.
El juez también ordenara la remisién a la Oficina Judicial del auto de apertura
a juicio y las evidencias y documentos admitidos.
Las demas constancias que las partes hubieren acompafiado durante el
procedimiento les seran devueltas.
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LIBRO IV
JUICIO ORAL Y PUBLICO

TITULO 1. JUICIO CON JUECES PROFESIONALES

CAPITULO I : NORMAS GENERALES

Articulo 174° Preparaciéon del juicio. Dentro de los tres (3) dias de
recibidas las actuaciones, se harad conocer la integracién del tribunal y se
fijardn el dia y la hora del juicio, que no se realizara antes de diez (10) dias ni
después de dos (2) meses.

Inmediatamente la Oficina Judicial procedera a la citacién de los testigos y
peritos, solicitard los objetos y documentos, y dispondra las medidas
necesarias para la organizacién y desarrollo del juicio, pudiendo convocar a
las partes a una audiencia para tales fines.

Las partes deberdn cooperar en la localizacion y comparecencia de los
testigos que hayan propuesto, so pena de tenerlos por desistidos en casos
de incumplimiento injustificado.

Articulo 175° Direccién de la audiencia. Quien presida dirigira la audiencia,
haréd las advertencias legales, recibird los juramentos y las declaraciones,
moderara la discusién y los interrogatorios. El tribunal en pleno resolveré
cuando una decision de quien presida sea impugnada. También ejercera el
poder de disciplina.

Articulo 176° Inmediacion. El juicio se realizard con la presencia
ininterrumpida de los jueces y de todas las partes.

El imputado no podra alejarse de la audiencia sin permiso del tribunal y sera
representado por el defensor si rehldsa permanecer. Si su presencia es
necesaria para practicar algun acto o reconocimiento podra ser traido por la
fuerza publica.

Cuando el defensor se ausente de la audiencia se considerara abandonada la
defensa y correspondera su reemplazo.

Si el fiscal no comparece o se aleja de la audiencia se intimara a su superior
jerarquico para que provea a su reemplazo. Si en el término fijado en la
intimacion éste no se produce, se tendra por abandonada la acusacion.
Cuando el querellante no concurra a la audiencia o se aleje de ella se tendra
por abandonada la accién penal por él instada, sin perjuicio de que pueda
ser obligado a comparecer como testigo.
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Articulo 177° Continuidad y suspension. La audiencia del juicio oral se
desarrollard en forma continua y podra prolongarse en sesiones sucesivas
hasta su conclusion. Constituirdn, para estos efectos, sesiones sucesivas
aquellas que tuvieren lugar en el dia siguiente o subsiguiente de
funcionamiento ordinario del tribunal.

El tribunal podra suspender la audiencia hasta por dos (2) veces solamente
por razones de absoluta necesidad y por el tiempo minimo necesario de
acuerdo con el motivo de la suspension.

Al reanudarla, efectuarad un breve resumen de los actos realizados hasta ese
momento.

La suspension de la audiencia o la interrupcidn del juicio oral por un periodo
que excediere de diez (10) dias impedira su continuacion. En tal caso, el
tribunal deberd decretar la nulidad de lo obrado en él y ordenar la
realizacion de un nuevo juicio.

Cuando fuere necesario suspender la audiencia, el tribunal comunicara
verbalmente la fecha y hora de su continuacion, lo que se tendrd como
suficiente citacién.

Para evitar suspensiones el tribunal podra requerir la presencia desde el
inicio de un fiscal o un defensor suplente.

Articulo 178° Realizacién del juicio en dos (2) fases. La realizaciéon del
juicio seréa dividida en dos (2) partes. En la primera se tratara todo lo relativo
a la existencia del hecho, su calificacién y la responsabilidad penal del
acusado, y en la segunda lo relativo a la individualizacién de la pena.

Al finalizar la primera parte del juicio el tribunal absolverd o declarara
culpable al imputado y otorgara cinco (5) dias a las partes para que ofrezcan
nuevas pruebas a fin de fijar la pena. Si media oposicidon con respecto a las
nuevas pruebas, la admision o rechazo sera resuelta a través de otro juez del
Colegio de Jueces. De no mediar oposicion el tribunal fijard nueva audiencia
sefialando dia y hora para la culminacion.

Articulo 179° Juicio sobre la pena. El juicio sobre la pena comenzara con la
recepcion de la prueba seguin las normas comunes.

Al finalizar el juicio y la deliberacion, el tribunal dictara la sentencia fijando la
pena y modalidad de cumplimiento. El plazo para recurrir la sentencia
comenzara a partir de este Ultimo momento.

Articulo 180° Aplicacion supletoria. Las normas previstas en este Libro se
aplicaran en los procedimientos especiales, en cuanto sean compatibles y a
falta de reglas particulares.
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CAPITULO II : DESARROLLO DEL JUICIO

Seccion Primera : Apertura

Articulo 181° Inicio de la audiencia. Constituido el tribunal el dia y hora
indicado se declarara abierto el juicio, advirtiendo al imputado sobre la
importancia y el significado de lo que va a suceder.

Inmediatamente se cederad la palabra al fiscal y al querellante para que
expliquen el hecho del juicio, las pruebas que producirdn para fundamentar
la acusacién y la calificacion legal que pretenden para el mismo.

Luego se invitara al defensor a que explique las lineas de su defensa.

En el curso de la audiencia, el imputado podra hacer las declaraciones que
considere oportunas. Las partes podran formularle preguntas o requerirle
aclaraciones.

Seccion Segunda : Produccion de prueba

Articulo 182° Reglas. Después de las presentaciones iniciales se recibira la
prueba ofrecida segin el orden que hayan acordado las partes. De no
mediar acuerdo, se recibird primero la del fiscal, luego la del querellante y al
final la de la defensa.
La prueba que hubiese de servir de base a la sentencia debera producirse en
la audiencia de juicio, salvo excepciones expresamente previstas. Sélo
podran ser incorporados al juicio por su lectura las pruebas recibidas
conforme a las reglas del anticipo jurisdiccional de prueba, sin perjuicio de
que las partes o el tribunal exijan la reproduccién cuando sea posible. Toda
otra prueba que se pretenda introducir al juicio por su lectura no tendra
ningun valor.
Si en el curso del juicio se tuviere conocimiento de nuevos medios de prueba
manifiestamente Utiles, o se hicieren indispensables otros ya conocidos, las
partes podran solicitar la recepcion de ellos.
Articulo 183° Peritos, testigos e intérpretes. Antes de declarar los peritos,
testigos e intérpretes no se comunicaran entre si ni con otras personas ni
deberan ver, oir o ser informados de lo que ocurre en la sala de audiencia.
No obstante, el incumplimiento de la incomunicacion no impedira la
declaracioén, pero el tribunal apreciara esta circunstancia al valorar la prueba.
Los peritos podran consultar sus informes escritos, o valerse de todos los
elementos auxiliares Utiles para explicar las operaciones periciales realizadas,
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pero las conclusiones deberan ser presentadas oralmente.

Articulo 184° Interrogatorios. Los testigos y peritos, luego de prestar
juramento, seran interrogados por las partes, comenzando por aquella que
ofrecio la prueba.

No se podra autorizar un nuevo interrogatorio después del contra examen,
salvo cuando fuere indispensable para considerar informacién novedosa que
no hubiera sido consultada en el examen directo.

En el examen directo no se admitirdn preguntas sugestivas o indicativas,
salvo que se autorice el tratamiento para el testigo hostil.

En el contra examen las partes podran confrontar al testigo o perito con sus
propios dichos o con otras versiones.

En ningldn caso se admitirdn preguntas engafiosas, repetitivas, ambiguas o
destinadas a coaccionar ilegitimamente al testigo o perito.

Los jueces no podran formular preguntas.

Articulo 185° Objeciones. Las partes podran objetar las preguntas
inadmisibles indicando el motivo. El tribunal hard lugar de inmediato al
planteo si fuere manifiesto el exceso o decidir luego de permitir la réplica de
la contraparte. El tribunal procurard que no se utilicen las objeciones para
alterar la continuidad de los interrogatorios.

Articulo 186° Lectura de declaraciones previas. Cuando sea necesario
para demostrar o superar contradicciones o fuere indispensable para ayudar
la memoria del testigo o perito, se podra leer parte de las declaraciones
previas prestadas.

Se considerard declaracion previa cualquier manifestaciéon dada con
anterioridad al juicio.

Articulo 187° Documentacion y objetos. Los objetos y evidencias
introducidas en el juicio a través de los testigos y peritos, seran exhibidos a
aquéllos para su reconocimiento.

Sélo podran incorporarse al juicio aquellos objetos que fueran exhibidos.

Las grabaciones y elementos de prueba audiovisuales seran reproducidas.

Seccion Tercera : Reglas especiales sobre los testimonios

Articulo 188° Capacidad de atestiguar. Toda persona sera capaz de

atestiguar, sin perjuicio de la facultad del juez para valorar su testimonio.

Articulo189° Deber de testificar. Salvo las excepciones establecidas por la

ley, toda persona tendra la obligacidn de concurrir al llamamiento judicial y

declarar la verdad de cuanto conozca y le sea preguntado. Asimismo, no
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podra ocultar hechos, circunstancias o elementos relacionados con la
investigacion.

El testigo no tendra la obligacién de declarar sobre hechos que le puedan
significar incurrir en responsabilidad penal.

Articulo 190° Deber de abstencion. Deberan abstenerse de declarar
quienes segun la ley deban guardar secreto. Estas personas no podran negar
su testimonio cuando sean liberadas por el interesado del deber de guardar
secreto.

Podran abstenerse de declarar el cdényuge o conviviente del imputado,
ligado por especiales vinculos de afectos; los parientes hasta el cuarto grado
de consanguinidad y segundo de afinidad. Las personas mencionadas seran
informadas sobre su facultad de abstenerse antes de iniciar la declaracion.
Ellas podrén ejercerla aun durante su declaracion, incluso en el momento de
responder determinadas preguntas.

Si el juez o tribunal estima que el testigo invoca errbneamente la facultad de
abstenerse o la reserva del secreto, ordenard a pedido de parte su
declaracion mediante resolucion fundada.

Articulo 191° Compulsion. Si el testigo no se presenta a la primera
convocatoria sin motivo atendible, podra hacérselo comparecer por medio
de la fuerza publica. Si después de comparecer se niega a declarar sin
derecho a hacerlo, se dispondrad su arresto hasta veinticuatro (24) horas,
salvo que desista de su negativa, y, de no hacerlo, se dara intervencién al
fiscal.

Seccion Cuarta : Discusion final y clausura del juicio

Articulo 192° Alegatos. Terminada la recepcion de las pruebas, quien
preside concederd sucesivamente la palabra al fiscal, al querellante y al
defensor para que en ese orden expresen sus alegatos finales.

No se podran leer memoriales sin perjuicio de la lectura parcial de notas.

Si intervinieron mas de un (1) fiscal, querellante o defensor, todos podran
hablar repartiendo sus tareas para evitar repeticiones o dilaciones.

Todas las partes podran replicar, pero correspondera al defensor la Ultima
palabra. La réplica deberd limitarse a la refutacion de los argumentos
adversos que antes no hubieren sido discutidos.

Al finalizar el alegato, el orador expresard sus peticiones de un modo
concreto.

Finalmente, se preguntara al imputado si tiene algo mas que manifestar y se
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declarara cerrado el juicio.
Articulo 193° Deliberacion y sentencia. Los jueces pasaran de inmediato y
sin interrupcion a deliberar en sesion secreta.
La deliberacién no podrd extenderse mas de dos (2) dias ni podra
suspenderse salvo enfermedad grave de alguno de los jueces. En este caso la
suspension no podrd durar mas de tres (3) dias, luego de los cuales se
debera realizar el juicio nuevamente. Mientras dure la deliberacion los jueces
no podran intervenir en otro juicio.
Los jueces deliberardn y votardn individualmente respecto de todas las
cuestiones apreciando las pruebas de un modo integral, segun las reglas de
la sana critica. Las decisiones se adoptaran por mayoria. En caso de
disidencia el voto dirimente debera ser fundado.
Articulo 194° Requisitos esenciales de la sentencia. La sentencia
contendra:
1) Lugar y fecha en que se dicta, la mencion del tribunal, las partes y los
datos personales del imputado.
2) La descripcion de los hechos que han sido objeto del juicio y aquellos
que el tribunal ha considerado acreditados.
3) El voto de los jueces que integraron el tribunal sobre cada una de las
cuestiones planteadas en la deliberacion.
4) Los fundamentos de hecho y de derecho; y
5) La parte dispositiva y la firma de los jueces.
Articulo 195° Redaccion y lectura. La sentencia serad redactada y firmada
inmediatamente después de la deliberacion.
El tribunal se constituira nuevamente en la sala de audiencia, después de
convocar verbalmente a las partes y al publico. El documento sera leido en
voz alta ante quienes comparezcan.
Cuando por la complejidad del asunto sea necesario diferir la redaccion de la
sentencia, se leera tan sélo su parte dispositiva y uno de los jueces relatara al
publico sintéticamente todos los fundamentos que motivaron la decision.
Asimismo anunciara dia y hora de la audiencia para la lectura integral, la que
se llevara a cabo en el plazo maximo de los cinco (5) dias posteriores al
pronunciamiento de la parte dispositiva.
La sentencia quedara notificada con la lectura integral.
Articulo 196° Sentencia. La sentencia sélo podra dar por acreditados
hechos o circunstancias contenidos en la acusacién. La sentencia tampoco
podra dar al hecho una calificacion juridica distinta a la de la acusacion, salvo
que sea en beneficio del imputado.
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La sentencia condenatoria fijard con precisién las penas que correspondan,
no pudiendo el tribunal aplicar penas mas graves que las requeridas por los
acusadores. También resolvera sobre la entrega o decomiso de los objetos
secuestrados.

La sentencia absolutoria ordenara la libertad del imputado; la cesacion de
todas las medidas cautelares; la restitucién de los objetos afectados al
procedimiento que no estén sujetos a comiso y las inscripciones necesarias.
Serd comunicada al juez de ejecucién cuando correspondiere.

TITULO II. JUICIO POR JURADOS POPULARES

CAPITULO I : NORMAS GENERALES

Articulo197° Preparacion del juicio-sorteo del juez profesional y del
jurado. Dentro de los diez (10) dias habiles judiciales previos al inicio del
juicio la Oficina Judicial sorteard, en presencia obligatoria de las partes, una
lista no menor al doble de jurados requeridos y se los convocard a una
audiencia de seleccién de jurados.
En la misma oportunidad se sorteard el nombre del juez profesional que
tendré a su cargo la direccion del juicio.
La notificacion de la convocatoria deberd contener la transcripcion de las
normas relativas a los requisitos, impedimentos e incompatibilidades para el
desempeio de la funcién, las causales de excusacidon y las sanciones
previstas para el caso de inasistencia o falseamiento de la verdad.
Articulo 198° Audiencia de seleccion del jurado. Con la presencia
obligatoria del juez profesional y las partes, se celebrara una audiencia a fin
de constituir el jurado imparcial para resolver el caso.
1) En primer lugar, se verificard que ninguno de los citados esté
comprendido por un impedimento, para lo cual el juez preguntara a los
ciudadanos si se encuentran comprendidos en alguna de las
circunstancias impeditivas que prevé esta Ley.
2) Excusacion. Posteriormente, se procederd a verificar si alguno de los
ciudadanos tiene motivos para excusarse, para lo cual el juez hara
conocer los motivos para la excusa y preguntara si alguno de los
ciudadanos se encuentra comprendido en una situacién que amerite su
excusa del jurado.
3) Recusacién con causa. Luego se procedera a las recusaciones, para lo
cual el juez daréa la palabra a cada una de las partes para que hagan los
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planteos que consideren correspondientes. Para formular sus
recusaciones las partes podran, en forma previa, examinar a los
candidatos a jurado bajo las reglas del examen y contra examen de
testigos sobre posibles circunstancias que pudieran afectar su
imparcialidad. El juez resolvera en el acto y, contra su decision sélo cabra
la reposicion. La misma equivaldra como protesta a los fines del recurso
contra el fallo.
4) Recusacién sin causa. Finalmente, en la misma audiencia la defensa y el
acusador podran -cada uno- recusar a uno (1) de los jurados titulares sin
expresion de causa. Si hay varios acusadores y varios defensores, deberan
ponerse de acuerdo y unificar criterios. Cualquier incidencia sera resuelta
en el acto por el juez del mismo modo que en el inciso anterior.
5) Designacion. Concluido el examen seran designados formalmente -por
orden cronoldgico del sorteo- la cantidad de jurados titulares y suplentes
requeridos segun el caso, a los que se advertird sobre la importancia
y deberes de su cargo, que desde ese momento no podran emitir
criterios sobre la causa ni tomar contacto con las partes y se los citara alli
mismo para la celebracion del juicio. Las personas nombradas
formalmente como jurados no podran excusarse posteriormente. Las
recusaciones e impedimentos fundados sobrevinientes seran resueltos
inmediatamente a tiempo de ser planteados. En este caso, si ain no
hubiere iniciado el juicio, se citara al siguiente de la lista hasta completar
el nimero.
6) Integracion plural. El jurado deberd quedar integrado, incluyendo los
suplentes, por hombres y mujeres en partes iguales. Se tratard de que,
como minimo, la mitad del jurado pertenezca al mismo entorno social y
cultural del imputado. Se tratard también, en lo posible, que en el panel
de jurados haya personas mayores, adultas y jovenes.
Articulo199° Circunstancias extraordinarias. Cuando no sea posible
integrar el jurado con la lista original, se efectuard un sorteo extraordinario
para completar el nimero de ciudadanos requeridos y se repetira el
procedimiento de seleccion abreviando los plazos para evitar demoras en el
juicio.
Articulo 200° Inmunidades. A partir de su incorporacién al juicio, ningun
jurado titular o suplente podra ser molestado en el desempefio de su
funcién, ni privado de su libertad, salvo el caso de flagrante delito o cuando
exista orden emanada de juez competente en razén de haberse dictado en
su contra auto de prision preventiva. Ante estos Ultimos supuestos, se
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procederad conforme lo previsto para el caso de recusacion con causa.
Articulo 201° Sancién. La persona que habiendo sido designada como
jurado no se presenta a cumplir su funcion de tal, se lo hard comparecer aun
con el uso de la fuerza publica, sin perjuicio de establecerse en su contra las
responsabilidades a las que hubiera lugar.

Articulo 202° Realizaciéon del juicio en dos (2) fases. En los casos de
Tribunal de Jurados, el juicio también se realizara en dos (2) etapas.

En la primera se tratara todo lo relativo a la existencia del hecho y la
responsabilidad penal del acusado. Finalizada esta etapa, el jurado debera
determinar si se han probado los hechos materia de acusacion y si la
persona juzgada es culpable o inocente. Cuando haya veredicto de
culpabilidad, en la segunda etapa, con la exclusiva intervencién de un juez
profesional se determinarad la calificacion juridica y las consecuencias de
dicho veredicto.

Las partes podran solicitar al juez un maximo de cinco (5) dias, luego del
veredicto, para ofrecer nuevas pruebas a fin de fijar la pena. En este acto se
fijaran la fecha y la hora para la culminacién del juicio.

CAPITULO II : DESARROLLO DEL JUICIO

Articulo 203° Inicio de la audiencia. Constituido el tribunal el dia y hora
indicado, los jurados titulares y los suplentes convocados se incorporaran en
la oportunidad prevista para el juicio, prestando juramento solemne ante el
juez. Los jurados se pondran de pie y el oficial de sala pronunciara la
siguiente férmula: “;Jurdis en vuestra calidad de jurados, en nombre del
Pueblo, a examinar y juzgar con imparcialidad y maxima atencién la causa,
dando en su caso el veredicto segun vuestro leal saber y entender,
observando la Constitucién de la Nacion y de la Provincia del Neuquén vy las
leyes vigentes?”, a lo cual se responderd con un “Si, juro”. Realizado el
juramento se declarard abierto el juicio, advirtiendo al imputado sobre la
importancia y el significado de lo que va a suceder.
Inmediatamente se cederad la palabra al fiscal y al querellante para que
expliquen el hecho del juicio, las pruebas que produciran para fundamentar
la acusacién y la calificacion legal que pretenden para el mismo.
Luego se invitara al defensor a que explique las lineas de su defensa.
En el curso de la audiencia, el imputado podra hacer las declaraciones que
considere oportunas.
Las partes podran formularle preguntas o requerirle aclaraciones.

~59 ~



6 PODER JUDICIAL
DENEUQUEN 5 digo Procesal Penal de la Provincia del Neuquén

Articulo 204° Produccion de la prueba. La produccién de la prueba se
realizara conforme las reglas del juicio comun.
Articulo 205° Instrucciones para la deliberacién de jurados. Una vez
clausurado el debate, el juez invitard a los jurados a retirarse de la sala y
celebrard una audiencia con los abogados de las partes a fin de que
presenten sus propuestas para la elaboracién de las instrucciones.
Seguidamente, decidira en forma definitiva cuales seran las instrucciones a
impartir a los jurados. Las partes dejaran constancia de sus disidencias u
oposiciones para el caso de interposicion de recursos contra el fallo.
Los abogados podradn anticipar sus propuestas de instrucciones
presentandolas por escrito, entregando copia al juez y los abogados de las
demas partes.
Articulo 206° Explicacion de las instrucciones y deliberacién. Cumplido lo
dispuesto en el articulo anterior, el juez hara ingresar al jurado a la sala de
juicio. Primero le explicara al jurado las normas que rigen la deliberacion, le
entregara una copia de ellas por escrito y les informara sobre su deber de
pronunciar el veredicto en sesién secreta y continua. Luego les impartira las
instrucciones. Les explicara los puntos controvertidos del caso, las cuestiones
esenciales a decidir y las disposiciones legales aplicables al caso, expresando
su significado y alcance en forma sencilla y clara.
Inmediatamente después, los jurados pasaran a deliberar en sesién secreta y
continua en la que Unicamente deberan estar la totalidad de sus miembros
titulares. Estd vedado el ingreso a cualquier otra persona, bajo pena de
nulidad. Una vez que los jurados titulares comenzaron la deliberacion, los
jurados suplentes quedaran desvinculados del juicio y podran retirarse. La
deliberacién no podra extenderse mas de dos (2) dias ni podra suspenderse
salvo enfermedad grave de alguno de los jurados. En este caso la suspension
no podra durar mas de tres (3) dias, luego de los cuales se debera realizar el
juicio nuevamente.
Si durante la deliberacion los integrantes del jurado tuviesen dudas sobre el
alcance de las instrucciones, en cualquiera de sus aspectos, lo haran saber al
juez por escrito y se repetira el procedimiento previsto en el segundo parrafo
del articulo anterior para su posterior aclaracién.
Los jurados elegiran su presidente, bajo cuya direccién analizaran los hechos.
La votacion sera secreta.
Articulo 207° Veredicto. El veredicto debera versar, respecto de cada hecho
y cada acusado, sobre las cuestiones siguientes:

1) ¢Esta probado o no el hecho en que se sustenta la acusacion?
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2) ¢Es culpable o no es culpable el acusado?
En los tribunales compuestos por doce (12) jurados, el veredicto de
culpabilidad requerird como minimo de ocho (8) votos. En los casos en que
no se alcance lo exigido, el veredicto sera de no culpabilidad.
Articulo 208° Presiones para el voto. Incomunicacién. Los miembros del
jurado tendran obligacién de denunciar ante el juez por escrito, a través del
presidente, sobre cualquier tipo de presiones, influencias o inducciones
externas que hubiesen recibido para emitir su voto en un sentido
determinado. Si las circunstancias del caso asi lo requieran, de oficio o a
pedido de parte, el tribunal podra disponer que los miembros integrantes
del jurado y los suplentes no mantengan contacto con terceros ni con
medios de comunicacion masivos durante todo el desarrollo del juicio,
disponiendo -en su caso- el alojamiento en lugares adecuados a cargo del
Estado provincial.
Articulo 209° Reserva de opinion. Los miembros del jurado estan
obligados a mantener en absoluta reserva su opinién y la forma en que han
votado. Las boletas utilizadas para la votacion seran destruidas de inmediato
una vez obtenido el veredicto, cuidandose de que no tomen conocimiento
de ellas personas ajenas al jurado.
Articulo 210° Pronunciamiento del veredicto. Cuando se haya logrado el
veredicto, el jurado serd convocado de inmediato a la sala de la audiencia, a
fin de que su presidente dé lectura a lo resuelto. De acuerdo al veredicto, se
declarard, en nombre del Pueblo, culpable o no culpable al o a los
imputados. Con el pronunciamiento del veredicto finalizara la intervencién
de los jurados.
Articulo 211° Sentencia. Cuando el juicio se celebre por Tribunal de
Jurados, la sentencia se ajustarad a las normas previstas en este Cédigo pero
deberd contener, en lugar de los fundamentos de la decision sobre los
hechos probados y la culpabilidad del imputado, la transcripcién de las
instrucciones dadas al jurado sobre las disposiciones aplicables al caso y el
veredicto del jurado.
Articulo 212° Aplicacion supletoria. Seran aplicables las normas previstas
para el juicio comun, en cuanto sean compatibles y a falta de reglas
particulares previstas para el juicio por jurados.

~61~



6 PODER JUDICIAL
DENEUQUEN 5 digo Procesal Penal de la Provincia del Neuquén

TITULO III. PROCEDIMIENTOS ESPECIALES

CAPITULO I : PROCEDIMIENTO POR DELITOS DE
ACCION PRIVADA

Articulo 213° Forma y contenido de la querella. La querella serad
presentada por escrito, personalmente o por mandatario con poder especial,
siempre con patrocinio de abogado matriculado y deberad expresar, bajo
pena de inadmisibilidad:
1) Datos de identidad, domicilio y firma del querellante y, en su caso,
también del mandatario.
2) Datos de identidad y el domicilio del querellado o, si se ignora,
cualquier descripcidén que sirva para identificarlo.
3) Una relacion clara, precisa y circunstanciada del hecho, con indicacién
del lugar y el momento en que se ejecutd.
También indicara las pruebas que se ofrezcan, sefialando en su caso los
datos que permitan llevar adelante su produccion. Si se trata de testigos o
peritos, ademas de los datos personales y domicilio, se deberan indicar los
hechos sobre los que deberan ser examinados o requeridos.
La presentacion deberd acompafarse con una copia del escrito para cada
querellado.
Articulo 214° Auxilio judicial previo. Cuando no se haya logrado
identificar o individualizar al acusado o determinar su domicilio; o cuando
para describir clara, precisa y circunstanciadamente el delito sea
imprescindible llevar a cabo diligencias que el querellante no pueda realizar
por si mismo, requerira el auxilio judicial indicando las medidas pertinentes.
El juez prestara el auxilio si corresponde. El querellante presentara su
acusacion dentro de los cinco (5) dias de obtenida la informacion faltante. En
caso de no hacerlo, serd condenado en costas y se procedera al archivo de
las actuaciones.
Articulo 215° Audiencia de conciliacion. Admitida la querella, se
convocara a una audiencia de conciliacion dentro de los diez (10) dias. Por
acuerdo entre el acusador y acusado podran designar un amigable
componedor para que realice la audiencia. El juez podrd designar un
mediador habilitado.
Articulo 216° Ofrecimiento de prueba y juicio. Si no se logra la
conciliacion el juez convocard a una audiencia preliminar para que el
querellado ofrezca pruebas y para decidir sobre la admisién o rechazo de la
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gue ofrezcan ambas partes.

Con posterioridad, el juez dictara el auto de apertura a juicio y remitira las
actuaciones correspondientes a la Oficina Judicial para que se designe el
Tribunal de Juicio, en el que se observaran las reglas del procedimiento
comun en cuanto sea posible. Quien ha ofrecido prueba tomaré a su cargo la
presentacion en él. En caso necesario se podra requerir auxilio judicial.

CAPITULO II : PROCEDIMIENTOS ABREVIADOS

Seccion Primera : Acuerdo pleno

Articulo 217° Admisibilidad. Durante la etapa preparatoria se podra aplicar
el procedimiento abreviado cuando:
1) El imputado admita el hecho que se le atribuye y consienta la
aplicacion de este procedimiento, con previa asistencia de su defensor a
tales efectos.
2) El fiscal y el querellante manifiesten su conformidad; y
3) La pena acordada no supere los seis (6) aflos de privacion de libertad o
se trate de otra especie de pena.
La existencia de coimputados no impide la aplicacién de estas reglas a
alguno de ellos.
Articulo 218° Procedimiento y resolucién. Las partes solicitaran la
aplicacién del procedimiento abreviado. En audiencia, fundaran sus
pretensiones y el juez dictara la resolucion que corresponda. Si condena, la
pena que imponga no podra superar la acordada por las partes y la
sentencia no podra fundarse exclusivamente en la aceptacién de los hechos
por parte del acusado.
Articulo 219° Inadmisibilidad. Cuando el juez estime que el acuerdo no
cumple con los requisitos legales, el fiscal debera continuar el procedimiento
segun el tramite ordinario.
En este caso, el requerimiento anterior sobre la pena no vincula al fiscal
durante el juicio, ni la admisién de los hechos por parte del imputado
podran ser considerados como reconocimiento de culpabilidad.
Articulo 220° Unificacion de penas. El acuerdo puede comprender la
unificacién de pena con una condena anterior. En este caso no se tendra en
cuenta el limite previsto de seis (6) afios. El tribunal no podra disponer
ninguna consecuencia mas gravosa que la acordada por las partes.
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Seccion Segunda : Acuerdo parcial

Articulo 221° Admisibilidad. Durante la etapa preparatoria las partes
podran acordar exclusivamente sobre los hechos y solicitar un juicio sobre la
pena.

Esta peticion se hara ante el juez de Garantias y contendra la descripcion del
hecho acordado y el ofrecimiento de prueba para su determinacién. El juez
comprobard en audiencia el cumplimiento de los requisitos formales,
permitird el debate sobre la calificaciébn y aceptard o rechazard el
ofrecimiento de la prueba relacionada con la pena.

El tribunal absolvera o declarara culpable al imputado y se pronunciara sobre
la prueba ofrecida, remitiendo las actuaciones que correspondan a la Oficina
Judicial para la prosecucion del juicio sobre la pena.

Seccion Tercera : Juicio directo

Articulo 222° Acuerdo. Durante la etapa preparatoria, las partes podran
acordar la realizacion directa del juicio. La solicitud se hara ante el juez de
garantias y contendrd la descripcion del hecho por el que se acusa, el
ofrecimiento de prueba de las partes y la pretensiéon punitiva provisional
cuando fuere necesario para fijar la integracién del tribunal.

La acusacion se fundamentard directamente en el juicio. En lo demas se
aplicaran las normas comunes.

En casos de flagrancia, el fiscal podra solicitar la realizacién directa del juicio
sin el acuerdo de la defensa, la que podra formular oposicion fundada, asi
como las demas partes intervinientes en el proceso. El juez de garantias
decidira sobre la pertinencia de la oposicién y lo resuelto sera irrecurrible.
(Modificado por Ley 3415).

CAPITULO III : PROCEDIMIENTO PARA ASUNTOS COMPLE]JOS

Articulo 223° Procedencia. Cuando la investigacidon sea compleja a causa
de la pluralidad de hechos, del elevado numero de imputados o victimas o
por tratarse de casos de delincuencia organizada, a solicitud del fiscal, el juez
podra autorizar la aplicacion de las normas especiales previstas en este
Titulo.

La autorizacion podra ser revocada, a peticién de quien considere afectados
sus derechos por el procedimiento.

Articulo 224° Plazos. Una vez autorizado este procedimiento, producira los
siguientes efectos:
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1) El plazo ordinario de la prision preventiva se extendera hasta un
maximo de dieciocho (18) meses y la duracion total del proceso sera de
cuatro (4) afios improrrogables.
2) El plazo acordado para concluir la investigacion preparatoria serd de un
(1) afio y las prorrogas de un (1) afio mas cada una.
3) Los plazos establecidos a favor de las partes para realizar alguna
actuacién y aquellos que establecen un determinado tiempo para
celebrar las audiencias, se duplicaran.
4) Cuando la duracion del juicio sea menor de treinta (30) dias, el plazo
maximo de la deliberacién se extenderd a cinco (5) dias y el de dictar
sentencia a diez (10). Cuando la duracién del juicio sea mayor, esos
plazos seran de diez (10) y veinte (20) dias respectivamente.
5) Los plazos de impugnacion se duplicaran; y
6) El plazo autorizado para la reserva parcial de actuaciones se extendera
a cuarenta (40) dias.
Articulo 225° Investigadores bajo reserva. El fiscal podra solicitar al juez
que se autorice la reserva de identidad de uno (1) o varios investigadores de
la Fiscalia cuando ello sea manifiestamente Util para el desarrollo de la
investigacion.
El juez fijara el plazo de la reserva de identidad que sélo serd prorrogado si
se renuevan los fundamentos de la peticién. En ningln caso podré superar
los seis (6) meses.
Concluido el plazo, el fiscal presentara al juez un informe del resultado de las
investigaciones, revelando la identidad de los investigadores, los que podran
ser citados como testigos en el juicio.
El fiscal solicitante serd responsable directo de la actuacion de estos
investigadores.

CAPITULO IV : PROCEDIMIENTO PARA LA APLICACION
DE MEDIDAS DE SEGURIDAD

Articulo 226° Procedencia. Cuando el fiscal o las demas partes estimen que
sélo corresponde adoptar una medida de seguridad, lo solicitaran al juez
indicando los antecedentes y circunstancias que motiven el pedido.

La presentacion del fiscal debera reunir en lo demas los requisitos de la
acusacién, debiendo precisar el hecho atribuido y mencionar la prueba de
cargo.

La resolucidn atendera todos los puntos de la acusacién, ordenara cuando
corresponda la medida de seguridad y dispondrd la remisién de
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antecedentes a la Justicia Civil.

Si el juez considera que es imputable ordenard la aplicacién del
procedimiento ordinario.
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LIBRO V
CONTROL DE LAS DECISIONES
JUDICIALES

TITULO 1. NORMAS GENERALES

Articulo 227° Principio general. Las decisiones judiciales solo seran
impugnables en los casos, por los motivos y en las condiciones establecidas
por este Cddigo.

El derecho de impugnar una decision correspondera tan sélo a quien le sea
expresamente acordado. Las partes sélo podran impugnar las decisiones
judiciales que les causen agravio.

Articulo 228° Decisiones durante las audiencias. Durante las audiencias
s6lo serd admisible la revocatoria, que sera resuelta de inmediato. Su
planteamiento significara la reserva de impugnar la sentencia, siempre que el
vicio o defecto sefialado no sea saneado y provoque un gravamen
irreparable a quien lo dedujo.

Articulo 229° Competencia. El tribunal a quien corresponda el control de
una decision judicial, sélo serd competente en relacién a los puntos que
motivan los agravios, salvo el control de constitucionalidad.

Articulo 230° Extensiéon. Reforma en perjuicio. Cuando existan
coimputados, la impugnacién interpuesta por uno (1) de ellos favorecera
también a los deméas, a menos que se base en motivos exclusivamente
personales.

Cuando la resoluciéon haya sido impugnada sélo por el imputado, no podra
modificarse en su perjuicio. La impugnacién deducida por cualquier parte
permitird modificar o revocar la resolucién a favor del imputado.

Articulo 231° Efecto suspensivo. Las decisiones judiciales no seran
ejecutadas durante el plazo para impugnar y mientras tramite la instancia de
control, salvo disposicidn expresa en contrario.

Articulo 232° Desistimiento. Las partes podran desistir de la impugnacion,
sin perjudicar el derecho de las restantes.

El defensor no podra desistir de su impugnacion, salvo que se acredite de
manera fehaciente la conformidad del imputado.
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TIiTULO II. DECISIONES IMPUGNABLES Y
LEGITIMACION

Articulo 233° Decisiones impugnables. Seran impugnables las sentencias
definitivas; el sobreseimiento; la denegatoria de la suspensién de juicio a
prueba; la decisién que imponga mantenga o rechace una medida de
coercion y todos los autos procesales importantes. Cuando el gravamen sea
reparable en ocasion de revisarse la sentencia definitiva, el recurso se
reservara para ser tramitado en esta Ultima etapa.
Articulo 234° Sobreseimiento. El sobreseimiento podra impugnarse por los
siguientes motivos:
1) Cuando carezca de motivacién suficiente, se funde en una arbitraria
valoracion de la prueba u omita la consideracion de pruebas esenciales.
2) Cuando se haya inobservado o aplicado errbneamente un precepto
legal.
Articulo 235° Prision preventiva y suspension del proceso. Las decisiones
que apliquen la prision preventiva o que rechacen la suspension del proceso
a prueba podran ser impugnadas cuando carezcan de motivacion suficiente
o se haya aplicado erréneamente un precepto legal.
Articulo 236° Sentencia condenatoria. La sentencia condenatoria podra
ser impugnada, al igual que la que impone la aplicacion de una medida de
seguridad, ya sea por defectos formales o sustanciales por el imputado y su
defensor.
Articulo 237° Sentencia absolutoria. La sentencia absolutoria podra
impugnarse Unicamente por el fiscal y por la parte querellante que acusé por
los siguientes motivos:
1) Arbitrariedad de la sentencia.
2) Apreciacion absurda de las pruebas recibidas en el juicio.
Articulo 238° Recursos en los juicios por jurados. En los juicios ante
Tribunal de Jurados seran aplicables las reglas del recurso contra la sentencia
previstas en este Cddigo, y constituirdn motivos especiales para su
interposicion:
a) La inobservancia o erronea aplicacion de las reglas referidas a la
constitucion y recusacién del jurado y a la capacidad de sus miembros.
b) La arbitrariedad de la decision que rechace medidas de prueba, de
modo que se hubiera cercenado el derecho de defensa en juicio y
condicionado la decisién del jurado.
¢) Cuando se hubieran cuestionado las instrucciones al jurado y se
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entendiera que éstas pudieron condicionar su decision.
No procedera recurso alguno contra la sentencia absolutoria, salvo que el
acusador demuestre fehacientemente que el veredicto de no culpabilidad
fue producto del soborno.
Articulo 239° Legitimacion del imputado. Ademés de la sentencia
condenatoria, el imputado podrda impugnar la revocatoria del
sobreseimiento; la denegatoria de la suspension del juicio a prueba; la que
imponga la prisién preventiva, y las disposiciones que se adopten durante la
etapa de la ejecucién de la pena. El derecho al recurso corresponde
indistintamente al imputado y a su defensor. En caso de duda debe
presumirse que el imputado ha ejercido su derecho a impugnar.
Articulo 240° Legitimacion de la querella. El querellante podrd impugnar
el sobreseimiento, la absolucion y la condena cuando la pena aplicada fuere
inferior a la mitad de la pena pretendida.
Este limite no regira si el imputado es funcionario publico y el hecho se ha
cometido en el ejercicio de la funcién o en ocasion de ella.
Articulo 241° Legitimaciéon del fiscal. El fiscal podrd impugnar las
decisiones judiciales en los siguientes casos:
1) El sobreseimiento, si el delito tiene prevista una pena méaxima superior
a los seis (6) afos de privacion de libertad.
2) La sentencia absolutoria, si hubiere requerido una pena superior a los
tres (3) afios de privacion de libertad. En los casos de juicios por jurados,
s6lo podrd impugnar la sentencia absolutoria cuando demuestre
fehacientemente que el veredicto absolutorio del jurado fue obtenido
mediante el soborno.
3) La sentencia condenatoria, si la pena aplicada fuera inferior a la mitad
de la pena pretendida.
Estos limites no regiran si el imputado es funcionario publico y el hecho se
ha cometido en el ejercicio de la funcién o en ocasién de ella.

TiTULO III. PROCEDIMIENTO DE LA
IMPUGNACION

(Arts. 242 a 253 Reglamentado por Dec. 14/14 de Presidencia del TSJ)

Articulo 242° Interposicién. La impugnacién se interpondra por escrito,

ante el mismo tribunal que dicté la resolucion, dentro del plazo de diez (10)

dias si se trata de sentencia y de cinco (5) dias en los demas casos.

Se debera también designar el domicilio y el modo en que pretenden recibir
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las comunicaciones del Tribunal de Impugnacion.

El impugnante debera acompafar las copias necesarias para ser puestas a
disposicion de las otras partes, salvo que el recurso sea interpuesto
directamente por el imputado.

Articulo 243° Prueba. Si el impugnante requiere la produccién de prueba,
la ofrecerd junto con el escrito de interposicion, sefialando en forma
concreta la circunstancia que se pretende probar. No se admitird prueba que
no se vincule directamente con el contenido de la impugnacion.

Articulo 244° Comunicacion y remision. Formulada la impugnacién, el
tribunal que dictd la decisién cuestionada comunicara la interposicion a las
otras partes, poniendo a su disposicion su contenido.

En los supuestos en que se haya ofrecido prueba, la valoracién de su
procedencia serad decidida por un juez distinto, designado por el Colegio de
Jueces, que convocara a una audiencia dentro de un plazo maximo de cinco
(5) dias para decidir lo que corresponda.

Vencido ese plazo se remitird al Tribunal de Impugnacién, adjuntando
exclusivamente el escrito de interposicion, la resolucion sobre la prueba y los
registros de la audiencia en donde se tomé la decision impugnada.

Articulo 245° Audiencia. Dentro de los diez (10) dias de recibidas las
actuaciones, el Tribunal de Impugnaciéon convocard a una audiencia oral y
publica.

La audiencia se celebrara con las partes que comparezcan o sus abogados,
quienes debatiran oralmente el fundamento de los recursos. Podran ampliar
la fundamentacion o desistir de los motivos ya invocados.

En la audiencia los jueces podran requerir precisiones a los recurrentes sobre
las cuestiones planteadas y sus fundamentos legales, doctrinarios o
jurisprudenciales.

Quien ha ofrecido prueba tomara a su cargo la presentacién de ella en la
audiencia. De ser necesario, se requerira el auxilio de la fuerza publica.
Regiran en lo pertinente las reglas del juicio oral.

Articulo 246° Resolucion. El tribunal dictara resoluciéon en forma inmediata
o en el plazo maximo de diez (10) dias.

Si la anulacion es parcial, se indicara el objeto concreto del nuevo juicio o
resolucién. Si por efecto de la resolucidn debe cesar la prision del imputado,
el tribunal ordenara directamente la libertad.

Cuando de la correcta aplicacién de la ley resulte la absolucidon del
procesado, la extincion de la accién penal, o sea evidente que para dictar
una nueva sentencia no es necesaria la realizacién de un nuevo juicio, el
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tribunal resolvera directamente sin reenvio.

Articulo 247° Reenvio. Si se reenvia a un nuevo juicio, no podran intervenir
los jueces que conocieron del juicio anulado.

Para el caso de corresponder un nuevo juicio, previamente, un juez
designado por el Colegio respectivo, examinara las nuevas pruebas que se
ofrezcan, actuando de modo analogo al que corresponde en la audiencia de
control de la acusacién.

Si el reenvio procede como consecuencia de un recurso del imputado, en el
nuevo juicio no podrad aplicarse una pena superior a la impuesta en el
primero.

Si en el nuevo juicio se obtiene una segunda absolucion, esta decisién no
sera susceptible de impugnacién alguna.

TITULO IV. CONTROL EXTRAORDINARIO

Articulo 248° Procedencia y motivos. La impugnacion extraordinaria
procedera contra las sentencias dictadas por el Tribunal de Impugnacion, en
los siguientes casos:
1) Cuando se cuestione la validez de una ley, ordenanza, decreto o
reglamento que estatuyan sobre materia regida por la Constitucion y la
decision sea contraria a las pretensiones del impugnante.
2) En los supuestos que correspondiere la interposicién del recurso
extraordinario federal.
3) Cuando la sentencia del Tribunal de Impugnacion resulte contradictoria
con la doctrina sentada en fallo anterior del mismo tribunal o del Tribunal
Superior de Justicia sobre la misma cuestién.
Articulo 249° Procedimiento. Para lo relativo al procedimiento y la decisidn
se aplican analdégicamente las disposiciones relativas a la impugnacion
ordinaria de las sentencias, a excepcién del plazo para decidir que podré
extenderse hasta el plazo maximo de treinta (30) dias.

TITULO V. QUEJA POR DENEGACION DE
RECURSO

Articulo 250° Procedencia. Cuando sea denegado indebidamente un
recurso que procediere ante otro 6rgano judicial, el recurrente podra
presentarse en queja ante éste, a fin de que lo declare mal denegado.
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Articulo 251° Interposicion. La queja se interpondra por escrito en el plazo
de tres (3) dias, desde que la resolucién denegatoria fue notificada. El plazo
sera ampliado por cinco (5) dias mas, en el caso que el 6rgano judicial ante
el cual corresponda no tenga su asiento en la misma ciudad que el que
deneg? el recurso que motivé la queja.

El Tribunal de Alzada debera requerir sin demora los antecedentes del caso
al 6rgano judicial que los tenga en su poder, y convocar a audiencia dentro
del plazo de cinco (5) dias.

Articulo 252° Resolucion. El Tribunal de Alzada se pronunciara, una vez
escuchado el recurrente y los interesados, sin mas tramite.

Articulo 253° Efectos. Si la queja fuere desechada, las actuaciones seran
devueltas sin mas tramite al tribunal de origen. En caso contrario se
concedera el recurso y se devolveran las actuaciones a fin de que aquél
emplace a las partes y proceda segun corresponda.

TITULO VI. REVISION DE LA SENTENCIA
CONDENATORIA

Articulo 254° Procedencia. Procedera la revision de una sentencia firme, en
todo tiempo y Unicamente a favor del condenado, por los motivos
siguientes:
1) Cuando los hechos tenidos como fundamento de la sentencia resulten
incompatibles con los establecidos por otra sentencia penal.
2) Cuando la sentencia impugnada se haya fundado en prueba
documental o testimonial cuya falsedad se haya declarado en fallo
posterior o resulte evidente aunque no exista un procedimiento posterior.
3) Cuando la sentencia condenatoria haya sido pronunciada a
consecuencia de prevaricato, cohecho u otro delito cuya existencia se
haya declarado en fallo posterior.
4) Cuando después de la sentencia sobrevengan hechos nuevos o
elementos de prueba que solos o unidos a los ya examinados en el
procedimiento hagan evidente que el hecho no existié, que el imputado
no lo cometié o que el hecho cometido no es punible o corresponde
aplicar una norma mas favorable.
5) Cuando corresponda aplicar una ley mas benigna o se produzca un
cambio en la jurisprudencia de la Corte Suprema de Justicia de la Nacién,
el Tribunal Superior de Justicia o en los tribunales de impugnacién que
favorezca al condenado.
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El rechazo de la solicitud de revision no impedira un nuevo pedido fundado
en motivos distintos.
Articulo 255° Legitimacién. Podran solicitar la revision:

1) El condenado o su defensor.

2) El fiscal a favor del condenado.

3) El cényuge, conviviente, ligado por especiales vinculos de afectos y
ascendientes o descendientes del condenado, si éste hubiese fallecido.
Articulo 256° Interposicion. El pedido de revision se interpondra por
escrito ante el Tribunal Superior de Justicia, con la concreta referencia de los
motivos en que se funda, de las disposiciones legales aplicables y copia de la

sentencia de condena.

Junto con el escrito se ofreceran las pruebas y, en lo posible, se agregaran
los documentos o se designara el lugar donde podran ser requeridos.
Articulo 257° Procedimiento. Para el procedimiento regiran las reglas
previstas para las impugnaciones, en cuanto sean aplicables.

El Tribunal Superior de Justicia podra disponer las medidas de pruebas
ofrecidas y que fueren pertinentes. Podrd suspender la ejecuciéon de la
sentencia y disponer la libertad provisional del condenado.

Articulo 258° Resolucion. El Tribunal Superior de Justicia podra revocar la
sentencia remitiendo a un nuevo juicio cuando el caso lo requiera o
pronunciar directamente la sentencia definitiva.

Cuando la sentencia sea absolutoria o declare la extincion de la accion penal
se ordenara la libertad del imputado, la restitucion de la multa pagada y de
los objetos decomisados.

La nueva sentencia resolvera la indemnizacion a favor del condenado o de
sus herederos, si se hubiese requerido.

TITULO VII. EJECUCION Y COSTAS

CAPITULO I : EJECUCION PENAL

Articulo 259° Computo definitivo. La Oficina Judicial realizara el cémputo
de la pena fijando la fecha en que finalizara la condena, la mitad de la misma
e indicard el momento a partir del cual el condenado podra solicitar salidas
anticipadas, libertad asistida, libertad condicional o su rehabilitacion.

El cobmputo serd siempre reformable, aun de oficio, si se comprueba un error
o cuando nuevas circunstancias lo hagan necesario. Si alguna de las partes
cuestiona el computo, el planteo sera debatido ante el juez de Ejecucion.
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Articulo 260° Comunicacién. La Oficina Judicial comunicara a la autoridad
administrativa responsable de la ejecucidn de las penas privativas de libertad
de caracter efectivo o del control de las obligaciones si se trata de condenas
condicionales, remitiendo copia de la sentencia y del cobmputo, indicando la
fecha de vencimiento de la condena.

Articulo 261° Unificacion de condenas. Cuando alguna de las partes
solicite la unificacién de condenas, la Oficina Judicial dara intervencion al
tribunal que deba decidir la cuestion. Se aplicaran las reglas del juicio sobre
la pena. Cuando se ofrezca prueba, su admision o rechazo sera decidido por
un juez distinto.

Articulo 262° Tramites de ejecucién. El Ministerio Publico Fiscal, el
condenado y su defensor podran realizar los planteos que consideren
necesarios ante el juez de Ejecucion, por intermedio de la Oficina Judicial,
relativos a la ejecucion, sustitucion, modificacion o extincion de la pena.
Estos deberan ser resueltos en audiencia oral, previa intervencién de las
partes.

Si para la audiencia fuera necesario producir prueba, la parte que la propone
se ocuparad de presentarla, previa orden del juez o de la Oficina Judicial
cuando ello fuere necesario para cumplimentarla.

El servicio penitenciario debera remitir a la Oficina Judicial todos los informes
legalmente previstos para resolver los pedidos de egresos transitorios o
definitivos un (1) mes antes de la fecha prevista en el cémputo de la pena. En
los demas casos, si para la sustanciacion de la audiencias se requiera
informes del servicio penitenciario, deberan expedirse en el plazo maximo de
cinco (5) dias de haber sido solicitados. La solicitud de los pedidos de
informes se practicara a través de la Oficina Judicial.

En la resolucion se fijarén las condiciones e instrucciones que sean necesarias
conforme al instituto solicitado y se ordenara la autoridad competente para
vigilarla.

Se aplicaran estas normas a los demas institutos previstos en la Ley de
Ejecucidon penitenciaria en cuanto sean compatibles y a falta de reglas
particulares.

Articulo 263° Revocacion. Cuando se verifique el incumplimiento
injustificado de las reglas fijadas o de las condiciones establecidas en el
Cdédigo Penal o en la Ley de Ejecucién, se podra solicitar la revocacion del
instituto concedido, previa audiencia de parte.

A pedido del fiscal, el juez podra ordenar la detencion preventiva hasta que
concluya el pedido de revocacién.
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Articulo 264° Control judicial de reglas de conducta. El control de las
reglas de conducta impuestas en las sentencias se hara a través de la Oficina
Judicial, quien pondra la informacién a disposicion de las partes para que
puedan hacer peticiones.

De igual modo se procedera en relacidn a las obligaciones impuestas con la
suspension del proceso a prueba.

Articulo 265° Multa. Si el condenado no paga la multa dentro del plazo
que fija la sentencia, sera citado para que indique si pretende sustituirla por
trabajo comunitario o solicitar plazo para pagarla o pagar en cuotas.

Si es necesario el juez procedera al embargo y a la venta publica de los
bienes embargados, conforme al Cddigo Procesal Civil o ejecutara las
cauciones.

El importe de las multas sera destinado al Patronato de Liberados.

Articulo 266° Revision. Las decisiones del juez de Ejecucion podran ser
revisadas en audiencia por tres (3) jueces distintos del que aplicé la medida
cuestionada. La solicitud deberd realizarse inmediatamente y la audiencia
cumplida en el término de cinco (5) dias. Los jueces resolveran
inmediatamente.

CAPITULO II : OTRAS DECISIONES

Seccion Primera : Medidas de seguridad

Articulo 267° Remisidn y reglas especiales. Las reglas establecidas en el
Capitulo anterior regiran para las medidas de seguridad en lo que sean
aplicables. No obstante, se observaran las siguientes disposiciones:
1) En caso de incapacidad intervendrd el representante legal, quien
tendra la obligacion de vigilar la ejecucion de la medida.
2) El juez determinara el establecimiento adecuado para la ejecucién y
podrd modificar su decisidn, incluso a peticion del representante legal o
de la direccion del establecimiento.
3) El juez examinarad periddicamente la situacion de quien sufre una
medida, fijando un plazo no mayor de seis (6) meses, entre cada examen;
la decisién versara sobre la cesacion o continuacién de aquélla; y
4) La denegacion de la externacidn sera revisable en la forma prevista
para la libertad condicional.
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Seccion Segunda : Costas

Articulo 268° Imposicion. Toda decision que ponga término al
procedimiento o a un incidente se pronunciara sobre el pago de las costas
procesales.
Estas seran impuestas a la parte vencida, salvo que el tribunal halle razén
suficiente para eximirla total o parcialmente.
Articulo 269° Contenido. Las costas comprenderan:

1) Las tasas judiciales.

2) Los gastos originados por la tramitacién del procedimiento; y

3) El pago de los honorarios.
Articulo 270° Condena. Las costas seran impuestas al acusado cuando sea
condenado o cuando se le imponga una medida de seguridad. El precepto
no regira para la ejecucion penal ni para las medidas cautelares.
Si en una sola sentencia se pronuncian absoluciones y condenas, el tribunal
establecera el porcentaje que corresponde a cada uno de los responsables.
Los condenados por un mismo hecho responderan solidariamente por las
costas.
Articulo 271° Accion privada. En el procedimiento por delito de accién
privada el tribunal decidird sobre las costas de conformidad a lo previsto en
este Titulo, salvo acuerdo de las partes.
Articulo 272° Regulacién, liquidacion y ejecucion. El director o jefe de la
Oficina Judicial practicara la liquidacién de los gastos y tasas judiciales. Se
podra solicitar la revision de la liquidacién dentro del plazo de cinco (5) dias,
ante el presidente del Colegio de Jueces.
Los honorarios de los profesionales seran fijados por el juez o uno (1) de los
jueces del tribunal dentro de los tres (3) dias posteriores a la lectura de la
sentencia o decision.
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REGIMEN DE PROTECCION INTEGRAL
PARA PREVENIR, SANCIONAR Y

ERRADICAR LA VIOLENCIA FAMILIAR -
Ley N° 2.785

Articulo 1°: Sustitiyese el texto de la Ley 2212 y su modificatoria 2360, por el
siguiente:

“REGIMEN DE PROTECCION INTEGRAL PARA
PREVENIR, SANCIONAR Y ERRADICAR LA
VIOLENCIA FAMILIAR

TITULO I. OBJETO Y FINALIDAD

CAPITULO I : OBJETO

Articulo 1°: Objeto. La presente Ley tiene por objeto la proteccion contra toda
forma de violencia hacia las personas, ejercida por algun integrante de su grupo
familiar, estableciéndose el marco de prevencion, proteccion, asistencia y atencién
psicosocial junto a los procedimientos judiciales.

CAPITULO II : DEFINICIONES

Articulo 2°: Se entiende por violencia familiar: toda accion u omision ilegitima o
abuso dirigido a dominar, someter, controlar o agredir la integridad fisica, psiquica,
moral, psicoemocional, econémica patrimonial, sexual y/o la libertad de una
persona por parte de algun integrante de su grupo familiar.
Articulo 3°: Se entiende por grupo familiar al:

a) Originado en el matrimonio.

b) Originado en la unién de hecho.

c) Originado en el parentesco por lazos deafinidad, consanguinidad y adopcién.

d) De los convivientes sin relacion de parentesco.

e) De las relaciones de noviazgo.

f) De los no convivientes que estén o hayan estado vinculados por alguna de las

relaciones previstas en los incisos anteriores.
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TiTULO II. POLITICA SOCIAL DE PREVENCION

CAPITULO I : AUTORIDAD DE APLICACION

Articulo 4°: Autoridad de aplicaciéon. El Ministerio de Coordinacion de
Gabinete u organismo de maxima competencia en la materia, es el érgano estatal
de aplicacion de la presente Ley, en todo lo que no competa al Poder Judicial.
Articulo 5°: Funciones. Corresponde a la autoridad de aplicacion:
a) Ser el ente rector de la politica publica en materia de violencia familiar en la
Provincia, coordinando acciones con criterio de intersectorialidad e
interdisciplinariedad, con las areas de Desarrollo Social, Salud, Educacién,
Seguridad, Trabajo, Gestion Publica, Derechos Humanos, Universidades y
Organizaciones de la Sociedad Civil que aseguren una atencion integral a los
miembros del grupo familiar, que incluya:

1) Atencion social.

2) Atencion psicologica.

3) Asesoramiento juridico.

4) Intervencion en situaciones de emergencia.

5) Servicio de orientacion laboral.
b) Elaborar un protocolo unico de intervencion para evitar la multi-intervencién y
revictimizacion que efectivice una politica integral de prevencion, asistencia,
tratamiento Yy reinsercion de victimas y victimarios.
c) Garantizar lineas de capacitaciones continuas e interdisciplinarias con el recurso
profesional existente de los tres Poderes del Estado, en toda la Provincia.
d) Brindar capacitacion, asesoramiento y apoyo técnico a organismos publicos y
privados para la puesta en marcha de registros estadisticos.
e) Promover lineas de capacitacion y financiamiento para la insercién social de las
victimas en procesos de asistencia por violencia familiar.
f) Facilitar el acceso a la Justicia a las victimas de violencia familiar, mediante la
puesta en marcha y el fortalecimiento de centros de informacién, asesoramiento y
patrocinio juridico gratuito.
g) Gestionar convenios con colegios profesionales, instituciones académicas y
organizaciones de la sociedad civil, para brindar asistencia especializada y gratuita.
h) Gestionar convenios con entidades bancarias, organizaciones sociales y entidades
del Estado a fin de facilitarles lineas de créditos a victimas que padecen violencia
familiar.
i) Coordinar con el Consejo Provincial de la Ninez y Adolescencia y con el Consejo
Provincial de Adultos Mayores los criterios de atencion para quienes padecen
violencia familiar.
j) Organizar -a través del Consejo Provincial de las Mujeres- seminarios y jornadas
de capacitacion y sensibilizacion, y desarrollar un sistema de informacion
permanente que brinde insumos para eldisefio, implementacion y gestion de
politicas publicas, tendientes a la prevencion y erradicacion de la violencia familiar.
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CAPITULO II : POLITICAS PUBLICAS

Articulo 6°: La autoridad de aplicacion debe controlar el desarrollo de las
acciones prioritarias que le corresponden a cada érea.
Articulo 7°: Corresponde al Ministerio de Desarrollo Social u organismo de
maxima competencia en la materia, garantizar a las victimas de violencia familiar:
a) Apoyo y resguardo, gestionando recursos y prestaciones sociales, como asi
también la posible derivacion a otros servicios.
b) Proteccion, alojamiento en refugios o gestion de alojamientos alternativos, y
el acompanamiento a los centros de salud y comisarias.
c) Ayuda psicosocial para desaprender el modelo de conductas violentas.
d) La inclusion en los planes y programas de fortalecimiento y promocion social,
y en los planes de asistencia a la emergencia.
Articulo 8°: Corresponde al Ministerio de Salud u organismo de maxima
competencia en la materia:
a) Asegurar la asistencia especializada de las victimas de violencia familiar.
b) Alentar la formacion continua del equipo de salud sanitario, con el fin de
mejorar el diagnostico precoz y la atencidon sanitaria integral en casos de
violencia familiar.
c) Impulsar la aplicacion de un registro de las personas asistidas por situaciones
de violencia familiar, que coordine los niveles provinciales y municipales.
c) Brindar atencién psicosocial a los miembros del grupo familiar de victimas de
violencia familiar.
Articulo 9°: Corresponde a la Secretaria de Estado Educacion, Cultura y Deporte
u organismo de maxima competencia en la materia, a través del Consejo Provincial
de Educacion:
a) Incorporar a la curricula de los institutos de formacién docente, una materia
destinada a capacitar a los alumnos en la problematica y deteccién precoz de la
violencia familiar.
b) Capacitar periédicamente al personal docente de los niveles inicial, primario
y secundario -a través de cursos y seminarios- en temas referidos a la violencia
familiar.
c) Garantizar la escolarizacion inmediata de los ninos, nifas y adolescentes que
se vean afectados por un cambio de residencia derivada de una situacion de
violencia familiar.
Articulo 10°: Corresponde a la Secretaria de Estado de Trabajo, Capacitacion y
Empleo u organismo de maxima competencia en la materia:
a) Promover el respeto de los derechos laborales de las victimas de violencia
familiar, en particular cuando deban ausentarse de su puesto de trabajo a fin de
dar cumplimiento a prescripciones profesionales, tanto administrativas como
judiciales.
b) Promover politicas tendientes a garantizar la formacion e inclusion laboral de
las victimas de violencia familiar.
Articulo 11° Corresponde a la Secretaria de Estado de la Gestion Publica y
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Contrataciones u organismo de maxima competencia en la materia, a través de la
Subsecretaria de Informacion Publica:
a) La difusion de mensajes y campanas permanentes de sensibilizacion y
concientizacion dirigida a la poblacién en general, sobre el derecho a vivir una
vida libre de violencia familiar.
b) Promover la responsabilidad social empresaria en la difusion de campanas
publicitarias para prevenir y erradicar la violencia familiar.
Articulo 12°: La Secretaria de Estado de Seguridad u organismo de maxima
competencia en la materia debe:
a) Coordinar con la Policia de la Provincia el planeamiento, la organizacion, la
ejecucion, evaluacion y el control de la politica de violencia familiar.
b) Promover la articulacion de las fuerzas policiales que intervengan en la
atencion de la violencia familiar con las instituciones gubernamentales y
organizaciones de la sociedad civil.
) Incluir en los programas de formacién de las fuerzas policiales contenidos
curriculares especificos sobre violencia familiar.
Articulo 13°: Las universidades y organizaciones de la sociedad civil pueden
fomentar las investigaciones sobre las causas, naturaleza, gravedad y consecuencias
de la violencia familiar, asi como de la eficacia de las medidas aplicadas para
impedirla y reparar sus efectos, difundiendo periddicamente los resultados.

TiTULO III. TRATAMIENTO EN EL AMBITO
JUDICIAL

CAPITULO I : PROCEDIMIENTO

Articulo 14°: Competencia. Son competentes en los temas de violencia familiar
los juzgados de primera instancia con competencia en asuntos de familia.

Articulo 15°: Asistencia protectora. En toda instancia del proceso se admite la
presencia de un acompanante como ayuda protectora -ad honérem- con el Unico
objeto de preservar la salud fisica y psicoldgica de la victima de violencia familiar.
Articulo 16°: Facultad de denunciar. Las denuncias pueden ser efectuadas, por:

a) La persona victima de violencia familiar incluyendo el abuso sexual, por parte

de alguno de los integrantes del grupo familiar.

b) El nifo o la nina o adolescente, directamente o través de sus representantes

legales.

c) Cualquier persona que tenga conocimiento de un hecho de violencia familiar.
Articulo 17°: Obligacion de denunciar. La persona que con motivo o en
ocasion de sus tareas en servicios asistenciales, sociales, educativos o de salud, en
el ambito publico o privado, tome conocimiento de un acto de violencia familiar,
tiene la obligacién de realizar la denuncia.

Articulo 18°: Presentacion de la denuncia. La presentacion de la denuncia por
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violencia familiar puede efectuarse ante cualquier juez de cualquier fuero e
instancia, agente fiscal, juez de Paz o policia, o cualquier otro organismo que se
cree al efecto. Aun en caso de incompetencia, el juez o fiscal interviniente debe
disponer las medidas cautelares que estime pertinentes, y remitir lo actuado al juez
competente en el término de veinticuatro (24) horas de recibida la denuncia.
Articulo 19°: Personal policial capacitado. En todas las unidades policiales de
la Provincia debe haber personal capacitado para recepcionar las denuncias en
materia de violencia familiar. Queda prohibido labrar exposicion policial. La
confeccion de la denuncia es obligatoria.

Articulo 20°: Forma. La presentacion de la denuncia puede hacerse en forma
verbal o por escrito, con o sin patrocinio letrado.

Articulo 21°: Reserva de identidad. Por razones de seguridad, los organismos
que reciban las denuncias por violencia familiar y los que intervengan en la
sustanciacion del proceso, deben mantener en reserva la identidad del denunciante.
Articulo 22°: Proceso sumarisimo. El procedimiento es actuado, gratuito y
aplicando las normas del proceso sumarisimo en todo lo que no se oponga a la
presente.

Articulo 23°: Audiencia. El juez fija una audiencia, que toma personalmente,
dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de denunciados los hechos. En dicha
audiencia escucha a las partes por separado bajo pena de nulidad y ordena las
medidas que estime pertinentes.

Articulo 24°: Informe psicosocial. El juez debe requerir inmediatamente de
conocidos los hechos un diagnéstico psicosocial, el que es efectuado por un grupo
interdisciplinario de profesionales dependientes del Poder Judicial, que debe
informar los dafos psicofisicos sufridos por la victima, la situaciéon de riesgo y su
prondstico; y las condiciones socioeconémicas y ambientales de la familia, sin
perjuicio de otras cuestiones que el juez determine. Las partes pueden solicitar
otros informes técnicos.

CAPITULO II : MEDIDAS CAUTELARES

Articulo 25°: El juez o agente fiscal, al tomar conocimiento de los hechos motivo
de la denuncia, puede -a pedido de parte o de oficio-, alin antes de la audiencia
prevista en el articulo 23 de la presente Ley, adoptar las siguientes medidas
cautelares:
a) Ordenar a la persona denunciada que cese en los actos de perturbacién o
intimidacion, cualquiera sea su forma que directa o indirectamente realice hacia
la victima de violencia familiar.
b) Prohibir a la persona denunciada que realice actos de perturbacién o
intimidacion, directa o indirecta, a los restantes miembros del grupo familiar.
c) Ordenar la exclusion de la persona denunciada de la residencia comun,
independientemente de la titularidad de la misma.
d) Garantizar el regreso al domicilio de la victima que hubiere tenido que salir
por razones de seguridad.
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e) Prohibir el acercamiento de la persona denunciada al lugar de residencia,
trabajo, estudio, esparcimiento o a los lugares de habitual concurrencia de la
victima de violencia familiar.

f) Prohibir la compra y tenencia de armas, y ordenar el secuestro de las que
estuvieren en posesion.

g) Disponer el inventario de los bienes del grupo familiar y de los bienes
propios de quien ejerce y padece violencia familiar.

h) Prohibir enajenar, disponer, destruir, ocultar o trasladar bienes gananciales
de la sociedad conyugal o los comunes del grupo familiar.

i) En caso que la victima de violencia familiar fuere menor de edad, el juez
mediante resolucion fundada y teniendo en cuenta la opinién y el derecho a ser
oido por parte de la nifio, nifa o del adolescente, puede otorgar la guarda a un
miembro de su grupo familiar, por consanguinidad o afinidad, o a otros
miembros de la familia ampliada, o de la comunidad.

j) Ordenar la suspensién provisoria del régimen de visitas.

k) Ordenar la restitucion inmediata de los efectos personales a la parte
peticionante, si ésta se ha visto privada de los mismos.

[) Ordenar a la fuerza publica, el acompanamiento de la victima que padece
violencia a su domicilio para retirar sus efectos personales.

m) Ordenar a la persona denunciada abstenerse de interferir, de cualquier
forma, en el ejercicio de la guarda, crianza y educacion de los hijos.

n) En caso de que se trate de una pareja con hijos, se fijara una cuota
alimentaria provisoria, si correspondiese, de acuerdo con los antecedentes
obrantes en la causa y segin las normas que rigen en la materia.

o) Proveer las medidas conducentes a brindar a quien padece o ejerce violencia
familiar -cuando asi lo requieran- asistencia médica o psicosocial, a través de los
organismos publicos y organizaciones de la sociedad civil con formaciéon
especializada en la prevencion y atencién de las victimas de violencia familiar.

p) Disponer otras medidas conducentes a garantizar la seguridad del grupo
familiar.

q) Comunicar los hechos de violencia familiar al organismo, institucion,
sindicato, asociacion profesional o lugar de trabajo de la persona denunciada.

r) Ordenar la asistencia obligatoria de la persona denunciada a programas
reflexivos, educativos o psicosociales tendientes a la modificacion de conductas
violentas.

CAPITULO III : RESOLUCION, APELACION Y SANCIONES

Articulo 26°: Resolucion del juez. Producido el informe psicosocial previsto en
el articulo 24 de la presente Ley, dentro de los cinco (5) dias corridos posteriores,
el juez debe:
a) Resolver sobre las medidas cautelares adoptadas, manteniéndolas,
modificandolas o adoptando otras.
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b) Evaluar la conveniencia de que el grupo familiar asista a espacio de
intervencién psicosocial.
c) Disponer la intervencion de alguna organizacién publica o privada que se
ocupe especificamente de la atencion de situaciones de violencia familiar.
d) Establecer -si fuere necesario- con caracter provisional, el régimen de
alimentos, tenencia y de visitas, mientras se inician, sustancian y resuelven estas
cuestiones, por el tramite que para ellas prevé el Cédigo de Procedimientos
Civil y Comercial.
Articulo 27°: Incumplimiento. Ante el incumplimiento de las medidas
ordenadas, el juez debe evaluar la conveniencia de modificar las mismas, pudiendo
ampliarlas u ordenar otras.
Articulo 28°: Sanciones. Frente a un nuevo incumplimiento y sin perjuicio de las
responsabilidades civiles o penales que correspondan, el juez -previo traslado al
incumplidor- debe aplicar alguna de las siguientes sanciones:
a) Astreintes segUn aplicacion del articulo 666 bis del Cédigo Civil.
b) Arresto hasta cinco (5) dias
Articulo 29°: En caso de que el incumplimiento configure desobediencia reiterada
u otro delito, el juez debe poner el hecho en conocimiento del agente fiscal en
turno.
Articulo 30°: Apelacién. Las resoluciones que concedan, rechacen, interrumpan,
modifiquen o dispongan el cese de alguna de las medidas cautelares o impongan
sanciones, son apelables dentro del plazo de tres (3) dias habiles.
La apelacion contra resoluciones que concedan medidas cautelares se concede en
relacién y con efecto devolutivo.
La apelacion contra resoluciones que dispongan la interrupcion o el cese de tales
medidas se concede en relacién y con efecto suspensivo.
Articulo 31°: Multiplicidad de medidas. El juez puede dictar mas de una (I)
medida a la vez, determinando el plazo maximo de duracion de las mismas de
acuerdo a las circunstancias del caso.
Articulo 32°: Control de eficacia. Durante el tramite de la causa, por el tiempo
que se juzgue adecuado, el juez debe controlar la eficacia de las medidas y
decisiones adoptadas, ya sea a través de la comparecencia de las partes al Tribunal,
a través de la Oficina de Violencia y/o mediante la intervencion del Equipo
Interdisciplinario del Poder Judicial, quienes deben elaborar informes periddicos
acerca de la situacion.
Articulo 33°: Comision de delito. Si de los hechos denunciados surgiera prima
facie la comision de un delito perseguible de oficio, el juez debe remitir
inmediatamente al fiscal copia certificada de la denuncia, sin perjuicio de continuar
la accion propia y las medidas provisorias que hubiere adoptado, en funcion de lo
previsto en el articulo 24
de la presente Ley. Para los casos de delitos dependientes de instancia privada,
requiere el expreso consentimiento de la victima o de su representante legal, en el
caso de menores o incapaces.
Articulo 34°: Estadisticas. Los tribunales actuantes llevan estadisticas de los
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casos presentados, considerando las caracteristicas sociodemogriaficas, naturaleza
de los hechos y resultados de las medidas adoptadas.

TITULO IV. DISPOSICIONES FINALES

CAPITULO I : DE LOS RECURSOS

Articulo 35°: Créase la Oficina de Violencia (OV) en el ambito del Poder Judicial,
la cual debe funcionar con horario extendido y guardia permanente, y tiene como
funciones:
a) Brindar atencidén a las posibles victimas de cualquier tipo de violencia
cualquiera sea su modalidad, a fin de que pueda obtener adecuada y oportuna
atencion en el ambito judicial.
b) Informar acerca de cuales son los cursos de accién posibles segun el conflicto
que manifieste atravesar.
c) Elaborar un primer informe psicosocial de la situacion de riesgo segln los
hechos denunciados. d) Monitorear las causas judiciales sobre violencia contra
las mujeres y violencia familiar, de todas las circunscripciones judiciales,
realizando el seguimiento del cumplimiento de las medidas cautelares impartidas
por el juez.
e) Elevar un informe al juez de la causa de manera periodica e inmediatamente
en caso de verificar un incumplimiento.
f) La capacitacion permanente de empleados, magistrados y funcionarios del
Poder Judicial.
Articulo 36°: Registros. La Oficina de Violencia debe Ilevar registros
sociodemograficos de todas las denuncias efectuadas sobre hechos de violencia,
especificando, como minimo, edad, estado civil, profesién u ocupacion de la victima,
asi como de la persona denunciada; vinculo con la persona denunciada, naturaleza
de los hechos, medidas adoptadas y sus resultados, asi como las sanciones
impuestas. Los juzgados que intervienen en los casos de violencia deben remitir en
forma inmediata la informacion pertinente para dicho registro.
El acceso a los registros requiere motivos fundados y previa autorizacién judicial,
garantizando la confidencialidad de la identidad de las partes.
Articulo 37°: El Ministerio de Desarrollo Social debe disponer de equipos
interdisciplinarios compuestos por profesionales del servicio social, de la psicologia,
de la abogacia, equipos operativos y administrativos, con el objeto de cumplir las
acciones obligadas en la presente Ley.
Créase dentro del presupuesto del Ministerio de Desarrollo Social una partida
presupuestaria destinada al funcionamiento del servicio de violencia familiar.
Articulo 38°: El Centro de Atencion a la Victima de Delito, creado por Ley 2152
prestara asistencia a la victima de violencia familiar y a su grupo familiar.
Articulo 39°: El Poder Ejecutivo y el Poder Judicial deben realizar las previsiones
presupuestarias necesarias para garantizar la implementacion de la presente Ley.
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Articulo 40°: Invitase a los municipios a dictar normas similares.”.

Articulo 2°: La presente Ley entrara en vigencia a partir de los noventa (90) dias
de su publicacién.

Articulo 3°: Dentro del plazo fijado en el articulo precedente, el Poder Ejecutivo -
a través de la autoridad de aplicacion- reglamentara la presente Ley.

Articulo 4°: Comuniquese al Poder Ejecutivo.

Mediacion Penal (LEy ne 2879)

Articulo 1°: Créase en el ambito del Poder Judicial de la Provincia del Neuquén el
Programa de Mediacion Penal, con el objeto de poner en practica el principio
rector establecido en el Articulo 64 de la Ley 2302 -de Proteccion Integral del
Nino y del Adolescente- y en el Articulo 17 del Cédigo Procesal Penal -Ley 2784-
mediante el cual se establece que tanto jueces como fiscales procuraran la solucion
del conflicto primario surgido como consecuencia del hecho tipico, a fin de
contribuir a restablecer la armonia entre sus protagonistas y la paz social, utilizando
la pena como Ultimo recurso.

Articulo 2° El Programa de Mediacion Penal esta a cargo de una director/a, y
depende organicamente de la Fiscalia del Tribunal Superior de Justicia.

Articulo 3°: Se podra prescindir total o parcialmente del ejercicio de la accién
penal o limitarla a alguna de las personas que intervinieron en el hecho, cuando
exista conciliacién entre las partes; o cuando se haya realizado una mediacion penal
exitosa que haya logrado poner fin al conflicto primario, siempre que no exista un
interés publico prevalente o se repare el dafo en la medida de lo posible.

No podran someterse a mediacion las causas originadas por delitos dolosos
cometidos por un funcionario publico en el ejercicio de su cargo o cuando haya
mediado violencia doméstica o de género.

Articulo 4°: El proceso de mediacién penal se practicara a los fines de realizar un
abordaje integral de los conflictos; promover la autonomia de la voluntad de las
partes y su protagonismo mediante la autocomposicién; posibilitar la reparacion
voluntaria del dafo causado y la mayor participacion de la comunidad en la
resolucién de controversias.

Articulo 5°: La mediacion penal sera voluntaria, gratuita y multidisciplinaria.
Articulo 6°: El proceso de mediacidn penal garantiza los principios de neutralidad,
imparcialidad, igualdad, voluntariedad, confidencialidad, inmediatez, celeridad y
economia procesal. Se regira por las reglas establecidas en la reglamentacion
respectiva.

Articulo 7°: El proceso sera siempre coordinado por un mediador, el cual debera
cumplir los requisitos que establezca la reglamentacion para el ejercicio del cargo.
Articulo 8°: Hasta la entrada en vigencia de la Ley 2784, las causas penales pueden
ser remitidas a mediacion por los jueces a cargo de la instruccién o a pedido del
fiscal interviniente en su caracter de titular de la accion penal publica. La remision
puede realizarse en cualquier estado del proceso, pero siempre antes del
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requerimiento de elevacion a juicio.

También, la victima o el imputado pueden pedir que el caso sea derivado a
mediacion.

La decision final sobre la derivacion al Programa de Mediacion sera del fiscal del
caso y su negativa sera recurrible en consulta ante el fiscal superior. La decision de
este Ultimo sera irrecurrible.

El fiscal no sera parte en el proceso de mediacion. Tampoco lo sera el defensor del
imputado, sin perjuicio de lo cual debera entrevistarse previamente con el
imputado, y asesorarlo sobre las diferentes alternativas y soluciones posibles.
Articulo 9°: Los encuentros tendran caracter reservado, debiendo todos los
participantes guardar estricto secreto de todo aquello que se tome conocimiento.
A tal efecto se suscribira el respectivo convenio de confidencialidad.

Articulo 10°: Una vez finalizado el proceso de mediacién se labrara un acta
suscripta por las partes, en la que se consignara el resultado del mismo.

Articulo 11°: En caso que las partes hayan arribado a un acuerdo éste se hara
constar en el acta de un modo neutral y sin que implique reconocimiento o revele
la asuncion de responsabilidades por parte de los intervinientes.

Queda a cargo del Programa de Mediacidon Penal verificar el cumplimiento o
incumplimiento del acuerdo, en la forma que lo establezca la respectiva
reglamentacion e informarlo al fiscal o al juez de la causa.

En base al informe final remitido por el Programa se adoptara la solucién que
legalmente corresponda dar al caso.

Articulo 12°: Sin perjuicio de los mediadores que sean designados por el Poder
Judicial, el Ministerio Publico Fiscal conformara un listado con mediadores
habilitados para ejercer la mediacién penal, conforme los requisitos de formacion,
capacitacion y experiencia que establezca en su reglamentacion.

Articulo 13°: El Programa de Mediacién Penal comenzara a funcionar dentro de
los sesenta (60) dias de publicada la presente Ley en el Boletin Oficial. En ese lapso
el Poder Judicial debera llamar a concurso para cubrir los cargos necesarios para su
implementacion y dictar los reglamentos pertinentes para su funcionamiento.
Articulo 14°: El funcionamiento del Programa de Mediacion Penal sera evaluado
por el Ministerio Publico Fiscal para su continuidad al momento de entrada en
vigencia del nuevo Cédigo Procesal Penal, Ley 2784.

Articulo 15°: Comuniquese al Poder Ejecutivo.
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LEY ORGANICA DE LA JUSTICIA PENAL (Ley
2.891)

TITULO I. DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO I : PRINCIPIOS FUNDAMENTALES

Articulo 1° Servicio publico. La administracion de Justicia, como Poder del
Estado, brinda un servicio publico para el mantenimiento de la calidad republicana
de las instituciones, del equilibrio democritico, el imperio de la ley, la participacion
ciudadana y la convivencia pacifica. Cumple sus funciones con eficacia y eficiencia,
resguardando la calidad del servicio, cumpliendo, de un modo estricto, los
principios y normas previstos en la Constitucion Nacional, en la Constitucion
Provincial, en el Codigo Procesal Penal y en las demas normas vigentes, y garantiza
la mas amplia y efectiva tutela judicial de los derechos.

Articulo 2° Acceso a la justicia. Todas las personas tienen derecho a elegir la
forma de resolucién de sus conflictos, en los limites permitidos por la Constitucion
Nacional, la Constitucion Provincial y por las leyes, y a acceder a una justicia
imparcial, pronta, oportuna y gratuita. El Poder Judicial esta obligado a remover
todos los obstaculos que impidan acceder en condiciones de igualdad al servicio
judicial.

Los jueces tienen como misién principal la realizacion de la justicia y la solucion
pacifica de los conflictos, en procura de contribuir a restablecer la armonia entre
sus protagonistas, la paz social y la vigencia de la ley.

El Poder Judicial debe promover, fomentar e impulsar la utilizacion de formas
alternativas de resolucién de conflictos y la creacion de espacios a este efecto.
Articulo 3° Dignidad. El juez debe respetar la dignidad de toda persona y
otorgarle un trato adecuado, sin distincion alguna en el ejercicio de sus funciones;
debe superar los prejuicios culturales que puedan incidir de modo negativo sobre
su comprension y valoraciéon de los hechos, asi como su interpretacion y aplicacion
de las normas.

El juez tiene el deber de asegurarse de que las personas que participen en la
audiencia, especialmente la victima y el imputado, comprendan el sentido y el
alcance de las distintas acciones que se desarrollan en la misma.

Articulo 4° Juicio por Jurados y Participacion Ciudadana. Conforme lo
ordenan la Constitucion Nacional, la Constitucion Provincial y el Cédigo Procesal
Penal, la administracion de Justicia es ejercida, de manera conjunta, por los jueces
profesionales y por los ciudadanos a través del Juicio por Jurados y los distintos
mecanismos de participacién ciudadana, con los alcances establecidos en las leyes
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procesales respectivas.

Articulo 5° Jurisdiccionalidad y Litigio. La funcion jurisdiccional es indelegable,
se limita a resolver las controversias que las partes le presentan. Los organos
jurisdiccionales no pueden conocer solicitudes, tramites o procedimientos que no
impliquen la resolucion de un conflicto.

Articulo 6° Imparcialidad. Los jueces deben mantener, a lo largo del proceso,
una equivalente distancia con las partes, sus representantes y abogados, y evitar
todo tipo de comportamiento que pueda reflejar favoritismo, predisposicion o
prejuicio.

En el desarrollo de la funcion judicial, deben garantizar que se respete el derecho
de las personas a ser tratadas de un modo igualitario.

Articulo 7° Independencia. Los jueces deben ejercer sus funciones libres de
interferencias y rechazar cualquier intento de influencia politica, social, econdémica,
de amistad, por grupos de presion, por el clamor publico, por el miedo a la critica,
por consideraciones de popularidad o notoriedad, y por motivaciones impropias
sobre sus decisiones.

Los jueces no deben valerse del cargo para promover o defender intereses
privados, transmitir ni permitir que otros transmitan la impresién de que se hallan
en una posicion especial para influenciar.

Articulo 8° Idoneidad. La exigencia de conocimiento y capacitacién de los jueces
es consecuencia directa del derecho de los justiciables y de la sociedad a obtener
un servicio de calidad en la administracion de Justicia, orientado a la maxima
proteccién de los Derechos Humanos, a la solucion pacifica de los conflictos, a la
participacion ciudadana y al desarrollo de los valores constitucionales.

Es deber de los jueces la formacién profesional y la actualizacion de los
conocimientos en sus saberes y técnicas, de manera permanente. Deben cumplir
con la capacitacion que se fije anualmente. Su incumplimiento es considerado falta
grave.

El Tribunal Superior de Justicia debe promover la actualizacién permanente de
todos los miembros del Poder Judicial, por medio de la Escuela de Capacitacion
Judicial.

Articulo 9° Horizontalidad. La horizontalidad es el principio fundamental en la
organizacion de los jueces y tribunales. Ninglin juez debe ser considerado inferior o
superior respecto de otro.

A los efectos de lo dispuesto en los tratados internacionales, se debe entender
como Tribunal Superior a aquel que tiene competencia para revisar los fallos
impugnados mediante los recursos previstos por ley.

Articulo 10° Condiciones esenciales. La gratuidad, publicidad, celeridad,
oralidad, inmediacién, contradiccion y simplicidad son condiciones esenciales de la
administracion de Justicia. Todos los jueces, tribunales y érganos del Poder Judicial
son responsables de respetar y hacer respetar estos principios.

Articulo |1 Gratuidad. En ningln caso, el pago de tasas, timbres o cualquier
otra forma aniloga de valor para acceder al servicio judicial es una exigencia
obligatoria para las personas de escasos recursos, en cuyo caso, los costos son
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cubiertos por el Estado y por las costas procesales una vez concluidos los
procesos.

Articulo 12 Publicidad. Todos los actos del proceso son publicos, en las
condiciones y con las excepciones dispuestas en el Codigo Procesal Penal.

El Poder Judicial esta obligado a generar politicas institucionales que favorezcan la
publicidad de los procesos y que incentiven a los ciudadanos a concurrir a los
juicios. Asimismo, esta obligado a mantener suficientemente informados a los
periodistas y medios masivos de comunicacion.

Articulo 13 Celeridad. Los jueces y tribunales deben procurar que los procesos
a su cargo se resuelvan en un plazo razonable. Deben evitar y, en su caso, sancionar
las actividades dilatorias o contrarias a la buena fe de las partes,

cuidando de no afectar el derecho a la defensa.

Los plazos son improrrogables y perentorios, salvo disposicion legal expresamente
prevista. Su incumplimiento genera la responsabilidad disciplinaria, penal o que
corresponda.

Articulo 14 Oralidad. Toda la actividad procesal que amerite un contradictorio
o presentacion de pruebas debe realizarse oralmente y por audiencias publicas.

En ningln caso, se puede alterar el procedimiento establecido en el Coédigo
Procesal Penal, autorizando la sustanciacion de procedimientos escritos, cuando
estén expresamente prevista la realizacion de audiencias orales, la formaciéon de
expedientes escritos que tiendan a reemplazar la oralidad del proceso para la
resolucion de controversias entre las partes, o la produccion de pruebas, salvo los
casos de anticipo jurisdiccional de prueba, expresamente previstos.

Articulo 15 Inmediacion. La funcidn jurisdiccional es indelegable. En ningin
caso, los jueces y tribunales pueden delegar las tareas propias de su funcion
jurisdiccional en los integrantes de la Oficina Judicial.

Toda la actividad jurisdiccional debe realizarse con la presencia ininterrumpida del
juez.

Articulo 16 Contradiccion. Los jueces deben garantizar, durante el desarrollo
del proceso y, especialmente, durante las audiencias orales, el derecho de las partes
a exponer su posicion sobre las cuestiones a debatir, a examinar y contra examinar
la prueba en un respeto irrestricto del principio de contradiccion.

Los jueces no pueden suplir la actividad de las partes y deben sujetar sus fallos al
objeto de la controversia.

Articulo 17 Simplicidad. El proceso constituye un instrumento fundamental para
la realizacion de la justicia y la paz. Todos los actos procesales deben estar
desprovistos de formalismos innecesarios y exceso de tecnicismos, que dilaten la
gestion judicial. Los mismos deben ser concretos, claros, precisos e idoneos para la
obtencion del fin buscado por ellos y la resolucién del conflicto.

Articulo 18 Motivacion. La obligacion de los jueces profesionales de motivar las
decisiones debe garantizar la regularidad y justicia de las mismas. Los fundamentos
de las decisiones judiciales de los jueces profesionales no pueden reemplazarse con
la simple relacion de documentos, afirmaciones dogmaticas, ficciones legales,
expresiones rituales o apelaciones morales.

~01 ~



6 PODER JUDICIAL
GFREEEEIED Legislacion Complementaria

Los jurados juzgan segun su leal saber y entender, sin exponer las razones de su
decision. En el Juicio por Jurados, las instrucciones del juez profesional al jurado, el
requerimiento de apertura a juicio y el registro integro del juicio en audio y/o video
constituyen plena y suficiente base material para el ejercicio del derecho al recurso.
Articulo 19 Audiencia a las partes. Las entrevistas que las partes requieran con
los jueces se deben realizar en las audiencias publicas, o en las oficinas del juez,
siempre previa notificacién a la contraparte, quien tiene derecho a estar presente.
La omision de esta notificacion o cualquier otro acto que implique otorgar un
tratamiento preferencial a un litigante son considerados faltas graves, a los efectos
disciplinarios y éticos.

Articulo 20 Facultades disciplinarias de los jueces. El juez vela por el normal
desarrollo de las audiencias, puede adoptar medidas especiales para asegurar la
regularidad en el litigio, conforme lo dispuesto por el Coédigo Procesal Penal. Para
tal fin, puede requerir el auxilio de la fuerza publica.

Con el fin de evitar la cancelacion de audiencias programadas y la consiguiente
alteracién de la agenda judicial, el juez puede apercibir a las partes cuando la
cancelacion se deba a la inasistencia injustificada de una de ellas, pudiendo imponer
hasta treinta (30) jus de multa en caso de reiteracion, sin perjuicio de elevar un
informe al presidente del Colegio de Jueces. Tratandose de profesionales abogados,
en caso de reincidencia en las conductas descriptas, los jueces deben formular,
ademds, denuncia al Tribunal de Etica del Colegio de Abogados correspondiente.

En el caso que la alteracion en el cronograma de audiencias se deba a la actuacion
de los jueces, el director de la Oficina Judicial debe informar al presidente del
Colegio de Jueces y al Tribunal Superior de Justicia, para que tomen las medidas
pertinentes a los fines de evitar la reiteracién de dicha situacion.

Articulo 21 Deber de cooperacién. Las autoridades e instituciones publicas o
privadas tienen el deber de

cooperar con la ejecucion de las diligencias que sean necesarias en los procesos
judiciales, quedando obligadas a cumplir las disposiciones que expidan los jueces y
tribunales en el curso de los procesos, salvo las excepciones previstas por ley. En
caso de incumplimiento, se haran pasibles de las sanciones correspondientes.

Los jueces deben imponer a los transgresores la sancion de hasta diez (10) jus de
multa y formular la denuncia ante el superior jerarquico de la institucién por
intermedio de la Oficina Judicial, solicitando -en su caso- la remocion del
funcionario o autoridad renuente.

Articulo 22 Actividad administrativa. El cumplimiento de los tramites y las
funciones administrativas de apoyo a la actividad de los jueces y tribunales estd a
cargo de una Oficina Judicial, la que debe garantizar estandares de calidad en la
gestion, eficiencia en el servicio judicial, utilizando para ello todos los medios
disponibles que permitan optimizar la funcién de los jueces.

Esta prohibida la delegacion de tareas jurisdiccionales en los integrantes de la
Oficina Judicial.

Articulo 23 Carrera judicial. Por ley, se adoptara un régimen de carrera
horizontal para los jueces, orientado a la promocion y permanencia de los mismos,
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que se basara en la capacitacion y evaluacion, con estandares objetivos de la
funcion.

TITULO II. JURISDICCION Y COMPETENCIA

CAPITULO I : DISTRIBUCION TERRITORIAL

Articulo 24 Distribucion territorial de la Justicia Penal provincial. La
organizacion territorial de la Justicia Penal de la Provincia del Neuquén se ajusta a la
division prevista en la Ley Organica del Poder Judicial, salvo disposicion legal
expresa en contrario.

Articulo 25 Distribucion de los Colegios de Jueces. Se constituyen dos (2)
Colegios de Jueces. Uno, con competencia en la | Circunscripcion Judicial y otro,
con competencia en las Il Ill, IV y V Circunscripciones Judiciales.

CAPITULO II : COMPETENCIA TERRITORIAL

Articulo 26 Competencia. Extensién. Los jueces tienen competencia
territorial sobre los delitos cometidos dentro de la circunscripcion judicial en la
que ejercen sus funciones, o cuyos efectos se produzcan en ella. Sin perjuicio de
ello, pueden ser comisionados para actuar en otra circunscripcion, cuando sea
necesario para la adecuada integracion del proceso.

Articulo 27 Competencia durante la investigacion. Dentro de una misma
circunscripcion judicial, todos los jueces Penales son competentes para resolver las
peticiones de las partes, sin perjuicio de las normas practicas de distribucién del
trabajo que se establezcan por la Oficina Judicial.

Articulo 28 Competencia territorial en los Juicios por Jurados. Los Juicios
por Jurados se deben realizar en la circunscripcion judicial en que se haya cometido
el hecho.

Excepcionalmente, cuando un hecho haya conmocionado a una comunidad de tal
modo que no pudiera razonablemente obtenerse un jurado imparcial, el juez puede
disponer, solo a pedido del acusado, que el juicio se lleve a cabo en otra
circunscripcion judicial.

El cambio de localidad se debe decidir por sorteo en audiencia publica. Las Oficinas
Judiciales deben coordinar todo lo relativo al sorteo y resguardo de la evidencia.
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CAPITULO IIl : COMPETENCIA MATERIAL

Articulo 29 Organos jurisdiccionales. La actividad jurisdiccional en materia
penal es desempenada por los magistrados del Tribunal Superior de Justicia, el
Tribunal de Impugnacién, los jueces Penales organizados en Colegios de Jueces, los
Tribunales de Jurados y los jueces de Ejecucion Penal.

Los delitos imputados a menores punibles quedan sujetos a la competencia de los
jueces Penales, conforme las disposiciones vigentes.

Articulo 30 Tribunal Superior de Justicia. Compete al Tribunal Superior de
Justicia intervenir en causas penales en los casos previstos en la Constitucion
Provincial y en las demas leyes provinciales.

Articulo 31 Tribunal de Impugnacion. Competencia. El Tribunal de
Impugnacién tiene la competencia asignada por el Cédigo Procesal Penal.
Adicionalmente, en caso de ser necesario de acuerdo a la carga de trabajo que
presente el Sistema, los jueces del Tribunal deben integrar los Colegios de Jueces
para la realizacién de audiencias de juicio. En dicho supuesto, deben intervenir en
los casos que les asigne la Oficina Judicial, conforme lo establezca Ila
reglamentacion.

El Tribunal de Impugnacién es asistido en sus funciones por la Oficina Judicial.
Articulo 32 Colegios de Jueces. Los Colegios de Jueces estan integrados por
todos los jueces penales de la circunscripcion, en los términos definidos en la
presente Ley. Los jueces Penales que integren el Colegio pueden actuar como
jueces de Garantias, jueces de Juicio -ya sea unipersonalmente o conformando un
tribunal-, y como jueces de Juicio por Jurados e intervenir para resolver toda otra
incidencia que deba decidirse en audiencia. El diseho de la agenda judicial
corresponde a la Oficina Judicial.

En caso de ser necesario, se trasladaran a otra circunscripcion para ejercer sus
funciones, ya sea dentro de su mismo colegio o integrando otro.

Todos los miembros del Colegio de Jueces son asistidos por la Oficina Judicial
conforme las disposiciones del Cdédigo Procesal Penal.

Articulo 33 Jueces de Ejecucion. Los jueces de Ejecucion velan por el estricto
cumplimiento de la ley, la Constitucion Nacional, la Constitucion Provincial y los
tratados internacionales, en el cumplimiento de las penas privativas de la libertad,
en el control de la suspension del Juicio a Prueba y en los casos de condenas
condicionales en las que se hayan impuesto reglas de conducta, conforme lo
dispuesto por el Cddigo Penal y el Codigo Procesal Penal. Son asistidos en sus
funciones por la Oficina Judicial.
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TITULO III. ORGANOS JURISDICCIONALES

CAPITULO I : TRIBUNAL DE IMPUGNACION

Articulo 34 Tribunal de Impugnacion. Integracién. El Tribunal de
Impugnacién tiene competencia en todo el territorio de la Provincia. Tiene su sede
en la ciudad de Neuquén y, para un mejor servicio de Justicia, debe constituirse en
cualquiera de las circunscripciones judiciales, cuando las circunstancias asi lo
requieran.

Inicialmente, estara conformado por los jueces de la Camara Provincial de
Apelaciones en Materia Penal, los jueces de Camara del Fuero Penal de la |
Circunscripcion Judicial y los jueces de las Camaras Multifueros de las demas
circunscripciones judiciales, que hayan optado por la materia penal (categoria MF2).
Posteriormente, quedara conformado por nueve (9) miembros. Los magistrados
del interior de la Provincia que lo integren permaneceran en su localidad y deberan
trasladarse cuando sea necesario, conforme la asignacion de audiencias que realice
la Oficina Judicial.

Los jueces del Tribunal de Impugnacién constituyen un Colegio de Impugnacién e
integran las salas por sorteo. La distribucion de trabajo la formula la Oficina Judicial,
conforme la metodologia que se establezca por reglamentacion.

Articulo 35 Tribunal de Impugnacion. Eleccion del presidente y
vicepresidente. Informe anual. Los miembros del Tribunal de Impugnacién
deben elegir, anualmente, un juez perteneciente al Colegio de Impugnaciéon como
presidente y otro, como vicepresidente. Los mismos ejercen la representacion
protocolar del érgano ante el Tribunal Superior de Justicia y demas organismos
estatales y no estatales.

Asimismo, cumplen la funcién de coordinadores de las actividades propias del
Tribunal, hacen saber al director de la Oficina Judicial las inquietudes y dificultades
de la practica diaria, para que se mejore la gestion, y deben confeccionar un
informe relativo a la gestion, a los resultados de la actividad jurisdiccional, a los
recursos con los que cuentan, a la relaciéon con los demas actores del proceso, a la
relacion con la Oficina Judicial y a la independencia judicial, que sera remitido al
Tribunal Superior de Justicia, previa aprobacion del Tribunal en pleno. Quienes
cumplan esta funcién deben ejercer la judicatura, debiendo considerarse el tiempo
que le insuma el ejercicio de dicha funcion en la distribucion del trabajo.

CAPITULO II : COLEGIO DE JUECES

Articulo 36 Colegio de Jueces. Todos los jueces, salvo los que integran el
Tribunal Superior de Justicia, el Tribunal de Impugnacién, los jueces de Ejecucion y
el Fuero de Ninos, Ninas y Adolescentes, se organizan en Colegios de Jueces.

El Colegio de Jueces de la | Circunscripcion Judicial tiene su sede en la ciudad de
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Neuquén y esta integrado por los jueces Penales con categoria administrativa MF3
de la misma circunscripcion, exceptuando los magistrados establecidos en la Ley
2302.

El Colegio de Jueces para la Il, lll, IV y V Circunscripciéon Judicial esta integrado por
los jueces Penales con categoria administrativa MF3, de dichas circunscripciones.
El Colegio de Jueces de la Il, Ill, IV y V Circunscripciéon Judicial actia como un

organismo Unico, cumpliendo los jueces sus funciones en subsedes ubicadas en las
actuales cabeceras de las distintas circunscripciones.

Articulo 37 Subrogancias. En el caso de que sea necesario integrar alguno de
los Colegios de Jueces, los jueces se subrogaran, mutuamente, en forma automatica
y sin ninguna formalidad, correspondiendo al director de la Oficina Judicial designar,
por sorteo, al juez subrogante, conforme lo establezca la reglamentacion.

En el caso de que sea necesario integrar el Tribunal de Impugnacién, se hara por
sorteo de los jueces del Colegio, conforme lo disponga la reglamentacién.

En el caso de que sea necesario integrar algin Juzgado Penal del Nino vy
Adolescente de la | Circunscripcién Judicial, la Oficina Judicial sorteara un juez del
Colegio de esta circunscripcion.

Los jueces Penales no subrogan en otras materias.

Articulo 38 Colegio de Jueces. Eleccion del presidente y vicepresidente.
Informe anual. Dentro de cada Colegio de Jueces todos los integrantes deben
elegir, anualmente, un juez como presidente y otro como vicepresidente,
respectivamente. Los mismos ejercen la representacion protocolar del fuero penal
de la circunscripcion ante el Tribunal Superior de Justicia y demas organismos
estatales y no estatales.

Asimismo, cumplen la funcidon de coordinadores de las actividades propias de cada
Colegio, deben hacer saber al director de la Oficina Judicial las inquietudes y
dificultades de la practica diaria, para que se mejore la gestion y deben confeccionar
un informe relativo a la gestion, a los resultados de la actividad jurisdiccional, a los
recursos con los que cuentan, a la relacion con los demas actores del proceso, a la
relacién con la Oficina Judicial y a la independencia

judicial, que debe ser remitido al Tribunal Superior de Justicia, previa aprobacion
del Colegio en pleno, correspondiente. Asimismo deben fijar la politica anual de
comunicacion de la labor judicial hacia la sociedad, bregando por una mayor
apertura y transparencia.

Quienes cumplan esta funcion deben ejercer la judicatura, considerando el tiempo
que le insuma el ejercicio de dicha funcién en la distribucion del trabajo.

Articulo 39 Colegio de Jueces en pleno. Integracion. Funcionaran dos (2)
Colegios de Jueces en pleno en la Provincia, los que estaran integrados por el
correspondiente a la | Circunscripcion Judicial, que tendra su sede en la ciudad de
Neuquén, y el correspondiente a las restantes circunscripciones judiciales que se
asentara en la ciudad de Zapala, contando con subsedes en todas las ciudades
cabeceras de las restantes circunscripciones judiciales.

Articulo 40 Funciones del Colegio de Jueces en pleno. Sin perjuicio de las
facultades que la Constitucion de la Provincia del Neuquén otorga al Tribunal
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Superior de Justicia, son funciones especificas del Colegio de Jueces en pleno las
siguientes:
a) Dictar su reglamento de funcionamiento.
b) Dictar el Cédigo de Etica que regira la actividad de los jueces, el que sera
elevado al Tribunal Superior de Justicia para su aprobacién y publicacion en el
Boletin Oficial de la Provincia. Ambos Colegios de Jueces deben consensuar la
redaccion de un Unico Cédigo de Etica.

CAPITULO III : TRIBUNAL DE JURADOS

Articulo 41 Tribunal de Jurados. El Tribunal de Jurados ejerce su jurisdiccion
en el territorio de la Provincia con la competencia, integracion y los alcances que le
atribuye la Ley Procesal y sus modificatorias o complementarias.

En todos los casos, el Tribunal de Jurados observa las instrucciones del juez. Estas
le deben explicar, ineludiblemente, que para declarar culpable a una persona se
debe probar el hecho y su autoria, mas alld de toda duda razonable y que,
solamente, puede rendir su veredicto sobre la base de las pruebas presentadas en
el juicio.

Habra un formulario de veredicto, de uso obligatorio por el jurado, por cada hecho
y por cada acusado, para un mejor orden de las deliberaciones y las votaciones. En
la audiencia con las partes para la elaboracion de las instrucciones, el juez debe
confeccionar dichos formularios con las distintas propuestas de veredicto. El jurado
debe marcar con una cruz la propuesta que ha votado.

Si lo debatido en juicio fuera la imputabilidad o no del acusado, el jurado puede
rendir un veredicto de no culpabilidad por razones de inimputabilidad con ocho (8)
o mas votos. De no alcanzarse esa mayoria, se declarara no culpable al acusado. La
medida de seguridad aplicable sera discutida en la audiencia de cesura posterior, sin
la intervencion del jurado.

CAPITULO IV : JUECES DE EJECUCION

Articulo 42 Jueces de Ejecucion. Cada Colegio de Jueces de la Provincia debe
realizar, anualmente, una reunidon para elegir quién ocupara el cargo de juez de
Ejecucion ese ano. Durante este periodo, este, se abocara exclusivamente a la labor
de ejecucion.

Se elegira un (1) juez de Ejecucion para la | Circunscripcion Judicial, con asiento en
la ciudad de Neuquén y uno () para el resto de la Provincia, con asiento en la
ciudad de Zapala.
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TITULO IV. OFICINA JUDICIAL

CAPITULO I : ESTRUCTURA ADMINISTRATIVA

Articulo 43 Principios. Integracion. La Oficina Judicial es una organizacion de
caracter instrumental que sirve de soporte y apoyo a la actividad jurisdiccional. Su
estructura se sustenta en los principios de jerarquia, division de funciones,
coordinacion y control. Son principios rectores en la actuacion de la Oficina
Judicial: la celeridad, la desformalizacion, la eficiencia, la eficacia, la efectividad, la
racionalidad en el trabajo, la mejora continua, la vocacion de servicio, la
responsabilidad por la gestidon, la coordinacién y la cooperacion entre
administraciones, a fin de brindar mayor acceso a la Justicia.

Para la organizacion de la agenda judicial debe procurar que la distribucion del
trabajo sea razonable, objetiva y equitativa. Debe establecer procesos de
monitoreo permanente a fin de evitar las frustraciones de las audiencias
programadas e informar a los responsables, a los fines de que se impongan las
sanciones correspondientes.

La Oficina Judicial debe garantizar la registracion integra en audio y/o video de
todas las audiencias y juicios orales y el resguardo de los mismos.

La administracion de la Oficina debe realizar los esfuerzos necesarios para
mantener la coordinacién y comunicacién con las distintas dependencias del Estado
que intervienen regularmente en un proceso penal.

El disefio de cada Oficina Judicial debe ser flexible. Su estructura es establecida por
el Tribunal Superior de Justicia en cada circunscripcion judicial, conforme a las
necesidades de la misma.

El director de la Oficina debe elaborar un protocolo de actuacion y reglamento de
servicios que debe ser aprobado por el Tribunal Superior de Justicia.

Articulo 44 Funciones. La Oficina Judicial tiene la funcién de asistir a los
Colegios de Jueces, al Tribunal de Impugnacion y a los jueces de Ejecucion Penal,
siendo responsabilidad del director y de los funcionarios, que de ella dependan,
organizar las audiencias, dictar las resoluciones de mero tramite, ordenar las
comunicaciones y emplazamientos, ejercer la custodia de los objetos secuestrados,
organizar los registros y estadisticas, dirigir al personal auxiliar, informar a las
partes, colaborar en los trabajos materiales que el juez o tribunal le indique, y llevar
a cabo una politica de comunicacion y difusion de informacién relevante del Fuero
Penal.

Debe ser dotada del personal administrativo que sea necesario para su normal
desarrollo y eficiente desempeno.

En ninglin caso los integrantes de la Oficina Judicial pueden realizar tareas propias
de la funcién jurisdiccional.

La Oficina Judicial depende jerarquicamente del Tribunal Superior de Justicia.
Articulo 45 Director de la Oficina Judicial. Para ser director de la Oficina
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Judicial se requiere titulo universitario de grado y especializacion en gestion. El
cargo debe ser cubierto por concurso de oposicion y antecedente, y demas
requerimientos, conforme lo establezca la reglamentacion de la presente Ley.

TITULO V. DISPOSICIONES TRANSITORIAS

CAPITULO I : CREACION DE CARGOS Y MODIFICACION
DE ORGANISMOS.

Articulo 46 Creaciéon de cargos. A los efectos del cumplimiento de lo
establecido en la presente Ley, créanse los cargos que a continuacion se indican:

a) Doce (12) cargos de juez, categoria MF3.

b) Cinco (5) cargos de director de Oficina Judicial, categoria administrativa MF3.
Articulo 47 Disolucion de organismos Multifueros. Disuélvense las Camaras
Multifueros de las ciudades de Cutral Cé, Zapala y San Martin de los Andes.

Hasta tanto se sancione la Ley de Reforma Procesal Civil, créase una Unica Camara
Provincial de Apelaciones, con competencia en materia Civil, Comercial, Laboral,
de Mineria y Familia, que tiene competencia territorial en la II, I, IV y V
Circunscripcion Judicial.

La misma esta integrada por cinco (5) miembros, y puede ser ampliado su nimero
hasta siete (7), por el Tribunal Superior de Justicia, en funcién de los
requerimientos que se detecten para el mejor funcionamiento del servicio.

La Camara que en este articulo se crea tiene su sede en cualquier punto de su
competencia territorial, sin perjuicio de que los magistrados que la integren
mantengan su domicilio actual.

El Tribunal Superior de Justicia reglamentara su funcionamiento y debe asegurar
que en la ciudad cabecera de cada Circunscripcién Judicial, funcione una oficina de
atencion al publico y gestion, para facilitar el acceso a la Justicia.

Articulo 48 Modificacion del Juzgado de todos los Fueros, con asiento en
la ciudad de Villa La Angostura. Modificase la competencia del Juzgado de
Primera Instancia de Todos los Fueros con asiento de funciones en la ciudad de
Villa La Angostura, de la IV Circunscripcion Judicial, el que entender3, a partir de la
implementacion de la presente Ley, en materia Civil, Comercial, Laboral, de Mineria
y Familia.

Este organismo se denominara Juzgado de Primera Instancia Civil, Comercial,
Laboral, de Mineria y Familia de Villa La Angostura.

CAPITULO II : DISTRIBUCION DE CAUSAS EN TRAMITE,
AL MOMENTODE ENTRADA EN VIGENCIA DE LA LEY
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2784 -CODIGO PROCESAL PENAL DE LA PROVINCIA
DEL NEUQUEN-

Articulo 49 Causas en tramite ante los Juzgados de Instruccién al
momento de entrar en vigencia la Ley 2784. Los expedientes que se
encuentren radicados ante los Juzgados de Instruccidon, al momento de entrar en
vigencia el Codigo Procesal Penal, en cada una de las circunscripciones judiciales,
deberan pasar a las Fiscalias correspondientes, en el estado en que se encuentren, a
fin de que se les imprima el tramite que corresponda conforme con la Ley 2784.

A tal fin los jueces de Instruccion deberan elevar un listado completo de los
expedientes, en el que se detalle su estado, individualizando aquellos en los que
haya personas privadas de libertad a su disposicion, indicando la fecha, el motivo y
el lugar de detencion.

El listado en el que se detalle la lista de personas detenidas debe ser elevado al
director de la Oficina Judicial.

Los expedientes en los que se haya dictado la suspension del Juicio a Prueba
pasaran a la Oficina Judicial, junto con los respectivos incidentes, debiendo su
director dar intervencion a los jueces de Ejecucion Penal, quienes continuaran el
tramite respectivo.

Estos expedientes seran elevados, junto con un listado, en el que se debe detallar:
a) Cual es el hecho imputado y su calificacion legal por el que se suspendié el Juicio
a Prueba.

b) Plazo por el que se suspendié el Juicio a Prueba y fecha en la que agota la
suspension.

c) Reglas de conducta impuestas al conceder la suspension.

Articulo 50 Causas en tramite ante los Juzgados de Instruccién con
personas detenidas, al momento de entrar en vigencia la Ley 2784. En
todas las causas penales en las que existan personas detenidas en prision
preventiva, el fiscal que deba intervenir tendra un plazo maximo de veinte (20) dias
habiles para solicitar a la Oficina Judicial que designe fecha de audiencia, en los
términos previstos por el articulo 112 del Cédigo Procesal Penal, en la que podra
solicitar al juez que disponga la continuidad de la prision preventiva, su modificacion
por alguna otra medida

de coercion, conforme lo dispuesto por el articulo |13 del Cédigo Procesal Penal o
proceda a dejarla sin efecto.

Articulo 51 Causas en tramite ante las Camaras Criminales y los
Juzgados Correccionales, al momento de entrar en vigencia la Ley 2784.
Los expedientes que se encuentren radicados ante las Camaras Criminales y los
Juzgados Correccionales, al momento de entrar en vigencia el Codigo Procesal
Penal, en cada una de las circunscripciones judiciales, deberan pasar a la Oficina
Judicial a fin de que su director le imprima el tramite previsto por el articulo 168 de
la Ley 2784. En caso de que en alguna de estas existan personas detenidas en
prision preventiva, la audiencia debe realizarse en un plazo maximo de veinte (20)
dias habiles.
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A esos fines, los titulares de dichos organismos deberan elevar un listado completo
en el que se detalle el estado de cada expediente, individualizando aquellos en los
que haya personas detenidas en prision preventiva a su disposicion, indicando la
fecha, el motivo y el lugar de detencién.
El presente régimen se aplicara a las causas penales en tramite ante las Camaras
Multifueros de las ciudades de Cutral Co, Zapala y San Martin de los Andes.
Articulo 52 Causas en tramite ante las Camaras Criminales o Juzgados
Correccionales con personas detenidas en prisibn preventiva, al
momento de entrar en vigencia la Ley 2784. En todas las causas en las que
existan personas detenidas en prision preventiva, y que fueran remitidas a la Oficina
Judicial a fin de que su director les imprima el tramite previsto por el articulo 168
de la Ley 2784, la parte acusadora podra, en el marco de dicha audiencia, solicitar al
juez que disponga la continuidad de la prisién preventiva, su modificacion por
alguna otra medida de coercion, conforme lo dispuesto por el articulo |13 del
Cadigo Procesal Penal, o proceda a dejarla sin efecto.
El presente régimen se aplicara a las causas penales en tramite ante las Camaras
Multifueros de las ciudades de Cutral Co, Zapala y San Martin de los Andes.
Articulo 53 Causas en tramite ante las Camaras Criminales o Juzgados
Correccionales con personas condenadas o con suspension del juicio a
prueba concedida, al momento de entrar en vigencia la Ley 2784. Los
expedientes, seglin corresponda, se distribuiran de la siguiente manera:
a) Los expedientes con personas condenadas y en los que se haya dictado la
suspension del Juicio a Prueba pasaran a la Oficina Judicial junto con sus respectivos
incidentes, para que su director dé intervencién a los jueces de Ejecucion Penal,
quienes continuaran con el tramite respectivo.
Los titulares de los organismos mencionados deben elevar, ademas, un listado
completo de los expedientes y sus respectivos incidentes, en el que se debe
detallar:
1) En el caso de que hayan personas condenadas con penas privativas de la libertad
de cumplimiento efectivo:

a) Cudl es el delito o delitos por el que fueron condenadas.

b) Si la sentencia se encuentra firme o no.

c) Monto y tipo de pena impuesta y fecha en la que esta agota.

d) Fecha en la que se cumple la mitad de la condena.

e) Fecha en la que se cumplen los dos tercios de la condena.

f) Fecha en la que podria acceder a la libertad asistida.

g) Si fueran o no declarada reincidente.

h) Lugar en el que se encuentran alojadas cumpliendo la pena.
2) En el caso de que hayan personas condenadas con penas de cumplimiento
condicional u otras penas no privativas de la libertad:

a) Cual es el delito o delitos por el que fueron condenadas.

b) Si la sentencia se encuentra firme o no.

c) Tipo y monto de la pena impuesta.

d) Detalle de las eventuales reglas de conducta impuestas.
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e) Fecha en la que agotan las reglas de conducta impuestas.
3) En el caso de que se haya suspendido el Juicio Penal a Prueba:
a) Cual es el hecho imputado y su calificacion legal por el que se suspendid
b) Plazo por el que se suspendi6 y fecha en la que agota la suspension.
c) Reglas de conducta impuestas al conceder la suspension.
b) Los expedientes que se encuentren reservados en las Camaras Criminales y
en los Juzgados Correccionales con pedido de captura de personas condenadas
o sometidas a la suspension del Juicio a Prueba, pasaran a la Oficina Judicial
hasta tanto se dé con el paradero del profugo, ocasion en la que se les asignaran
al juez de Ejecucion Penal para la continuacion del tramite respectivo.
Al remitir estos expedientes, debe incluirse un listado en el que se detalle:
1) En caso de que se trate de personas condenadas:
a) Cuil es el delito por el que fueron condenadas.
b) Monto y tipo de pena impuesta.
c) Fecha en la que se dict6 la condena.
d) Si la sentencia se encuentra firme o no.
e) Fecha en la que la pena prescribiria.
2) En el caso de que se trate de personas sometidas a la suspensién del Juicio
a Prueba:
a) Cual es el delito o delitos por el que se suspendié.
b) Plazo por el que se suspendié y fecha en la que agota la suspension.
c) Reglas de conducta impuestas al conceder la suspension.
El presente régimen se aplicara a las causas penales en tramite ante las Camaras
Multifueros de las ciudades de Cutral Co, Zapala y San Martin de los Andes.
Articulo 54 Causas en tramite ante la Camara Provincial de Apelaciones
en materia penal, al momento de entrar en vigencia la Ley 2784. Los
expedientes en tramite ante la Camara Provincial de Apelaciones continuaran segun
su estado. Seguiran interviniendo los jueces de la Camara de Apelaciones Provincial
devenidos en integrantes del Tribunal de Impugnacion, conforme el nuevo régimen
establecido por la Ley 2784.
Cumplido el tramite en esa instancia las causas pasaran a las Fiscalias
correspondientes para su prosecucion.
Articulo 55 Causas en tramite ante la Secretaria Penal del Tribunal
Superior de Justicia, al momento de entrar en vigencia la Ley 2784. Los
expedientes que, por recurso de casacion, Unicamente, se encuentren en tramite
por ante la Secretaria Penal del Tribunal Superior de Justicia, seran enviados al
Tribunal de Impugnacion, para la sustanciacion del recurso. El Tribunal de
Impugnacién dentro de los sesenta (60) dias habiles de recibidos los clasificara y
evaluara, luego de lo cual se les imprimira el tramite previsto en el Coédigo de
Procedimientos Penal conforme la Ley 2784.
Durante ese término, siempre que no haya parte querellante y con la limitacion
prevista en el articulo 106 del Codigo Procesal Penal, el Ministerio Publico Fiscal
podra solicitar al Tribunal de Impugnacion que excluya de su control los asuntos en
los que se trate de un hecho insignificante o que no afecte gravemente el interés
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publico.

Articulo 56 Aplicacion del plazo total del proceso a causas iniciadas bajo
el régimen de la Ley 1677. Para las causas iniciadas bajo el régimen de la Ley
1677 que continten su tramite bajo la modalidad del nuevo proceso previsto en la
Ley 2784, los plazos totales comenzaran a computarse, integramente, desde la
entrada en vigencia de la nueva Ley.

En los casos de causas elevadas a juicio o aquellos en los que la instruccion haya
durado mas de tres (3) anos, tendran un plazo de dos (2) anos para su adecuacion
al nuevo proceso Y finalizacion de los mismos.

Articulo 57 Causas con debate oral iniciado e inconcluso bajo el régimen
de la Ley 1677. En el caso que al momento de entrada en vigencia de la Ley 2784,
subsista alguna causa con el debate oral ya iniciado -pero no concluido- bajo el
régimen de la Ley 1677, se aplicara el régimen de esta misma Ley hasta la
culminacién del juicio.

Articulo 58 Reglamentacion. El Tribunal Superior de Justicia debe dictar todas
las resoluciones y normas practicas que sean necesarias para la puesta en marcha
del nuevo sistema procesal establecido en la Ley 2784. Asimismo, debe supervisar
la capacitacion necesaria de los miembros del Poder Judicial para el nuevo proceso.
Debe establecer una politica de comunicacion activa entre los miembros del Poder
Judicial para facilitar la transicion al nuevo proceso, instrumentando foros y lineas
de consulta, entre otras herramientas. También, debe establecer una politica de
comunicacion hacia todos los ciudadanos con el fin de que conozcan el cambio
procesal y el rol que les ataiie en el nuevo proceso penal, especialmente, en cuanto
se refiere al Juicio por Jurados, derechos de las victimas e imputados.

Articulo 59 Vigencia de la presente Ley. La presente Ley entrara en vigencia
junto con el Codigo Procesal Penal -Ley 2784-.

Articulo 60 Facultase al Tribunal Superior de Justicia a implementar con la
anticipacion necesaria la creacion de los organismos previstos por la presente Ley.
Articulo 61 Negociaciones colectivas. Ninguna de las disposiciones de la
presente Ley afecta lo dispuesto en la Ley 2670, o sus modificatorias.

Articulo 62 Derdgase toda disposicion legal que sea incompatible con la presente
Ley, a partir de la entrada en vigencia del Cédigo Procesal Penal -Ley 2784-.
Articulo 63 Comuniquese al Poder Ejecutivo.
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LEY ORGANICA DEL MINISTERIO PUBLICO DE
LA DEFENSA (Ley 2892)

TIiTULO I

CAPITULO I : DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1°: Organos y misién. El Ministerio Pablico de la Defensa es ejercido
por el defensor general y los demas érganos contemplados en esta Ley, con las
funciones que en ella se establecen. Tiene como mision la defensa material
irrestricta del caso individual y la proteccién de los Derechos Humanos, de los
derechos individuales y colectivos, dentro del ambito de su especifica competencia.
A tal fin garantiza, a través de la asistencia técnico-juridica, el acceso a la Justicia de
las personas en condicion de vulnerabilidad. De igual forma asume la defensa de las
personas imputadas en causa penal, y de las que estuviesen internadas, detenidas
y/o condenadas, en los casos y bajo los recaudos de las leyes.

Asiste obligatoriamente, ante el requerimiento, a las personas que acrediten
condicién de pobreza o vulnerabilidad en todo tramite que requiera asistencia
técnico-juridica de competencia de la Justicia provincial o internacional, si
corresponde.

Asiste obligatoriamente a ninos, ninas y adolescentes; a ausentes y apersonas con
capacidades diferentes.

Para el cumplimiento de tales fines, fijara las politicas generales estableciendo los
intereses prioritarios que guien la asignacién de los recursos.

Articulo 2°: Autonomia funcional. El Ministerio Publico de la Defensa forma
parte del Poder Judicial. Es un organismo con autonomia funcional. Ejerce sus
funciones sin sujeciones a directivas que emanen de 6rganos ajenos a su estructura
y actia en coordinacion con otros organismos gubernamentales y no
gubernamentales involucrados en la defensa de los derechos de las personas.
Articulo 3°: Organizacion y funcionamiento. La organizacion vy
funcionamiento del Ministerio Publico de la Defensa surge de la presente Ley, y de
las resoluciones e instrucciones de caracter general que, al efecto, dicte el defensor
general, en el marco de las disposiciones constitucionales y legales vigentes.

El Ministerio Publico de la Defensa ejerce sus funciones con arreglo a los principios
de legalidad, unidad de actuacion y dependencia jerarquica, en tanto sean
compatibles con la mision atribuida.

Articulo4’: Independencia funcional. Equiparaciones. En el ejercicio de sus
funciones, el Ministerio Publico de la Defensa no puede ser impedido ni coartado
por ninguna otra autoridad. Cada uno de sus funcionarios desempena su cargo con
independencia, autonomia y responsabilidad, con sujecion a las normas
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constitucionales y en el marco de la presente Ley.

Los funcionarios del Ministerio Plblico de la Defensa gozan, en cuanto a trato y
respeto, de los mismos derechos que los jueces ante quienes actdan.

Articulo 5°: Principios. Los componentes del Ministerio adecuan su actividad a
los siguientes principios especificos, que son fuente interpretativa de todas sus
actuaciones:

a)Interés predominante de la persona asistida. El personal del Ministerio Publico de
la Defensa actla en favor de los intereses que le son confiados, procurando en su
cometido el resguardo del debido proceso, la aplicacion de la ley y el respeto de la
autonomia funcional y personal. Ninguna instruccion general o particular de quien
reviste jerarquia superior afecta el criterio del profesional actuante durante el
tramite de un caso concreto.

b)Unidad de actuacién. Cada uno de los componentes del Ministerio Pablico de la
Defensa, de acuerdo a la especificidad de sus funciones, responde al principio de
unidad de actuacion y cuando actla representa al Ministerio en su indivisibilidad.
c)Confidencialidad. La totalidad del personal del Ministerio Publico de la Defensa se
encuentra sometido a la regla de confidencialidad respecto de la informacion que le
es confiada por la persona asistida, tal como la regulan las normas penales y de
ética profesional.

d)Intervencion supletoria. La participaciéon de los abogados del Ministerio cesa
cuando la persona asistida ejerce el derecho de designar uno de confianza o asume
su propia defensa, en los casos y en la forma que las leyes autorizan, salvo los
supuestos de intervencion por mandato legal.

e)Gratuidad. Los servicios de la Defensa Publica son gratuitos para quienes
acreditan las condiciones requeridas en la presente Ley y su reglamentacion. El
Ministerio percibe honorarios regulados judicialmente de los requirentes que
cuentan con medios suficientes. Estas circunstancias son comunicadas a todo aquel
que solicita el servicio de la Defensa Publica.

Articulo 6°: Deber de colaboracién. El Ministerio Publico de la Defensa puede
pedir la colaboracién de todo funcionario o autoridad del Estado, de sus entes
descentralizados y de los organismos de contralor de la funcion publica, quienes
estan obligados a prestarla sin demora y a proporcionar los documentos e informes
que les sean requeridos, dentro de los limites legales y en el término razonable
establecido en el requerimiento.

Igual proceder observan los organismos, instituciones privadas o cualquier persona
de existencia fisica o ideal, ante las solicitudes que, en ejercicio de sus funciones,
efectlia el Ministerio Publico de la Defensa, debiendo remitir los informes o la
documentacion en el plazo que la peticion establezca.

En todos los casos, y ante la demora en contestar, puede requerir al juez o tribunal
la aplicacion de astreintes y otras medidas de coercion que las normas prevean.
Cuando son requeridos por la Defensa Publica, los integrantes de los Cuerpos
Periciales del Poder Judicial prestan sus servicios conforme a la naturaleza de las
funciones para las que fueron instituidos.

Articulo 7°: Capacitacion. El Ministerio Publico de la Defensa promueve la
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permanente capacitacion de sus agentes a través de programas destinados a tal fin.
Cada uno de ellos tiene, tanto el derecho a acceder a la capacitacion establecida
por el programa, como el deber de cumplir con las actividades generales y
especificas que se fijen. Cuando sea posible, los programas de capacitacion se
coordinaran con la Escuela de Capacitacion Judicial.

Articulo 8°: Comunicacion con los ciudadanos y control de gestion.El
Ministerio Publico de la Defensa mantiene comunicacion con la ciudadania mediante
practicas sencillas y estandarizadas, con el objetivo de conocer el grado de
satisfaccion con el servicio y las quejas que formulen los usuarios.

Articulo 9°: Informacion ciudadana. El Ministerio Publico de la Defensa
establece y mantiene programas de informacion al publico sobre los derechos de
las personas, las garantias constitucionales y las condiciones y modos para acceder
a los servicios de la institucion. En cada circunscripcion, los defensores de
circunscripcion organizan, cuando es posible y conforme las necesidades relevadas,
reuniones de trabajo con las instituciones responsables de politicas publicas
relacionadas con la nifez, la familia y, en general, la proteccién de los Derechos
Humanos, informando al Consejo de la Defensa Publica y al defensor general
cuando lo entiendan menester.

Articulo 10°: Cooperacion e integracion de recursos.El Ministerio Pablico
de la Defensa establece convenios con colegios profesionales, universidades,
municipios, organizaciones no gubernamentales y otros entes publicos y privados,
para la realizacion de sus fines.

TIiTULO II

CAPITULO I : FUNCIONES DEL MINISTERIO PUBLICO
DE LA DEFENSA

Articulo I1: Funciones. El Ministerio Piblico de la Defensa tiene las siguientes
funciones:
a)Propender a asegurar, en forma irrestricta, el derecho de defensa material del
caso individual y la salvaguarda de los Derechos Humanos en el ambito de su
competencia, especialmente respecto de las personas en situacion de
vulnerabilidad.
b)Fijar politicas generales tendientes al resguardo del debido proceso y la
defensa en juicio de los derechos de las personas.
c)Asegurar la prestacion gratuita y oportuna de servicios de orientacion,
asistencia, asesoria y representacion judicial, a las personas que no puedan
contar con ellos, en razén de su situacion econdmica o social; en las
condiciones establecidas por esta Ley y la reglamentacion pertinente. Propende,
asi, a la tutela judicial efectiva de los derechos en condiciones de igualdad.
d)Asumir la defensa técnica de toda persona imputada en causa penal, cuya
defensa no haya sido asumida por un abogado de la matricula, o aquella no la
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ejercite por si en los casos que la ley autoriza.
e)Asumir la representacién y defensa en juicio de la persona y bienes de los
ausentes, conforme lo establecen las leyes.
f)Intervenir como parte legitima y esencial en todo juicio o causa que interese a
ninos, ninas, adolescentes y personas con padecimiento mental o a sus bienes,
conforme la normativa vigente.
g)Intervenir en todo tramite que interese a la persona o bienes de un menor de
edad, aun en calidad de victima o testigo, velando por su proteccion integral.
h)Promover la cooperaciéon local, regional, nacional e internacional para la
proteccion de los Derechos Humanos.
i)Procurar la conciliacion y aplicacion de medios alternativos para la solucion de
conflictos en los casos y materias que corresponda.
j)Realizar visitas periodicas a los establecimientos de detencion y de internacion,
con el objeto de inspeccionar su estado y verificar el respeto de los derechos
de las personas alojadas. Realizar informes sobre las situaciones halladas en
dichos lugares y accionar cuando lo amerite el caso.
k)Garantizar el derecho a wuna defensa material de calidad, integral,
ininterrumpida, técnica y competente.
[)Garantizar que las personas que tengan a su cargo la defensa publica brinden
orientacion, asistencia, asesoria y representacion judicial a las personas cuyos
casos se les haya asignado, intervengan en las diligencias judiciales y velen por el
respeto a los derechos de las personas a las que patrocinen. En todo caso,
primara la orientacion a los intereses de la persona defendida.
m)Establecer pautas de trabajo y estandares de calidad para el servicio de
defensa y fomentar el cumplimiento de las mismas respecto de toda
organizacion que se dedique a prestar dicho servicio.
Articulo 12: Funciones complementarias. Para el mejor cumplimiento de sus
funciones, el Ministerio Publico de la Defensa:
a)Promueve evaluaciones periddicas y continuas vinculadas con el acceso a la
Justicia dentro de su ministerio.
b)Organiza, mantiene y administra bancos de datos sobre afectacion de
Derechos Humanos.
c)Solicita la cooperacion de instituciones nacionales y extranjeras, publicas y
privadas, en los temas de su incumbencia, y celebra convenios de capacitacion
con las mismas.
d)Formula recomendaciones para el mejoramiento de los lugares de internacién
o alojamiento, y promueve la participacion de la comunidad en la reinsercion
social de las personas alli alojadas
Articulo 13: Actuacién. Inicio. Cesacion. La intervencion del Ministerio
Publico de la Defensa comienza con el requerimiento de la asistencia de aquellas
personas interesadas que acrediten reunir las condiciones para acceder al servicio.
Durante su intervencion, debe velar por el respeto de los intereses que le sean
confiados yresponder por su actuacion. Cesa en su intervencién por la finalizacion
de su cometido, por renuncia o cuando le sea revocada su gestion o se designe un
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abogado de la matricula.

TiTULO III

CAPITULO I : ORGANIZACION

Articulo 14: Principios. La organizacion del Ministerio Publico de la Defensa se
sustenta en los principios de flexibilidad, especializacién, trabajo en equipo y
responsabilidad personal en el caso y compartida en relacion con el resultado.
El cometido de la estructura organizacional debe orientarse a lograr la solucién mas
favorable al usuario del servicio, observando y reconociendo los principios de
transparencia, informacién y atencién adecuada. A tales fines, establece su sistema
de control de gestion.
Cada uno de los integrantes del Ministerio Publico de la Defensa, de acuerdo con
sus funciones, debe colaborar solidariamente con los otros integrantes del
Ministerio respecto de la tarea, informacion, capacitaciéon y en todo aquello que
conlleve a un mejor desempeno del servicio.
Articulo 1I5: Integracion. El Ministerio Publico de la Defensa esta integrado por:

a)Defensor general.

b)Defensor general adjunto.

c)Consejo de la Defensa Publica.

d)Defensor publico de Circunscripcion.

e)Defensor publico.

f)Defensor de los Derechos del Nifo y del Adolescente.

g)Defensor adjunto de los Derechos del Nifio y del Adolescente.

h)Defensor Penal del Nifio y Adolescente.

i)Oficinas de Asistencia y Apoyatura Técnica.

j)Personal administrativo.

TITULO IV

CAPITULO I : ORGANISMOS DEL MINISTERIOPUBLICO
DE LA DEFENSA

Articulo 16: Integracion. El Ministerio Piblico de la Defensa esta integrado por
el defensor general, el defensor general adjunto, los defensores publicos de
Circunscripcion, los defensores publicos, los defensores de los Derechos del Nino
y del Adolescente, los defensores adjuntos de los Derechos del Nino ydel
Adolescente y el defensor Penal de los Derechos del Nifio y Adolescente.

El defensor general sera inamovible en su cargo mientras dure su buena conducta.
Esta sujeto a las mismas incompatibilidades y goza de las mismas inmunidades que
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los miembros del Tribunal Superior de Justicia.

Los requisitos para ser designado defensor general son los establecidos por el
articulo 228 de la Constitucién Provincial.

Articulo 17: Asesoramiento técnico. Los defensores mencionados en el
articulo 16 de la presente Ley son los encargados, prioritariamente, de brindar
asesoramiento técnico a las personas que se encuentren comprendidas en el
articulo 1° de la presente Ley, cuando su intervencion le sea requerida por los
usuarios del servicio.

CAPITULO II : DEFENSOR GENERAL

Articulo 18: Funciones y atribuciones. El defensor general es la maxima
autoridad del Ministerio Plblico de la Defensa, y es responsable de su buen
funcionamiento. Tiene las siguientes funciones y atribuciones:
a)Actuar personalmente en temas inherentes a la politica institucional ante el
Tribunal Superior de Justicia. En los demas casos, puede delegar conforme se
determine en la presente Ley.
b)Cuando las circunstancias del caso lo ameriten, puede delegar sus funciones
en el defensor general adjunto u otros defensores publicos, quienes podran
actuar en forma conjunta, separada, alternativa e indistintamente con el
defensor general y/o el defensor general adjunto.
c)Disponer, cuando el volumen o la complejidad del caso asi lo requiera, que
uno o mas defensores o funcionarios colaboren en la atencion del mismo, o que
un superior asuma su direccion.
d)Conformar equipos de trabajo especializados, en forma temporal o
permanente, por circunscripcion o con competencia provincial, para casos
determinados y disponer el desplazamiento de defensores de otras
jurisdicciones de la Provincia, para que colaboren en un caso radicado en otra
circunscripcion judicial.
e)Disponer por si o mediante instrucciones generales o particulares, la
adopcion de todas las medidas que sean necesarias y conducentes al ejercicio de
las funciones y atribuciones que la Constitucion Nacional, la Constitucion
Provincial, las leyes y los reglamentos le confieran, con la finalidad de un mejor
desarrollo del servicio, optimizando los recursos y resultados de la gestion.
f)Ejercer, ante el Tribunal Superior de Justicia, las facultades del Ministerio
Publico de la Defensa. Sostener o desistir los recursos que interpongan los
defensores, ante el Tribunal Superior de Justicia y ante tribunales nacionales e
internacionales, cuando el caso lo requiera.
g)Dictar y ejecutarlos reglamentos necesarios para la estructura, organizacion y
acceso al servicio del Ministerio Publico de la Defensa.
h)Elaborar anualmente el proyecto de presupuesto del Ministerio Publico de la
Defensa para su integracion con el presupuesto del Poder Judicial.
i)Representar al Ministerio Publico de la Defensa en sus relaciones con las
demas autoridades publicas de la Provincia.
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j)Organizar el esquema de supervision de todas aquellas instituciones donde la
Defensa Publica asista, proteja y resguarde los derechos de sus representados.
k)Conceder al personal de su dependencia directa, al defensor general adjunto y
al resto de los integrantes del Ministerio, las licencias ordinarias.

l)Determinar las actividades de capacitacion, propias o coordinadas con la
Escuela de Capacitacion Judicial, o cualquier otra organizacion que amerite
conveniente.

m)Celebrar convenios de cooperacién con instituciones publicas o privadas,
nacionales o extranjeras, para el mejor cumplimiento de sus fines.

n)Organizar un adecuado sistema de control de gestion.

o)Publicar anualmente un informe en el que dé cuenta de la labor realizada, el
grado de cumplimiento de los objetivos propuestos y los resultados obtenidos.
Debe referirse a los resultados obtenidos en el periodo judicial del afo
anterior, incluyendo las estadisticas basicas que las reflejen, explicar los criterios
de actuacion del Ministerio Publico de la Defensa, el uso de los recursos
presupuestarios otorgados, y puede sugerir modificaciones legales destinadas a
optimizar el funcionamiento del Ministerio. Asimismo, debe difundir
publicamente dicha memoria.

CAPITULO Il : DEFENSOR GENERAL ADJUNTO

Articulo 19: Funciones. El defensor general adjunto asiste al defensor general,
respecto de quien, ademas, es su subrogante legal. Interviene por delegacion en las
causas o asuntos que aquel le asigne, sin necesidad de ratificacion posterior.
Cuando las circunstancias lo ameriten, el defensor general puede asignarle el
cumplimiento de las funciones que desarrollen los restantes defensores publicos.
Articulo 20: Caracteristicas del cargo. El ejercicio del cargo de defensor
general adjunto es temporal y esta ligado a la gestion del defensor general. Dura en
sus funciones por un periodo de tres (3) anos. El magistrado designado tiene el
mismo trato e inmunidades que el defensor general.

Articulo 21: Designacion. El defensor general adjunto es designado por el
Tribunal Superior de Justicia, a propuesta del defensor general.

El candidato propuesto es seleccionado dentro de los defensores del Ministerio
Publico de la Defensa, y debe cumplir con las exigencias del articulo 228 de la
Constitucion Provincial.

Articulo 22: Renovacion y cese de las funciones. El ejercicio del cargo puede
ser renovado por nuevos periodos sucesivos. Para la renovacién o el cese en el
cargo, el defensor general debe comunicarla resolucion adoptada al Tribunal
Superior de Justicia. Si el ejercicio del cargo no fuere renovado, el funcionario
designado, en adelante, cumplira las funciones que anteriormente desempenaba o
las nuevas que le asigne el defensor general.

Articulo 23: Prérroga automatica en el ejercicio del cargo. Se prorrogara
el ejercicio del cargo, cuando el vencimiento del plazo fijado en el articulo 13 de la
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presente Ley acontezca durante la vacancia o ausencia prolongada del defensor
general.

En caso de vacancia, el ejercicio del cargo de defensor general adjunto se
prorrogara hasta la designacion del mismo, quien podra renovar en el cargo al
funcionario actuante por el procedimiento establecido en el articulo 22 de Ila
presente Ley.

En caso de ausencia prolongada del defensor general, el ejercicio del cargo de
defensor general adjunto durara hasta el cese de los motivos de la ausencia del
defensor general.

CAPITULO IV : CONSEJO DE LA DEFENSA PUBLICA

Articulo 24: Conformacion. El Consejo de la Defensa Publica esta conformado
por el defensor general, el defensor general adjunto, un (l) defensor publico de
Circunscripcion por cada una de ellas, un (I) defensor publico y un (I)
representante de las Oficinas de Asistencia y Apoyatura Técnica. Estos tres ultimos
deben ser elegidos democraticamente entre sus miembros.
Debe sesionar formalmente al menos dos (2) veces al ano y, también, cuando el
defensor general lo convoque.
Los miembros electivos duran dos (2) afnos en sus funciones y pueden ser
reelegidos en periodos consecutivos, conforme lo establezca la reglamentacion.
El Consejo es presidido por el defensor general o por quien este designe.
Articulo 25: Funciones. El Consejo de la Defensa Publica tiene las siguientes
funciones:
a)Asesorar y evacuar consultas del defensor general para el mejor desarrollo de
su funcion.
b)Asesorar al defensor general y colaborar en su gestion, en la formulacién de
politicas generales y en la elaboracion del informe anual.
c)Formular al defensor general recomendaciones convenientes al servicio y las
relativas a la elaboracién y ejecucion del presupuesto del Ministerio.
d)Aconsejar al defensor general para la designacion del representante del
Ministerio Publico de la Defensa en la Escuela de Capacitacion Judicial.
e)Dictar su propio reglamento.

CAPITULO V : DEFENSORES PUBLICOS

Articulo 26: Requisitos. Los defensores publicos de Circunscripcion, el defensor
de los Derechos del Nino y del Adolescente y su adjunto, y los defensores publicos
deben reunir los requisitos preceptuados por el articulo 228 de la Constitucion
Provincial.
Articulo 27: Funciones. Los integrantes del Ministerio Plblico de la Defensa
tienen las siguientes funciones y deberes:

a)Ejercer la defensa técnica en los casos que le fueran asignados, desde el
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mismo momento en que les sea requerida la funcion.
b)Cumplir con los estandares de calidad que en la reglamentacion se
establezcan para la prestacion del servicio, actuando en defensa de los derechos
e intereses de las personas a las que asistan, respetando sus decisiones.
¢)Brindar completa informacién a las personas que defiendan o representen.
d)Responder los pedidos de informes que les formule el defensor general.
e)Requerir la colaboracion de todo otro organismo, gubernamental o no
gubernamental, cuando sea inherente y necesario para el ejercicio del derecho
de defensa. Incluido todo lo concerniente a la investigacion. Dichos organismos
estan obligados a brindar toda la informacion requerida.
f)Todas aquellas que el defensor general y la reglamentacién de la presente Ley
le asignen.
Articulo 28: Defensores de Ejecucion. El ejercicio de la funcion de supervision
y control de las personas privadas de libertad en el ambito provincial, dentro del
proceso de ejecucidn de la pena, es rotativo, con asignacion temporaria y por el
término que establezca la reglamentacion que a sus efectos dicte el defensor
general.

TiTULOV

CAPITULO I : ORGANIZACION INICIAL DE LA DEFENSA
PUBLICA

Articulo 29: Trabajo en equipo. Dentro de los sesenta (60) dias de la entrada
en vigencia de la presente Ley, el defensor general debe reglamentar la
conformacién de los equipos de trabajo de los defensores publicos.

El defensor general puede modificar la modalidad del trabajo en equipo si, luego de
la evaluacion general, la misma no redunda en beneficio de la prestacion del
servicio, implementando la que crea de mayor conveniencia y eficacia.

Articulo 30: Organizacion administrativa de apoyatura. El defensor general
debe conformar los equipos de trabajo de asistencia técnica y administrativa, que
considere necesarios, para el cumplimiento de las tareas propias asignadas por la
presente Ley a los integrantes del Ministerio PUblico de la Defensa, conforme
pautas de eficacia y eficiencia.

Articulo 31: Reglas de funcionamiento y control de gestién. El defensor
general establece criterios generales y protocolos de actuacion, asegurando una
defensa eficaz, eficiente, cierta y de calidad. Implementa un sistema de gestion
eficiente para el adecuado control y asignacion inteligente de los casos, procurando
la mejora continua de los procesos de trabajo.

Debe evaluarse la calidad de los servicios que presta el Ministerio Publico de la
Defensa, especialmente en cuanto a la observancia de la ley, el cumplimiento de los
plazos y de las instrucciones generales que se hayan dictado.
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TiTULO VI

CAPITULO I : CARRERA DEL MINISTERIO PUBLICO DE
LA DEFENSA

Articulo 32: Carrera del Ministerio Publico de la Defensa. Por ley se
adoptara un régimen de carrera horizontal dentro del Ministerio Publico de la
Defensa para la promocion y permanencia de los funcionarios, que se basara en la
capacitacion y la evaluacién con estandares objetivos de la funcion.

TiTULO VII

CAPITULO I : REGIMEN PRESUPUESTARIO Y
FINANCIERO

Articulo 33: El defensor general debe elaborar, anualmente, sobre la base de las
pautas técnicas remitidas por la Administracion General, su proyecto de
presupuesto general de gastos para el ano siguiente, el que contendra las
necesidades propias del Ministerio Publico de la Defensa, para su integracion al
presupuesto general del Poder Judicial.
El presupuesto que se afecte al Ministerio Publico de la Defensa procurara
resguardar una razonable proporcidon con el que se apruebe para el Ministerio
Publico Fiscal.
Articulo 34: Reservas presupuestarias. Conforman reservas presupuestarias
para el Ministerio Publico de la Defensa, los siguientes items:
a)las partidas establecidas en el presupuesto general.
b)Las donaciones y legados de personas e instituciones.
c)Los honorarios regulados a los defensores publicos cuando corresponda y en
consonancia con la reglamentacion que a esos fines dicte el defensor general.
d)Los astreintes devengados a favor del Ministerio Publico de la Defensa.
e)Los recursos provenientes de acuerdos interinstitucionales celebrados por el
Ministerio Publico de la Defensa.
f)Una partida para la contratacion de técnicos, peritos e investigadores. La
contratacion sera reglamentada por el defensor general. En la reglamentacion,
se invitara a los colegios publicos profesionales de todas las circunscripciones
judiciales a proporcionar listas de interesados, por categoria y materia.
g)Otros que establezcan las leyes.
Articulo 35: Destino. Los recursos provenientes de asignaciones del presupuesto
general se deben destinar al funcionamiento del Ministerio con arreglo a las
previsiones presupuestarias.
Los demas recursos se deben afectar al destino especifico que se haya establecido
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o, en su defecto, al fortalecimiento institucional, a fin de mejorar la infraestructura,
el equipamiento y la formacién de funcionarios, o al sostenimiento de programas de
proteccion y defensa de los Derechos Humanos de las personas en condiciones de
vulnerabilidad.

Articulo 36: Honorarios y astreintes. Destino. En todas las causas en que
actlan los abogados de la Defensa Publica, los jueces regulan los honorarios
devengados por su actuacion, de acuerdo con el arancel vigente para abogados y
procuradores, y con idéntico criterio.

El Ministerio Publico de la Defensa persigue, por cualquiera de sus integrantes
autorizados por el defensor general, el cobro de los honorarios regulados, cuando
le sea exigible al vencido y después de que sus defendidos hayan cobrado
integramente el capital reclamado y sus intereses, o cuando haya unamejora notable
de la fortuna de estos. En causa penal, cuando el asistido no cuente con el beneficio
de litigar sin gastos o cuando mejore su fortuna.

El proceso de ejecucidn de estos honorarios esta exento de todo gasto.

Los honorarios percibidos y los astreintes devengados constituyen reservas
presupuestarias en el presupuesto general del Poder Judicial y son destinadas
exclusivamente al mejoramiento de la funcién del Ministerio Publico de la Defensa.
Articulo 37: Ejecucion presupuestaria. La ejecucion del presupuesto se hace a
través de la Administracion General del Poder Judicial, de acuerdo con lo
establecido por las normas legales pertinentes, y esta sujeta al control y
fiscalizacion por parte del defensor general.

La Administracién General del Poder Judicial, ademas de la verificacion, control de
la asignacién y/o realizacion de recursos y ejecucién de gastos, debe informar
mensualmente, sobre el presupuesto ejecutado del Ministerio Publico de la Defensa
al defensor general.

TiTULO VIII

CAPITULO I : REGIMEN DISCIPLINARIO

Articulo 38: Régimen aplicable. Le sera aplicable a los defensores y
funcionarios, en general, del Ministerio Publico de la Defensa, el régimen
disciplinario previsto en la Ley Organica del Poder Judicial.

TIiTULO IX

CAPITULO I : REGIMEN DE SUBROGANCIA

Articulo 39: Subrogancia del defensor general. El defensor general es
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subrogado en el siguiente orden:
a)Por el defensor general adjunto.
b)Por el defensor publico de Circunscripcion de la Primera Circunscripcion
Judicial con competencia en la materia de que se trate y con arreglo al listado
anual que debe elaborar, al efecto, el defensor general.
c)Por el defensor publico de la Primera Circunscripcion Judicial, conforme la
materia que se trate, de acuerdo al listado anual que debe elaborar al efecto, el
defensor general.
d)Por un defensor ad hoc, designado por sorteo, entre los integrantes de la lista
que debe elaborar, al efecto, el defensor general.
Articulo 40: Subrogancia de los defensores. Los defensores se subroganen el
siguiente orden:
a)Reciprocamente, los de la misma circunscripcion, privilegiando la funcion y
materia.
Si hubiera dos (2) o mas, entre ellos y en orden ascendente, conforme a la
reglamentacion que al efecto se dicte.
b)Agotada la lista de defensores publicos, por un defensor ad hoc, designado, por
sorteo, ante el juez de la causa, entre los integrantes de la lista que debe elaborar,
al efecto, el defensor general o, ante la imposibilidad de intervencion de estos,
entre los abogados de la matricula de la circunscripcién, siempre que reuna las
condiciones legales requeridas para el ejercicio del cargo.
Articulo 41: En el caso de que se cuestione la participacion de los miembros del
Ministerio Publico de la Defensa, en un caso concreto por razones fundadas, se le
brindara al asistido la posibilidad de contar con otro defensor publico.
Si el defensor que debe asesorar e intervenir en la representacion de su
competencia, posee razones fundadas para no asumir el asesoramiento y
representacién del asistido debe excusarse en la primera oportunidad.
De manera inmediata debe comunicar al subrogante legal la situacién, quien debe
asistirlo de manera obligatoria, sin perjuicio del rechazo fundado de la excusacion.
En caso de extrema gravedad o de fuerza mayor que impida su actuacion, puede,
excepcionalmente, excusarse conforme lo establezca la reglamentacion.

TIiTULO X

CAPITULO I : DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y
COMPLEMENTARIAS

Articulo 42: Planta de personal. La planta de personal asignada, no puede ser
inferior a la existente al momento de la entrada en vigencia de la presente Ley. La
creacion de nuevos cargos, sera a propuesta del defensor general.
Articulo 43: Negociaciones colectivas. Ninguna de las disposiciones de la
presente Ley afectard lo dispuesto en la Ley 2670 -Convencién Colectiva de
Trabajo para los Empleados Judiciales-.
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Articulo 44: Derogase toda disposicion legal que sea incompatible con la presente
Ley.
Articulo 45: Comuniquese al Poder Ejecutivo.

LEY ORGANICA DEL MINISTERIO PUBLICO
FISCAL (LEY 2.893)

TITULO I

CAPITULO I : UBICACION Y FUNCIONES

Articulo 1°: Ubicacion y funciones. El Ministerio Publico Fiscal es un érgano
del sistema de administracion de Justicia, forma parte del Poder Judicial, con
autonomia funcional. Tiene por funciones fijar politicas de persecucién penal,
teniendo en cuenta el interés general; dirigir la investigacién, promover y ejercer en
forma exclusiva la accién penal publica, procurar la solucién del conflicto primario
surgido como consecuencia del hecho, atendiendo a la paz social; aplicar criterios
de oportunidad de conformidad a lo establecido por las leyes, y defender la
legalidad en funcién del interés general, velando por los Derechos Humanos y
garantias constitucionales.

CAPITULO II : PRINCIPIOS Y AUTONOMIA FUNCIONAL

Articulo 2°: Principios. El Ministerio Publico Fiscal ejerce sus funciones con
arreglo a los principios de legalidad, respeto por los Derechos Humanos,
objetividad, unidad de actuacion y de criterio, oficiosidad y aplicacion de principios
de oportunidad, accesibilidad, gestiéon del conflicto, transparencia, publicidad,
dependencia jerarquica, cooperacion y observancia:
a)Legalidad y respeto por los Derechos Humanos. El Ministerio Publico
Fiscal requiere la justa aplicacion de la ley, resguardando la vigencia equilibrada
de todos los valores juridicos consagrados en la Constitucion Nacional,
en los tratados internacionales de Derechos Humanos incorporados a ella, en la
Constitucion Provincial y demas leyes.
b)Objetividad. El Ministerio Publico Fiscal procede de manera objetiva,
fundando su actuacion en el interés social, la correcta aplicacion de la ley y la
preservacion de la paz social.
c)Unidad de actuacion y de criterio. En la intervencion de cada uno de los
integrantes, esta representado el Ministerio Publico Fiscal en su totalidad,
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debiendo brindar respuestas acordes con la actuacion requerida, sin perjuicio
de la especificidad de sus funciones. Cada integrante debe controlar el
desempefo de quienes lo asistan. Asimismo, deben actuarsobre la base de los
criterios generales de persecucion penal y de interpretacion y aplicacion de las
leyes que se establezcan.
d)Oficiosidad y aplicacion de principios de oportunidad. El Ministerio
Publico Fiscal actia de oficio, en el ejercicio de la accion publica, sin necesidad
de solicitud o impulso, salvo que requiera instancia de parte. Puede aplicar el
principio de oportunidad reglado conforme lo autoriza el Cédigo Procesal Penal
de forma vigente.
e)Accesibilidad. En su actuacién, todos los integrantes del Ministerio Plblico
Fiscal velan por los derechos reconocidos a la victima por la ley, facilitando el
acceso de la misma al Sistema Judicial.
f)Gestion del conflicto. El Ministerio Publico Fiscal procura la solucién del
conflicto primario surgido como consecuencia del hecho, a fin de contribuir a
restablecer la armonia entre sus protagonistas y la paz social.
g)Transparencia. Los integrantes del Ministerio Publico Fiscal sujetan sus
actuaciones estrictamente a criterios de transparencia, eficiencia y eficacia, asi
como el uso racional de los recursos que administran. Procuran que los
procedimientos sean agiles y simples, sin mas formalidades que las que
establezcan las leyes.
h)Publicidad. El Ministerio Publico Fiscal, a través del area pertinente, procura
satisfacer el derecho de informacion del ciudadano sin obstaculizar la
investigacion, tutelando, simultaneamente, el principio de inocencia que asiste al
acusado, la intimidad y el honor de la victima y testigos.
i)Dependencia jerarquica. Los funcionarios que integran el Ministerio
Publico Fiscal actian segun las instrucciones impartidas por sus superiores y
conforme lo previsto en la presente Ley.
jJCooperacion. El Ministerio Publico Fiscal puede solicitar la colaboracién de
cualquier funcionario o autoridad del Estado nacional o provincial, o de
cualquier persona de existencia fisica o ideal, y ellos estaran obligados a prestar
la misma sin demora y a proporcionar documentos, informes o actuaciones que
les sean requeridos en cumplimiento de sus funciones, en un plazo razonable;
en caso de demora, puede peticionar al juez o tribunal la aplicacion de
astreintes y otras medidas de coercién que las normas prevean.
k)Observancia. El funcionario del Ministerio Publico Fiscal, que reciba una
instruccion general concerniente al ejercicio de sus funciones, debera cumplirla,
sin perjuicio de expresar su criterio personal.
Articulo 3°: Autonomia funcional. La organizacion y funcionamiento del
Ministerio Publico Fiscal es la que surge de la presente Ley, de las resoluciones e
instrucciones de caracter general que, al efecto dicte el fiscal general, en el marco
de las disposiciones constitucionales y legales vigentes. En el ejercicio de sus
funciones, el Ministerio Publico Fiscal no puede ser impedido ni coartado por
ninguna otra autoridad judicial o administrativa. Las instrucciones generales deben
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ser protocolos de actuacion, en caso de ser pertinente, y publicas.

TIiTULO II

CAPITULO I : ORGANOS DEL MINISTERIO PUBLICO
FISCAL

Articulo 4°: Organos. Son 6rganos del Ministerio Publico Fiscal:
a)El fiscal del Tribunal Superior de Justicia o fiscal general.
b)Los fiscales jefes.
c)Los fiscales del caso.
d)Los asistentes letrados.
e)Los funcionarios de Fiscalia.
f)La Asamblea Provincial de Fiscales.

CAPITULO II : FISCAL GENERAL

Articulo 5°: Fiscal general. En el texto de la presente Ley, el fiscal del Tribunal
Superior de Justicia se denomina también con la expresion fiscal general.
El fiscal general es la maxima autoridad del Ministerio Publico Fiscal, en cuyo ambito
ejerce las funciones de Superintendencia. Posee iguales incompatibilidades e
inmunidades que los miembros del Tribunal Superior de Justicia.
Durante el ejercicio de sus funciones solo puede ser removido de su cargo por las
mismas causales y con las mismas formalidades que aquellos.
Articulo 6°: Designacion y remocioén. El fiscal general es designado por la
Honorable Legislatura Provincial, con el voto de los dos tercios (2/3) de los
miembros presentes, en sesién publica a propuesta del Poder Ejecutivo, y solo
puede ser removido mediante juicio politico en la forma dispuesta en la
Constitucién Provincial.
Articulo 7°: Requisitos. Para ser fiscal general se requiere ser ciudadano
argentino, mayor de treinta (30) afos y acreditar cinco (5) ahos en el ejercicio
efectivo de la abogacia, de una magistratura judicial o ministerio publico.
Articulo 8°: Atribuciones y funciones. Corresponde al fiscal general:
a)Fijar la politica general del Ministerio Publico Fiscal y, en particular, la politica
de persecucién criminal.
b)Ejercer la jefatura del Ministerio Publico Fiscal con competencia en toda la
Provincia y la Superintendencia de todos los funcionarios y agentes del mismo.
c)Emitir instrucciones generales en coordinacion con la Policia Provincial, para
la actuacion de la misma en la investigacion de los delitos.
d)Realizar el control de gestién de todos los 6rganos del Ministerio Publico
Fiscal y velar por el cumplimiento de las funciones asignadas al organismo.
e)lmpartir instrucciones de caracter general, que permitan el mejor
desenvolvimiento del servicio, optimizando los resultados de la gestion con
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observancia de los principios que rigen el funcionamiento del Ministerio Pablico
Fiscal.
f)Administrar los recursos materiales del Ministerio Publico Fiscal, conforme a
las reglas generales de la Administracién del Poder Judicial y elaborar,
anualmente, el proyecto de presupuesto del organismo a su cargo.
g)Asistir -con voz y sin voto-a los Acuerdos del Tribunal Superior de Justicia y
proponer las medidas que crea conveniente.
h)Intervenir, cuando lo considere oportuno, en procesos penales de grave
conmocion publica, en colaboracion con los fiscales, excepto en los casos que
se investiguen delitos contra la Administracion Publica o en los que se
encuentren imputados funcionarios publicos en ejercicio de sus funciones, en
los cuales se encuentra expresamente vedado intervenir en forma directa.
i)Atender las quejas que ante él se promuevan por inaccién o retardo en el
despacho de los demas funcionarios del Ministerio Publico Fiscal y obrar en
consecuencia.
j)Disponer, cuando el volumen o la complejidad del caso asi lo requiera, que
uno o mas fiscales o funcionarios colaboren en la atencion del mismo, o que un
fiscal Jefe asuma su direccién.
k)Conformar fiscalias especializadas, en forma temporal o permanente, por
circunscripcion o con competencia provincial, para la investigacion de delitos
complejos o formas de criminalidad particulares, y disponer la rotacion fundada
de fiscales y funcionarios en general.
l)Informar, mediante el area de prensa del Ministerio Pablico Fiscal, acerca de
los hechos o asuntos de trascendencia o interés general en los casos que
intervenga el Ministerio Publico Fiscal, dentro de los limites fijados en la
reglamentacion.
m)Elaborar y poner en ejecucién los reglamentos necesarios para la
organizacion de las diversas dependencias del Ministerio Publico Fiscal.
n)lmpartir instrucciones de caracter general relacionadas con las funciones y
misiones del Ministerio Publico Fiscal.
n)Establecer un sistema de gestion eficiente para el adecuado control y
asignacion inteligente de los casos, procurando la mejora continua de los
procesos de trabajo.
o)Determinar las actividades de perfeccionamiento del personal del Ministerio
Publico Fiscal, mediante la organizacion de cursos de capacitacion inicial,
continua y especializada.
p)Celebrar convenios de cooperacion con instituciones publicas y/oprivadas.
q)Participar en la formulacion de politicas publicas vinculadas con su funcion
especifica.
Articulo 9°: Integrantes de la Fiscalia General. El fiscal general es asistido en
sus funciones por los funcionarios que se determinen en la estructura
organizacional. Estos son designados por el Tribunal Superior de Justicia, con
intervencién del fiscal general, previo concurso publico de oposicion y
antecedentes. El mismo determina, por via reglamentaria, las funciones, reemplazos
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o division por materia de cada una de las direcciones, secretarias y subsecretarias a
su cargo.

CAPITULO III : FISCAL JEFE

Articulo 10°: Requisitos. Para ser fiscal jefe se requiere ser ciudadano argentino,
mayor de treinta (30) anos, poseer titulo de abogado, acreditar cinco (5) anos de
ejercicio efectivo de la abogacia, de una magistratura o ministerio publico,
formacion especifica en investigacion criminal y en administracion y conduccién de
recursos.

Articulo |1: Designacion y remocion. Los fiscales jefes son designados por el

Consejo de la Magistratura y removidos por el Jurado de Enjuiciamiento, conforme

el procedimiento establecido en el Titulo VI, Capitulo I, de la Constitucion

Provincial, y en la ley respectiva.

Articulo 12: Atribuciones y funciones. Corresponde a los fiscales jefes:
a)Dirigir, coordinar y supervisar la tarea de los fiscales del caso que de ellos
dependan. Otorgar apoyo logistico y estratégico a los fiscales del caso a su
cargo y o6rganos auxiliares, a efectos de un mejor desenvolvimiento en la
funcion, evitando practicas burocraticas.
b)Atender a victimas y testigos.
c)Mantener y promover relaciones con otras instituciones, publicas o privadas,
con asociaciones sin fines de lucro, con organizaciones no gubernamentales y la
con comunidad en general.
d)Centralizar informacion con fines investigativos, reuniendo a los fiscales del
caso a su cargo para realizar el examen de vinculaciones criminoldgicas entre
investigaciones.
e)Actuar en los juicios con participacién de jurados populares con la asistencia
del fiscal del caso y, en los demas juicios, solo cuando el fiscal del caso asi lo
solicite.
f)Presentar, en coordinacién con los fiscales del caso, las impugnaciones de las
decisiones jurisdiccionales ante los tribunales correspondientes.
g)Contestar las vistas o solicitudes extrapenales, contando para ello con el
auxilio de la Oficina de Asuntos Extrapenales y de Ejecucion Penal.
h)Emplazar y/o intimar respecto de los informes policiales, periciales o de otro
tipo solicitados por los fiscales del caso que se encuentren con plazos vencidos
para su contestacion.
i)Proponer, conformar y supervisar equipos con los fiscales del caso a su cargo
para la realizacidn de investigaciones genéricas o complejas.
j)Confeccionar y actualizar néminas de peritos, laboratorios, centros de
investigacion tecnoldgica, ciencias forenses o de criminalistica, que puedan
auxiliar a los fiscales en sus investigaciones o presentaciones en juicio.
k)Promover la estandarizacién de las intervenciones de los fiscales a su cargo.
[)Velar por la correcta y uniforme aplicacion de los criterios de oportunidad.
m)Incentivar y promover la capacitacion permanente de los funcionarios y
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empleados del Ministerio Publico Fiscal y asesorar y proponer al fiscal general
cursos de capacitacion y perfeccionamiento.

CAPITULO IV : FISCAL DEL CASO

Articulol3: Requisitos. Para ser fiscal del caso se requiere ser ciudadano
argentino, mayor de veintisiete (27) anos, poseer titulo de abogado, acreditar dos
(2) anos de ejercicio efectivo de la abogacia, de una magistratura o ministerio
publico, y formacién o experiencia especifica en investigacion criminal.

Articulo 14: Designacion y remocion. Los fiscales del caso son designados por

el Consejo de la Magistratura y removidos por el Jurado de Enjuiciamiento,

conforme el procedimiento establecido en el Titulo VI, Capitulo I, de la

Constitucién Provincial, y en la ley respectiva.

Articulo 15: Atribuciones y funciones. Corresponde a los fiscales del caso:
a)Ejercer, disponer y/o prescindir de la accion penal publica en el modo
dispuesto por el Coédigo Procesal Penal, la presente Ley y normas
reglamentarias que se dicten al efecto.
b)Practicar y formalizar la investigacion penal preparatoria, con la finalidad de
arribar a la solucién del conflicto por cualquiera de las vias legalmente previstas.
c)Dirigir y controlar a los funcionarios policiales en la investigacion de los
hechos delictivos. Los mismos deben mantener estricta confidencialidad de las
tareas efectuadas.
d)Disponer la desestimacion de la denuncia, querella o actuaciones policiales si
el hecho no constituye delito, la aplicacion de un criterio de oportunidad, la
remision a una instancia de conciliacion o mediacién, el archivo si no se ha
podido individualizar al autor o participe, o ses manifiesta la imposibilidad de
reunir informacién, o no se puede proceder, y la apertura de la investigacion
penal preparatoria.
e)Efectuar la formulacion de cargos en la audiencia prevista al efecto.
f)Practicar las diligencias y actuaciones de la investigacion preparatoria que no
tengan contenido jurisdiccional y solicitar aquellas que requieran autorizacion.
g)Disponer fundadamente la detencion del imputado y las medidas precautorias
establecidas en el Codigo Procesal Penal.
h)Solicitar medidas de coercidon procesal y cautelares cuando lo estime
pertinente.
i)Requerir el anticipo jurisdiccional de prueba.
jJFormular la acusacion para la apertura a juicio o la peticién de sobreseimiento.
k)Asistir a las audiencias preliminares.
l)Concurrir al juicio oral y publico, a los efectos de sostener la acusacion.
m)Denunciar el quebrantamiento o la inobservancia de las reglas de conducta
impuestas a los imputados, en los casos que prospere el instituto de la
suspension del proceso a prueba.
n)Dirigir a los funcionarios y al personal a su cargo.
n)Atender, de manera personalizada a victimas, testigos y ciudadanos en
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general.

CAPITULO V : ASISTENTES LETRADOS Y
FUNCIONARIOS DE FISCALIA

Articulo 16: Requisitos para ser asistente letrado. Para ser asistente letrado
se requiere ser ciudadano argentino, mayor de veinticinco (25) ahos, poseer titulo
de abogado, acreditar un (1) afio de ejercicio efectivo de la abogacia o empleo en el
Poder Judicial.
Articulo 17: Requisitos para ser funcionario de Fiscalia. Para ser funcionario
de Fiscalia se requiere ser ciudadano argentino, mayor de veinticinco (25) afos y
profesional de carrera universitaria con una duraciéon no menor de tres (3) anos.
Articulo 18: Asistentes letrados. Funciones. Los asistentes letrados tienen
por funcién:

a)Llevar la gestion juridica de los legajos.

b)Colaborar en la produccién de escritos juridicos.

c)Cooperar, cuando le sea requerido, en tareas de investigacion.

d)Asesorar respecto a las alternativas legales, juridicas, doctrinarias y

jurisprudenciales que puedan presentar los casos.

e)Brindar asistencia al fiscal del caso en las audiencias previstas en el Cddigo

Procesal Penal.
Articulo 19: Funcionarios de Fiscalia. Funciones. Los funcionarios de Fiscalia
asisten técnicamente al fiscal y actlian segun las instrucciones y bajo su supervision.
Los funcionarios de Fiscalia que sean abogados no pueden asistir a audiencias
preliminares ni de juicio sustituyendo a los fiscales, en ninglin caso.
Articulo 20: Designacion y remocioén. Los asistentes letrados y los
funcionarios de Fiscalia son designados por el Tribunal Superior de Justicia, previo
concurso publico de oposicién y antecedentes y pueden ser removidos por medio
de sumario administrativo.

CAPITULO VI : ASAMBLEA PROVINCIAL DE FISCALES

Articulo 21: Conformacion y funcionamiento. La Asamblea de Fiscales es el
organo provincial que relne a la totalidad de los fiscales de la Provincia del
Neuquén, sin distinciones de jerarquias ni de cualquier otro tipo. La Asamblea de
Fiscales es presidida y convocada por el fiscal general y debe reunirse, por lo
menos dos (2) veces al afio, en ciudades diferentes.

Articulo 22: Funciones. La Asamblea de Fiscales tiene las siguientes funciones:
a)Debatir sobre cuestiones de politicas de persecucion penal relacionadas con
el delito, el victimario y la victima, y realizar conclusiones.
b)Asesorar al fiscal general en cuestiones de disefo y desarrollo de politicas de
persecucion penal.
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c)Evaluar la actuacion y funcionamiento del Ministerio Publico Fiscal, adoptando
propuestas para el mas eficiente y eficaz servicio de Justicia.

d)Disenar y llevar adelante politicas provinciales de capacitacion y actualizacién
en temas vinculados a la funcion del Ministerio Publico Fiscal.

e)Presentar y difundir, entre los integrantes, experiencias locales innovadoras
que puedan redundar en beneficio del servicio que presta el Ministerio Publico
Fiscal.

f)Auspiciar y promover proyectos de investigacion académico-cientifica y de
nuevas tecnologias presentados por miembros del Ministerio Publico Fiscal.

TITULO III

CAPITULO I : INCOMPATIBILIDADES

Articulo 23: Incompatibilidades y prohibiciones. Es incompatible con el
desempeno de los/las funcionarios del Ministerio Publico Fiscal:
a)Intervenir, directa o indirectamente, en politica partidaria, ejercer cualquier
cargo de eleccion popular o postularse, y ser afiliado a algiin partido politico.
b)Desempenarse en otros empleos publicos o privados, con excepciéon de la
docencia, siempre que no afecte la funcién.
c)Ejercer la abogacia, por si o por interposita persona, en ninguna jurisdiccion,
salvo que se trate de la defensa de sus intereses personales, de los de su
cényuge o conviviente, o de sus hijos menores.
d)Ejercer el comercio o la integracion de organos de administracién o control
de sociedades mercantiles. Pueden participar en consejos, fundaciones,
asociaciones u organizaciones profesionales, académicas, culturales, de
Derechos Humanos o de bien publico, siempre y cuando estas no tengan fines
de lucro y no comprometan la independencia de su funciéon o la adecuada
prestacion de la misma.

CAPITULO Il : APARTAMIENTO

Articulo 24: Apartamiento. Los funcionario del Ministerio Publico Fiscal solo
pueden excusarse o ser recusados en los casos previstos en la legislacién procesal
vigente. El apartamiento debe ser resuelto por el fiscal jefe o el fiscal general, segln
el caso.

CAPITULO IIl : REEMPLAZOS

Articulo 25: Reemplazos. En caso de recusacion, excusacion, licencia o vacancia,
los fiscales seran reemplazados de acuerdo al orden dispuesto por la
reglamentacion que se dicte a ese fin.

El fiscal general es reemplazado por un fiscal jefe. A tal efecto, anualmente, el fiscal
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general designa a un titular y un suplente, quienes deben actuar conformea las
instrucciones impartidas.

TITULO IV

CAPITULO I : REGIMEN DISCIPLINARIO

Articulo 26: Régimen aplicable. Es aplicable a los fiscales y funcionarios, en
general, del Ministerio Publico Fiscal el régimen disciplinario previsto en la Ley
Organica del Poder Judicial.

TiTULOV

CAPITULO I : REGIMEN PRESUPUESTARIO

Articulo 27: Régimen presupuestario. El fiscal general debe elaborar,
anualmente, sobre la base de las pautas técnicas remitidas por la Administracion
General, su proyecto de presupuesto general de gastos para el ano siguiente, el que
contendra las necesidades propias del Ministerio Plblico Fiscal, para su integracion
al Presupuesto General del Poder Judicial.

TiTULO VI

CAPITULO I : CARRERA DEL MINISTERIO PUBLICO
FISCAL

Articulo 28: Carrera del Ministerio Publico Fiscal. Por ley se adoptara un
régimen de carrera horizontal, dentro del Ministerio Publico Fiscal, para la
promocioén y permanencia de los funcionarios que se basara en la capacitacion y la
evaluacion con estandares objetivos de la funcion.

TiTULO VII

CAPITULO I : VICTIMA Y COMUNIDAD

Articulo 29: Atencion integral a la victima. El Ministerio Pablico Fiscal brinda
asesoramiento e informacion a la victima, resguarda sus intereses y vela por la
defensa de sus derechos en el proceso. Le hace saber el resultado de las diferentes
etapas procesales, informandola de las distintas posibilidades de actuacion segun la
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instancia en que se encuentre.

La informacion debe ser ofrecida en un lenguaje llano y comprensible, tanto
personalmente, como por los medios técnicos disponibles.

El Ministerio Publico Fiscal procura brindarle atencién integral a la victima a través
de la intervencién de los profesionales de la Salud que correspondan y la
coordinacion con otras agencias del Estado, a los fines de resolver las diferentes
necesidades que se detecten a partir de la ocurrencia del delito.

Articulo 30: Deber de proteccién. El Ministerio Publico Fiscal procura asegurar
la proteccion delas victimas y de sus familiares, que corran peligro de sufrir algin
dafio, conforme a lo dispuesto en la necesaria prevision presupuestaria
correspondiente.

Articulo 31: Acusacion unica. Cuando haya divergencias de posturas entre el
Ministerio Publico Fiscal y la o las querellas, en relacion al encuadre, definicion de
los hechos, acusados, u otros aspectos, el fiscal que lleve el caso habilitara una
instancia de didlogo con las demas partes acusadoras, a los fines de llegar a un
acuerdo comun sobre la acusacién a promover y la integracion del litis consorcio
necesario, para dar cumplimiento con la acusacién Unica. Para ello se tendra en
cuenta el interés preponderante, se buscara un equilibrio entre el interés publico
que representa la Fiscalia y el interés particular que sostiene la victima.

En caso de no lograr un acuerdo, se aplicara el procedimiento previsto en el
Codigo Procesal Penal.

Articulo 32: Evaluacion y control de gestion. El Ministerio Publico Fiscal debe
publicar, anualmente, un informe en el que dé cuenta de la labor realizada, el grado
de cumplimiento de los objetivos propuestos y los resultados obtenidos. Debe
referirse a los resultados logrados en el periodo judicial del afo anterior,
incluyendo las estadisticas basicas que los reflejen, explicar los criterios de
actuacién del Ministerio Publico Fiscal, el uso de los recursos presupuestarios
otorgados, y puede sugerir modificaciones legales destinadas a optimizar el
funcionamiento de dicho Ministerio. Asimismo, debe difundir publicamente dicha
memoria.

CAPITULO Il : VINCULACION CON INSTITUCIONES Y
ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

Articulo 33: Relaciones con instituciones y organizaciones no
gubernamentales. El fiscal general, los fiscales jefes y los fiscales del caso pueden
solicitar la asesoria de expertos de entidades publicas y privadas, ampliamente
reconocidas, para formar equipos interdisciplinarios de investigacion y litigacion
para casos especificos.
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TiTULO VIII

CAPITULO I : CENTRO DE ANALISIS DELICTIVO

Articulo 34: Centro de Anadlisis Delictivo. Créase el Centro de Anilisis
Delictivo. EI mismo tiene la funcion de recabar todos los datos cuantitativos y
cualitativos en relacion a la ocurrencia de delitos en la Provincia del Neuquén.
Dicha informacion sirve de sustrato para la creacion de politicas criminales
encomendada al fiscal general y a la Asamblea Provincial de Fiscales. Asimismo la
informacion sera puesta a disposicion de los Poderes Ejecutivo y Legislativo, para su
conocimiento. El Centro de Anilisis sobre el delito sera dirigido por un
crimindlogo o abogado con formacién en criminologia y analisis criminal. Es un
organo auxiliar del fiscal general.

TiTULO IX

CAPITULO I : DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y
COMPLEMENTARIAS

Articulo 35: Reconversion de cargos y funciones. A partir de la entrada en
vigencia de la presente Ley los fiscales de Camara pasaran a denominarse fiscales
jefes; los agentes fiscales, fiscales del Caso; los fiscales adjuntos y secretarios del
Ministerio Publico Fiscal, los asistentes letrados; los prosecretarios, abogados
relatores y demas profesionales del Ministerio Publico Fiscal, funcionarios de
Fiscalia. Asimismo, tendran las funciones que en cada caso se les asigne.
Articulo 36: Creacion de cargos. A los fines dispuestos en la presente Ley,
créanse los siguientes cargos:

a)Catorce (14) fiscales del Caso, en la | Circunscripcion Judicial.

b)Dos (2) fiscales del Caso, en la Il Circunscripcion Judicial.

c)Tres (3) fiscales del Caso, en la lll Circunscripcion Judicial.

d)Tres (3) fiscales del Caso, en la IV Circunscripcion Judicial.

e)Un (1) fiscal del Caso, en la V Circunscripcion Judicial.
Articulo 37: Ninguna de las disposiciones de la presente Ley afectara lo dispuesto
en la Ley 2670 o sus modificatorias.
Articulo 38: Derdégase toda norma que se contraponga a las disposiciones de la
presente Ley.
Articulo 39: Comuniquese al Poder Ejecutivo.
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REGLAMENTACION DEL ART. 94 DE LA LEY

2 784‘ (Aprobado por Acuerdo 5088, pto. 45)

Articulo 1°: Los medios de notificacion y comunicaciones validos en el proceso
penal conforme lo establecido en el art. 94 del CPP, son el correo electrénico, con
o sin firma digital habilitada, el llamado a teléfono fijo, el llamado a teléfono celular,
el mensaje de texto, el oficio, y la cédula papel.

Articulo 2°: La notificacién para concurrir a cualquier acto en sede judicial o del
Ministerio Publico, podra realizarse por cualquier medio, que acredite la efectiva
comunicacion con la persona a notificar.

El proceso de comunicacion debera ser debidamente registrado en el legajo
informatico.

Articulo 3°: En el proceso de notificacion el operador debera asegurarse que el
envio sea realizado en tiempo adecuado, que la recepcién de la comunicacion se
produzca efectivamente y si se trata de una comunicacién que indica la asistencia a
una audiencia, el recordatorio de la misma se realice con veinticuatro (24) horas de
antelacion.

Articulo 4°: La Oficina Judicial mediante la confeccion de manuales e instructivos,
determinara los responsables de la realizacion de cada una de las tareas descriptas.

REGLAMENTACION DE LOS ARTICULOS 242 AL
253 DELALEY 2784

Aprobado por Dec. De Presidencia del TS) N° 14/14 (09-01-2014)

Articulo 1°: Todo lo relativo al tramite de impugnacién ordinaria, la recepcidon de
escritos de impugnacion con o sin ofrecimiento de prueba nueva, la constatacién
del domicilio denunciado, la asignacion de un juez del Colegio de Jueces para el
analisis de la prueba, el sorteo de los integrantes de la sala del Tribunal de
Impugnacién que intervendran en el caso, lo realizara la Oficina Judicial, en el area
que determine conforme su manual de procedimientos interno.

Articulo 2°: Todo lo relativo al tramite de impugnacion extraordinaria, sera
formalizado a través de la Secretaria Penal del Tribunal Superior de Justicia. La
misma debera coordinar con la Oficina Judicial ante el ofrecimiento de prueba en el
recurso extraordinario todos los aspectos necesarios, como la designaciéon de un
juez del Colegio de Jueces para el Tribunal de Impugnacion.

Articulo 3°: Los recursos previstos en el articulo 88 de la Ley Provincial N° 2302,
se tramitaran ante el Tribunal de Impugnacion.

Articulo 4°: Todo lo relativo a la tramitacion del recurso de queja, se desarrollara
ante la Oficina Judicial respectiva, o ante la Secretaria Penal del TS), segln
corresponda al caso.
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Habeas Corpus (LEY N° 23.098)

CAPITULO I - Disposiciones generales

Art. 1° - Aplicacion de la ley. Esta ley regira desde su publicacion.

El capitulo tendra vigencia en todo el territorio de la Nacidn, cualquiera sea el
tribunal que la aplique. Sin embargo ello no obstara a la aplicaciéon de las
constituciones de Provincia o de leyes dictadas en su consecuencia, cuando se
considere que las mismas otorgan mas eficiente proteccién de los derechos que se
refiere esta ley.

Art. 2° - Jurisdiccion de aplicacion. La aplicacion de esta ley correspondera a
los tribunales nacionales o provinciales, segiin el acto denunciado como lesivo
emane de autoridad nacional o provincial. Cuando el acto lesivo proceda de un
particular se estara a lo que establezca la ley respectiva.

Si inicialmente se ignora la autoridad de quien emana el acto denunciado como
lesivo, conocera cualquiera de aquellos tribunales, segiin las reglas que rigen su
competencia territorial hasta establecer el presupuesto del parrafo anterior que
determinara definitivamente el tribunal de aplicacion.

Art. 3° - Procedencia. Correspondera el procedimiento de habeas corpus
cuando se denuncie un acto u omisién de autoridad publica que implique:

I° Limitacion o amenaza actual de la libertad ambulatoria sin orden escrita de
autoridad competente.

2° Agravacion ilegitima de la forma y condiciones en que se cumple la privacién de
la libertad sin perjuicio de las facultades propias del juez del proceso si lo hubiere.
Art. 4° — Estado de sitio. Cuando sea limitada la libertad de una persona en
virtud de la declaracién prevista en el art. 23 de la Constitucion Nacional, el
procedimiento de habeas corpus podra tender a comprobar, en el caso concreto:
1° La legitimidad de la declaracion del estado de sitio.

2° La correlacién entre la orden de privacion de la libertad y la situacién que dio
origen a la declaracion del estado de sitio.

3° La agravacion ilegitima de la forma y condiciones en que se cumple la privacion
de la libertad que en ningin caso podra hacerse efectiva en establecimientos
destinados a la ejecucion de penas.

4° El efectivo ejercicio del derecho de opcién previsto en la dltima parte del art. 23
de la Constitucion Nacional.

Art. 5° — Facultados a denunciar. La denuncia de habeas corpus podra ser
interpuesta por la persona que afirme encontrarse en las condiciones previstas por
los articulos 3° y 4° o por cualquier otra en su favor.

Art. 6° — Inconstitucionalidad. Los jueces podrin declarar de oficio en el caso
concreto la inconstitucionalidad, cuando la limitacion de la libertad se lleve a cabo
por orden escrita de una autoridad que obra en virtud de un precepto legal
contrario a la Constitucion Nacional.
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Art. 7° — Recurso de Inconstitucionalidad. Las sentencias que dicten los
tribunales superiores en el procedimiento de habeas corpus seran consideradas
definitivas a los efectos del recurso de inconstitucionalidad ante la Corte Suprema.
El recurso procedera en los casos y formas previstas por las leyes vigentes.

CAPITULO II - Procedimiento

Art. 8° — Competencia. Cuando el acto denunciado como lesivo emana de
autoridad nacional conoceran de los procedimientos de habeas corpus:
1° En la Capital Federal los jueces de primera instancia en lo criminal de
instruccion.
2° En territorio nacional o provincias los jueces de seccion, segun las reglas que
rigen su competencia territorial.
Art. 9° — Denuncia. La denuncia de habeas corpus debera contener:
I° Nombre y domicilio real del denunciante.
2° Nombre, domicilio real y demas datos personales conocidos de la persona
en cuyo favor se denuncia.
3° Autoridad de quien emana el acto denunciado como lesivo.
4° Causa o pretexto del acto denunciado como lesivo en la medida del
conocimiento del denunciante.
5° Expresara ademas en qué consiste la ilegitimidad del acto.
Si el denunciante ignorase alguno de los requisitos contenidos en los Nros. 2°, 3° y
4°, proporcionara los datos que mejor condujeran a su averiguacion.
La denuncia podra ser formulada a cualquier hora del dia por escrito u oralmente
en acta ante el secretario del tribunal; en ambos casos se comprobara
inmediatamente la identidad del denunciante y cuando ello no fuera posible, sin
perjuicio de la prosecucion del tramite, el tribunal arbitrara los medios necesarios a
tal efecto.
Art. 10. - Desestimacion o incompetencia. El juez rechazara la denuncia que
no se refiera a uno de los casos establecidos en los articulos 3° y 4° de esta ley; si
se considerara incompetente asi lo declarara.
En ambos casos elevara de inmediato la resoluciéon en consulta a la Camara de
Apelaciones, que decidira a mas tardar dentro de las veinticuatro horas; si
confirmare la resolucion de incompetencia remitira los autos al juez que considere
competente.
Cuando el tribunal de primera instancia tenga su sede en distinta localidad que la
Camara de Apelaciones sélo remitira testimonio completo de lo actuado por el
medio mas rapido posible. La Camara a su vez si revoca la resolucion, notificara
por telegrama la decision debiendo el juez continuar de inmediato el
procedimiento.
El juez no podra rechazar la denuncia por defectos formales, proveyendo de
inmediato las medidas necesarias para su subsanacion, sin perjuicio de las sanciones
que correspondan (articulo 24).
Art. 11. — Auto de habeas corpus. Cuando se tratare de la privacion de la
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libertad de una persona, formulada la denuncia el juez ordenara inmediatamente
que la autoridad requerida, en su caso, presente ante él al detenido con un informe
circunstanciado del motivo que funda la medida, la forma y condiciones en que se
cumple si ha obrado por orden escrita de autoridad competente, caso en el cual
debera acompanarla, y si el detenido hubiese sido puesto a disposicion de otra
autoridad a quien, por qué causa, y en qué oportunidad se efectud la transferencia.
Cuando se tratare de amenaza actual de privacion de la libertad de una persona el
juez ordenara que la autoridad requerida presente el informe a que se refiere el
parrafo anterior.

Si se ignora la autoridad que detenta la persona privada de su libertad o de la cual
emana el acto denunciado como lesivo, el juez librara la orden a los superiores
jerarquicos de la dependencia que la denuncia indique.

La orden se emitira por escrito con expresion de fecha y hora salvo que el juez
considere necesario constituirse personalmente en el lugar donde se encuentre el
detenido caso en el cual podra emitirla oralmente, pero dejara constancia en acta.
Cuando un tribunal o juez de jurisdiccion competente tenga conocimiento por
prueba satisfactoria de que alguna persona es mantenida en custodia, detencion o
confinamiento por funcionario de su dependencia o inferior administrativo, politico
o militar y que es de temerse sea transportada fuera del territorio de su
jurisdiccion o que se le hara sufrir un perijuicio irreparable antes de que pueda ser
socorrida por un auto de habeas corpus, pueden expedirlo de oficio, ordenando a
quien la detiene o a cualquier comisario, agente de policia u otro empleado, que
tome la persona detenida o amenazada y la traiga a su presencia para resolver lo
que corresponda segln derecho.

Art. 12. — Cumplimiento de la orden. La autoridad requerida cumplira la
orden de inmediato o en el plazo que el juez determine de acuerdo con las
circunstancias del caso.

Si por un impedimento fisico el detenido no pudiera ser llevado a presencia del juez
la autoridad requerida presentara en el mismo plazo un informe complementario
sobre la causa que impide el cumplimiento de la orden, estimando el término en
que podra ser cumplida. El juez decidira expresamente sobre el particular pudiendo
constituirse donde se encuentra el detenido si estimare necesario realizar alguna
diligencia y aun autorizar a un familiar o persona de confianza para que lo vea en su
presencia.

Desde el conocimiento de la orden el detenido quedara a disposicion del juez que
la emiti6 para la realizacion del procedimiento.

Art. 13. - Citacion a la audiencia. La orden implicara para la autoridad
requerida citacion a la audiencia prevista por el articulo siguiente, a la que podra
comparecer representada por un funcionario de la reparticion debidamente
autorizado, con derecho a asistencia letrada.

Cuando el amparado no estuviere privado de su libertad el juez lo citara
inmediatamente para la audiencia prevista en el articulo siguiente, comunicandole
que, en su ausencia, sera representado por el defensor oficial.

El amparado podra nombrar defensor o ejercer la defensa por si mismo siempre
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que ello no perjudique su eficacia, caso en el cual se nombrara al defensor oficial.
En el procedimiento de habeas corpus no sera admitida ninguna recusacion, pero
en este momento el juez que se considere inhabilitado por temor de parcialidad asi
lo declarara, mandando cumplir la audiencia ante el juez que le sigue en turno o su
subrogante legal, en su caso.
Art. 14. — Audiencia oral. La audiencia se realizara en presencia de los citados
que comparezcan. La persona que se encuentra privada de su libertad debera estar
siempre presente. La presencia del defensor oficial en el caso previsto por los
parrafos. 2° y 3° del articulo |3 sera obligatoria.
La audiencia comenzara con la lectura de la denuncia y el informe. Luego el juez
interrogara al amparado proveyendo en su caso a los examenes que correspondan.
Dara oportunidad para que se pronuncien la autoridad requerida y el amparado,
personalmente o por intermedio de su asistente letrado o defensor.
Art. 15. — Prueba. Si de oficio o a pedido de alguno de los intervinientes se
estima necesario la realizacion de diligencias probatorias, el juez determinara, su
admisibilidad o rechazo de acuerdo con la utilidad o pertinencia al caso de que se
trata. La prueba se incorporara en el mismo acto y de no ser posible el juez
ordenara las medidas necesarias para que se continue la audiencia en un plazo que
no exceda las 24 horas.
Finalizada la recepcion de la prueba se oira a los intervinientes de acuerdo a lo
previsto en el articula anterior.
Art. 16. — Acta de la audiencia. De la audiencia que prevén los articulos 14y I5
se labrara acta por el secretario, que debera contener:

1° Nombre del juez y los intervinientes.

2° Mencidn de los actos que se desarrollaron en la audiencia, con indicacién de

nombre y domicilio de los peritos, intérpretes o testigos que concurrieron.

3° Si se ofrecié prueba, constancia de la admisién o rechazo y su fundamento

sucinto.

4° Cuando los intervinientes lo pidieran, resumen de la parte sustancial de la

declaracién o dictamen que haya de tenerse en cuenta.

5° Dia y hora de audiencia, firma del juez y secretario y de los intervinientes

que lo quisieren hacer.
Art. 17. — Decision. Terminada la audiencia el juez dictara inmediatamente la
decision, que debera contener:

I° Dia y hora de su emision.

2° Mencién del acto denunciado como lesivo, de la autoridad que lo emiti6 y de

la persona que lo sufre.

3° Motivacion de la decision.

4° La parte resolutiva, que debera versar sobre el rechazo de la denuncia o su

acogimiento, caso en el cual se ordenara la inmediata libertad del detenido o la

cesacion del acto lesivo.

5° Costas y sanciones segun los articulos 23 y 24.

6° La firma del juez.
Si se tuviere conocimiento de la probable comision de un delito de accion publica,
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el juez mandara sacar los testimonios correspondientes haciendo entrega de ellos
al Ministerio Publico.

Art. 18. — Pronunciamiento. La decision sera leida inmediatamente por el juez
ante los intervinientes y quedara notificada aunque alguno de ellos se hubiere
alejado de la sala de audiencia. El defensor oficial que compareciere segin el
articulo 13, parrafos 2 y 3, no podra alejarse hasta la lectura de la decision.

Art. 19. — Recursos. Contra la decision podra interponerse recurso de apelacion
para ante la Camara en plazo de 24 horas, por escrito u oralmente, en acta ante el
secretario, pudiendo ser fundado.

Podran interponer recurso el amparado, su defensor, la autoridad requerida o su
representante y el denunciante Unicamente por la sancion o costas que se le
hubieren impuesto, cuando la decision les cause gravamen.

El recurso procedera siempre con efecto suspensivo salvo en lo que respecta a la
libertad de la persona (articulo 17, inciso 4°), que se hara efectiva.

Contra la decisién que rechaza el recurso procede la queja ante la Camara que
resolvera dentro del plazo de 24 horas; si lo concede estarda a su cargo el
emplazamiento previsto en el primer parrafo del articulo siguiente.

Art. 20. - Procedimiento de apelacion. Concedido el recurso los
intervinientes seran emplazados por el juez para que dentro de 24 horas
comparezca ante el superior, poniendo el detenido a su disposicion. Si la Camara
tuviere su sede en otro lugar, emplazara a los intervinientes para el término que
considere conveniente segln la distancia.

En el término de emplazamiento los interviniente podran fundar el recurso y
presentar escritos de mejoramiento de los fundamentos del recurso o la decision.
La Camara podra ordenar la renovacion de la audiencia oral prevista en los
articulos 13, 14, 15 y 16 en lo pertinente, salvando el tribunal los errores u
omisiones en que hubiere incurrido el juez de primera instancia La Camara emitira
la decisién de acuerdo a lo previsto en los articulos 17 y 18.

Art. 21. - Intervencion del Ministerio Publico. Presentada la denuncia se
notificara al Ministerio Plblico por escrito u oralmente, dejando en este caso
constancia en acta, quien tendra en el procedimiento todos los derechos otorgados
a los demas intervinientes pero no sera necesario citarlo o notificarlo para la
realizacion de los actos posteriores.

Podra presentar las instancias que creyere convenientes y recurrir la decision
cualquiera sea el sentido de ella.

Art. 22. - Intervencion del denunciante. El denunciante podra intervenir en el
procedimiento con asistencia letrada y tendra en él los derechos otorgados a los
demas intervinientes, salvo lo dispuesto en el parrafo 2° del articulo 19, pero no
sera necesario citarlo o notificarlo.

Art. 23. - Costas. Cuando la decision acoja la denuncia a las costas del
procedimiento seran a cargo del funcionario responsable del acto lesivo, salvo el
caso del articulo 6° en que correran por el orden causado.

Cuando se rechaza la denuncia las costas estaran a cargo de quien las causo, salvo
el caso de improcedencia manifiesta declarada en la decision en que las soportara el
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denunciante o el amparado o ambos solidariamente, segin que la inconducta
responda a la actividad de uno de ellos o de ambos a la vez.

Art. 24. — Funciones. Cuando la denuncia fuere maliciosa por ocultamiento o
mendacidad declaradas en la decision se impondra al denunciante multa de $a 50 a
1.000 o arresto de | a 5 dias a cumplirse en la alcaldia del tribunal o en el
establecimiento que el juez determine fijadas de acuerdo al grado de su inconducta.
El pronunciamiento podra ser diferido por el juez expresamente cuando sea
necesario realizar averiguaciones; en este caso el recurso se interpondra una vez
emitida la decision, la que se notificara conforme a las disposiciones del libro
Primero, titulo VI del Cédigo de Procedimientos en Materia Penal.

La sancién de multa se ejecutara conforme lo prevé el Cédigo Penal, pero su
conversion se hara a razén de $a 200 de multa o fraccion por cada dia de arresto.
Los jueces y los funcionarios intervinientes que incurran injustificadamente en
incumplimiento de los plazos que la ley prevé seran sancionados con la multa
determinada segin el parrafo anterior, sancion que aplicara el juez en la decision
cuando se tratare de funcionarios requeridos y el superior cuando se tratare de
magistrados judiciales, sin perjuicio de lo dispuesto por el art. 45 de la Constitucion
Nacional.

CAPITULO III - Reglas de aplicacion

Art. 25. — Turno. A los efectos del procedimiento previsto en la presente ley
regiran en la Capital Federal turnos de 24 horas corridas segun el orden que
determine la Excma. Camara Nacional de Apelaciones en lo Criminal y
Correccional.

En territorio nacional o provincial regira el mismo turno que distribuira la Camara
de Apelaciones respectivas sin obligacion de permanencia del juez y funcionarios
auxiliares en la sede del tribunal pero debera expresarse en lugar visible para el
publico que concurra el lugar donde parece reclamarse la intervencién del juez de
turno a los efectos del art. 9°.

El turno del dia en la jurisdiccidon respectiva se publicara en los periodicos asi como
también se colocaran avisadores en lugar visible para el publico en los edificios
judiciales y policiales.

Las Camaras de Apelaciones reglamentaran las disposiciones aplicables para los
demas funcionarios y empleados que deban intervenir o auxiliar en el
procedimiento.

Art. 26. - Organismos de seguridad. Las autoridades nacionales y los
organismos de seguridad tomaran los recaudos necesarios para el efectivo
cumplimiento de la presente ley y pondran a disposicion del tribunal interviniente
los medios a su alcance para la realizacion del procedimiento que ella prevé.

Art. 27. — Registro. En el Poder Judicial de la Nacion las sanciones del articulo 24
de esta ley seran comunicadas, una vez firmes a la Corte Suprema, la que
organizara, por intermedio de su Secretaria de Superintendencia, un registro.

Art. 28. — Derogacion. Quedan derogados el articulo 20 de la Ley N° 48 y el
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Titulo IV, Secciéon Il del Libro Cuarto de la Ley N° 2372 (Cddigo de
Procedimientos en Materia Penal).
Art. 29. — Comuniquese al Poder Ejecutivo.
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Constitucion de la Provincia de
Neuquén

PREAMBULO

Los representantes del pueblo de la Provincia del Neuquén, reunidos en
Convencion General Constituyente por su voluntad y eleccion,
invocando la proteccion de Dios, fuente de toda razodn y justicia, a los
efectos de organizar los Poderes Publicos para hacer efectivo el uso y
goce de todos los derechos no delegados expresamente al gobierno
nacional, en una sociedad sin privilegios, y consolidar las instituciones
republicanas dentro de los principios del federalismo, afianzar la justicia,
fortalecer el régimen municipal, garantizar la educacién primaria,
mantener la paz interna, promover el bienestar general y asegurar los
beneficios de la libertad, de la democracia y la igualdad, objeto fin de
nuestra nacionalidad, para nosotros, para nuestra posteridad y para
todos los hombres del mundo que quieran habitar el suelo de la
Provincia, ordenamos, decretamos y establecemos esta Constitucion.

PRIMERA PARTE
DECLARACIONES, DERECHOS Y GARANTIAS

TITULO I. DECLARACIONES

Forma de Estado y forma de Gobierno

Articulo 1° La Provincia del Neuquén, como Estado autonomo e inseparable de la
Nacion Argentina, organiza su gobierno bajo el sistema republicano representativo,
manteniendo para si todo el poder no delegado expresamente al Gobierno Federal
en la Constitucion Nacional, a la que reconoce como Ley Suprema.

Igualdad y defensa del territorio

Articulo 2° La Provincia del Neuquén se incorpora a la Nacién Argentina en
absoluta igualdad con las demas provincias, con los mismos deberes y derechos que
corresponden a las demas, acatando todas las delegaciones de poder al Gobierno
nacional que las otras hubieran hecho, en igual medida que todas ellas y reclamando
por las invasiones sobre sus derechos y patrimonio que se le impongan con
caracter particular, por considerarlas violatorias de la organizacion federal que la
Constitucion Nacional establece.

Caracteres del Estado y soberania del pueblo

Articulo 3° Neuquén es una provincia indivisible, laica, democratica y social. La
soberania reside en el pueblo, quien no gobierna sino por sus representantes con
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arreglo a esta Constitucion y sin perjuicio de sus derechos de iniciativa, referéndum
y revocatoria.

Limites

Articulo 4° Los limites territoriales de la Provincia son los que por derecho le
corresponden; no podran modificarse sino por ley confirmada por un referéndum
popular que debera obtener mayoria absoluta para su validez.

Intangibilidad y organizacion territorial

Articulo 5° La Provincia reivindica la intangibilidad de su territorio comprendido
dentro de los limites histéricos, y rechaza toda pretension que afecte o pretenda
afectar directa o indirectamente su integridad, su patrimonio natural o su ambiente.
La division politica de la Provincia sélo podra ser modificada por ley, la que debera
contemplar las caracteristicas de afinidad historica, social, geogrifica, econdmica,
cultural e idiosincrasia de la poblacion y respetar las actuales denominaciones
departamentales.

Regionalizacién

Articulo 6° La Provincia reafirma su identidad patagénica y coordina politicas
publicas propendiendo a su regionalizaciéon con otras provincias, con la
participacion activa de los municipios interesados, para su desarrollo social, cultural
y econémico, con la finalidad de atender intereses comunes.

Simbolos oficiales

Articulo 7° Son simbolos oficiales de la Provincia del Neuquén: el Escudo, la
Bandera provincial y el Himno "Neuquén Trabun Mapu".

Clausula federal

Articulo 8° La Provincia conserva y ejerce en plenitud todo el poder no delegado
en la Constitucion Nacional al Estado Federal y todos los que le reconocen los
articulos 124 y 125 de la Constituciéon Nacional.

En funcién de lo establecido en el parrafo anterior, la Provincia, entre otras
acciones:

I. Promueve un federalismo de concertacién con el Gobierno Federal y entre las
provincias, con la finalidad de satisfacer intereses comunes, participa en organismos
de consulta y decision de nivel federal y establece relaciones intergubernamentales
o interjurisdiccionales, mediante tratados y convenios.

2. Ejerce en los lugares de su territorio donde se encuentran instalados organismos
nacionales todas las potestades provinciales, que seran de cumplimiento
obligatorio.

3. Concerta regimenes de coparticipacion federal de impuestos.

4. Promueve, mediante leyes especificas y con fines de promocion econdémica y
social, la construccién por si, a través de terceros o asociado a terceros, de lineas
férreas y ductos en general destinados a interconectar pueblos y regiones de su
territorio o integrar a éste con corredores bioceanicos y a favorecer el
intercambio comercial y la complementacion econdomica; el fomento de la
navegacion de cursos y espejos de agua en su jurisdiccion; la colonizacion de tierras
necesarias para los propositos antes enunciados; el aprovechamiento integral de sus
fuentes de energia; la construccion de centrales hidroeléctricas y la implementacion
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de planes de irrigacion.

Todo representante provincial esta obligado a ejecutar las acciones positivas
pertinentes en defensa de la autonomia y los derechos e intereses de la Provincia
frente a cualquier pretension ilegitima de cualquier Poder nacional, provincial o
municipal.

Vigencia del orden constitucional

Articulo 9° La fuerza normativa de esta Constitucion no pierde vigencia aun
cuando por acto violento o de cualquier naturaleza se interrumpa su observancia.
Quienes ordenen, consientan o ejecuten actos de esta indole, o los que en este
caso ejerzan las funciones previstas para las autoridades de esta Constitucion,
quedan inhabilitados de por vida para ocupar cargo o empleo publico alguno.

A los fines previsionales, no se computa el tiempo de sus servicios ni los aportes
que, por tales conceptos, realice.

Nadie debe obediencia a un gobierno usurpador ni a quienes asumen funciones en
violacion de los procedimientos que la Constitucion y las leyes establecen.
Tampoco rige, en tal caso, el principio de obediencia debida a los superiores ni a
quienes se atribuyen el mando.

A todos los efectos penales y procesales, se consideran vigentes hasta la finalizacion
del periodo para el que fueron elegidos, los fueros, inmunidades y privilegios de los
funcionarios constitucionales. En consecuencia, son nulas, de nulidad absoluta todas
las condenas penales, civiles, administrativas y accesorias que se dicten por las
autoridades de facto en contravencion a esta norma.

Se considera que atenta contra el sistema democratico todo funcionario publico
que cometa delito doloso en perjuicio del Estado, quedando inhabilitado a
perpetuidad para desempenarse en el mismo, sin perjuicio de las penas que la ley
establece.

Es deber de todo ciudadano contribuir al restablecimiento del orden constitucional
y sus autoridades legitimas.

Observancia del orden constitucional

Articulo 10 En ninglin caso podra el Gobierno de la Provincia suspender la
observancia de esta Constitucion, ni la de la Nacion, ni la vigencia efectiva de las
garantias y derechos establecidos en ambas.

Capital. Asiento de las autoridades

Articulo |1 La capital de la Provincia es la ciudad de Neuquén, lugar de residencia
de las autoridades superiores del Gobierno.

En caso de plantearse en la Legislatura un proyecto de cambio, la decision en tal
sentido sera objeto de un referéndum popular, el que nunca se efectuara antes de
diez (10) afios de promulgada esta Constitucion y su decision, cualquiera sea el
resultado, no podra reverse en un término menor de cincuenta (50) anos.
Indelegabilidad de facultades

Articulo 12 Los Poderes publicos, Ejecutivo, Legislativo y Judicial, no podran
delegar sus atribuciones, ni los

magistrados y funcionarios sus funciones bajo pena de nulidad. Ni unos ni otros
podran arrogarse, atribuirse ni ejercer mas facultades que las expresamente
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acordadas por esta Constitucidn y las leyes que reglamenten su ejercicio.

Nulidad de actos

Articulo 13 Es completamente nula cualquier disposicion adoptada por las
autoridades a requisicion de fuerza armada o de reunién sediciosa.

Actos del interventor federal

Articulo 14 En caso de intervencion del Gobierno Federal la Provincia soélo
reconocera validez a los actos administrativos ejecutados durante la intervencion
en observancia de la Constitucion y leyes provinciales.

Sistema representativo

Articulo 15 Nadie podra atribuirse la representacion ni los derechos del pueblo,
ni peticionar en su nombre, y los que lo hicieren cometen delito de sedicion.
Supremacia de la Constitucion

Articulo 16 Toda ley, ordenanza, decreto u orden contrarios a esta Constitucion,
no tienen ningun valor y los jueces deben declararlos inconstitucionales.

La inconstitucionalidad declarada por el Tribunal Superior de Justicia, en ejercicio
de su jurisdiccion originaria, produce la caducidad de la ley, ordenanza, decreto u
orden en la parte afectada por aquella declaracién.

Supresion de titulos honorificos

Articulo 17 Quedan suprimidos todos los titulos y tratamientos honorificos de
excepcion para los magistrados y funcionarios de la Provincia, cualquiera sea su
jerarquia.

Principio de inalterabilidad

Articulo 18 Los derechos y garantias consagrados por esta Constitucion y por la
Constitucion Nacional, no podran ser alterados, restringidos ni limitados por las
leyes que reglamenten su ejercicio.

Derechos, declaraciones y garantias no enumerados

Articulo 19 Los derechos, declaraciones y garantias enumerados en la
Constitucion Nacional y los que esta Constitucion da por reproducidos, no seran
entendidos como negacién de otros derechos y garantias no enumerados, pero que
nacen del principio de la soberania del pueblo, de la forma republicana de gobierno
y que corresponden al hombre en su calidad de tal, como individuo y como
integrante de las formaciones sociales en donde desarrolla su personalidad y busca
el cumplimiento de los deberes ineludibles de solidaridad politica, econémica y
social.

Reivindicacion de la soberania sobre las islas Malvinas, Georgias del Sur y
Sandwich del Sur

Articulo 20 La Provincia del Neuquén ratifica la legitima e imprescriptible
soberania de la Nacién Argentina sobre las Islas Malvinas, Georgias del Sur y
Sandwich del Sur y los espacios maritimos e insulares correspondientes, por ser
parte integrante del territorio nacional. La recuperacion de dichos territorios y el
ejercicio pleno de la soberania, respetando el modo de vida de sus habitantes y
conforme a los principios del derecho internacional, constituyen un objetivo
permanente e irrenunciable del pueblo argentino.
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TITULO II. DERECHOS

Capitulo I. Derechos Personales

Derechos enumerados

Articulo 21 Los habitantes de la Provincia gozan en su territorio de todos los
derechos y garantias enumerados en la Constitucion Nacional y en esta
Constitucién, con arreglo a las leyes que reglamenten su ejercicio y de los
Derechos del Hombre sancionados por la Organizacion de las Naciones Unidas en
Paris en 1948, los que se dan por incorporados al presente texto constitucional.
Igualdad y remocion de obstaculos

Articulo 22 Todos los habitantes tienen idéntica dignidad social y son iguales ante
la ley, sin distincion de sexo, origen étnico, idioma, religion, opiniones politicas y
condiciones sociales, no existiendo fueros personales ni titulos de nobleza.

Deberan removerse los obsticulos de orden econémico y social que, limitando de
hecho la libertad y la igualdad de los habitantes, impidan el pleno desarrollo de la
persona humana y la efectiva participacion de todos los habitantes en la
organizacion politica, econémica y social de la Provincia.

Derechos personalisimos. Principio de reserva. Inhabilitaciones

Articulo 23 Nadie puede ser privado de su capacidad juridica, de su nombre, de
su nacionalidad originaria o adquirida, por causas politicas o sociales. Nadie podra
ser obligado a hacer lo que la ley no manda ni privado de lo que ella no prohibe.
Ningln servicio personal sera exigible sino en virtud de la ley o de sentencia
fundada en ley. Las acciones privadas de los hombres que no afecten el orden y la
moral publica ni perjudiquen a terceros, estan exentas de la autoridad de los
magistrados.

En la Provincia no regiran mas inhabilitaciones que las dispuestas por los Tribunales
competentes en sentencia firme.

Propiedad

Articulo 24 La propiedad, dentro del alcance y naturaleza que esta Constitucion
le asigna, es inviolable. Ninguna persona puede ser privada ni desposeida de ella, ni
limitada en su uso, sino por sentencia firme fundada en ley. Podra expropiarse por
razones de utilidad puablica o bienestar general, por ley de la Legislatura,
indemnizando previamente, en todos los casos, sin excepcion.

Si la finalidad no se cumpliere o fuere desvirtuada, el expropiado podra reclamar la
devolucién fijandose las compensaciones a que hubiere lugar. El mismo
procedimiento corresponderd cuando no se realicen, dentro de un término
prudente, las obras para las cuales se hayan efectuado donaciones y cesiones de
propiedad, aun cuando estuviesen escrituradas.

Libertad de pensamiento

Articulo 25 Es inviolable la libertad de expresar pensamientos y opiniones por
cualquier medio, sin censura previa. No sera trabado el libre acceso a las fuentes de
informacion. No podra dictarse ley ni disposicion alguna que coarte, restrinja o
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limite la libertad de prensa. Solamente podran considerarse abusos a la libertad de
expresion los hechos constitutivos de delitos comunes. Su calificacion y
juzgamiento corresponde a los jueces y tribunales, pero en ningun caso podra
considerarse el hecho como flagrante ni disponerse la clausura ni secuestro de las
imprentas, talleres y demas instalaciones, principales o accesorias como
instrumento del delito.

Libertad de cultos

Articulo 26 Es inviolable el derecho que toda persona tiene de profesar su
religion y ejercer su culto, libre y publicamente, segliin los dictados de su conciencia
y sin mas limitaciones que las impuestas por la moral, las buenas costumbres y el
orden publico. Nadie sera obligado a declarar, bajo ninglin concepto, su creencia
religiosa. El Estado no podra dictar leyes y otras medidas que restrinjan o protejan
culto alguno.

Inviolabilidad personal

Articulo 27 Se declara inviolable la seguridad individual. Con ese caracter seran
respetados: la conciencia, la integridad fisica, la defensa en juicio, Ila
correspondencia de toda indole, los papeles privados, las comunicaciones
telefénicas, telegraficas, cablegraficas u originadas por cualquier otro medio, asi
como el normal ejercicio del trabajo, profesiéon o medios de vida.

Derechos civiles y gremiales de extranjeros

Articulo 28 Ninguna ley o reglamento podra hacer distincién entre el extranjero
o el nativo en el ejercicio de los derechos civiles y gremiales.

Peticion a las autoridades

Articulo 29 Establécese el derecho de peticionar a las autoridades, que puede ser
ejercido individual o colectivamente. La publicacion de dichas peticiones no dara
lugar a la aplicacion de penalidad alguna a los que la formulen. La autoridad a la que
se haya dirigido la peticion, estara obligada a hacer conocer por escrito al
peticionario la resolucion pertinente, que debera producir de acuerdo a la ley y
bajo las penalidades que se determinaran legislativamente.

Reunién

Articulo 30 Queda asegurado a todos los habitantes de la Provincia el derecho de
reunién con fines pacificos para tratar asuntos de cualquier indole, sin que sea
necesario solicitar permiso a ninguna autoridad y sélo dar aviso previo para
reuniones en lugares publicos abiertos.

Asociacion

Articulo 31 Queda garantizada la libertad de asociacion para fines licitos. Ninguna
asociacion podra ser compulsivamente disuelta o impedida sino en virtud de
sentencia judicial.

Transito

Articulo 32 Todos los habitantes del pais tienen derecho a entrar, permanecer,
transitar y salir del territorio de la Provincia, llevandose sus bienes, en cuanto no
constituya perjuicio a terceros.

Libre circulacion y distribucion de publicaciones

Articulo 33 No se podra trabar la circulacion ni distribucion de las publicaciones
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ni obstaculizar por restricciones en el suministro de materia prima su impresion, ni
seran expropiables los medios de difusion del pensamiento.

Derecho de réplica

Articulo 34 Toda persona afectada en su reputacion por una referencia o
informacion periodistica, tendra derecho a la réplica o aclaracién gratuita por el
mismo organo que sirvié de vehiculo a dicha referencia o informacion.

Derecho de autor y de invencion

Articulo 35 Todo autor o inventor es propietario de su obra, invencidon o
descubrimiento por el término que le acuerde la ley.

Derechos reproductivos y sexuales

Articulo 36 El Estado garantiza el ejercicio de los derechos reproductivos y
sexuales, libres de coercion y violencia, como derechos humanos fundamentales.
Disena e implementa programas que promueven la procreacion responsable,
respetando las decisiones libres y autbnomas de hombres y mujeres, relativas a su
salud reproductiva y sexual, especialmente a decidir responsablemente sobre la
procreacion, el nimero de hijos y el intervalo entre sus nacimientos.

Promueve la atencion sanitaria especializada en salud reproductiva y sexual,
tendiente a brindar adecuada asistencia sobre el acceso a la anticoncepcién, control
del embarazo y prevencion de enfermedades de transmision sexual.

Asegura el derecho a la informacion sobre los derechos reproductivos y disena
acciones para prevenir el embarazo adolescente.

CAPITULO II. DERECHOS SOCIALES

Derecho al trabajo
Articulo 37 El trabajo es un deber social y un derecho reconocido a todos los
habitantes. Cada habitante de la Provincia tiene la obligacion de realizar una
actividad o funcién que contribuya al desarrollo material, cultural y espiritual de la
colectividad, segiin su capacidad y propia eleccion. Al ejercer esta actividad, gozara
de la especial proteccion de las leyes, las que deberan asegurar al trabajador las
condiciones de una existencia digna.
Derechos de los trabajadores
Articulo 38 La Provincia, mediante la sancion de leyes especiales, asegurara a todo
trabajador en forma permanente y definitiva lo siguiente:
a. Libre eleccién de su ocupacion.
b. Salario vital minimo movil.
c. Jubilaciones y pensiones moviles, que no seran menores del ochenta por
ciento (80%) de lo que perciba el trabajador en actividad.
d. Fijacién de salarios uniformes para toda la Provincia.
e. La igualdad de salario por igual trabajo con prescindencia de sexo y edad.
f. Vacaciones anuales pagas.
g. Semana legal de cuarenta y cuatro (44) horas, en jornadas de ocho (8) horas
como maximo, con reduccién a un maximo de seis (6) horas diarias para el
trabajo nocturno, insalubre y peligroso y de los menores de dieciocho (18)
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anos; con descanso semanal de treinta y seis (36) horas consecutivas como
minimo. Dicha jornada se ira reduciendo sin que por ello se reduzca el salario, a
medida que se vayan introduciendo mejores métodos técnicos en los procesos
de produccion.
h. Prohibese toda medida que conduzca a aumentar el esfuerzo de los
trabajadores, como condicion para determinar su salario, en trabajo
incentivado.
i. Prohibicion de la ocupacion de menores de dieciséis (16) anos y de mujeres
en tareas insalubres y peligrosas.
j- Estabilidad en el empleo con prohibicion absoluta del despido en masa.
k. Condiciones de trabajo que aseguren la salud, el bienestar, la vivienda, la
educacion y la asistencia médica y farmacéutica.
l. Seguro social para casos de enfermedad, desempleo, invalidez, vejez y muerte.
m. Derecho al salario familiar, instituido en forma tal que no se traduzca en una
discriminacién desfavorable al padre de familia.
n. Régimen de prevencion e indemnizacion de accidentes y enfermedades, sean
o no profesionales.
o. Rehabilitacion integral de los incapacitados.
Derecho de huelga
Articulo 39 Se reconoce el derecho a la huelga como medio de defensa de los
derechos de los trabajadores y de las garantias sociales. Los trabajadores no podran
ser perseguidos ni arrestados por sus actividades sindicales, las que seran reguladas
por el fuero laboral a legislar.
Legislacion laboral
Articulo 40 Existiendo diferencia entre las legislaciones de trabajo de la Provincia
y de la Nacién, se aplicara la clausula que resulte mas beneficiosa para el trabajador.
Legislacion social
Articulo 41 La legislacion social garantizara un nivel decoroso de vida para el
trabajador y su familia. Ademas tendra un caracter organico y sistematizado para
que, mediante la creacion de fuentes de trabajo que posibiliten la ocupacion plena,
establezca las condiciones para hacer efectivo este derecho y lo garantizara
mediante la indemnizacion a la desocupacion forzosa.
Derechos gremiales
Articulo 42 Todo individuo puede defender sus derechos y sus intereses por la
accion gremial y adherirse al sindicato de su rama, siendo esto optativo. Las
asociaciones obreras gozaran del reconocimiento legal sobre la base de la libertad
sindical, que asegure un régimen de democracia interna en los sindicatos y su total
autonomia frente a los empleadores y al Estado. Seran reconocidos juridicamente
como partes contratantes en los contratos colectivos de trabajo.
Fuero sindical
Articulo 43 Los dirigentes gremiales no podran ser perseguidos ni arrestados
durante todo su mandato, por sus actividades sindicales, las que quedan aseguradas
por esta Constitucion mediante el establecimiento del fuero sindical.
Participacion en las ganancias
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Articulo 44 Se asegura a los empleados y obreros la participacidon en las ganancias
de las empresas, la que sera fijada por ley.

Perspectiva de género e igualdad de oportunidades

Articulo 45 El Estado garantiza la igualdad entre mujeres y varones y el acceso a
las oportunidades y derechos en lo cultural, econémico, politico, social y familiar.
Incorpora la perspectiva de género en el diseno y ejecucién de sus politicas publicas
y elabora participativamente planes tendientes a:

|. Estimular la modificacion de los patrones socioculturales estereotipados con el
objeto de eliminar practicas basadas en el prejuicio de superioridad de cualquiera
de los géneros.

2. Promover que las responsabilidades familiares sean compartidas.

3. Fomentar la plena integracion de las mujeres a la actividad productiva, las
acciones positivas que garanticen la paridad en relacion con el trabajo remunerado,
la eliminacién de la segregacién y de toda forma de discriminacion por estado civil
o maternidad.

4. Facilitar a las mujeres Gnico sostén de familia el derecho a la vivienda, al empleo,
al crédito y a los sistemas de cobertura social.

5. Prevenir la violencia fisica, psicolégica y sexual contra las mujeres y brindar
servicios especializados para su atencion.

6. Desarrollar politicas respecto de las ninas y adolescentes embarazadas,
ampararlas y garantizar su permanencia en el sistema educativo.

Familia

Articulo 46 La familia es elemento natural y fundamental de la sociedad y debe ser
amparada por el Estado, que asegura su proteccion social y juridica.

Mujeres y varones tienen iguales derechos y responsabilidades como progenitores.
Los padres deben prestar asistencia de todo orden a los hijos durante su minoria
de edad y en los demas casos que legalmente proceda.

La maternidad y la infancia tendran derecho a la proteccion especial del Estado.
Nifiez y adolescencia

Articulo 47 La Provincia reconoce a las nifas, nifios y adolescentes como sujetos
activos de derechos, les garantiza su proteccion y su maxima satisfaccion integral y
simultanea, de acuerdo a la Convencion Internacional de los Derechos del Nino, la
que queda incorporada a esta Constitucion, en las condiciones de su vigencia.

El Estado legisla y promueve medidas de accion positiva tendientes al pleno goce de
sus derechos, removiendo los obstaculos de cualquier orden que limiten de hecho
su efectiva y plena realizacion.

Es prioritaria la efectivizacion de tales derechos, en el disefio, ejecucion y
evaluacion de politicas publicas.

El Ministerio Publico a través de organos especializados y los demas organos
competentes, promueve por si o promiscuamente, todas las acciones Utiles y
necesarias para la proteccion y promocion de los derechos de las ninas, ninos y
adolescentes, privilegiando su interés superior.

Juventud

Articulo 48 La Provincia y los Municipios garantizan a los jovenes la igualdad real
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de oportunidades y de trato, y el goce de sus derechos a través de acciones
positivas que faciliten su insercién politica y social. Aseguran, mediante
procedimientos directos y eficaces, su participacion en las decisiones que afecten al
conjunto social y especialmente a su sector.

Promueven su acceso al empleo, vivienda, crédito y sistema de cobertura social.
Adultos mayores

Articulo 49 El Estado garantiza a las personas adultas mayores la igualdad de
oportunidades y trato y el pleno goce de sus derechos.

El Estado y los demas sujetos obligados legalmente proveen a la proteccion de las
personas adultas mayores y a su integracién econémica y sociocultural.

En caso de riesgo o desamparo corresponde al Estado proveer dicha proteccion,
sin perjuicio de la obligacion de subrogarse en el ejercicio de las acciones para
demandar a quienes estuvieran obligados legalmente a asistirlos.

Discapacidad

Articulo 50 El Estado garantiza el pleno desarrollo e integracion econémica y
sociocultural de las personas discapacitadas, a través de acciones positivas que les
otorgue igualdad real en el acceso a las oportunidades y el pleno goce y ejercicio
de los derechos reconocidos por la Constitucion Nacional, Tratados
Internacionales, Leyes y esta Constitucion, sancionando todo acto u omision
discriminatorio.

Promueve y ejecuta politicas de proteccion integral y de fortalecimiento del nucleo
familiar, entendido como el espacio fundamental para el desarrollo integral de las
personas, tendientes a la prevencion, rehabilitacion, educacién y capacitacion, e
insercién social y laboral.

Promueve y consolida el desarrollo de un habitat libre de barreras naturales,
culturales, comunicacionales, sociales, arquitectonicas, urbanisticas, del transporte y
de cualquier otro tipo.

Veteranos de guerra

Articulo 51 El Estado provincial garantiza, a través de las acciones positivas que
disponga la ley respectiva, una asistencia y proteccion integral a sus veteranos de la
guerra de las Islas Malvinas, Georgias del Sur y Sandwich del Sur.

Organizaciones de la sociedad civil

Articulo 52 El Estado provincial favorece la constitucién de organizaciones de la
sociedad civil, sin fines de lucro, de asociacién voluntaria, con capacidad de
autogobierno, y cuya actividad persiga un fin de interés general en beneficio de la
comunidad, como instrumentos para el desarrollo y participacion democratica.

La ley podra crear colegios y consejos profesionales para el control de la matricula,
ética y disciplina de sus miembros y demas fines que establezca, debiendo asegurar
su organizacion democriatica. La Provincia reconoce la existencia de cajas y sistemas
de seguridad social de profesionales.

Pueblos indigenas

Articulo 53 La Provincia reconoce la preexistencia étnica y cultural de los pueblos
indigenas neuquinos como parte inescindible de la identidad e idiosincrasia
provincial. Garantiza el respeto a su identidad y el derecho a una educacién bilingiie
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e intercultural.

La Provincia reconocera la personeria juridica de sus comunidades, y la posesion y
propiedad comunitaria de las tierras que tradicionalmente ocupan, y regulara la
entrega de otras aptas Y suficientes para el desarrollo humano; ninguna de ellas sera
enajenable, ni transmisible, ni susceptible de gravamenes o embargos. Asegurara su
participacion en la gestién de sus recursos naturales y demas intereses que los
afecten, y promovera acciones positivas a su favor.

Capitulo III. Derechos de incidencia colectiva

Ambiente y desarrollo sustentable

Articulo 54 Toda persona tiene derecho a gozar de un ambiente sano vy
equilibrado, apto para el desarrollo humano y para que las actividades productivas
o de cualquier indole, satisfagan las necesidades presentes sin comprometer las de
las generaciones futuras, asi como el deber de preservarlo.

Todo habitante de la Provincia tiene derecho, a solo pedido, a recibir libremente
informacion sobre el impacto que causen o pudieren causar sobre el ambiente
actividades publicas o privadas.

Consumidores y usuarios

Articulo 55 Los consumidores y usuarios de bienes y servicios tienen derecho, en
la relacién de consumo, a la proteccion de su salud, seguridad e intereses
econdémicos; a una informacion adecuada, veraz, transparente y oportuna; a la
libertad de eleccion y a condiciones de trato equitativo y digno.

Las autoridades garantizan la proteccion de esos derechos y promueven la
educacion para su ejercicio, la defensa de la competencia contra toda forma de
distorsion de los mercados, el control de los monopolios naturales y legales, el de
la calidad y eficiencia de los servicios publicos garantizando el derecho a la
uniformidad, universalidad, y a tarifas razonables en su prestacién, a la constitucion
de asociaciones de consumidores y de usuarios.

Ejercen el poder de policia en materia de consumo de todos los bienes y servicios
comercializados en la Provincia.

Capitulo 1V. Derechos politicos

Partidos politicos

Articulo 56 El Estado garantiza el libre funcionamiento de todos los partidos
politicos que se establezcan con arreglo a la ley, en el territorio de la Provincia, por
el solo hecho de su constitucion, sin injerencia estatal, policial u otra en su vida
interna y en su actividad publica.

Sufragio

Articulo 57 El sufragio popular es un derecho que corresponde a todos los
ciudadanos y a la vez una funcidon politica que tienen el deber de ejercer con
arreglo a esta Constitucion y a la ley respectiva.
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TITULO III. GARANTIAS

Tutela judicial efectiva

Articulo 58 La Provincia asegura la tutela judicial efectiva y el acceso irrestricto a
la Justicia, en los términos que establece esta Constitucion; la gratuidad en los
tramites y asistencia letrada a quienes carezcan de recursos suficientes, la
inviolabilidad de la defensa de la persona y de los derechos en todo proceso
administrativo o judicial.

Amparo

Articulo 59 Toda persona afectada puede interponer accién expedita y rapida de
amparo en las modalidades que se prevean en la ley, siempre que no exista otro
medio judicial mas idéneo que garantice una tutela judicial efectiva, contra todo
acto u omision de autoridades publicas o de particulares, que en forma actual o
inminente lesione, restrinja, altere o amenace, con arbitrariedad o ilegalidad
manifiesta, derechos o garantias reconocidos por esta Constitucion, las leyes que
en su consecuencia se dicten y la Constitucion Nacional.

Podran también interponer esta accion en lo relativo a los derechos colectivos,
cualquier persona, el Defensor del Pueblo y las personas juridicas que propendan a
esos fines.

La accion de amparo puede interponerse mientras subsistan los requisitos exigidos
en el presente articulo. Estara exenta del pago de costas y costos, salvo que medie
temeridad, malicia o error no excusable, toda accion de amparo que se promueva
contra autoridad publica y resulte rechazada en lo relativo a la afectacion de
derechos e intereses colectivos y contra cualquier forma de discriminacion.
Habeas corpus

Articulo 60 Toda persona, por si o por otra, sin necesidad de acreditar mandato,
puede ocurrir al juez mas inmediato, sin distincién de fueros ni de instancia, para
que investigue la causa y el procedimiento de cualquier restriccion o amenaza a su
libertad personal.

El juez hace comparecer al recurrente y, comprobada en forma sumarisima la
eventual violacién, hace cesar inmediatamente la restriccion o la amenaza.

Puede también ejercerse esta accion en caso de una agravacion ilegitima de la
forma y condiciones en que se cumple la privacion de su libertad, sin detrimento de
las facultades propias del juez del proceso. También procedera en los casos de
desaparicion forzada de personas.

Habeas data

Articulo 61 Toda persona puede interponer accion de habeas data para tomar
conocimiento de los datos a ella referidos, su fuente, origen, finalidad y uso, que
consten en registros, archivos o bancos de datos de organismos publicos o
privados, en este Ultimo caso siempre que ejerzan la funcion de suministrar
informes; y en caso de error, omision, falsedad, discriminacion o de tratarse de
datos sensibles de las personas, para exigir la supresion, rectificacion,
confidencialidad o adecuacion de aquéllos. No podra afectarse el secreto de las
fuentes de informacion periodistica.
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Publicidad de los procesos. Defensa en juicio

Articulo 62 Los procedimientos judiciales seran publicos salvo los casos en que la
publicidad afecte la moral, la seguridad o el orden publico, segiin lo determine la
ley. Queda establecida la libre defensa y representacion en causa propia, con las
restricciones que la ley establezca.

Debido proceso

Articulo 63 Ningun habitante de la Provincia puede ser penado sin juicio previo,
fundado en ley anterior al hecho del proceso, ni juzgado por comisiones especiales
o sacado de los jueces preconstituidos por la ley antes del hecho de la causa.
Siempre se aplicara, aun por efecto retroactivo, la ley penal mas favorable al
imputado. Nadie puede ser obligado a declarar contra si mismo ni es licito hacerlo
contra sus ascendientes, descendientes, coényuge, hermanos, ni puede ser
compelido a deponer contra sus demas deudos hasta el cuarto grado, quedando
rigurosamente prohibida toda incomunicacion o cualquier otro medio que tienda a
ese objeto.

Interpretacion de la ley penal. Caracteres del proceso penal

Articulo 64 La responsabilidad penal es personal. Los jueces no podran ampliar
por analogia incriminaciones legales ni interpretar extensivamente la ley en
perjuicio del imputado. La instruccion penal se realizara en forma contradictoria. La
Legislatura establecera el procedimiento por el que se realizara el juicio oral.

Nadie puede ser encausado dos (2) veces por un mismo hecho delictuoso. La
sentencia en causa criminal debe ser definitiva absolviendo o condenando al
acusado.

No podran establecerse procedimientos sumarios en causas graves ni reabrirse
procesos fenecidos, salvo en materia penal cuando la revision sea favorable al reo y
el caso esté autorizado por ley.

Aprehension

Articulo 65 Nadie puede ser detenido sin que preceda indagacion sumaria de la
que surja semiplena prueba o indicio vehemente de un hecho que merezca pena
corporal, salvo el caso de ser sorprendido in fraganti, circunstancia en que todo
delincuente puede ser detenido por cualquier persona y conducido inmediatamente
a presencia de su juez o de la autoridad policial mas proxima. Tampoco podra ser
constituido nadie en prision sino en virtud de orden escrita de juez competente.
Todo detenido debera ser interrogado y puesto a disposicion del juez competente,
conjuntamente con los antecedentes del caso, dentro de las veinticuatro (24) horas
de su arresto; en caso contrario recuperara su libertad. Con la detencién de una
persona se labrara acta que sera firmada por ella misma si es capaz, y donde se le
comunicara la razén del procedimiento, el lugar donde sera conducida y el
magistrado que interviene. El hecho que afecte la integridad personal, la seguridad o
la honra del detenido sera imputable a sus aprehensores o a las autoridades, salvo
prueba en contrario.

Prision preventiva

Articulo 66 No se dictara auto de prision sino contra persona determinada, en
virtud de prueba plena de la existencia del delito y estar acreditada por semiplena
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prueba la culpabilidad del imputado, quien debera ser asistido por su defensor al
prestar declaracion y en forma permanente. Queda abolido el secreto del sumario.
Las declaraciones del imputado, tomadas por la policia, carecen de valor probatorio
en su contra. Cuando se trate de delitos cometidos por medio de la palabra
hablada o escrita, solo estara justificada la privacion de la libertad cuando ella
provenga de sentencia definitiva.

Inviolabilidad del domicilio

Articulo 67 El domicilio es inviolable. Nadie podra penetrar en él sin permiso de
su morador, sin orden escrita de juez competente y nunca después de las
diecinueve (19) ni antes de las siete (7) horas, salvo en caso de crimen o accidente.
Solo por orden escrita de juez competente con semiplena prueba del hecho punible
podran ser allanados los domicilios durante el dia o intervenida la correspondencia,
los teléfonos o papeles privados.

La conformidad del afectado no suplira el requisito del mandato judicial.

Secreto profesional

Articulo 68 El Estado garantiza el secreto profesional. Los jueces o magistrados
no podran exigir al defensor la violacion del secreto profesional y seran castigados
con las penas que la ley determine quienes violaren o incitaren a violar dicho
secreto en perjuicio de terceros.

Victimas de delitos

Articulo 69 Toda persona victima de un delito tiene derecho a una asistencia
integral y especializada en forma inmediata, con el objeto de propender a su
recuperacion psiquica, fisica y social, conforme lo determine la ley.

Lugares y condiciones de la privacion de la libertad

Articulo 70 Las carceles y todos los demas lugares destinados al cumplimiento de
penas de privacion de libertad, en la Provincia, seran sanas y limpias y organizadas
sobre la base de obtener primordialmente la reeducacion y readaptacion del
detenido, mediante el trabajo productivo y remunerado. Toda medida que, a
pretexto de precaucion conduzca a mortificarlos fisica o moralmente, hara
responsable al que la ejecuta, autoriza o consienta.

Articulo 71 Toda medida que, so pretexto de precaucion, conduzca a mortificar a
presos o detenidos, hard responsable civil o criminalmente al juez que la autoriza o
consienta, por actos u omisiones, y sera causa de inmediata destitucion de los
funcionarios y empleados que la ordenen, apliquen, instiguen o consientan, sin
perjuicio de las responsabilidades penales en que incurran. Ninglin procesado o
detenido podra ser alojado en carceles de penados ni sometido a régimen
penitenciario. La Provincia indemnizara los perjuicios que ocasionen las privaciones
de la libertad por error o con notoria violacion de las disposiciones
constitucionales.

Articulo 72 En los establecimientos penales no podra privarse al individuo de la
satisfaccion de sus necesidades naturales y culturales, con arreglo a la ley y
reglamentaciones que se dicte. En ningiin caso los penados seran enviados a
establecimientos carcelarios existentes fuera del territorio de la Provincia.
Articulo 73 No podran crearse organizaciones o secciones policiales especiales de
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tipo represivo. Los que torturen, vejen o maltraten a detenidos seran penados con
el maximo rigor de la ley, lo mismo que los que ordenen, consientan o instiguen
estos crimenes de lesa humanidad. La obediencia a érdenes superiores no excusa la

culpabilidad.
SEGUNDA PARTE
POLITICAS DE ESTADO

TITULO 1. PLANIFICACION Y PRODUCCION
PARA EL DESARROLLO SUSTENTABLE

Finalidad de la economia y de la explotacion de los recursos

Articulo 74 La organizacién de la economia y la explotacién de la riqueza tienen
por finalidad el bienestar general, respetando y fomentando la libre iniciativa
privada, con las limitaciones que establece esta Constitucion, para construir un
régimen que subordine la economia a los derechos del hombre, al desarrollo
provincial y progreso social.

Promocion del desarrollo econémico social

Articulo 75 El Estado provincial fomenta la produccion y promueve la industria y
el comercio. Procura, ademas, la

diversificacion de la industria con sentido regional y su instalacion en los lugares de
origen. Sanciona leyes de fomento para la radicacion de nuevos capitales y
pobladores. Impulsa politicas de exportaciéon promoviendo la produccion y
comercializacion de bienes y servicios, en funcién del valor agregado que
incorporan a la economia regional. Favorece la accion de las pequenas y medianas
empresas locales. Promueve el empleo prioritario de trabajadores residentes en la
Provincia.

Subsidiariedad

Articulo 76 El Estado se abstendra de intervenir en la actividad privada comercial
o industrial hasta donde ello sea compatible con el bienestar general de la
poblacion, a la que defendera mediante la legislacién adecuada, de los monopolios,
trusts y de toda otra forma de abuso del poder econémico.

Planificacion

Articulo 77 La accion de gobierno, en cuanto a la promociéon econdmica y
realizacion de la obra puUblica, respondera a una planificacion integral que contemple
todas las relaciones de interdependencia de los factores locales, regionales y
nacionales Consejo de Planificacion y Accion para el Desarrollo (COPADE)
Articulo 78 La planificacién sera dirigida y permanentemente actualizada por el
Consejo de Planificacion y Accion para el Desarrollo (COPADE), cuyos miembros
seran designados por el Poder Ejecutivo con aprobacion de la Legislatura. Estara
compuesto por profesionales y técnicos universitarios de todas las disciplinas
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conducentes a su fin y representantes de las fuerzas de la produccién, la ciencia y el
trabajo.
Todas las entidades publicas provinciales o municipales y las privadas, tendran
obligacion de colaborar con el Consejo de Planificacion y Accién para el Desarrollo
en la realizacion de relevamientos o prospecciones necesarios para determinar el
potencial econémico de la Provincia.
Fomento del cooperativismo
Articulo 79 El Estado provincial, por medio de una legislacion adecuada,
propendera a mejorar las condiciones de vida y subsistencia social, fomentando y
protegiendo el establecimiento de cooperativas de produccion, consumo y crédito,
reconociendo su funcién social y favoreciendo el acceso del ahorro popular a la
vivienda propia.
Disposiciéon de bienes publicos y adjudicacion de servicios
Articulo 80 Toda enajenacién de los bienes fiscales, compra, adjudicacién de
servicios publicos y demas contratos susceptibles de ello, se hara por licitacion y
previa una amplia publicidad, sin cuyos requisitos seran nulos. Una ley general
establecera el régimen de excepciones.
Estan excluidos de la obligacién licitatoria y podran ser adjudicatarios directos en la
prestacion de servicios publicos, en las condiciones que establezca la legislacion
provincial respectiva, los entes autarquicos provinciales y las sociedades
cooperativas preexistentes, integradas por vecinos usuarios en actual prestacion de
los servicios y con sede en la ciudad donde deban prestarlos.
Prestacion de los servicios publicos
Articulo 81 Los servicios publicos estaran a cargo del Estado provincial, municipal,
entes autarquicos y sociedades cooperativas. No se otorgaran concesiones que
puedan constituir monopolios, excepto aquellas que correspondan a monopolios
naturales.
Reforma agraria
Articulo 82 La tierra es un bien de trabajo y la ley promovera una reforma agraria
integral con arreglo a las siguientes bases:
a. Parcelamiento de las tierras fiscales en unidades economicas.
b. Asignacion de las parcelas a los pobladores efectivos actuales y a quienes
acrediten condiciones de arraigo y trabajo o iniciativas de progreso social.
c. Las parcelas otorgadas gozaran del privilegio del "bien de familia" para evitar
el acaparamiento y que se eluda la reforma agraria.
d. Seran mantenidas y aun ampliadas las reservas y concesiones indigenas. Se
prestara ayuda técnica y econdémica a estas agrupaciones, propendiendo a su
capacitacion y la utilizacion racional de las tierras concedidas, mejorando las
condiciones de vida de sus habitantes y tendiendo a la eliminacién progresiva de
esta segregacion de hecho.
e. La expropiacion de los latifundios. Se considera latifundio a una grande o
pequena extension de tierra que, teniendo en cuenta su ubicacién y demas
condiciones propias, sea antisocial o que no esté explotada integralmente de
acuerdo a lo que econdmicamente corresponde a cada zona.
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f. Seran expropiados los latifundios sin explotar y las tierras sin derecho de agua
que, con motivo de la realizacién de obras de irrigacion u obras de cualquier
indole por el Estado, adquieran un mayor valor productivo o intrinseco.
Expropiaciones
Articulo 83 El Estado expropiara, de acuerdo con el desarrollo de los planes
econdémicos que se dicten, los inmuebles que no cumplan con la funcién social que
debe desempenar la tierra, en el siguiente orden de preferencia:
a. Los que se encuentren inexplotados.
b. Los destinados a obtener rentas mediante la explotacion por terceros.
c. Los que estén en poder de sociedades andénimas y otras puramente de
capital, que no cumplan con las leyes sociales y que no sean explotados
racionalmente.
Colonizacioén
Articulo 84 Se reconoce la posibilidad y licitud de la colonizacién privada, siempre
que no se oponga al bien comin y tenga contralor estatal y responsabilidad moral,
financiera y técnica proporcionada a la magnitud de las obras a realizar.
Crédito agrario
Articulo 85 El crédito agrario se otorgara sin otra garantia que la que signifique la
capacidad de trabajo y la moralidad de los usuarios. Se destinara a la adquisicién de
la tierra y la vivienda, de herramientas y animales de crianza, a la mecanizacién de
las labores rurales, a la subsistencia de los productores y a todo otro fin necesario
a una racional explotacién y a dignas condiciones de vida y de trabajo.
Se adecuara un régimen de pagos y amortizaciones condicionado en tiempo y
monto a las diversas etapas del ciclo agrobiolégico y al rendimiento de la
produccién.
Control de la producciéon agropecuaria
Articulo 86 El almacenamiento, transporte, comercializacién e industrializacién de
la produccion agropecuaria deberan ser controlados por la Asociacion de
Productores.
Centros urbanos
Articulo 87 Toda ampliacion de centros urbanos, o creacion de un nuevo centro,
debera ser previamente expropiado y urbanizado por el municipio o la Provincia, a
cuyo efecto se arbitraran los recursos econémicos que le sean necesarios y la ley
determinard la forma en que se urbanizaran.
Red vial
Articulo 88 En base a un plan vial, coordinado con la Nacién, la politica caminera
de la Provincia propendera a unir entre si los centros de producciéon, consumo y
turismo de los distintos departamentos y abaratar las tarifas del transporte. A tal
efecto se intensificara la construccién y mejoramiento progresivo de los caminos e
incitara la iniciativa y cooperacion privadas para la prosecucién de la obra vial.
Obligaciéon de suministrar informacion
Articulo 89 Toda entidad publica o privada que deba realizar estudios, proyectos,
investigaciones, censos o relevamientos de cualquier orden, dentro de los limites
de la Provincia, debera recabar autorizacion para ello ante la autoridad provincial
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competente, y a su finalizacion o durante su transcurso debera entregar a la misma
los resultados autenticados, con planos, memorias y todo otro material
correspondiente que le fuere indicado.

Sera obligacion de quienes sean concesionarios, usuarios o permisionarios y sus
dependientes, contratistas o subcontratistas, suministrar al Estado provincial toda
informacion historica, actual y futura generada en la investigacion, exploracion y
explotacion de los recursos naturales. Dicha informacién sera brindada de manera
oportuna y completa, aplicando la mas moderna tecnologia utilizable en la
generacion y procesamiento de datos. Esta informacion sera patrimonio del Estado
provincial y debera ser utilizada, entre otros fines, para ejercer el estricto control y
fiscalizacion y para efectuar la planificacion y evaluacion respectiva.

TITULO II. AMBIENTE Y RECURSOS
NATURALES

Capitulo I. Ambiente

Deberes del Estado

Articulo 90 El Estado atiende en forma prioritaria e integrada las causas y las
fuentes de los problemas ambientales; establece estandares ambientales y realiza
estudios de soportes de cargas; protege y preserva la integridad del ambiente, el
patrimonio cultural y genético, la biodiversidad, la biomasa, el uso y administracion
racional de los recursos naturales; planifica el aprovechamiento racional de los
mismos, y dicta la legislacion destinada a prevenir y controlar los factores de
deterioro ambiental imponiendo las sanciones correspondientes.

La Provincia garantiza la educacién ambiental en todas las modalidades y niveles de
ensefanza.

Prohibiciones

Articulo 91 Queda prohibido en el territorio de la Provincia el ingreso de
residuos radiactivos peligrosos o susceptibles de serlo.

Jurisdiccion. Normas de presupuestos minimos. Clausula federal
Articulo 92 Corresponde a la Provincia el dictado de normas ambientales
complementarias de las nacionales y de proteccion ambiental, de aplicacion a todo
su territorio, pudiendo los municipios dictar normas pertinentes de acuerdo a sus
competencias.

No se admite en el territorio provincial la aplicacion de normas nacionales que, so
pretexto de regular sobre presupuestos minimos ambientales traspasen dichas
pautas, excedan el marco de las facultades constitucionales delegadas a la Nacion o
menoscaben los derechos que la Constitucion Nacional reconoce a las provincias
en el articulo 124 parrafo segundo o su jurisdiccion.

Licencias ambientales

Articulo 93 Todo emprendimiento publico o privado que se pretenda realizar en
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el territorio de la Provincia y que pueda producir alteraciones significativas en el
ambiente, debera ser sometido a una evaluacion previa de impacto ambiental
conforme al procedimiento que la ley determine, la que, ademas, contemplara los
mecanismos de participacion.

La potestad de evaluacion y control ambiental alcanza a aquellos proyectos de
obras o actividades que puedan afectar el ambiente de la Provincia, aunque no se
generen en su territorio.

Areas protegidas. Reivindicaciéon de derechos

Articulo 94 El Estado provincial establecera por ley especial un sistema de
parques, zonas de reserva, zonas intangibles u otros tipos de areas protegidas y
sera su deber asegurar su cuidado y preservacion.

Se reivindican los derechos de dominio y jurisdiccién de la Provincia sobre las areas
de su territorio afectadas por parques y reservas nacionales en orden a lo
dispuesto por la Constitucion Nacional y, en particular, sobre el ambiente y los
recursos naturales contenidos en la misma, sin perjuicio de coordinar con el Estado
nacional su administracion y manejo.

Las autoridades provinciales estan obligadas a defender estos derechos.

Capitulo Il. Recursos naturales

Dominio y jurisdiccion

Articulo 95 El espacio aéreo, los yacimientos mineros y todo lo contenido en el
subsuelo del territorio de la Provincia del Neuquén, pertenecen a su jurisdiccion y
dominio. Las fuentes energéticas son de propiedad provincial exclusiva y no podran
ser enajenadas ni concedidas en explotacion a personas, entidades o empresas que
no sean organismos fiscales competentes, nacionales, provinciales, municipales y/o
consorcios de tipo cooperativo regidos por el Estado.

Concesiones hidrocarburiferas y de minerales nucleares

Articulo 96 No podra otorgarse ninguna clase de concesion para la explotacién,
industrializacion y comercializacién de hidrocarburos sélidos, liquidos y gaseosos y
minerales nucleares, salvo a una entidad autarquica nacional, que no podra ceder ni
transferir el total o parte de su contrato, y si asi lo hiciere quedaria de hecho
anulado el mismo y todas sus instalaciones y derechos en el ambito provincial
pasarian a ésta.

Convenio con entidad autarquica nacional

Articulo 97 La cesion de los yacimientos por la Provincia, al ente autarquico
mencionado en los articulos 95 y 96, no sera a titulo gratuito, asegurando a la
Provincia una participacion equitativa en su producido y en su gobierno mediante
convenio que sera aprobado por los dos tercios (2/3) de votos del total de los
miembros de la Legislatura.

El convenio asegurara a la Provincia la provision del gas natural que sus necesidades
demanden.

Yacimientos gasiferos aislados

Articulo 98 La Legislatura podra disponer del aprovechamiento de yacimientos
gasiferos aislados no conectados a gasoductos, como también de fuentes de energia
hidraulica o yacimientos de combustibles solidos de escasa importancia, por ley
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especial para cada caso y con caracter limitado.

Destino de las utilidades

Articulo 99 Las utilidades provenientes de la explotacion del petrdleo, gas,
carbon, energia hidroeléctrica y distintos minerales, deberan emplearse en la
realizacion de obras productivas que constituyan beneficio permanente para la
Provincia del Neuquén, que favorezcan especialmente a la region donde se
encuentre ubicada la respectiva industria extractiva, u otras zonas con posibilidades
especiales.

Caducidad de contratos

Articulo 100 Los contratos actualmente en vigencia de explotacion de petroleo y
gas por companias extranjeras en el ambito provincial, caducaran indefectiblemente
a su término.

Mineria

Articulo 101 Se dictara una ley de fomento para impulsar econémicamente la
mineria, contemplando la solucion integral de sus problemas.

Bosques

Articulo 102 Los bosques situados en tierras fiscales son propiedad exclusiva de
la Provincia. Su conservacién, acrecentamiento y explotacion, debera reglamentarse
por ley que al efecto dictara la Legislatura.

Articulo 103 La Ley de Bosques sera organica y de aplicacion en todo el territorio
de la Provincia. Establecera normas silviculturales de practica mundial mas
adelantadas, fomentara la iniciativa privada y colectiva tendiente a la creacién de
industrias, a la explotacién racional e intensiva, al aprovechamiento integral y
cientifico de la madera, simultaneamente con un plan de forestacion y reforestacion
que asegure la perpetuidad y acrecimiento de los bosques y propenda al
autoabastecimiento de productos forestales a la Provincia y a la Nacion.

Articulo 104 Los bosques naturales situados en tierra de propiedad particular que
no cumplan con los preceptos establecidos por ley, seran explotados con
intervencion del Estado provincial.

TITULO III. CULTURA Y EDUCACION

Capitulo I. Cultura

Cultura

Articulo 105 La cultura es patrimonio del pueblo y constituye un elemento
esencial de su identidad. El Estado reconoce la diversidad cultural y étnica y
garantiza el derecho al disfrute de los bienes culturales. Establece politicas
permanentes para la investigacion, desarrollo, conservacion, restauracion,
proteccion y respeto del patrimonio cultural tangible e intangible, de la memoria
histérica, de la riqueza artistica, linglistica, arqueoldgica, paleontolégica,
espeleoldgica, paisajistica y escénica de la Provincia.

Responsabilidad del Estado
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Articulo 106 El Estado es responsable de la investigacion, conservacion,
enriquecimiento y difusion del patrimonio cultural, independientemente del origen
de los bienes que la componen, cualquiera sea su régimen juridico y titularidad.
Libertad de las expresiones artisticas
Articulo 107 El Estado asegura la libre expresion artistica y prohibe toda clase de
censura previa.
A tal efecto:

a. Reconoce la interculturalidad.

b. Fomenta el desarrollo de las actividades culturales.

c. Crea y preserva espacios culturales.

d. Impulsa la formacién artistica y artesanal.

e. Incentiva la actividad de los artistas regionales.
Protege y difunde las manifestaciones de la cultura popular.

g. Contempla la participacion de los creadores y trabajadores de la cultura junto

a sus entidades en el diseno y evaluacién de las politicas publicas.
Bibliotecas populares
Articulo 108 El Estado estimulara y fomentara la creacion de bibliotecas
populares y ayudara a las existentes.

fa)

Capitulo II. Educacion

Sistema de educacién

Articulo 109 La Legislatura dicta las leyes necesarias para establecer y organizar
un sistema de educacion de nivel inicial; primario, medio y técnico, en sus
diferentes modalidades, terciario y universitario, estimulando la libre investigacion
cientifica y tecnoldgica, las artes y las letras.

Dictara asimismo las que resuelvan la unificacién de la ensefianza en cada uno de
sus ciclos.

Leyes de educacion. Bases

Articulo 110 Las leyes que organicen y reglamenten la educacion deberan
ajustarse a las bases siguientes:

a. El Estado garantiza la educacion publica, laica, gratuita y obligatoria desde el nivel
inicial hasta completar el nivel medio en sus diferentes modalidades, en las
condiciones que la ley establezca, procurando que en todas las escuelas se imparta
cada ciclo de educacién y ensefianza completo.

b. La educacion tendra entre sus fines el de formar el caracter de los nifos en el
culto de las instituciones democraticas, la solidaridad humana, la familia y los
principios de moral que respeten la libertad de conciencia.

c. La difusion de la instruccion primaria sera acentuada en la zona rural y centros
de numerosa poblacion obrera, adecuando planes, métodos y procedimientos de
ensenanza.

d. Se facilitara en lo posible a los que carezcan de recursos, ropa, Utiles, meriendas
y demas medios necesarios para que puedan cumplir la obligacion escolar. Se
estableceran los regimenes de concentracion y traslado del alumnado, que la
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dispersion y distancia de la poblacion aconseje como mas conveniente.

e. Es obligatoria la ensenanza del idioma, la geografia, la historia, realidades
economica, social y politica del pais y del Neuquén en especial; de la Constitucion
Nacional y Provincial e instituciones republicanas, federativas y comunales, en
todos los establecimientos de educacidn, sean de caracter fiscal o particular.
Juntamente con la ensefianza primaria se impartiran conocimientos practicos
relacionados con las actividades agricolas, ganaderas, mineras o industriales, segin
la preponderancia de una u otras en los respectivos lugares donde funcionen.
Minimo de ensefianza obligatoria

Articulo 111 El minimo de ensehanza que el Estado se obliga a dar y los
habitantes estan obligados a recibir, debera impartirse en las escuelas oficiales,
particulares y en el hogar. Las escuelas particulares se sujetaran a las leyes y
reglamentos escolares en cuanto al minimo de ensefianza y régimen de
funcionamiento.

El Estado fomentara el establecimiento de estas Ultimas siempre que funcionen en
las condiciones previstas por la ley.

Idioma obligatorio

Articulo 112 La ensenanza se impartira en idioma castellano respetando la
diversidad cultural de las personas. Es inadmisible cualquier forma de
discriminacion.

Sentido de la educacién

Articulo 113 La accion de la educacion debe prolongarse en sentido social. Los
maestros, los representantes de los consejos escolares y visitadores recorreran los
hogares de los educandos interiorizandose de los problemas de la madre,
alimentacion, sanidad e higiene, dando los consejos y directivas que los allanen.
Financiamiento de la educacion

Articulo |14 La ensenanza publica, su direccién y administracién seran costeadas
con las rentas propias de la administracion escolar, con el treinta por ciento (30%)
como minimo de las rentas generales de la Provincia y con los demas recursos que
se establezcan. Las leyes referentes a recursos escolares seran permanentes y en
ninglin caso podra rebajarse la asignacion o presupuesto del ano inmediato
anterior.

Fondo permanente

Articulo 115 Habra ademas un fondo permanente de escuelas depositado a
premio o en fondo publico de la Provincia, el cual sera inamovible, sin que pueda
disponerse mas que su renta para subvenir equitativa y concurrentemente con los
vecindarios, a la adquisicion de terrenos y edificios escolares. Las refacciones de
urgente necesidad seran ejecutadas por procedimientos sumarios, en lo posible
durante el periodo de vacaciones.

Aportes del Tesoro

Articulo 116 Cuando la contribucion escolar no sea suficiente para sufragar los
gastos de educacion, el Tesoro publico llenara el déficit que resulte.

Destino de los fondos

Articulo 117 Los recursos destinados a la educacion seran entregados sin
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intermediarios ni discriminaciones, y no podran distraerse para otros fines bajo
pena de destitucion.

Gobierno de la educacion

Articulo 118 La direccion técnica y la administracion general de la ensenanza
estaran a cargo de un Consejo Provincial de Educacién, autarquico, integrado por
representantes de docentes en actividad, de Consejos Escolares locales y del Poder
Ejecutivo, cuyas condiciones y atribuciones seran determinadas por ley.

Todos los miembros del Consejo Provincial de Educacion y Consejos Escolares,
duraran cuatro (4) anos en sus funciones, pudiendo ser reelectos.

Consejos Escolares

Articulo 119 Los Consejos Escolares funcionaran en cada uno de los distritos en
que a tal efecto se divida la Provincia. Se integraran por vecinos con instruccion,
con residencia en el mismo lugar, y los representantes elegidos por el cuerpo de
docentes en actividad de las escuelas oficiales del distrito. La forma y condiciones
de elegibilidad de los vecinos seran las mismas que las municipales.

Velan por el eficiente funcionamiento de las escuelas de sus distritos y por el
cumplimiento de los preceptos de esta Constitucion en materia educacional.
Ejercen funciones administrativas de control y distribucion de fondos; no asi en la
parte técnica, que sera de competencia exclusiva del Consejo Provincial de
Educacion.

La Legislatura creara Consejos Escolares provinciales de ensenanza secundaria
especializada siguiendo los mismos principios de economia, descentralizacién
administrativa y representacion, estatuidos por esta Constitucion.

Instalacion de escuelas. Alfabetizacion

Articulo 120 En toda la Provincia se instalaran escuelas donde sea posible
conseguir un minimo de quince (I15) alumnos, a fin de lograr la mas rapida
alfabetizacion.

Escuelas-hogar

Articulo 121 Se propendera al establecimiento de escuelas-hogar, urbanas y
rurales.

Educacién especial

Articulo 122 El Estado garantizard el derecho de las personas discapacitadas o
con otras necesidades educativas especiales, a educarse en instituciones creadas
para tal fin y ejercer tareas docentes, y promueve su integracion en todos los
niveles y modalidades del sistema.

Escuelas para adultos

Articulo 123 La Provincia creard escuelas destinadas primordialmente a la
ensenanza de adultos, aprendizaje de oficios y especializaciones corrientes,
pudiendo ser con funcionamiento nocturno.

Escuelas nocturnas

Articulo 124 La ley establecerda el minimo de ensefanza a impartir en los
respectivos cursos de escuelas nocturnas para adultos, y la naturaleza de su
obligatoriedad.

Escuelas especializadas
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Articulo 125 Con el aporte y la colaboracion de las entidades autarquicas
correspondientes, se crearan y funcionaran escuelas especializadas en las ramas del
petroéleo, mineria, industriales y agropecuarias, sin discriminaciones de ingreso.
Gratuidad, laicismo y autonomia

Articulo 126 La ensenanza secundaria, técnica y universitaria sera gratuita, laica y
auténoma, accesible a todos, a cuyo efecto se establecera un régimen que facilite la
libre concurrencia y la institucion de becas y subvenciones en los casos que se
requiera.

Ensefianza media

Articulo 127 La ensehfanza media estara a cargo de establecimientos secundarios
y especiales, y la superior, de universidades.

La organizacion de estos institutos se iniciara con un ciclo basico de cultura general,
especializandose luego en las ramas que los cursos de orientacién vocacional
aconsejen, para el posterior ingreso a la universidad.

Finalidad de la educacion

Articulo 128 Los organismos que se creen para impartir la ensefanza media o
superior, técnica o no, tendran como suprema finalidad servir al pueblo de la
Provincia como parte integrante del todo nacional.

La ensefanza tecnolégica de grado secundario o superior fomentara, con sentido
nacional, el trabajo y la movilizacion racional de la riqueza provincial. Comprendera
las ramas de investigacion cientifica y de ensehanza profesional.

El fundamento de la ensefanza que se imparta sera la universalidad de la ciencia,
pero sin dejar de contemplar las caracteristicas regionales que consolide el
federalismo politico, econémico, social y cultural, cimentando los postulados de
nuestras instituciones fundamentales.

Las empresas estatales que realicen explotaciones dentro del territorio de la
Provincia, procederan a la preparacion y adiestramiento del personal para ocuparlo
en sus tareas de modo que todas las vacantes futuras sean cubiertas con el mismo;
el régimen contractual no podra desvirtuar el espiritu de las presentes
disposiciones.

Acceso y permanencia

Articulo 129 La ensehanza especial, normal y secundaria sera accesible para todos
los habitantes de la Provincia, sea cual fuere su condicién social o econdmica.

Los estudiantes secundarios y universitarios, capaces y meritorios, cuyas familias no
estén en condiciones de costear sus estudios, seran subvencionados por el Estado.
Ensefianza superior y universitaria

Articulo 130 La ensenanza superior y universitaria se ejercera dentro de un
régimen auténomo y sera gobernada democraticamente, en la misma proporcion
por profesores, estudiantes y egresados.

Educacion fisica

Articulo 131 La educacion fisica sera impartida y practicada con obligatoriedad, de
acuerdo a su fundamental finalidad, en todas las escuelas publicas y privadas de la
Provincia.

Comedores escolares y colonias de vacaciones
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Articulo 132 El Consejo Provincial de Educacién establecera comedores escolares
y colonias de vacaciones de caracter permanente para alumnos y maestros, con la
colaboracion de las cooperadoras escolares.

Estatuto del Docente

Articulo 133 La Legislatura dictara y reglamentara el Estatuto del Docente con los
siguientes derechos basicos: ingresos, estabilidad, ascenso, traslado, vacaciones
escolares, participacion en el consejo escolar, perfeccionamiento cultural y técnico,
agremiacion, rotacion, jubilacion, asistencia social y estado docente.

TITULO IV. SALUD Y DESARROLLO HUMANO

Salud
Articulo 134 Es obligacion ineludible de la Provincia velar por la salud e higiene
publicas, especialmente a lo que se refiere a la prevencion de enfermedades,
poniendo a disposicion de sus habitantes servicios gratuitos y obligatorios en
defensa de la salud, por lo que ésta significa como capital social.
Condiciones para el mejoramiento de la salud
Articulo 135 La Provincia reconoce que el mejoramiento de las condiciones
sanitarias de la poblacion esta condicionado a las premisas siguientes:

a. Creacion de fuentes de trabajo en todo el territorio de la Provincia.

b. Medicina preventiva.

c. Medicina asistencial adecuada.

d. Efectivos servicios de asistencia social.

e. Condiciones de salubridad en el trabajo.

f. Implantacion de un amplio régimen de amparo social.
Coordinacién con los municipios
Articulo 136 Se coordinara, en grado especial con los municipios, todos los
servicios asistenciales de profilaxis preventiva y curativa, tendientes a asegurar la
salud del individuo, de la familia y de la comunidad.
Consejo Provincial de Sanidad
Articulo 137 La coordinacion planificacion y formas de aplicacion de estos
servicios estara a cargo de un Consejo Provincial de Sanidad, cuyos miembros
seran designados por el Poder Ejecutivo con acuerdo de la Legislatura y duraran
cuatro (4) anos en sus cargos, siendo reelegibles. La ley fijara las demas
condiciones.
Prioridades del Consejo Provincial de Sanidad
Articulo 138 El Consejo Provincial de Sanidad dard preferente atenciéon a los
lugares alejados carentes de recursos, y a la prevenciéon y tratamiento de las
enfermedades infecto-contagiosas, del alcoholismo, las toxicomanias, las endemias y
epidemias periddicas de origen animal, la desnutricion, falta de higiene,
promiscuidad y enfermedades venéreas. Para el cumplimiento de tales fines podra
solicitar las 6rdenes de allanamiento necesarias.
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Recursos del Consejo Provincial de Sanidad

Articulo 139 El Consejo Provincial de Sanidad tendrd sus propios recursos,
formados por aportes del Estado provincial, municipal y de los provenientes de
donaciones privadas. Su presupuesto lo dictara la Legislatura en base al proyecto
presentado por el Consejo, evitando la dispersiéon de energia y de fondos que por
concurso de la Nacion y de la Provincia concurran al mismo fin.

Planificacion de la asistencia sanitaria

Articulo 140 Dentro del primer aho de su constitucion, el Consejo Provincial de
Sanidad debera elevar simultaneamente al Poder Ejecutivo y a la Legislatura, la
planificacion general de la asistencia sanitaria médico-social preventiva y curativa de
la Provincia. En el mismo periodo debera proponer el Cédigo Bromatologico, que
sera de aplicacion obligatoria total y general en la Provincia.

Proteccion de la maternidad y la nifiez

Articulo 141 La Provincia asegurara por medio de una legislacion organica la
defensa y proteccién de la maternidad y la ninez, mediante la asistencia de la madre
antes, durante y después del parto y del nifio en su vida y salud en los periodos de
primera infancia preescolar, escolar y adolescencia, y la creaciéon de
establecimientos adecuados a tal fin.

TITULO V. REGIMEN TRIBUTARIO Y
FINANCIERO

Formacion del Tesoro provincial
Articulo 142 El Gobierno de la Provincia provee a los gastos de su administracion
con los fondos del Tesoro provincial.
Este se conforma con los recursos provenientes de: tributos permanentes y
transitorios; servicios que esté en su facultad establecer; la venta o locacion de
propiedades fiscales; la explotacion de sus recursos naturales; la renta de otros
bienes de su pertenencia; la renta producida por la tenencia o realizacion de titulos
publicos o privados con el correspondiente acuerdo legislativo y demas ingresos
provenientes de otras fuentes de riqueza; la participacion que le corresponda
percibir de los impuestos establecidos por la Nacion por delegacion de las
provincias, en las explotaciones a convenir con ella y con otras provincias; y de los
empréstitos u operaciones de crédito autorizadas por la Legislatura para empresas
u obras de bien comun.
Principios tributarios
Articulo 143 La legalidad, igualdad, equidad, proporcionalidad, progresividad,
simplicidad, certeza y no confiscatoriedad, constituyen la base de los tributos y las
cargas publicas, las que se estableceran inspiradas en propositos de justicia y
necesidad social.
Régimen tributario
Articulo 144 La Legislatura, al dictar leyes de caracter tributario, propendera a:

I. Eliminar paulatinamente los impuestos que graven los articulos de primera
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necesidad, el trabajo artesanal y el patrimonio minimo individual o familiar,
tendiendo hacia un régimen impositivo basado preferentemente en los
impuestos directos con escalas progresivas y que recaigan sobre la renta, los
articulos suntuarios y el mayor valor del suelo libre de mejoras.
2. Otorgar exenciones Y facilidades impositivas que contemplen la situacion de
los contribuyentes con menores recursos y que estimulen la construccién de la
vivienda propia.
3. Desgravar las actividades de beneficencia.
4. Aplicar los fondos provenientes de impuestos transitorios creados
especialmente para fines especificos, exclusivamente al objeto previsto, cesando
su recaudacion tan pronto como éste quede cumplido.
5. Aplicar politicas de incentivos fiscales destinadas al desarrollo de Ila
produccion agroindustrial, la mineria, la industria, la ciencia y la tecnologia y el
desarrollo de las fuentes de energia renovable.
Se eximira a las entidades cooperativas, mutuales, culturales y gremiales y las
donaciones con fines de beneficio publico social justificado
Relevamiento estadistico y revalio
Articulo 145 Por lo menos una vez cada diez (10) afos, con propésitos de
caracter impositivo, se realizara un relevamiento general estadistico y la valuacién
de bienes particulares, sin perjuicio de las modificaciones que en casos especiales la
ley autorice. La valuacion de la propiedad rural se hara estimando por separado la
tierra y sus mejoras.
Domicilio de los contribuyentes
Articulo 146 El domicilio legal o fiscal de los contribuyentes y demas responsables
del pago de impuestos, tasas y contribuciones que esta Constitucion establezca y
sobre las cuales se legislara, sera la Provincia del Neuquén. Sera obligatorio a toda
clase de empresa comercial o privada, de existencia visible o no, inscribirse en el
Registro Publico de Comercio provincial.
Costo de la recaudacion
Articulo 147 La Legislatura verificara permanentemente que el costo de
recaudacion de cualquier impuesto no supere cierto porcentaje de lo recaudado,
propendiendo a que dicho impuesto deje el mayor saldo favorable sin ser
aumentado.
Empréstitos
Articulo 148 Por ley especial de la Legislatura podra autorizarse la emision de
empréstitos o emitir fondos publicos con base y objeto determinado, no pudiendo
ser autorizados para equilibrar los gastos ordinarios de la administracion. En ningtn
caso la totalidad de los servicios del empréstito comprometeran mas de la cuarta
parte (1/4) de las rentas generales de la Provincia -salvo la excepcién del articulo
siguiente- ni el numerario obtenido de los mismos podra ser aplicado a otros
destinos que los establecidos por la ley de su creacion.
Empréstitos para obras productivas
Articulo 149 Con fines de promocién econdémica la Provincia -con el acuerdo de
la mayoria absoluta de todos los miembros de la Camara de Diputados-, podra
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suscribir empréstitos destinados a financiar obras productivas especificamente
determinadas por el Consejo de Planificacion y Accion para el Desarrollo cuyos
servicios financieros quedaran aseguradamente cubiertos por los rendimientos de
la obra.

Coparticipacion y fondo anticiclico

Articulo 150 La Legislatura, previo acuerdo de la Provincia con los municipios,
instituye por una ley convenio el régimen de coparticipacion provincial de recursos,
el que sera revisado periddicamente.

Dicha ley asegurara los principios de transparencia, inmediatez y automaticidad en
la remision de los fondos, simplicidad y objetividad en la definicién de criterios de
reparto, respetando pautas de equidad, solidaridad y eficiencia, dando prioridad al
logro de un grado equivalente de desarrollo, calidad de vida e igualdad de
oportunidades en todo el territorio provincial.

No habra transferencia de competencias, servicios o funciones sin la respectiva
reasignacion de recursos, que debera ser aprobada por ley y por ordenanza del
respectivo municipio. Asimismo, las partes deberian concertar un sistema de
coordinacion y armonizacion financiera y fiscal, el que contendra normas de
responsabilidad fiscal y establecera un fondo de reserva anticiclico con alcance a
todas las partes.

Participacion presupuestaria

Articulo 151 La participacién que en los impuestos provinciales corresponda a las
Municipalidades, Consejos Escolares y otras instituciones de la educacion publica o
autonomas, les sera entregada mensualmente por el Gobierno de la Provincia, y del
incumplimiento de esta obligacion son personalmente responsables el contador y el
tesorero, aparte de la que incumba al gobernador y sus ministros. Las
Municipalidades pueden ser facultadas par a cobrar los

impuestos provinciales en que ellas o los consejos escolares tengan participacion, y
en la forma y bajo las responsabilidades que la ley establezca.

Fondo de contingencias

Articulo 152 Se destinara un fondo permanente de socorro para casos de

calamidades publicas.
TERCERA PARTE
ORGANIZACION DEL ESTADO

TITULO 1. PRINCIPIOS ORIENTADORES DE LA
ADMINISTRACION DEL ESTADO

Administracion de los Poderes del Estado
Articulo 153 La Administracion del Estado, en todos sus érganos y niveles, tendra
como principal objetivo de su organizacién y funcionamiento dar efectividad a los
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principios, valores y normas consagrados en la Constitucion provincial y, en
especial, garantizar a todas las personas, sin discriminacion alguna, el goce y
ejercicio de los derechos en ella consagrados.

Se regira por los principios de eficacia, eficiencia, descentralizacion,
desconcentracion, imparcialidad, equidad, igualdad y publicidad de las normas y
actos.

Solo se crearan los empleos estrictamente necesarios y justificados. Se
determinaran especificamente la responsabilidad y funcion relacionada de los
funcionarios y empleados de la Provincia.

Descentralizacion

Articulo 154 La Provincia adopta para su gobierno el principio de Ia
descentralizaciéon de los Poderes y reconoce las mas amplias facultades a los
municipios, en forma tal que sean éstos quienes ejerzan la mayor suma de funciones
del gobierno auténomo en cada jurisdiccion, equivalente a ponerlo en manos de los
respectivos vecindarios. Lo que exceda la orbita local correspondera a las
autoridades provinciales, las que decidiran también cuando las obras o medidas a
resolver involucren a varias comunas.

Demandabilidad del Estado

Articulo 155 El Estado provincial, las Municipalidades y sus entidades
descentralizadas pueden ser demandadas judicialmente de manera directa. Pero si
fuesen condenadas a pagar suma de dinero no se hara ejecuciéon ni se trabara
embargo alguno en sus bienes o rentas, debiendo en tal caso la Legislatura, el
Concejo Deliberante o la Comisién Municipal respectiva, en el periodo de sesiones
ordinarias inmediatamente posterior a la ejecutoria, arbitrar las formas de efectuar
el pago, cesando el privilegio si asi no lo hiciere. En la misma forma se procedera
con los bienes pertenecientes a las empresas de servicios publicos.

Acceso a los cargos publicos

Articulo 156 Los empleados publicos, provinciales y municipales, seran designados
por concurso de antecedentes y oposicion, previa prueba de suficiencia. Los
estatutos respectivos determinaran también el régimen de estabilidad, ascenso y
cesantia, garantizandoseles el derecho de defensa ante tribunales especiales y las
indemnizaciones pertinentes en caso de arbitrariedad.

La ley no podra impedir la actividad politica de los empleados publicos, desarrollada
fuera del ejercicio de sus funciones.

Funcién publica. Prohibiciones

Articulo 157 No podran ser empleados ni funcionarios los deudores de la
Provincia que, ejecutados legalmente y con sentencia firme, no hayan pagado sus
deudas; y los inhabilitados legalmente.

Acumulacion de empleos o funciones

Articulo 158 Nadie podra acumular dos (2) o mas empleos o funciones publicas
aun cuando uno fuere provincial y el otro nacional o municipal, con excepcién del
cargo de convencional constituyente. En cuanto a los profesionales o técnicos, los
del profesorado y comisiones eventuales, la ley determinara los que sean
compatibles.
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Vindicacion

Articulo 159 El funcionario o empleado publico a quien se impute delito cometido
en el desempeno de sus funciones, esta obligado a acusar para vindicarse, bajo pena
de destitucion, gozando del beneficio del proceso gratuito.

Estudio y ensefianza de la Constitucion

Articulo 160 Los Poderes publicos estan obligados a promover y difundir el
estudio y la ensenanza de la Constitucion.

TITULO II. PODER LEGISLATIVO

Capitulo I. Disposiciones generales

Camara de Diputados

Articulo 161 El Poder Legislativo de la Provincia sera ejercido por una Camara de
Diputados elegidos directamente por el pueblo, en distrito Unico, en razén de uno
(I) cada veinte mil (20.000) habitantes, con un minimo de treinta y cinco (35)
diputados.

El aumento de la cantidad de diputados sobre el minimo establecido, requerira la
existencia de un censo de poblacion aprobado por la Legislatura.

Duracién de los mandatos

Articulo 162 Los diputados duraran cuatro (4) ahos en el ejercicio de sus
mandatos y podran ser reelegidos, conforme lo establece el articulo 305; la Camara
se renovara totalmente al cumplirse dicho término.

Autoridades

Articulo 163 Es presidente de la Legislatura el vicegobernador de la Provincia, con
voto solo en caso de empate.

En cada periodo ordinario, la Camara elegira un vicepresidente primero y un
vicepresidente segundo, quienes deberan reunir las condiciones que se requieren
para ser gobernador y en ese orden reemplazaran al vicegobernador en la
Presidencia de la Camara.

La designacion del vicepresidente primero recaera en un legislador perteneciente al
mismo partido o alianza electoral que se impuso en las elecciones provinciales para
cubrir los cargos de gobernador y vicegobernador de la Provincia.

Reglamento

Articulo 164 La Legislatura elegira sus autoridades y dictara su Reglamento
Interno, el que no podra ser modificado sobre tablas y en un mismo dia. En los
casos en que proceda como juez, la Camara no podria reconsiderar sus
resoluciones, ni aun en la misma sesion.

Las decisiones de la Legislatura seran adoptadas a pluralidad de votos, salvo los
casos previstos en esta Constitucion.

Las sesiones se celebraran en local fijo y seran publicas, a menos que se resuelva
declararlas secretas, cuando algun grave interés publico lo exija o esta Constitucion
lo disponga.
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Comisién Observadora
Articulo 165 Antes de finalizar cada periodo ordinario, la Camara elegira una
Comision Observadora constituida por cinco (5) miembros, que actuara durante el
receso parlamentario y cuyas funciones seran las siguientes:
a. La observacion de los asuntos de primordial importancia, interés politico,
social, juridico y econémico de la Nacion y de la Provincia, para su oportuno
informe a la Camara.
b. Convocar a la Camara a sesiones extraordinarias cuando graves asuntos de
competencia legislativa asi lo requieran, debiendo ésta decidir por mayoria
sobre la oportunidad y necesidad de la convocatoria.
Facultades disciplinarias
Articulo 166 La Camara podra corregir disciplinariamente con arresto que no
pase de treinta (30) dias a toda persona de fuera de su seno que viole sus
prerrogativas o altere el orden en la sesién, y pedir su enjuiciamiento a los
tribunales ordinarios, poniendo a su disposicién la persona que hubiera sido
detenida.
Facultades de correccion y exclusion
Articulo 167 La Camara podra corregir y aun excluir de su seno a cualquiera de
sus miembros, por el voto de los dos tercios (2/3) de los diputados en ejercicio,
por indignidad o inconducta reiterada en el desempenho de sus funciones y
removerlos por inhabilidad fisica o moral sobreviniente después de su
incorporacion. Podra también resolver por simple mayoria sobre la renuncia que
hiciere de sus cargos.
Quorum
Articulo 168 La Camara necesita para funcionar mayoria absoluta; pero en
minoria podra acordar las medidas que estime necesarias a fin de compeler a los
inasistentes.
Puede también, en los dias ordinarios de sesion, reunirse con la tercera parte (1/3)
de sus miembros para dar entrada a proyectos, escuchar informes o proseguir
deliberaciones, sin adoptar resoluciones de ninguna especie.
Requisitos
Articulo 169 Para ser diputado provincial se requiere:
Tener ciudadania natural en ejercicio o legal, después de cinco (5) anos de
obtenida.
b. Ser mayor de veintitn (21) afos de edad.
c. Tener cuatro (4) o mas anos de residencia inmediata en la Provincia.
Residencia
Articulo 170 Los legisladores residiran en la Provincia mientras dure el ejercicio
de sus funciones.
Juzgamiento de diplomas
Articulo 171 La Camara es juez exclusivo de los diplomas de sus miembros, sin
perjuicio de la accion de los tribunales para castigar las violaciones a la Ley
Electoral. El juzgamiento del diploma debera hacerse, a mas tardar, dentro del mes
de sesiones posterior a su presentacion, incorporandose entre tanto el electo. En
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caso de postergacion, el interesado tiene el derecho de someter la validez de su
titulo a la decision del Tribunal Superior, el que se expedira dentro del término de
quince (15) dias con audiencia del interesado y de cualquier candidato reclamante
que hubiera obtenido votos en la misma eleccién. La resolucion de la Camara o del
Tribunal Superior de Justicia no podra reverse.

Juramento

Articulo 172 Los diputados deberan prestar juramento al recibirse del cargo, de
desempenarlo fielmente con arreglo a lo preceptuado en esta Constitucion,
haciéndolo por la Patria, y en los términos que le dicte su conciencia.
Inmunidades

Articulo 173 Ningun diputado podra ser acusado, interrogado judicialmente ni
molestado por las opiniones o votos que emita en el recinto de la Camara.

Fueros

Articulo 174 Ningln diputado, desde el dia de su eleccion, puede ser arrestado
excepto en el caso de ser sorprendido en flagrante delito que merezca pena de
prision mayor de seis (6) afos, debiéndose dar cuenta del arresto a la Camara, con
confirmacion sumaria del hecho, para que resuelva sobre su inmunidad personal.
Desafuero

Articulo 175 Cuando se deduzca acusacién por accion publica o privada contra
cualquier diputado, podra la Camara, examinando el mérito del sumario, suspender
las inmunidades del acusado poniéndolo a disposicidn del juez competente, por dos
tercios (2/3) de votos.

Reincorporacion

Articulo 176 Demostrada la inocencia del imputado o dictada sentencia que
disponga su absolucién, el diputado podra reintegrarse a sus funciones con soélo la
presentacion del testimonio de la resoluciéon judicial que acredite uno de los
extremos indicados. La negativa de la Legislatura al desafuero hace cosa juzgada y
no podra volverse a su tratamiento aunque el pedido se retirase. La implantacion
del estado de sitio no suspendera las inmunidades parlamentarias.

Prohibicién

Articulo 177 Ningun diputado, durante el periodo para el que fue elegido, ni aun
renunciando a su cargo, podra desempenar empleo rentado creado durante su
mandato, ni tener participacion en los contratos vinculados con leyes sancionadas
por el Cuerpo de que forma parte, salvo acuerdo previo del mismo.
Incompatibilidades

Articulo 178 Es incompatible el cargo de legislador provincial:

a. Con el de funcionario o empleado publico de la Nacién, de la Provincia o de
otras provincias o de las Municipalidades, con excepcion de los cargos docentes y
de las comisiones honorarias eventuales, necesitando para estas Ultimas
autorizacion de la Camara.

b. Con todo otro cargo de caracter electivo nacional, provincial, municipal o de
otra provincia.

c. Con el de director, administrador, gerente, propietario o mandatario por si o
por asociado de empresas privadas que en cualquier forma contraten con el

~ 166 ~



6 PODER JUDICIAL
GFREEEEIED Legislacion Complementaria

Gobierno nacional, provincial o municipal, o la prestacion de servicios profesionales
a las mismas empresas.

d. Los comprendidos en el articulo 304.

Efectos de la incompatibilidad

Articulo 179 Todo diputado que se sitie en alguna de las incompatibilidades
enumeradas en el articulo anterior quedara por este solo hecho separado del
cargo, siendo sustituido por el suplente que corresponda.

Sesiones ordinarias

Articulo 180 La Camara de Diputados se reunira en sesiones ordinarias todos los
afios, automatica e indefectiblemente, desde el | de marzo al 15 de diciembre,
invitando al Poder Ejecutivo a su primer sesién para que concurra a dar cuenta de
su administracion. Prorrogara sus sesiones por el voto de la mayoria de sus
miembros o a solicitud del Poder Ejecutivo.

Podra ser convocada a sesiones extraordinarias cuando un asunto de interés o de
orden publico lo requiera, por el Poder Ejecutivo o por si misma, a pedido de la
cuarta parte (1/4) de sus miembros. Asimismo podra reunirse en sesiones
preparatoria y especiales.

Sesiones de prorroga y extraordinarias

Articulo 181 En las sesiones de prérroga o en las extraordinarias, la Camara no
podra ocuparse de ningun asunto que sea ajeno a los que motivaron la
convocatoria. Antes de tratarlos, el Cuerpo se pronunciara sobre si reinen o no
las condiciones de interés o de orden publico previstas en el articulo anterior.
Suspension de sesiones

Articulo 182 Durante el periodo ordinario de sesiones, la Camara no podra
suspenderlas por mas de seis (6) dias habiles, sin resolucién de dos tercios (2/3) de
votos.

Inasistencias

Articulo 183 Los legisladores que dejen de asistir a la mitad de las sesiones del
afio parlamentario cesaran en su mandato, salvo los casos de licencia o suspension
del cargo. Se entiende por ano parlamentario el periodo ordinario de sesiones.
Comparecencia de ministros

Articulo 184 La Legislatura tiene facultad para llamar a los ministros del Poder
Ejecutivo para pedirles los informes y aclaraciones que considere necesarios, previa
indicacion de los asuntos a tratar, estando obligados a concurrir a dar esos
informes en la sesién que el Cuerpo fije. Ademas, por medio de sus Comisiones,
podra examinar el estado del Tesoro publico provincial, y pedir a las oficinas
administrativas los informes que necesite, estando éstas obligadas a darlos en el
tiempo en que le sean exigidos y a exhibir sus libros y papeles.

Obligacién de informar

Articulo 185 Todas las reparticiones publicas, nacionales o provinciales,
autarquicas o no y las empresas concesionarias de servicios publicos, tienen la
obligacion de dar los informes escritos que los legisladores en forma individual o
colectiva les soliciten.

Comisiones investigadoras

~167 ~



6 PODER JUDICIAL
GFREEEEIED Legislacion Complementaria

Articulo 186 La Camara tiene facultad de nombrar Comisiones investigadoras,
muniéndolas de los poderes necesarios al ejercicio de sus funciones.

Presupuesto

Articulo 187 La Camara sancionara su propio presupuesto, acordando el nimero
de empleados que necesite y su remuneracion, conforme a la legislacion en
vigencia; esta ley no podra ser vetada por el Poder Ejecutivo.

Dietas

Articulo 188 Los legisladores seran remunerados por el Tesoro de la Provincia
con una dotaciéon mensual que fijara la ley y que no podra ser reajustada en el
periodo de su mandato, salvo situaciones econémicas anormales.

Capitulo II. Atribuciones y deberes

Atribuciones

Articulo 189 Corresponde a la Camara de Diputados:
|. Dictar todas las leyes necesarias para hacer efectivas las disposiciones de esta
Constitucion sin alterar ni contradecir su espiritu.
2. Aprobar o desechar los tratados o convenios celebrados con la Nacién o con
otras provincias.
3. Legislar sobre educacién e instruccién publica.
4. Organizar el régimen municipal, segun las bases establecidas en esta
Constitucion.
5. Dictar la ley de organizacién policial de la Provincia.
6. Establecer la division civil o territorial para la mejor administracion de la
Provincia, requiriéndose dos tercios (2/3) de votos de la totalidad de sus
miembros para alterar la division departamental.
7. Dictar la legislacion impositiva estableciendo impuestos y contribuciones cuyo
monto fijara en forma equitativa, proporcional o progresivamente, de acuerdo
con el objeto perseguido y con el valor o mayor valor de los bienes o de sus
réditos, en su caso.
8. Sancionar anualmente el presupuesto general de la Administracion Publica
provincial de gastos y calculo de recursos, el cual podra incluir una estimacién
plurianual. La ley de presupuesto es la base a que debe sujetarse todo gasto de
la Administracion Publica de la Provincia y en ella deben figurar todos los
ingresos y egresos ordinarios y extraordinarios, aun cuando hayan sido
autorizados por leyes especiales. En ningin caso la Legislatura podra votar
aumento de gastos que excedan el calculo de recursos. Si el Poder Ejecutivo no
remite el proyecto de Ley de presupuesto en el plazo dispuesto por esta
Constitucion, la Legislatura podra iniciar su discusion tomando como base el
que esté en vigencia. En caso de no ser sancionado al inicio del ejercicio, regira
el que estuvo vigente al cierre del ejercicio anterior. Seran nulas y sin efecto
alguno las disposiciones incluidas en la ley de presupuesto que no se refieran
exclusivamente a la materia especifica del mismo, su interpretacion o ejecucion.
9. Aprobar o desechar anualmente las cuentas de inversiones de Ila
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Administracion.

10. Facultar al Poder Ejecutivo con el voto favorable de la mayoria absoluta de
todos sus miembros, a contraer empréstitos de acuerdo con las disposiciones
expresas de esta Constitucion. Las leyes que autoricen la contratacion de
empréstitos seran dictadas en sesion especial de la Camara, convocada al efecto
con tres (3) dias de anticipacion.

I'l. Dictar la Ley organica del crédito publico. Autorizar el establecimiento de
bancos y otras instituciones de crédito y ahorro, y crear bancos oficiales,
requiriéndose para ello los votos de la mayoria absoluta del total de sus
miembros.

12. Autorizar la cesién de terrenos e inmuebles fiscales con objeto de utilidad
social expresamente determinada, debiendo contar con los votos de la mayoria
absoluta de todos sus miembros.

3. Reglamentar el uso y la enajenacién de los bienes fiscales penando
rigurosamente la utilizacion abusiva de los mismos.

14. Legislar sobre reforma agraria y régimen de tierra publica.

I15. Crear y suprimir empleos con sujecién a lo dispuesto en esta Constitucion,
determinando las funciones, responsabilidades y remuneracion.

16. Dictar los codigos de aguas, rural, de faltas, de procedimientos, fiscal y
bromatolégico.

7. Conceder amnistias generales por delitos o infracciones de jurisdiccion
provincial.

18. Conceder estimulos por tiempo determinado a los autores, inventores,
perfeccionadores y primeros introductores de nuevas industrias para explotarse
en la Provincia.

19. Dictar leyes generales de jubilaciones, pensiones y subsidios.

20. Dictar leyes estableciendo los medios de hacer efectivas las
responsabilidades civiles de los funcionarios y empleados publicos, y la
responsabilidad subsidiaria del Estado.

21. Dictar la Ley general de elecciones.

22. Declarar los casos de expropiacion por causas de utilidad publica o interés
social, por leyes generales o especiales.

23. Prestar o denegar acuerdo al Poder Ejecutivo en todos los casos y
designaciones en que tal medida sea requerida, entendiéndose prestado el
acuerdo para el nombramiento si dentro de los treinta (30) dias de recibida la
comunicacion del Poder Ejecutivo la Legislatura no se hubiere expedido.

24. Declarar por dos tercios (2/3) de votos de sus miembros la necesidad de la
reforma parcial o total de esta Constitucion y efectuar la convocatoria de la
convencion que la lleve a cabo.

25. Tomar juramento al gobernador y vicegobernador y concederles o negarles
licencias o autorizacion para ausentarse de la Provincia. Admitir o desechar su
renuncia y declarar por dos tercios (2/3) de votos de la totalidad de sus
miembros los casos de impedimento del mismo por inhabilidad fisica o moral.
26. Organizar la carrera administrativa.
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27. Resolver en Unica instancia sobre las acusaciones a los funcionarios sujetos a
juicio politico.

28. Determinar las formalidades con que se ha de llevar uniformemente el
registro del estado civil de las personas.

29. Dictar leyes sobre fomento econéomico, bosques, turismo, navegacién
interior, mineria, geologia y energia, proteccion del ambiente y gestion
sustentable de los recursos naturales.

30. Disponer y autorizar la ejecucion de las obras publicas exigidas por el
interés de la Provincia.

31. Dictar leyes de organizacion de los servicios publicos que correspondan a la
jurisdiccion provincial, estableciendo entre otros aspectos los principios que
orientaran su prestacion y la creacion de los entes especificos de regulacion y
control, los que gozaran de autonomia funcional y autarquia financiera.

32. Legislar sobre defensa de la competencia y proteccion de los usuarios de
servicios publicos prestados por el Estado o por terceros.

33. Aprobar o desechar los contratos que hubiera celebrado el Poder Ejecutivo,
cuando corresponda.

34. Elegir senadores nacionales, cuando no corresponda hacerlo por eleccién
directa.

35. Dictar leyes de accion y previsidn social y sanitaria, que aseguren la
proteccién del Estado a las asociaciones que tengan estos mismos fines.

36. Autorizar la reunion y la movilizacion de las milicias o parte de ellas, en los
casos previstos por la Constitucion Nacional.

37. Dictar el estatuto de las profesiones liberales, de la magistratura, de los
empleados publicos y de los docentes.

38. Dictar leyes reglamentarias de los juegos de azar.

39. Convocar a elecciones provinciales, si el Poder Ejecutivo no lo hiciese con la
anticipacion determinada por la ley.

40. Crear reparticiones autarquicas, pudiendo darles facultad para designar su
personal y administrar los fondos que se les asignen, de acuerdo a la legislacion
en vigencia.

41. Legislar sobre las garantias de amparo, habeas corpus y habeas data.

42. Corresponde a la Camara la iniciativa en las leyes de impuestos.

43. Dictar leyes de Montepio Civil, sobre la base de la mutualidad, sin excluir
los aportes del fisco.

44. Legislar sobre partidos politicos, estableciendo los principios esenciales en
forma que aseguren a los mismos su libre funcionamiento, la publicidad de sus
finanzas y su régimen democritico interno.

45. Autorizar el establecimiento en el territorio de la Provincia de lineas aéreas
y fluviales, empresas ferroviarias y de transporte automotor, respetando la
jurisdiccion municipal respectiva.

46. Dictar disposiciones para preservar los bienes naturales. Establecer la
adecuada proteccion de los animales y especies vegetales Utiles, la forestacion y
reforestacion en las explotaciones arboreas, penando los danos y destrucciones
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innecesarias que sobrepasen en amplitud el margen expresamente autorizado.
47. La Legislatura procedera a ratificar, revisar o anular los convenios, contratos
y demas disposiciones de gobierno que hayan suscripto las intervenciones
federales o funcionarios directamente dependientes del Poder Ejecutivo
nacional por no tener éstos facultades para comprometer el patrimonio y los
destinos de la Provincia mas alla del término de sus mandatos transitorios.
48. Crear con los votos de la mayoria absoluta de todos sus miembros la
Loteria provincial y patentes de hoteles de casino en los lugares de turismo, a
los que no tendran acceso los menores de dieciocho (18) afios de ambos sexos.
El beneficio de las patentes de la Loteria provincial y de los hoteles se destinara
exclusivamente a fines de asistencia social y educacién.
49. Dictar todas aquellas leyes necesarias para el mejor desempefio de las
anteriores atribuciones y para todo asunto de interés publico en general de la
Provincia, que por su naturaleza y objeto no correspondan privativamente al
Congreso Nacional.
Otras expresiones de la Camara
Articulo 190 La Camara podra expresar la opinién de su mayoria por medio de
declaraciones o resoluciones sin fuerza de ley, sobre cualquier asunto de interés
general.

Capitulo IIl. Procedimiento para la formacion y

sancion de las leyes

Origen

Articulo 191 Las leyes se iniciaran en la Legislatura por proyectos presentados
por uno (l) o mas de sus miembros o por el Poder Ejecutivo, sin perjuicio del
derecho de iniciativa popular.

Sancion

Articulo 192 Quedara sancionado todo proyecto de Ley aprobado en la Camara
si remitido al Poder Ejecutivo, éste no lo devolviera observado dentro del término
de diez (10) dias habiles.

Formula de sancion de las leyes

Articulo 193 En la sancién de las leyes se usara esta formula: "La Legislatura de la
Provincia del Neuquén sanciona con fuerza de Ley".

Veto

Articulo 194 Si antes de ser observado por el Poder Ejecutivo, hubiese tenido
lugar la clausura de la Legislatura, el proyecto debera enviarse con el veto a la
Comision Observadora Permanente, la cual podra convocar a sesiones
extraordinarias para que la Camara resuelva sobre su tratamiento, si razones de
urgencia o interés publico lo aconsejaran.

Insistencia

Articulo 195 Vetado un proyecto por el Poder Ejecutivo, volvera con sus
observaciones a la Camara, la que lo discutira de nuevo vy si lo confirmase por dos
tercios (2/3) de votos de los miembros presentes, pasara convertido en ley al
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Poder Ejecutivo para su promulgacién y publicacion. Las votaciones seran en este
caso nominales por "si" o por "no" debiéndose publicar inmediatamente por la
prensa los nombres de los sufragantes con el fundamento de su voto y con las
observaciones formuladas por el Poder Ejecutivo. La Camara debera pronunciarse
respecto del veto del Poder Ejecutivo dentro del término de un (l) mes de
sesiones después de producido, entendiéndose rechazado el proyecto si asi no lo
hiciere.

Proyectos desechados

Articulo 196 Ningln proyecto de Ley desechado totalmente por la Camara podra
volver a tratarse en las sesiones de ese afo. Tampoco podra ser tratado en el
mismo dia un proyecto en general y en particular.

Veto parcial. Efectos

Articulo 197 Cuando la Camara no tenga dos tercios (2/3) de votos para insistir
en su primera sancion y el veto sea parcial, el proyecto, con las enmiendas del
Poder Ejecutivo sera ley si ellas son aprobadas por mayoria simple de los miembros
presentes.

El Poder Ejecutivo no podra poner en ejecucion una ley vetada parcialmente, con
excepcion de la Ley de Presupuesto, que podra cumplirse en la parte no vetada.
Promulgacion obligatoria

Articulo 198 Si el proyecto vetado y no insistido por mayoria necesaria tiene
nueva sancidon dentro de los primeros dos (2) periodos ordinarios siguientes, el
Poder Ejecutivo esta obligado a su promulgacion.

Caducidad de proyectos

Articulo 199 Todo proyecto no sancionado definitivamente en cuatro (4)
periodos consecutivos de sesiones, caduca; sélo podra ser considerado si se le
inicia como nuevo proyecto.

TITULO III. PODER EJECUTIVO

Capitulo I. Disposiciones generales

Gobernador

Articulo 200 El Poder Ejecutivo sera desempenado por un ciudadano con el titulo
de gobernador o en su defecto por un vicegobernador elegido al mismo tiempo, en
la misma forma y por igual periodo que el gobernador.

Requisitos

Articulo 201 Para ser elegido gobernador o vicegobernador se requiere: tener
ciudadania natural o por opcién con cinco (5) anos de ejercicio de la misma, ser
mayor de treinta (30) afios de edad y tener cinco (5) afios de residencia inmediata
en la Provincia.

Eleccion

Articulo 202 El gobernador y el vicegobernador seran elegidos directamente por
el pueblo de la Provincia, a simple pluralidad de sufragios. En caso de empate, la
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Legislatura en votacion nominal y por mayoria de dos tercios (2/3) de los
miembros presentes, decidira cudles de ellos ocuparan los cargos. En segunda
votacion bastara simple mayoria.

Proclamacion

Articulo 203 El resultado de la eleccion debera ser comunicado a los candidatos
electos y a la Legislatura, la cual reunida en mayoria procedera a proclamar a los
elegidos. Estos comunicaran su aceptacion dentro de los cinco (5) dias de recibida
la comunicacién y prestaran juramento ante la Camara el dia fijado antes del cese
del gobernador y vicegobernador salientes, a quienes se efectuara igual
comunicacion.

Juramento

Articulo 204 Al asumir sus cargos el gobernador y vicegobernador, prestaran
juramento ante la Legislatura en los mismos términos establecidos para los
legisladores provinciales.

Inmunidades

Articulo 205 El gobernador y vicegobernador gozaran de las mismas inmunidades
personales que los legisladores.

Residencia

Articulo 206 El gobernador y vicegobernador en ejercicio de sus funciones
residiran en la capital de la Provincia y no podran ausentarse de ella por mas de
quince (15) dias sin permiso de la Legislatura y en ninglin caso del territorio de la
Provincia sin este requisito; en el receso de la Camara, sélo podran ausentarse por
un motivo urgente o de interés publico, comunicandolo a la Comision Observadora
Permanente.

Duracién del mandato

Articulo 207 El gobernador y el vicegobernador duraran cuatro (4) aios en el
ejercicio de sus funciones y cesan indefectiblemente en el mismo dia en que expire
el periodo legal.

Reeleccion

Articulo 208 El gobernador y el vicegobernador podran ser reelectos por un
nuevo periodo inmediato posterior, no pudiendo volver a ser elegidos para ninguno
de esos cargos sino con el intervalo de un periodo legal. Quienes ejerciendo los
cargos de gobernador, vicegobernador, ministro del Poder Ejecutivo, jefe o subjefe
de la Policia, se postulen para cargos electivos, deberan obligatoriamente tomar
licencia en sus cargos dos (2) meses antes de la eleccion.

Reemplazo

Articulo 209 El vicegobernador reemplaza al gobernador, por el resto del
periodo legal, en caso de muerte, destitucion o renuncia o hasta que haya cesado la
inhabilidad temporal en caso de enfermedad, suspension o ausencia.

Orden sucesorio

Articulo 210 En caso de inhabilidad temporaria del gobernador y vicegobernador,
el Poder Ejecutivo sera desempenado en su orden por el vicepresidente primero y
segundo de la Camara de Diputados, hasta que cese la inhabilidad de uno de ellos.
Si la inhabilidad de ambos fuese definitiva por muerte, destitucién o renuncia, se
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procedera en igual forma al reemplazo, hasta finalizar el periodo si faltase menos de
un (1) ano. Si el plazo fuese mayor, debera convocarse a eleccion de gobernador y
vicegobernador dentro de los sesenta (60) dias para completar el periodo.
Acefalia

Articulo 211 Si no existiera la posibilidad de reemplazo en las formas previstas, la
Legislatura designara de su seno al gobernador provisorio, que tendra las mismas
obligaciones establecidas en el articulo anterior.

Remuneracién

Articulo 212 Gozaran de un sueldo a cargo del Tesoro de la Provincia que no
podra ser alterado en situaciones econdémicas normales durante el periodo de su
mandato, en el cual no podran ejercer otro empleo, ni percibir otro emolumento.
Imposibilidad de asuncién

Articulo 213 Si antes de recibirse el ciudadano electo gobernador muriese,
renunciase o no pudiese ocupar el cargo, se procedera de inmediato a nueva
eleccion de gobernador para el mismo periodo. Si el dia en que debe cesar el
gobernador saliente no estuviese proclamado el nuevo, hasta que ello ocurra
ocupara el cargo quien deba sustituirlo en caso de acefalia.

Capitulo II. Atribuciones, deberes y prohibiciones

Atribuciones y deberes

Articulo 214 El gobernador es el jefe de la Administracion de la Provincia y tiene

las siguientes atribuciones y deberes:
|. Representar a la Provincia en sus relaciones con la Nacién y con las demas
provincias, con las cuales podra celebrar convenios y tratados para fines de
utilidad comun, especialmente en materia cultural, educacional, econémica y de
administracion de justicia, con aprobacion de la Legislatura.
2. Concurrir a la formacion de las leyes con arreglo a la Constitucion; ejercer el
derecho de iniciativa ante la Legislatura; participar en la discusion por si o por
medio de sus ministros y promulgar o vetar las leyes.
3. Expedir las instrucciones, decretos y reglamentos necesarios para poner en
ejercicio las leyes de la Provincia, no pudiendo alterar su espiritu por medio de
excepciones reglamentarias.
4. Nombrar y remover por si mismo los ministros secretarios.
5. Nombrar y remover a todos los funcionarios y empleados de Ila
Administracion Publica, para los cuales no se haya establecido otra forma de
nombramiento o remocién.
6. Nombrar, con acuerdo de la Legislatura, todos aquellos funcionarios que por
mandato de esta Constitucion o la ley requieran la anuencia legislativa. En el
receso de la Camara proveer las vacantes que demanden acuerdo, por medio
de nombramientos en comision, debiendo comunicarlo de inmediato a la
Legislatura para que los considere en sus sesiones ordinarias.
7. Nombrar los titulares y adscriptos de los Registros de Contratos Publicos de
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la Provincia, a propuesta del Colegio de Escribanos o del organismo que para el
control y fiscalizacion de los mismos se cree por ley, la que debera organizar el
fuero notarial y la constitucion del Tribunal de Superintendencia Notarial
formado por un (I) miembro del Tribunal Superior de Justicia, un (I)
representante del Poder Ejecutivo y un (I) delegado del Colegio de Escribanos
o del organismo de control y fiscalizacion de mencién precedente.
8. Enviar el proyecto de Ley de presupuesto general de la Administracion
Publica provincial del siguiente ejercicio, hasta el 3| de octubre de cada afo, el
cual podra incluir una estimacién plurianual.
9. Dar cuenta a la Camara, dentro de los dos (2) primeros meses de sus
sesiones ordinarias, del resultado del ejercicio anterior.
10. Hacer recaudar y decretar la inversion de las rentas con arreglo a las leyes
debiendo hacer publico bimestralmente al menos el estado de la Tesoreria.
I'l. Convocar a la Legislatura a sesiones extraordinarias y requerir la prorroga
cuando lo exijan asuntos de interés publico, debiendo especificar cada uno de
ellos en forma taxativa.
12. Efectuar la convocatoria a elecciones para su realizacion en la debida
oportunidad, sin que por ningiin motivo puedan ser diferidas.
13. Acordar jubilaciones, pensiones, retiros y demas beneficios sociales con
arreglo a las leyes respectivas.
14. Indultar o conmutar las penas impuestas dentro de la jurisdiccion provincial,
previo informe favorable del Tribunal Superior de Justicia, excepto en los casos
de delitos electorales y con respecto al funcionario sometido al procedimiento
del juicio politico o del Jurado de Enjuiciamiento.
I5. Proveer al ordenamiento y régimen de los servicios publicos.
16. Ejercer el poder de policia de la Provincia y prestar el auxilio de la fuerza
publica a los Tribunales de Justicia, a la Legislatura y a los municipios, cuando lo
soliciten.
17. Conocer y resolver las peticiones, reclamos y recursos administrativos.
18. Es agente inmediato y directo del Gobierno nacional para hacer cumplir en
la Provincia la Constitucion y leyes de la Nacion.
Prohibicién
Articulo 215 El Poder Ejecutivo no puede, bajo pena de nulidad absoluta e
insanable, emitir disposiciones de caracter legislativo.

Capitulo I1I. Ministros

Designacion. Funciones

Articulo 216 El despacho de los asuntos administrativos estara a cargo de
ministros designados por el gobernador, cuyo numero, que no sera inferior a tres
(3), lo determinara la ley distribuyendo los ramos y funciones. Estos funcionarios
gozaran de los mismos fueros e inmunidades que los legisladores.

Requisitos

Articulo 217 Para ser ministro se requiere tener treinta (30) anos de edad y
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reunir las demas condiciones personales que para ser diputado y no ser pariente
dentro del cuarto grado de consanguinidad o afinidad, de quien ejerza la funcién de
gobernador.

Juramento

Articulo 218 Los ministros prestaran juramento ante el gobernador al recibirse
de sus cargos en los mismos términos establecidos para éste.

Remocion

Articulo 219 Los ministros podran ser removidos de sus cargos por el
gobernador sin expresar las causas que determinen la medida y ser sometidos a
juicio politico. La aceptacion o rechazo de las renuncias que presentaren deberan
ser resueltas privativamente por el gobernador.

Atribuciones

Articulo 220 Los ministros refrendaran y legalizaran con sus firmas las
resoluciones del gobernador sin lo cual éstas no tendran efecto ni se les dara
cumplimiento.

Soélo podran resolver por si mismos en lo referente al régimen interno y
disciplinario de sus respectivos departamentos y dictar providencias de tramite.
Son responsables de todas las resoluciones y ordenes que autoricen y
solidariamente de lo que resuelvan con sus colegas, sin que puedan eximirse de
responsabilidad por haber procedido en virtud de 6rdenes del gobernador.
Articulo 221 En los casos de falta, ausencia e impedimento de cualquiera de uno
de los ministros, los actos del

gobernador podran ser refrendados por alguno de sus colegas y, en el orden
interno, seran reemplazados por el subsecretario respectivo.

Remuneracion

Articulo 222 Gozaran de un sueldo establecido por ley, que no podra ser
modificado para los que estén en ejercicio, sino en las mismas condiciones que las
del gobernador y diputados. Tendran las mismas incompatibilidades que se
establezcan para el gobernador.

Informe a la Legislatura

Articulo 223 Dentro de los treinta (30) dias posteriores a la apertura de las
sesiones ordinarias de la Legislatura, presentaran a la misma la memoria detallada
del estado de administracion de sus respectivos ministerios, aconsejando las
reformas que conceptlen convenientes.

Comparecencia a la Legislatura

Articulo 224 Los ministros tienen la facultad de concurrir a las sesiones de la
Céamara de Diputados y la obligacion de informar ante ella cuando se los llame;
pueden asimismo tomar parte en los debates, sin derecho a voto.
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TITULO IV. PODER JUDICIAL

Capitulo I. Disposiciones generales

Conformacion

Articulo 225 El Poder Judicial de la Provincia sera ejercido por un Tribunal
Superior de Justicia y por los demas tribunales que establece esta Constitucion o
creare la ley.

Competencia

Articulo 226 Corresponde al Poder Judicial el conocimiento y decisién de las
causas que versen sobre puntos regidos por esta Constitucion, por los tratados
que celebre la Provincia y por las leyes de la Legislatura; de las causas que se
susciten contra empleados o funcionarios que no estén sujetos al juicio politico ni
enjuiciamiento ante el Jurado y de las regidas por el derecho comun, que segln las
personas o las cosas caigan bajo la jurisdiccion provincial.

Exclusividad

Articulo 227 La potestad del Poder Judicial es exclusiva y no podra en ningin
caso el Poder Legislativo o Ejecutivo ejercer funciones judiciales, arrogarse el
conocimiento de causas pendientes ni revivir las fenecidas.

Requisitos

Articulo 228 Para ser vocal, fiscal o defensor del Tribunal Superior de Justicia se
requiere tener treinta (30) afos de edad por lo menos, y cinco (5) en el ejercicio
efectivo de la abogacia o de una magistratura judicial o ministerio publico; para ser
juez de Primera Instancia, fiscal o defensor de Menores, Pobres, Incapaces y
Ausentes, veintisiete (27) afos de edad por lo menos, y dos (2) en el ejercicio
efectivo de la abogacia o de una magistratura judicial o ministerio publico. En todos
los casos se requiere ciudadania argentina y titulo nacional de abogado.

Para ser secretario del Tribunal Superior de Justicia y de los juzgados de Primera
Instancia, se requiere tener ciudadania argentina, veinticinco (25) afios de edad por
lo menos, titulo nacional de abogado, escribano y procurador, y dos (2) afos de
ejercicio profesional o desempeno de cargo judicial.

Inamovilidad e intangibilidad

Articulo 229 Los magistrados judiciales y los funcionarios de los ministerios
publicos a que se refiere el articulo 239 seran inamovibles mientras dure su buena
conducta y no podran ser trasladados ni ascendidos sin su consentimiento. Soélo
podran ser removidos previo enjuiciamiento en la forma establecida en esta
Constitucion, por mal desempeifio o comision de delito, sin perjuicio de lo
dispuesto en el articulo 251, inciso 3).

Tienen el deber de capacitarse y actualizarse en forma permanente bajo pena de
incurrir en causal de mal desempeno.

Todos los jueces y funcionarios del Poder Judicial perciben por sus servicios una
retribucion que no puede ser disminuida mientras permanezcan en el cargo. Pagan
los impuestos generales y los aportes previsionales que correspondan en plena
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igualdad de condiciones con los demas contribuyentes.

Juramento

Articulo 230 Los jueces y los funcionarios de los ministerios publicos al recibirse
del cargo prestaran juramento de desempenarlo fiel y legalmente ante el presidente
del Tribunal Superior de Justicia, y éste lo prestara ante ese Tribunal.

Retardo de justicia

Articulo 231 El retardo reiterado en dictar sentencia por parte del Tribunal
Superior de Justicia o de los demas tribunales inferiores, o de los ministerios
publicos en el cumplimiento de su mision especifica, constituira falta grave a los
efectos del sometimiento a juicio politico o al Jurado de Enjuiciamiento.
Declaraciones juradas. Residencia

Articulo 232 Los jueces y demas funcionarios judiciales efectuaran, al recibirse de
sus cargos, declaracion jurada de sus bienes. Deberan, asimismo, residir en el
territorio de la Provincia y en el lugar sede de sus funciones o dentro del radio que
marque la ley.

Incompatibilidades

Articulo 233 Los jueces y demas funcionarios del Poder Judicial no podran
intervenir directa ni indirectamente en politica, ni ejecutar actos semejantes que
comprometan la imparcialidad en sus funciones. No podran tampoco ejercer otros
empleos publicos o privados o comision de caracter politico nacional o provincial,
ni el comercio; no podran litigar por si o por interpdsita persona en ninguna
jurisdiccion, salvo que se tratare de la defensa de sus intereses personales, de los
de sus conyuges o de sus hijos menores.

Inhabilidades

Articulo 234 No podran formar parte del Poder Judicial en cargo alguno los que
hayan sufrido pena infamante por sentencia en juicio criminal.

Articulo 235 No podran ser simultineamente miembros del Tribunal Superior de
Justicia los parientes o afines dentro del cuarto grado civil; en caso de parentesco
sobreviniente abandonara el cargo el que lo hubiere causado. Tampoco podran
conocer en asuntos que hayan resuelto, en instancia inferior, parientes o afines
dentro del mismo grado.

Plazo para la designacion

Articulo 236 Los vocales del Tribunal Superior de Justicia, su fiscal y defensor y
demas jueces y funcionarios de los ministerios publicos, deberan ser designados
dentro de los sesenta (60) dias de producida la vacancia del cargo. Si se tratare de
los de vocal del Tribunal Superior, su fiscal o defensor y transcurriera el término
indicado sin ser provista la vacante, el Tribunal Superior procedera a efectuar la
designacion correspondiente con caracter interino.

Registro de la Propiedad Inmueble

Articulo 237 Es de exclusiva competencia del Poder Judicial de la Provincia todo
lo relacionado con el Registro de la Propiedad, hipotecas, embargos e inhibiciones.
Leyes procesales

Articulo 238 Leyes especiales determinaran la competencia, jurisdiccion y demas
atribuciones de todos los tribunales y estableceran el orden de sus procedimientos,
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propendiéndose gradualmente a la oralidad.

Las sentencias deben ser motivadas bajo pena de nulidad.

En materia contencioso-administrativa, la legislacion exigira la previa denegacién o
retardo de la autoridad administrativa como presupuesto para el inicio de las
causas, contemplando el término para este recurso y su procedimiento.

Capitulo II. Tribunal Superior de Justicia

Integracion y designacion
Articulo 239 El Tribunal Superior de Justicia estara formado por cinco (5) vocales
y tendra su correspondiente fiscal y defensor de Menores, Pobres, Incapaces y
Ausentes. La Presidencia del Cuerpo se turnara anualmente.
Los miembros del Tribunal Superior de Justicia, su fiscal y defensor seran
designados por la Legislatura, con el voto de los dos tercios (2/3) de los miembros
presentes, en sesion publica, a propuesta del Poder Ejecutivo. De igual modo se
designan los conjueces del Tribunal Superior de Justicia que subrogan
temporariamente a sus miembros después del fiscal y defensor de Menores,
Pobres, Incapaces y Ausentes. Los demas jueces, fiscales y defensores son
designados por el Consejo de la Magistratura con acuerdo de la Legislatura.
Atribuciones
Articulo 240 El Tribunal Superior de Justicia tendra las siguientes atribuciones
generales:
a. Representar al Poder Judicial de la Provincia; ejercer la Superintendencia de la
administracion de Justicia conforme a la legislacion en vigencia; nombrar y
remover, previo sumario, a todos los funcionarios y empleados de la misma, a
excepcion de aquellos que deban serlo por procedimientos especiales
establecidos en esta Constitucion.
b. Tomar juramento de fiel desempeno de sus funciones, antes de ponerlos en
ejercicio, a todo magistrado o empleado, pudiendo delegar esta facultad en el
magistrado o funcionario que designe.
c. Dictar su Reglamento Interno y de los demas tribunales inferiores.
d. Proponer anualmente a la Legislatura el presupuesto del Poder Judicial, que
sera suficiente y adecuado a las necesidades de la administracion de Justicia y
que no podra ser vetado total ni parcialmente.
e. Presentar a la Legislatura proyectos de leyes de procedimientos y atinentes a
la organizacién judicial y administracion de Justicia.
f. Producir todos los informes relativos a la administracion de Justicia que le
fueran requeridos por los Poderes Legislativo o Ejecutivo. También remitira
anualmente a la Legislatura una estadistica de la administracion de Justicia en el
territorio de la Provincia.
g. Ejercer la jurisdiccion exclusiva en el régimen interno de las carceles.
h. Llevar la matricula de abogados, procuradores, escribanos, contadores,
martilleros, peritos y demas auxiliares de la Justicia con arreglo a las leyes
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reglamentarias, hasta tanto sean creados los respectivos colegios profesionales.
i. Organizar la capacitacion y actualizacion obligatoria y permanente de los
magistrados, miembros del ministerio publico y funcionarios judiciales, y
proveer en forma anual la oferta académica.
Jurisdiccion originaria y exclusiva
Articulo 241 El Tribunal Superior de Justicia ejercera jurisdiccion originaria y
exclusiva para conocer y resolver:
a. En las cuestiones que se promuevan directamente ante el mismo, en caso
concreto y por via de accién sobre constitucionalidad o inconstitucionalidad de
las leyes, decretos, resoluciones, ordenanzas y reglamentos que estatuyan sobre
materia regida por esta Constitucion.
b. En las causas de competencia o conflictos entre los Poderes publicos de la
Provincia o entre las ramas de un mismo Poder, entre esos Poderes y alguna
Municipalidad o entre dos (2) o mas Municipalidades, o en conflictos internos de
esas Municipalidades y en las cuestiones de competencia que se susciten entre
los tribunales de Justicia con motivo de su jurisdiccion respectiva.
c. En las cuestiones de competencia o de jurisdiccion entre sus Salas y en las
quejas por denegacion o retardo de justicia interpuestas contra las mismas.
d. En las excusaciones o recusaciones de sus miembros, con exclusion del
excusado o recusado.
e. Conocer de los recursos de causas fenecidas cualquiera sea la pena impuesta,
asi como en los casos de reduccion de pena autorizada por el Cédigo Penal.
Jurisdiccion de altima instancia
Articulo 242 E| Tribunal Superior de Justicia ejercera jurisdiccion como Tribunal
de Ultima instancia:
a. En las causas sobre constitucionalidad o inconstitucionalidad de leyes,
decretos, resoluciones, ordenanzas y reglamentos que estatuyan sobre materia
regida por esta Constitucion y que se hayan promovido ante los Juzgados de
Primera Instancia.
b. En los demas casos y recursos establecidos por las leyes respectivas.

Capitulo III. Justicia de Paz

Juzgados de Paz

Articulo 243 En cada Departamento habra uno (l) o mas jueces de Paz con su
jurisdiccion respectiva y de acuerdo a lo que establezca la ley, y cuya duracion y
funciones seran determinadas por ella.

Designacion

Articulo 244 Los jueces de Paz seran nombrados por el Tribunal Superior de
Justicia, de una terna propuesta por las Municipalidades, comisiones municipales o
vecinales respectivas y, a falta de ésta, por el Poder Ejecutivo.

Requisitos

Articulo 245 Para ser juez de Paz se requiere ser ciudadano nativo, con dos (2)
anos de residencia en la Provincia y demas requisitos que exija la Ley.
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Remocién

Articulo 246 Los jueces de Paz sélo podran ser removidos durante el ejercicio de
sus funciones por el Tribunal Superior de Justicia en razén de mala conducta en el
desempeno de su cargo, por delitos comunes o por inhabilidad fisica o moral
sobreviniente.

Principios y competencia

Articulo 247 Los jueces de Paz, en sus resoluciones, aplicaran principios de
equidad. Por ley se determinara su competencia general y especial.

Funciones y atribuciones

Articulo 248 Por ley se reglamentaran las funciones y atribuciones de la Justicia de
Paz.

TITULO V. CONSEJO DE LA MAGISTRATURA

Integracion
Articulo 249 El Consejo de la Magistratura es un érgano extrapoder integrado de
la siguiente forma:
I. Un (I) miembro del Tribunal Superior de Justicia, quien lo presidira.
2. Cuatro (4) representantes de la Legislatura que no sean diputados,
designados a propuesta de los Bloques, seglin la proporcionalidad de la
representacion en dicho Cuerpo.
3. Dos (2) abogados de la matricula elegidos entre sus pares por voto directo,
secreto Yy obligatorio, mediante el sistema de representacion proporcional.
La ley establece el mecanismo de eleccion y lo necesario para su
funcionamiento.
Duraciéon de mandatos
Articulo 250 Los miembros del Consejo de la Magistratura duran cuatro (4) ahos
en sus funciones, se renuevan de forma simultanea, y no pueden ser reelegidos sin
un intervalo de por lo menos un periodo completo. Tienen las mismas
incompatibilidades e inmunidades que los legisladores. Cesan en sus mandatos si se
altera la condicion funcional por la que fueron elegidos, por la pérdida de algunos
de los requisitos exigidos, por mal desempeno, o comisién de delito. En todos los
casos, el Consejo decide la separacion con el voto de cinco (5) de sus miembros.
Funciones
Articulo 251 El Consejo de la Magistratura tiene las siguientes funciones
conforme lo reglamente la ley:
|. Seleccionar mediante la realizacion de concursos publicos y abiertos de
antecedentes y oposicién, segin el orden de mérito que elabora, a los
candidatos a jueces y funcionarios del ministerio publico, debiendo requerir la
colaboracion de juristas reconocidos en el pais.
2. Requerir el acuerdo legislativo para las designaciones correspondientes.
3. Periodicamente, evaluar la idoneidad y el desempefio de los magistrados y
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funcionarios del Poder Judicial, conforme lo establezca la ley. En caso de
resultar insatisfactorio, con el voto de cinco (5) de sus miembros, elevar sus
conclusiones al Tribunal Superior de Justicia o al Tribunal de Enjuiciamiento a
sus efectos.

4. Aceptar las renuncias de los magistrados, y miembros del ministerio publico.
5. Dictar su Reglamento Interno.

6. Las demas que le atribuya la ley.

TITULO VI. ORGANOS DE DEFENSA DE LOS
INTERESES DEL ESTADO Y DE CONTRALOR

Capitulo I. Fiscalia de Estado

Funciones

Articulo 252 Habra un fiscal de Estado encargado de defender el patrimonio del
fisco, que sera parte en los juicios contencioso-administrativos y en todos aquellos
otros en que se afecte directa o indirectamente intereses del Estado; tendra
también personeria para demandar ante el Tribunal Superior de Justicia y demas
tribunales de la Provincia, la nulidad de toda ley, decreto, contrato o resolucion
contrarios a las imposiciones de esta Constitucion o que en cualquier forma
perjudiquen los intereses fiscales de la Provincia; sera también parte en los
procesos que se formen ante el Tribunal de Cuentas de la Administracion Publica,
al cual servira de asesor; gestionara el cumplimiento de las sentencias en los
asuntos en que hubiera intervenido como parte.

Requisitos

Articulo 253 Para ser fiscal de Estado o asesor de Gobierno, se requieren las
mismas condiciones que para ser miembro del Tribunal Superior de Justicia.
Nombramiento

Articulo 254 El fiscal de Estado sera nombrado por el Poder Ejecutivo con
acuerdo de la Legislatura, y no podra ejercer la profesion de abogado mientras
desempene estas funciones.

Inamovilidad

Articulo 255 El fiscal de Estado sera inamovible mientras dure su buena conducta
y sblo podra ser removido mediante el Jurado de Enjuiciamiento.

Capitulo II. Contaduria General y Tesoreria

Designacion

Articulo 256 El contador general y el tesorero de la Provincia seran nombrados
por el Poder Ejecutivo con acuerdo de la Legislatura.

La ley de Contabilidad determinara sus calidades, atribuciones y deberes, las causas
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de remocion y las responsabilidades a que estaran sujetos. El contador observara
todas las 6rdenes de pago que no estén encuadradas dentro de la Ley General de
Presupuesto o leyes especiales, de la Ley de Contabilidad y demds imposiciones
sobre la materia.

Cuando faltare a sus obligaciones sera personalmente responsable. El tesorero no
podra efectuar pagos que, ademas de ajustarse a otros recaudos legales, no hayan
sido autorizados por el contador general. Sera personalmente responsable en caso
de infraccion a esta disposicion.

Requisitos

Articulo 257 Para ser contador o tesorero de la Provincia se requiere ser
ciudadano argentino y tener treinta (30) ahos de edad; la Ley de Contabilidad
determinara las causas por las cuales pueden ser removidos y las responsabilidades
a que estén sujetos.

Capitulo III. Tribunal de Cuentas

Competencia

Articulo 258 Habra un Tribunal de Cuentas con jurisdiccién en toda la Provincia y
con poder bastante para aprobar o desaprobar la percepcion e inversion de
caudales publicos hecha por todos los funcionarios, empleados y administradores
de la Provincia.

Integracion

Articulo 259 El Tribunal de Cuentas estara integrado por un (I) presidente que
debera reunir las condiciones requeridas para ser miembro del Tribunal Superior
de Justicia y por lo menos dos (2) vocales contadores publicos de la matricula, con
ciudadania en ejercicio, que hayan cumplido veinticinco (25) afhos de edad y tengan
tres (3) anos de desempeio en sus respectivas profesiones en la Provincia.
Nombramiento

Articulo 260 Los miembros del Tribunal de Cuentas seran nombrados por el
Poder Ejecutivo con acuerdo de la Legislatura y tendran las mismas
incompatibilidades, inmunidades, prerrogativas y prohibiciones que los miembros
del Poder Judicial.

Enjuiciamiento de los miembros del Tribunal de Cuentas

Articulo 261 Los miembros del Tribunal de Cuentas son enjuiciables en la misma
forma y en los mismos casos que los jueces de Primera Instancia.

Rendicion de cuentas

Articulo 262 Todos los Poderes publicos, Municipalidades y cuantos empleados y
personas administren caudales de la Provincia u otras corporaciones, estaran
obligados a remitir anualmente las cuentas documentadas de los dineros que
hubieren invertido o percibido para su aprobacion o desaprobacion, debiendo el
Tribunal pronunciarse sobre ellas en el término de un (I) aho desde su
presentacion, so pena de quedar de hecho aprobadas, sin perjuicio de la
responsabilidad de aquél. Las rendiciones a que se hace referencia en el parrafo
anterior deben llegar al Tribunal dentro de los seis (6) meses posteriores al cierre
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del ejercicio. Sus fallos seran sélo susceptibles de los recursos que esta
Constitucion y las leyes establezcan.

Ejecutoriedad de los fallos

Articulo 263 Los fallos del Tribunal de Cuentas quedaran ejecutoriados treinta
(30) dias después de su notificacion y las acciones a que dieren lugar seran
deducidas por el fiscal de Estado ante quien corresponda.

Observacion

Articulo 264 Correspondera ademas al Tribunal de Cuentas intervenir cuando el
contador de la Provincia observe una orden de pago. Si el Tribunal desecha la
observacion, la orden se cumplira sin mas tramite, pero si la comparte, sélo podra
ser cumplida previa insistencia del Poder Ejecutivo en acuerdo de ministros. En uno
y otro caso, el Poder

Ejecutivo informara a la Legislatura transcribiendo la observacion de la Contaduria,
la resolucién del Tribunal y el acuerdo de insistencia.

Capitulo IV. Defensor del Pueblo

Articulo 265 El Defensor del Pueblo de la Provincia es un érgano independiente
instituido en el ambito del Poder Legislativo, que actia con plena autonomia
funcional, sin recibir instrucciones de ninguna autoridad y con autarquia financiera.
Su titular es designado y removido por la Legislatura, con el voto de los tres
quintos (3/5) de la totalidad de los miembros. La designacion se hace entre aquellos
postulantes previamente inscriptos. Goza de las inmunidades y privilegios de los
legisladores y percibe la misma retribucion que no puede ser disminuida.

Dura en su cargo cinco (5) ahos y no puede ocuparlo nuevamente.

Su misién es la defensa y proteccién de los derechos humanos y demas derechos,
garantias e intereses tutelados en esta Constitucion, en las leyes que en su
consecuencia se dicten y en la Constitucion Nacional ante hechos, actos u
omisiones de la Administracion; y el control del ejercicio de toda funcidn
administrativa publica, sin que resulte menester que medie una afectacion directa e
inmediata de derechos fundamentales.

Tiene el deber de investigar aquello que, siendo de su competencia, llegue a su
conocimiento.

Puede también actuar ante la administracion de los municipios que lo requieran por
no tener defensor del Pueblo.

Tiene legitimacién procesal amplia. Puede actuar ante la Administracion y accionar
judicialmente frente a todo acto u omision de autoridad publica que agreda, actual
o potencialmente, alglin derecho subjetivo publico.
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TITULO VII. JUICIO POLITICO Y JURADO DE
ENJUICIAMIENTO

Capitulo I. Juicio Politico

Articulo 266 Podran ser sometidos a juicio politico el gobernador, miembros del
Tribunal Superior de Justicia, magistrados y funcionarios que expresamente se
determinan en esta Constitucion y las leyes, de acuerdo a las siguientes bases:
a. Cualquier miembro de la Camara, funcionario o ciudadano, podra denunciar a
la Legislatura el delito o falta, a efectos de que se promueva la acusacién.
b. La Legislatura se dividira, en cada caso y por sorteo, en dos (2) Salas
compuestas, respectivamente, de siete (7) y doce (12) miembros, para la
tramitacion del juicio politico. La Sala Primera sera acusadora, y la Segunda,
juzgadora.
Presidira la Primera un (l) diputado elegido de su seno, y la Segunda el
presidente del Tribunal Superior de Justicia. Al asumir el cargo prestaran
juramento.
c. La Sala Primera nombrara de su seno, en cada caso y por sorteo, una (I)
comision investigadora de cinco (5) miembros, no pudiendo facultar al
presidente para que la nombre. Dicha comision tendra por objeto investigar la
verdad de los hechos en que se funde la acusacion, teniendo para ese efecto las
mas amplias facultades.
d. La comision investigadora terminara sus diligencias en el término perentorio
de cuarenta (40) dias habiles y presentara dictamen con las pruebas a la Sala
Acusadora la que lo aceptara o rechazara, necesitaindose dos tercios (2/3) de
votos de los miembros de la misma cuando el dictamen fuese favorable a la
acusacion.
e. Desde el momento que la Sala Acusadora encuentre mérito, el acusado
quedara automaticamente suspendido en el ejercicio de sus funciones, sin goce
de sueldo.
f. Admitida la acusacion por la Sala respectiva, nombrara una comision de tres
(3) de sus miembros para que sostenga la acusacién ante la segunda Sala
constituida en juzgadora.
g. Formalizada la acusacion por la Sala Acusadora, la Juzgadora entrara a
conocer la causa, admitiendo las pruebas que se le presenten y resolviendo en
definitiva dentro del término de cuarenta y cinco (45) dias habiles.
h. La Sala Juzgadora debera pronunciar sentencia dentro del término establecido
en el inciso anterior, pasado el cual si no hubiere resuelto, el acusado volvera al
ejercicio de sus funciones, abonandosele los sueldos impagos y no pudiendo
repetirse el juicio por los mismos hechos.
i. Ningun acusado podra ser declarado culpable sino por el voto de los dos
tercios (2/3) de la totalidad de los miembros de la Sala Juzgadora. La votacion
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sera nominal, consignandose en el acta el voto de cada diputado, sobre cada
uno de los cargos que contenga el acta de acusacion.

j- El fallo no tendra otro efecto que la destitucion e inhabilitacion para ejercer
cargos publicos del inculpado, sin perjuicio de someterlo a la accion ordinaria
de la Justicia si correspondiese.

k. El acusado tendra derecho al libre goce de todas las garantias constitucionales
y en especial a ser oido e intentar su

defensa, para lo cual podra aportar toda clase de recaudos y probanzas y hasta
interpelar a los acusadores y testigos ofrecidos por intermedio de la comision y
requerir los careos que considere convenientes.

. El acusado no podra ser privado en forma alguna de su defensa.

Capitulo II. Jurado de enjuiciamiento

Sujetos y causales

Articulo 267 Los miembros del Poder Judicial no sujetos a juicio politico podran
ser removidos por mal desempeio o comisiéon de delito, pudiendo ser acusados
por cualquier habitante de la Provincia ante el Jurado de Enjuiciamiento.
Integracion

Articulo 268 El Jurado de Enjuiciamiento estara formado:

a. Por el presidente del Tribunal Superior de Justicia, que presidira el Jurado y por
dos (2) ministros del mismo, elegidos todos los afios en el mes de diciembre. En
caso de impedimento legal del presidente, sera sustituido por su reemplazante y los
ministros por los otros miembros del Tribunal Superior.

b. Por dos (2) diputados que la Legislatura elegira todos los afios en el primer mes
de su periodo de sesiones ordinarias, juntamente con otros dos (2) diputados en
calidad de suplentes.

c. Por dos (2) abogados en ejercicio con las mismas calidades que para ser
miembro del Tribunal Superior de Justicia, residentes en la Provincia, designados
por sorteo anualmente por la Legislatura, los que seran reemplazados por dos (2)
abogados suplentes elegidos en la misma forma y tiempo que los titulares.

Los miembros del Jurado prestaran juramento en cada caso.

Procedimiento

Articulo 269 El procedimiento sera fijado por una ley especial dictada por la
Legislatura.

CUARTA PARTE. REGIMEN MUNICIPAL

Municipios

Articulo 270 Todo centro de poblacion que alcance a mas de quinientos (500)
habitantes constituye un municipio que sera gobernado por una Municipalidad, con
arreglo a las prescripciones de esta Constitucion y a la ley organica que en su
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consecuencia dicte la Legislatura y que estara investido de todos los poderes

necesarios para resolver por si los asuntos de orden local y de caracter

eminentemente popular.

Autonomia municipal

Articulo 271 Los municipios son autonomos en el ejercicio de sus atribuciones y

sus resoluciones -dentro de la esfera de sus facultades- no pueden ser revocadas

por otra autoridad.

Limites

Articulo 272 La Legislatura hara la primera delimitacién territorial de los

municipios y las sucesivas que sean necesarias.

Cuando se trate de anexiones seran consultados los electores de los distritos

interesados. Cuando se trate de segregaciones, seran consultados uUnicamente los

de la zona que deba segregarse.

Atribuciones comunes

Articulo 273 Son atribuciones comunes a todos los municipios, con arreglo a sus

cartas y leyes organicas:
a. Las de su propia organizacion legal y libre funcionamiento econdmico,
administrativo y electoral; las referentes a su plan edilicio, apertura,
construccién y mantenimiento de calles, plazas, parques y paseos; nivelacion y
desaglies, uso de calles y del subsuelo, transito y vialidad; transportes y
comunicaciones urbanas, edificacion y construcciones; servicios publicos locales;
matanza, mercados, ferias populares y abasto; higiene; cementerios; salud
publica; moralidad y costumbres; recreos; espectaculos publicos y comodidad;
estética; organizacion de servicios flinebres; y, en general, todas las de fomento
o interés local.
b. Crear recursos permanentes o transitorios estableciendo impuestos, tasas o
cotizaciones de mejoras cuyas cuotas se fijaran equitativa, proporcional y
progresivamente, de acuerdo con la finalidad perseguida y con el valor o el
mayor valor de los bienes o de sus rentas. La facultad de imposicion es exclusiva
respecto de personas, cosas o formas de actividad lucrativa sujetas a
jurisdiccion esencialmente municipal, y concurrente con la del fisco provincial o
nacional cuando no fueren incompatibles. Las cotizaciones de mejoras se fijaran
teniendo en cuenta el beneficio recibido por los que deban soportarlas. No se
podra gravar la introduccion de articulos de primera necesidad ni la
construccion, ampliacion, reparacion o reforma de la vivienda propia.
c. Recaudar e invertir libremente sus recursos.
d. Contratar empréstitos locales o dentro del pais, con acuerdo de la
Legislatura. Los empréstitos tendran un fin y objeto determinado, no pudiendo
ser autorizados para equilibrar los gastos ordinarios de la administracién. En
ninglin caso la totalidad de los servicios de los empréstitos comprometera mas
de la cuarta parte (1/4) de las rentas del municipio, ni el numerario obtenido de
los mismos podra ser aplicado a otros destinos que los determinados por las
ordenanzas respectivas.
e. Administrar los bienes municipales, adquirirlos o enajenarlos. Para este ultimo
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caso se requerira dos tercios (2/3) de votos del total de miembros del Concejo.
Cuando se trate de edificios destinados a servicios publicos, se requerira
autorizacion previa de la Legislatura Provincial.
Las enajenaciones soélo podran hacerse en remate o licitacion publica,
anunciados con sesenta (60) dias de anticipacion.
f. Contratar servicios publicos y otorgar concesiones a particulares, con limite
de tiempo y rescatables sin indemnizacién por lucro cesante.
g. Votar anualmente su presupuesto de gastos y calculo de recursos para
costearlos y resolver sobre las cuentas del ano vencido, remitiéndolas
inmediatamente al Tribunal de Cuentas provincial.
h. Destinar permanentemente fondos para la educacion en general.
i. Dictar normas edilicias tendientes a la seguridad y estética de las
construcciones.
j- Acordar las licencias comerciales dentro de su jurisdicciéon, llevando el
correspondiente registro.
k. Crear tribunales de faltas y policia municipal e imponer, de acuerdo con las
leyes y ordenanzas respectivas, sanciones compatibles con la naturaleza de sus
poderes, tales como multas, clausura de casas y negocios, demolicion de
construcciones; secuestros, destruccion y decomiso de mercaderias, pudiendo
requerir del juez del lugar las 6rdenes de allanamiento que estime necesarias.
I. Declarar de utilidad publica, con autorizacion legislativa, a los efectos de la
expropiacion, los bienes que conceptuare necesarios para el ejercicio de sus
poderes.
m. Celebrar acuerdos con la Provincia, el Gobierno Federal u organismos
descentralizados para el ejercicio coordinado de facultades concurrentes e
intereses comunes.
n. Celebrar convenios entre si y constituir organismos intermunicipales con
facultades y fines especificos para la prestacion de servicios publicos, realizacion
de obras publicas, cooperacion técnica y financiera o actividades de interés
comun de su competencia.
Categorias
Articulo 274 Los municipios se dividiran en tres (3) categorias:
|. Municipios de |° categoria, con mas de cinco mil (5.000) habitantes.
2. Municipios de 2° categoria, con menos de cinco mil (5.000) y mas de mil
quinientos (1.500) habitantes.
3. Municipios de 3° categoria, con menos de mil quinientos (1.500) y mas de
quinientos (500) habitantes.
Los censos nacionales, provinciales o municipales, legalmente aprobados,
determinaran la categoria de los municipios, la que no podra ser rebajada sin previo
reajuste aprobado por ley a dictarse.
Municipios de primera categoria
Articulo 275 Los municipios comprendidos en la primera categoria dictaran sus
respectivas Cartas Organicas para el propio gobierno sin mas limitaciones que las
contenidas en esta Constitucion.
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La integracion de los cuerpos colegiados deberan realizarse aplicando el sistema
establecido en el articulo 301, inciso 4).

Cartas Organicas

Articulo 276 La Carta sera dictada por una Convencién Municipal convocada por
el Concejo Deliberante de la ciudad, aplicando para la eleccion de los
convencionales el sistema establecido en el articulo 301, inciso 4), de esta
Constitucion.

La Convencién estara compuesta por un () miembro por cada cinco mil (5.000)
habitantes, con un minimo de doce (12) convencionales y un maximo de veinticinco
(25), elegidos por el cuerpo electoral municipal conforme a los reglamentos
electorales vigentes. Para ser convencional se necesitara ser elector municipal. La
misma Carta dictaminara el procedimiento para las reformas posteriores.

La ordenanza de convocatoria determinara todos los demas aspectos del régimen
electoral y establecera el presupuesto de la Convencion, la remuneracion de los
convencionales y el plazo dentro del cual debera concluir su trabajo.

Las Cartas Organicas y sus reformas posteriores seran remitidas a la Legislatura, la
que podra formular observaciones en un plazo no mayor de noventa (90) dias de
tomado estado parlamentario, las que seran comunicadas a la Convencidn
Municipal. Esta podra rectificar el texto original en el término de treinta (30) dias.
Vencidos tales plazos sin que medie pronunciamiento, queda sancionado el texto
original.

Municipios de segunda categoria

Articulo 277 Los municipios de segunda categoria son gobernados por
Municipalidades compuestas por dos (2) Departamentos: uno Deliberativo y otro
Ejecutivo.

El primero es ejercido por un Concejo compuesto de siete (7) miembros elegidos
directamente por el pueblo, segin el sistema electoral establecido por esta
Constitucién para la formacién de la Legislatura Provincial, y duran cuatro (4) ahos
en sus funciones. La designacion del presidente del Concejo Deliberante recae en
un concejal perteneciente al mismo partido politico del intendente municipal, o
alianza electoral en su defecto.

El segundo es ejercido por un ciudadano con el titulo de intendente, que debe ser
argentino nativo o naturalizado y reunir las mismas condiciones requeridas para ser
diputado provincial. Es elegido a simple pluralidad de sufragios en eleccion directa y
dura cuatro (4) anos en sus funciones.

En caso de acefalia temporal o definitiva del Departamento Ejecutivo, se establece
como linea sucesoria el orden de prelacion de la lista de concejales del mismo
partido del intendente, comenzando por el presidente del Concejo Deliberante.
Para el supuesto en que la acefalia definitiva se produzca faltando mas de un (1) ano
para la finalizacion del mandato respectivo, el presidente del Concejo Deliberante
convoca a una nueva eleccion, a realizarse dentro de los noventa (90) dias habiles.
El intendente puede ser suspendido o removido por el Concejo Deliberante por
dos tercios (2/3) de los votos de la totalidad de sus miembros, en razén de
inhabilidad fisica o0 moral sobreviniente o mal desempeno de sus funciones.
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Municipios de tercera categoria. Comisiones municipales
Articulo 278 Los municipios de tercera categoria son gobernados por comisiones
municipales y se rigen por la ley general que determina su organizacion y
funcionamiento. Se componen de cinco (5) miembros e igual nimero de suplentes.
Todos deben tener dos (2) anos de residencia minima inmediata. Se eligen por el
mismo sistema que los de segunda categoria.
Quien encabeza la lista que se impuso en las elecciones preside la comision por la
totalidad del periodo electivo, estando a su cargo la administraciéon municipal.
Inspeccion
Articulo 279 Las comisiones municipales podran ser inspeccionadas por el Poder
Ejecutivo si veinte (20) vecinos electores o uno (l) de sus miembros lo solicitaren,
fundados en alguno de los siguientes hechos:
a. Falsedad en los balances;
b. Falta de funcionamiento durante dos (2)meses consecutivos;
c. Existencia de incompatibilidad declarada por la ley;
d. Malversacion de fondos.
Cese de funciones
Articulo 280 Si como consecuencia de los hechos denunciados fuere necesario
declarar el cese de alguno o de todos los miembros de la comision municipal, seran
reemplazados por los suplentes en el orden que la ley establezca, y en caso de
acefalia se procedera a nueva eleccion.
Ley organica
Articulo 281 Los municipios de segunda y tercera categoria se regiran por la Ley
Organica que dicte el Poder Legislativo sobre las bases establecidas en esta
Constitucion.
Asociaciones vecinales
Articulo 282 Las Municipalidades reconocen e impulsan la organizaciéon de
asociaciones vecinales que colaboren con ellas y canalicen las necesidades de la
poblacion.
Mecanismos de democracia semidirecta
Articulo 283 Los electores del municipio tendran los derechos de iniciativa,
referéndum y revocatoria mediante el voto popular en la forma y bajo las
condiciones que la ley establezca.
Electores municipales
Articulo 284 Seran electores en el orden municipal:
a. Todos los argentinos inscriptos en el padréon provincial, con residencia
efectiva dentro del ejido municipal;
b. Los extranjeros de uno u otro sexo mayores de dieciocho (I8) afos, con
mas de dos (2) afos de residencia inmediata en el municipio al tiempo de su
inscripcion.
Padrén de extranjeros
Articulo 285 La Municipalidad colaborara con la Junta Electoral para la confeccion
del padrén de extranjeros en la forma que la ley determine.
Requisitos
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Articulo 286 Para ser concejal municipal se requieren las siguientes condiciones:
a. Tener mas de veintiun (21) anos de edad y estar inscripto en los padrones
respectivos;

b. Ser argentino nativo, por opcidon o con carta de ciudadania y tener una
residencia continua de dos (2) anos en el municipio y ser contribuyente;

c. Los extranjeros deberan acreditar una residencia de cinco (5) afios como
minimo y ser contribuyentes;

d. No podra haber mas de tres (3) extranjeros en el Concejo Deliberante.

Inmunidades

Articulo 287 Los miembros del Concejo municipal no incurriran en

responsabilidad por las opiniones que manifiesten en el desempeio de sus

funciones, no pudiendo autoridad alguna reconvenirlos ni procesarlos en ningun
tiempo por tales causas.

Responsabilidad personal

Articulo 288 Las autoridades y los funcionarios y empleados municipales

responden personalmente, no sélo de cualquier acto definido y penado por la ley,

sino también de los dahos y perjuicios que provengan de la falta de cumplimiento
de sus deberes.

Bienes fiscales

Articulo 289 Corresponden a los municipios todos los bienes fiscales situados

dentro de sus respectivos limites, salvo los que estuvieren ya destinados a un uso

determinado y los que fueren exceptuados expresamente por la ley. Esta no podra
desposeerlos de las tierras fiscales ubicadas dentro de los ejidos urbanos, que se
limitan a las zonas pobladas y urbanizadas y a sus futuras reservas de expansion.

Recursos propios

Articulo 290 Son recursos propios del municipio:

a. El impuesto a la propiedad inmobiliaria, conforme a las disposiciones del
articulo 273, inciso b);

b. Los servicios retributivos, tasas y patentes;

c. La participacion en los tributos que recaude la Nacién o la Provincia por
actividades realizadas dentro del municipio;

d. La contribucién por mejoras en relacion con la valorizacién del inmueble
como consecuencia de una obra publica municipal;

e. Las multas y recargos por contravencion a sus disposiciones;

f. Los fondos provenientes de las ventas de tierras fiscales que le correspondan;
g. El impuesto a la propaganda cuando, en razén del medio empleado, aquella no
exceda los limites territoriales del municipio;

h. El producto del otorgamiento de concesiones para la explotacion de servicios
publicos, cuando se hagan por empresas o personas privadas;

i. Todos los demas que le atribuya la Nacion, la Provincia o que resulten de
convenios intermunicipales.

Limites a la aplicaciéon de rentas municipales

Articulo 291 Las Municipalidades no deberan invertir mas del treinta por ciento

(30%) de sus rentas en pago de personal administrativo.
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Concesiones de servicios publicos

Articulo 292 Para las concesiones de servicios publicos, por plazos mayores de
diez (10) afnos, no regidas por los marcos regulatorios que se dicten, se requerira,
ademas de la licitacion publica, la aprobacion por dos tercios (2/3) de votos del
Concejo Deliberante y su posterior sometimiento a referéndum popular. Ninguna
concesion se otorgara sin legislacion previa que permita fiscalizarla ni podra ser
prorrogada antes de vencer el término acordado y sin previa licitacion publica. Si la
prorroga excediera de los diez (10) anos deberan observarse las mismas
disposiciones que para las nuevas concesiones.

Estan excluidos de la obligacion licitatoria y podran ser adjudicatarios directos en la
prestacion de servicios publicos los entes autarquicos provinciales, municipales y las
sociedades cooperativas preexistentes integradas por vecinos usuarios, en actual
prestacion de los servicios y con sede en la ciudad donde deban prestarlos.
Valuacioén de las propiedades

Articulo 293 La Municipalidad convendra con la Provincia el régimen de valuacion
de la propiedad.

Publicacién de balances y memoria

Articulo 294 El municipio publicara mensualmente sus balances y anualmente una
memoria general de la actividad realizada.

Servicios finebres

Articulo 295 Los municipios prestan, por si o por terceros, los servicios funebres.
Conflictos internos

Articulo 296 Los conflictos internos de las Municipalidades producidos entre sus
organos, como asimismo los que ocurran entre distintos municipios o entre éstos y
otras autoridades de la Provincia, seran dirimidos por el Tribunal Superior de
Justicia. El mismo Tribunal conocera en las demandas de cualquier concejal por
nulidad de actos de la mayoria del Concejo a que pertenezca y que se consideren
violatorios de esta Constitucion o de la Ley Organica Municipal.

Intervencion
Articulo 297 La Provincia podra intervenir el municipio, por ley emanada de la
Legislatura:
a. Para asegurar la inmediata constitucion de sus autoridades en caso de acefalia
total;

b. Para normalizar la situacion institucional en caso de subversion;

c. Las intervenciones en ninglin caso duraran mas de noventa (90) dias.
Facultades del interventor
Articulo 298 El comisionado atendera exclusivamente los servicios municipales de
urgencia, de acuerdo con las ordenanzas vigentes al momento de asumir el cargo.
No podra autorizar, prorrogar o modificar concesiones, disponer nuevas obras
publicas ni tomar disposiciones con fuerza de ordenanza. Estas atribuciones quedan
reservadas a las Municipalidades elegidas por el pueblo.
Comisiones de Fomento
Articulo 299 El Poder Ejecutivo puede crear, a solicitud de los vecinos,
Comisiones de Fomento en aquellos asentamientos con una poblacion estable, con
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firmes relaciones de vecindad y arraigo, que no alcancen la categoria de municipio,
las que seran administradas por un presidente.

Los electores empadronados en cada Comisién de Fomento elegiran un (1)
presidente titular y un (I) suplente, a simple pluralidad de sufragios, el que durara
cuatro (4) anos en sus funciones.

QUINTA PARTE
PARTICIPACION CIUDADANA

TITULO 1. REGIMEN ELECTORAL

Base de la representacion

Articulo 300 La representacion politica tiene por base la poblacién y con arreglo

a ella se ejerce el derecho electoral.

Bases del sistema electoral

Articulo 301 Las bases a las que se ajustara la Ley Electoral seran las siguientes:
|. El sufragio sera universal, directo, igual, secreto y obligatorio.
2. Tendran derecho a voto todos los argentinos residentes en la Provincia
inscriptos en el Registro Civico Nacional o Provincial, en su caso, sin distincion
de sexos, mayores de dieciocho (18) anos, con ciudadania natural o legal. Los
extranjeros seran electores y elegibles para los cargos municipales.
3. El gobernador y vicegobernador se elegiran por voto directo a simple
pluralidad de sufragios, por formula completa.
4. La eleccion de legisladores se efectuara de la siguiente manera:
a. Cada partido o alianza electoral que intervenga en la eleccion debera
oficializar una (1) lista de candidatos titulares en nimero igual a la totalidad de
los cargos electivos y una (I) de candidatos suplentes iguales a la mitad del
numero de titulares. Los candidatos titulares que no resulten electos quedaran
en su orden, en cabeza de la lista de suplentes a los fines de cualquier
reemplazo.
b. El escrutinio se practicara por lista. El total de votos obtenidos por cada lista
que alcance como minimo el tres por ciento (3%) del total de votos validos
emitidos, sera dividido por uno (l), por dos (2), por tres (3), y asi
sucesivamente hasta llegar al nimero de cargos que se eligen.
c. Los cocientes resultantes con independencia de la lista de que provengan,
seran ordenados de mayor a menor en igual nimero al de cargos a cubrir.
d. A cada lista le corresponde tantos cargos como veces sus cocientes figuren
en el ordenamiento indicado en los incisos b. y c.
e. En el supuesto que resultaren iguales cocientes las bancas corresponderan:
primero, al cociente de la lista mas votada, y luego al otro u otros cocientes por
orden de mayor a menor. En el caso de igualdad total de votos se proveera por
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sorteo ante la Justicia Electoral.
5. El territorio de la Provincia sera considerado distrito electoral unico, a los
efectos de su organizacion y funcionamiento; para la instalacion de mesas
inscriptoras y receptoras de votos, se dividird en circuitos. Los circuitos
tendran tantas mesas receptoras de votos como series de doscientos cincuenta
(250) ciudadanos inscriptos como maximo se hubieran formado,
considerandose que hubo eleccion sélo en los circuitos donde la hubiere en la
mayoria de las mesas.
6. Ningun ciudadano podran inscribirse fuera del circuito de su residencia, ni
votar sino en la mesa en que estuviere registrado, salvo en los casos previstos
por la Ley.
7. Las elecciones ordinarias se efectuaran en épocas fijas determinadas por la
Ley; pero si fueran extraordinarias deberan practicarse previa convocatoria que
se publicara por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacion en todo el
ambito de la Provincia.
8. El Poder Ejecutivo solo podra suspender la convocatoria a elecciones en caso
de insurreccion, invasion, movilizacién de milicias o cualquier otro accidente o
calamidad publica que las haga imposibles, dando cuenta a la Legislatura dentro
del tercer dia; si se hallare en receso, la convocara al efecto.
9. Toda eleccidon sera llevada a cabo en el dia, sin que las autoridades o
particulares puedan suspenderlas por motivo alguno. Durante el acto
eleccionario, las autoridades del comicio dispondran en forma exclusiva de la
fuerza publica necesaria para hacer cumplir sus 6rdenes.
10. El escrutinio provisorio sera publico, debiendo realizarse en el mismo lugar
del comicio inmediatamente de terminado el acto electoral. Se consignara el
resultado en el acta de apertura, firmando las autoridades de la mesa y fiscales
de los partidos politicos.
I'l. Los electores no podran ser arrestados cuando se dirijan a votar ni luego de
retirarse del comicio hasta fenecido el plazo fijado para el mismo, salvo en caso
de ser sorprendidos en flagrante delito.
12. Ninguna autoridad civil o militar podra hacer reuniones ni citaciones con el
objeto de llevar a los ciudadanos a las urnas electorales. Quien obstaculice,
coaccione o impida en cualquier forma el libre ejercicio del sufragio, se hara
pasible de las penalidades que la ley establezca, calificindose el hecho como
delito de accion publica.
13. Podran intervenir en las elecciones todos los partidos reconocidos hasta
treinta (30) dias antes del comicio respectivo.
Junta Electoral
Articulo 302 Se constituira una Junta Electoral permanente, integrada por el
presidente y dos (2) miembros del Tribunal Superior de Justicia, el miembro del
ministerio publico actuante y un juez letrado de la capital de la Provincia.
Funciones
Articulo 303 Son funciones de la Junta Electoral, sin perjuicio de lo que disponga
la Ley:
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a. Resolver toda cuestion relativa al ejercicio del derecho del sufragio;
b. Practicar en acto publico los escrutinios, computando solamente los votos
emitidos a favor de las listas oficializadas por el Tribunal;
c. Decidir, en caso de impugnacion, si concurren en los electos los requisitos
legales para el desempeno del cargo;
d. Calificar las elecciones, juzgando definitivamente sin recurso alguno sobre su
validez o invalidez, y otorgar los diplomas respectivos a los que resultaren
electos;
e. Dar libre acceso a los apoderados de los partidos politicos legalmente
constituidos, quienes tendran derecho a asistir a cualquier sesién de la Junta
Electoral sin voz ni voto.
Inhabilidades
Articulo 304 No podran ser electos para los cargos representativos los
integrantes de las Fuerzas Armadas y de seguridad en actividad, los excluidos del
Registro Electoral y los inhabilitados por ley o sentencia firme.
Prohibicién de reeleccion indefinida
Articulo 305 Nadie puede ser reelegido en un mismo cargo, sea provincial o
municipal, por mas de un (l) periodo constitucional consecutivo. No se
considerara en ningin caso el mandato ejercido para completar un periodo
constitucional.
Solo podran ser elegidos nuevamente luego de transcurrido un (l) periodo
constitucional.
Prohibicién de postulaciones simultaneas
Articulo 306 Ningun ciudadano puede postularse a un cargo electivo provincial en
forma simultanea con otra candidatura.
Registro Electoral
Articulo 307 El Registro Civico Nacional regira para todas las elecciones de la
Provincia, pero cuando el mismo no se ajuste a los principios fundamentales
establecidos en esta Constitucion para el ejercicio del sufragio, la Legislatura
mandara confeccionar al Registro Civico de la Provincia, bajo la direccién y
responsabilidad de la Junta Electoral.

TITULO II. MECANISMOS DE DEMOCRACIA
SEMIDIRECTA

Audiencia publica

Articulo 308 La Legislatura, el Poder Ejecutivo y los municipios pueden convocar
a audiencia publica para debatir asuntos concernientes al interés publico y al
bienestar general, la que debe realizarse con la presencia inexcusable de los
funcionarios competentes. La ley establecera el procedimiento y los casos en que
resulte obligatoria su realizacion.

Iniciativa popular

Articulo 309 Los ciudadanos tienen el derecho de iniciativa popular para
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presentar proyectos de Ley. Estos deberan ser tratados dentro del término de
doce (12) meses a contar desde el momento que toma estado parlamentario
cuando sea instado por mas del tres por ciento (3%) de los electores provinciales,
de acuerdo al procedimiento que fije la ley reglamentaria.

No son objeto de iniciativa popular los proyectos referidos a tributos, presupuesto
y temas que requieran mayoria agravada para su aprobacion.

Consulta popular vinculante

Articulo 310 La Legislatura puede, al sancionar wuna ley, convocar
simultdneamente a consulta popular vinculante. Esta ley sélo adquiere vigencia si es
ratificada por la mayoria absoluta de los electores que emitan validamente su voto,
en cuyo caso su promulgacion es automatica.

No pueden ser objeto de consulta popular vinculante aquellas materias que para su
aprobacion exigen mayoria agravada o estan excluidas de la iniciativa popular.
Consulta popular no vinculante

Articulo 311 El Poder Legislativo, el Poder Ejecutivo y los municipios pueden
convocar a consulta popular no vinculante sobre decisiones de sus respectivas
competencias. El sufragio no sera obligatorio. Quedan excluidas la materia
tributaria y aquellas que no pueden ser objeto de consulta popular vinculante.
Revocatoria de mandatos

Articulo 312 Todos los cargos de eleccion popular son revocables, y el
electorado tiene derecho a requerir la revocatoria de los mandatos por mal
desempeno en sus funciones, impulsando una iniciativa con la firma del veinticinco
por ciento (25%) de los inscriptos en el padrén electoral de la Provincia o del
municipio correspondiente. El pedido de revocatoria no es admisible para quienes
no hayan cumplido un (I) afo de mandato, ni para aquellos a los que restaren
menos de seis (6) meses para la expiracion del mismo. El Tribunal Superior de
Justicia debe comprobar los extremos sehalados y convocar a referéndum de
revocatoria de mandato dentro de los ciento veinte (120) dias de presentada la
peticion. Es de participacion obligatoria y tiene efecto vinculante si los votos
favorables a la revocacién superan el cincuenta por ciento (50%) de los inscriptos.
Durante el periodo para el cual fue elegido el funcionario no podra hacerse mas de
una (1) solicitud de revocatoria de su mandato.

SEXTA PARTE. REFORMA DE LA
CONSTITUCION

Convencion Constituyente

Articulo 313 Esta Constitucion podra ser reformada por una Convencién
Constituyente integrada por igual nimero de diputados que la Legislatura, que
retina sus mismas condiciones y elegidos en la misma forma.

Ley de necesidad de la reforma

Articulo 314 La Legislatura determinara por ley especial la necesidad de la
reforma, conforme a sus atribuciones.
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Limites al poder constituyente derivado

Articulo 315 La Convencién no podra comprender en la reforma otros puntos
que los expresados en la ley de convocatoria, pero no estara tampoco obligada a
variar, suprimir o complementar las disposiciones de la Constitucién, cuando
considere que no existe necesidad o conveniencia de la reforma declarada por ley.
Plazos

Articulo 316 La Convencion Constituyente se reunira dentro de los treinta (30)
dias de la proclamacién de los convencionales electos. En su primera sesion fijara el
término que estime necesario para desempefar su cometido, el que no podra
exceder de los tres (3) meses desde su constitucion, pudiendo prorrogar sus
sesiones por tres (3) meses mas como maximo.

Presupuesto

Articulo 317 El presupuesto de la Convencion Constituyente y la remuneracion
de los convencionales, sera fijado por la ley de la convocatoria.

Enmiendas

Articulo 318 Para simples enmiendas, que no alteren el espiritu de la
Constitucion, la Legislatura podra resolverlas por dos tercios (2/3) de votos que
quedaran en vigencia si las convalida el referéndum popular que la misma debera
convocar a tales fines.

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS
TRANSITORIAS Y FINALES

I. El periodo de sesiones ordinarias que refiere el articulo 180 entrara en vigencia a
partir del afo 2007.

Il. La Legislatura, en el plazo de veinticuatro (24) meses, dictara una ley de
organizacion y funcionamiento del Consejo de Planificacion y Accidon para el
Desarrollo (COPADE) de acuerdo a los términos que se establecen en esta
Constitucion.

lll. La eleccion del presidente titular y del suplente de las Comisiones de Fomento,
se realizard en forma simultanea con las proximas elecciones generales a cargos
provinciales.

IV. Las actuales concesiones o autorizaciones para la prestacion de los servicios
publicos de distribucion de energia eléctrica, agua potable y de saneamiento,
vigentes o prorrogadas, u otorgadas de cualquier modo por los municipios a
sociedades cooperativas integradas por vecinos usuarios de las mismas o entes
autarquicos provinciales, quedan extendidas en forma directa y automatica por un
periodo maximo comun de diez (10) ahos, contados desde el dia de entrada en
vigencia de las reformas de esta Constitucién.

V. Los Tribunales Contencioso-Administrativos deberan crearse, con sujecion a los
principios de especializacién y descentralizacion territorial, en el plazo de un (I)
aio a partir de la creacion del Consejo de la Magistratura. Hasta la creacion de los
mismos, el Tribunal Superior de Justicia mantendra su jurisdiccion y competencia.
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VI. La Legislatura dictara, en el plazo maximo de dieciocho (18) meses de
sancionada esta Constitucion, las leyes reglamentarias de consulta popular,
vinculante y no vinculante, audiencias publicas, revocatoria de mandato e iniciativa
popular.

VII. En aquellos Municipios que no dicten en su ambito normas relativas a la
prestacion de servicios publicos, los derechos de los usuarios se garantizaran por la
legislacion provincial a la que los municipios podran adherir.

VIIl. Se confeccionaran cuarenta y cuatro (44) ejemplares de la Constitucion
sancionada, los que seran suscriptos por el presidente, secretarios que pertenezcan
al Cuerpo y convencionales que desearen hacerlo, sellados con el sello

oficial de la Convencion; los que seran entregados de la siguiente manera: uno (1)
para cada uno de los convencionales constituyentes; uno (l) al presidente de la
Honorable Legislatura Provincial; uno (1) al gobernador de la Provincia del
Neuquén; uno () al presidente del Tribunal Superior de Justicia de la Provincia del
Neuquén; uno (l) al presidente de la Honorable Camara de Senadores de la
Nacién; uno (I) al presidente de la Honorable Camara de Diputados de la Nacion;
uno () al presidente de la Nacion; uno (l) al presidente de la Corte Suprema de
Justicia de la Nacién; uno (l) a la Direccion Provincial de Archivo y Patrimonio
Cultural y uno (1) al Archivo General de la Nacién.

IX. Esta reforma entra en vigencia al dia siguiente de su publicacion. Los miembros
de la Convencion Constituyente prestaran juramento en la dltima sesion, y el
gobernador de la Provincia, el presidente de la Honorable Legislatura y el
presidente del Tribunal Superior de Justicia prestan juramento conforme lo
establecido en el articulo 15 de la Ley 2471, previa convocatoria realizada por el
presidente de la Convencion Constituyente. Las autoridades municipales disponen
lo necesario para que sus miembros y funcionarios juren esta Constitucion.

X. El texto constitucional ordenado, sancionado por esta Convencidn
Constituyente, reemplaza al hasta ahora vigente.

Comuniquese, publiquese y cumplase en todo el territorio de la Provincia del
Neuquén. - DADA en la Sala de Sesiones de la Convencion Constituyente de la
Provincia del Neuquén, a los diecisiete dias de febrero de dos mil seis.-

Fdo.) SOBISCH, Jorge Omar -presidente-; SALVADO, Rodrigo Carlos -secretario
general-; GSCHWIND, Manuel Maria Ramén -secretario parlamentario-.

CONVENIO SOBRE PUEBLOS INDIGENAS Y
TRIBALES EN PAISES INDEPENDIENTES (convenio

169)
Aprobado por Ley 24.07 |

La Conferencia General de la Organizacion Internacional del Trabajo:
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Convocada en Ginebra por el Consejo de Administracion de la Oficina
Internacional del Trabajo, y congregada en dicha ciudad el 7 de junio de 1989, en su
septuagésima sexta reunion;

Observando las normas internacionales enunciadas en el Convenio y en la
recomendacion sobre poblaciones indigenas y tribales, 1957;

Recordando los términos de la Declaracion Universal de Derechos Humanos, del
Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, y de los numerosos instrumentos
internacionales sobre la prevencién de la discriminacion;

Considerando que la evolucién del derecho internacional desde 1957 y los cambios
sobrevenidos en la situacion de los pueblos indigenas y tribales en todas las
regiones del mundo hacen aconsejable adoptar nuevas normas internacionales en la
materia, a fin de eliminar la orientacion hacia la asimilacion de las normas
anteriores;

Reconociendo las aspiraciones de esos pueblos a asumir el control de sus propias
instituciones y formas de vida y de su desarrollo econémico y a mantener y
fortalecer sus identidades, lenguas y religiones, dentro del marco de los Estados en
que viven;

Observando que en muchas partes del mundo esos pueblos no pueden gozar de los
derechos humanos fundamentales en el mismo grado que el resto de la poblacion
de los Estados en que viven y que sus leyes, valores, costumbres y perspectivas han
sufrido a menudo una erosion;

Recordando la particular contribucion de los pueblos indigenas y tribales a la
diversidad cultural, a la armonia social y ecoldgica de la humanidad y a la
cooperacién y comprension internacionales;

Observando que las disposiciones que siguen han sido establecidas con la
colaboracién de las Naciones Unidas, de la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién, de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacion, la Ciencia y la Cultura y de la Organizacion Mundial de la Salud,
asi como del Instituto Indigenista Interamericano, a los niveles apropiados y en sus
esferas respectivas, y que se tiene el propdsito de continuar esa colaboracion a fin
de promover y asegurar la aplicacion de estas disposiciones;

Después de haber decidido adoptar diversas proposiciones sobre la revision parcial
del Convenio sobre poblaciones indigenas y tribales, 1957 (nim. 107), cuestion que
constituye el cuarto punto del orden del dia de la reunién, y

Después de haber decidido que dichas proposiciones revistan la forma de un
convenio internacional que revise el Convenio sobre poblaciones indigenas y
tribales, 1957,

adopta, con fecha veintisiete de junio de mil novecientos ochenta y nueve, el
siguiente Convenio, que podra ser citado como el Convenio sobre pueblos
indigenas y tribales, 1989:
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PARTE I. POLITICA GENERAL

Articulo |
I. El presente Convenio se aplica:
a) a los pueblos tribales en paises independientes, cuyas condiciones sociales,
culturales y econdmicas les distingan de otros sectores de la colectividad
nacional, y que estén regidos total o parcialmente por sus propias costumbres o
tradiciones o por una legislacion especial;
b) a los pueblos en paises independientes, considerados indigenas por el hecho
de descender de poblaciones que habitan en el pais o en una regién geogrifica a
la que pertenece el pais en la época de la conquista o la colonizacion o del
establecimiento de las actuales fronteras estatales y que, cualquiera que sea su
situacion juridica, conservan todos sus propias instituciones sociales,
econodmicas, culturales y politicas, o parte de ellas.
2. La conciencia de su identidad indigena o tribal debera considerarse un criterio
fundamental para determinar los grupos a los que se aplican las disposiciones del
presente Convenio.
3. La utilizacion del término "pueblos” en este Convenio no debera interpretarse
en el sentido de que tenga implicacion alguna en lo que atane a los derechos que
pueda conferirse a dicho término en el derecho internacional.
Articulo 2
|I. Los gobiernos deberan asumir la responsabilidad de desarrollar, con la
participacion de los pueblos interesados, una accién coordinada y sistematica con
miras a proteger los derechos de esos pueblos y a garantizar el respeto de su
integridad.
2. Esta accion debera incluir medidas:
a) que aseguren a los miembros de dichos pueblos gozar, en pie de igualdad, de los
derechos y oportunidades que la legislacién nacional otorga a los demas miembros
de la poblacion;
b) que promuevan la plena efectividad de los derechos sociales, econémicos y
culturales de esos pueblos, respetando su identidad social y cultural, sus
costumbres y tradiciones, y sus instituciones;
c) que ayuden a los miembros de los pueblos interesados a eliminar las
diferencias socioeconémicas que puedan existir entre los miembros indigenas y
los demas miembros de la comunidad nacional, de una manera compatible con
sus aspiraciones y formas de vida.
Articulo 3
I. Los pueblos indigenas y tribales deberan gozar plenamente de los derechos
humanos y libertades fundamentales, sin obsticulos ni discriminacion. Las
disposiciones de este Convenio se aplicaran sin discriminacién a los hombres y
mujeres de esos pueblos.
2. No debera emplearse ninguna forma de fuerza o de coercién que viole los
derechos humanos vy las libertades fundamentales de los pueblos interesados,
incluidos los derechos contenidos en el presente Convenio.
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Articulo 4
|. Deberan adoptarse las medidas especiales que se precisen para salvaguardar
las personas, las instituciones, los bienes, el trabajo, las culturas y el medio
ambiente de los pueblos interesados.
2. Tales medidas especiales no deberan ser contrarias a los deseos expresados
libremente por los pueblos interesados.
3. El goce sin discriminacion de los derechos generales de ciudadania no debera
sufrir menoscabo alguno como consecuencia de tales medidas especiales.
Articulo 5
Al aplicar las disposiciones del presente Convenio:
a) deberan reconocerse y protegerse los valores y practicas sociales, culturales,
religiosos y espirituales propios de dichos pueblos y debera tomarse
debidamente en consideracion la indole de los problemas que se les plantean
tanto colectiva como individualmente;
b) debera respetarse la integridad de los valores, practicas e instituciones de
esos pueblos;
c) deberan adoptarse, con la participacion y cooperacion de los pueblos
interesados, medidas encaminadas a allanar las dificultades que experimenten
dichos pueblos al afrontar nuevas condiciones de vida y de trabajo.
Articulo 6
I. Al aplicar las disposiciones del presente Convenio, los gobiernos deberan:
a) consultar a los pueblos interesados, mediante procedimientos apropiados y
en particular a través de sus instituciones representativas, cada vez que se
prevean medidas legislativas o administrativas susceptibles de afectarles
directamente;
b) establecer los medios a través de los cuales los pueblos interesados puedan
participar libremente, por lo menos en la misma medida que otros sectores de
la poblacion y a todos los niveles en la adopcion de decisiones en instituciones
electivas y organismos administrativos y de otra indole responsables de politicas
y programas que les conciernan;
c) establecer los medios para el pleno desarrollo de las instituciones e iniciativas
de esos pueblos, y en los casos apropiados proporcionar los recursos
necesarios para este fin.
2. Las consultas llevadas a cabo en aplicacion de este Convenio deberan efectuarse
de buena fe y de una manera apropiada a las circunstancias, con la finalidad de llegar
a un acuerdo o lograr el consentimiento acerca de las medidas propuestas.
Articulo 7
I. Los pueblos interesados deberan tener el derecho de decidir sus propias
prioridades en lo que atane al proceso de desarrollo, en la medida en que éste
afecte a sus vidas, creencias, instituciones y bienestar espiritual y a las tierras que
ocupan o utilizan de alguna manera, y de controlar, en la medida de lo posible, su
propio desarrollo econémico, social y cultural. Ademas, dichos pueblos deberan
participar en la formulacion, aplicacion y evaluacion de los planes y programas de
desarrollo nacional y regional susceptibles de afectarles directamente.
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2. El mejoramiento de las condiciones de vida y de trabajo y del nivel de salud y
educacion de los pueblos interesados, con su participacion y cooperacion, debera
ser prioritario en los planes de desarrollo econémico global de las regiones
donde habitan. Los proyectos especiales de desarrollo para estas regiones
deberan también elaborarse de modo que promuevan dicho mejoramiento.
3. Los gobiernos deberan velar por que, siempre que haya lugar, se efectien
estudios, en cooperacion con los pueblos interesados, a fin de evaluar la
incidencia social, espiritual y cultural y sobre el medio ambiente que las
actividades de desarrollo previstas puedan tener sobre esos pueblos. Los
resultados de estos estudios deberan ser considerados como criterios
fundamentales para la ejecucién de las actividades mencionadas.
4. Los gobiernos deberan tomar medidas, en cooperacién con los pueblos
interesados, para proteger y preservar el medio ambiente de los territorios que
habitan.
Articulo 8
[. Al aplicar la legislacion nacional a los pueblos interesados deberan tomarse
debidamente en consideracion sus costumbres o su derecho consuetudinario.
2. Dichos pueblos deberan tener el derecho de conservar sus costumbres e
instituciones propias, siempre que éstas no sean incompatibles con los derechos
fundamentales definidos por el sistema juridico nacional ni con los derechos
humanos internacionalmente reconocidos. Siempre que sea necesario, deberan
establecerse procedimientos para solucionar los conflictos que puedan surgir en
la aplicacién de este principio.
3. La aplicacion de los parrafos | y 2 de este articulo no debera impedir a los
miembros de dichos pueblos ejercer los derechos reconocidos a todos los
ciudadanos del pais y asumir las obligaciones correspondientes.
Articulo 9
I. En la medida en que ello sea compatible con el sistema juridico nacional y con
los derechos humanos internacionalmente reconocidos deberan respetarse los
métodos a los que los pueblos interesados recurren tradicionalmente para la
represion de los delitos cometidos por sus miembros.
2. Las autoridades y los tribunales llamados a pronunciarse sobre cuestiones
penales deberan tener en cuenta las costumbres de dichos pueblos en la materia.
Articulo 10
I. Cuando se impongan sanciones penales previstas por la Legislacion general a
miembros de dichos pueblos deberan tenerse en cuenta sus caracteristicas
econdmicas, sociales y culturales.
2. Debera darse la preferencia a tipos de sancion distintos del encarcelamiento.
Articulo 11
La ley debera prohibir y sancionar la imposicion a miembros de los pueblos
interesados de servicios personales obligatorios de cualquier indole, remunerados
0 no, excepto en los casos previstos por la ley para todos los ciudadanos.
Articulo 12
Los pueblos interesados deberan tener proteccién contra la violacion de sus
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derechos, y poder iniciar procedimientos legales, sea personalmente o bien por
conducto de sus organismos representativos, para asegurar el respeto efectivo de
tales derechos. Deberan tomarse medidas para garantizar que los miembros de
dichos pueblos puedan comprender y hacerse comprender en procedimientos
legales, facilitandoles, si fuere necesario, intérpretes u otros medios eficaces.

PARTE II. TIERRAS

Articulo 13
I. Al aplicar las disposiciones de esta parte del Convenio, los gobiernos deberan
respetar la importancia especial que para las culturas y valores espirituales de los
pueblos interesados reviste su relacion con las tierras o territorios, o con ambos,
seglin los casos, que ocupan o utilizan de alguna otra manera, y en particular los
aspectos colectivos de esa relacion.
2. La utilizacion del término "tierras" en los articulos 15 y 16 debera incluir el
concepto de territorios, lo que cubre la totalidad del habitat de las regiones que
los pueblos interesados ocupan o utilizan de alguna otra manera.

Articulo 14
|. Debera reconocerse a los pueblos interesados el derecho de propiedad y de
posesion sobre las tierras que tradicionalmente ocupan. Ademas, en los casos
apropiados, deberan tomarse medidas para salvaguardar el derecho de los
pueblos interesados a utilizar tierras que no estén exclusivamente ocupadas por
ellos, pero a las que hayan tenido tradicionalmente acceso para sus actividades
tradicionales y de subsistencia. A este respecto, debera prestarse particular
atencion a la situacion de los pueblos némadas y de los agricultores itinerantes.
2. Los gobiernos deberan tomar las medidas que sean necesarias para determinar
las tierras que los pueblos interesados ocupan tradicionalmente y garantizar la
proteccion efectiva de sus derechos de propiedad y posesion.
3. Deberan instituirse procedimientos adecuados en el marco del sistema juridico
nacional para solucionar las reivindicaciones de tierras formuladas por los pueblos
interesados.

Articulo 15
I. Los derechos de los pueblos interesados a los recursos naturales existentes en
sus tierras deberan protegerse especialmente. Estos derechos comprenden el
derecho de esos pueblos a participar en la utilizacion, administracion vy
conservacion de dichos recursos.
2. En caso de que pertenezca al Estado la propiedad de los minerales o de los
recursos del subsuelo, o tenga derechos sobre otros recursos existentes en las
tierras, los gobiernos deberan establecer o mantener procedimientos con miras a
consultar a los pueblos interesados, a fin de determinar si los intereses de esos
pueblos serian perjudicados, y en qué medida, antes de emprender o autorizar
cualquier programa de prospeccion o explotacion de los recursos existentes en
sus tierras. Los pueblos interesados deberan participar siempre que sea posible
en los beneficios que reporten tales actividades, y percibir una indemnizacion
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equitativa por cualquier dano que puedan sufrir como resultado de esas
actividades.

Articulo 16
I. A reserva de lo dispuesto en los parrafos siguientes de este articulo, los
pueblos interesados no deberan ser trasladados de las tierras que ocupan.
2. Cuando excepcionalmente el traslado y la reubicacion de esos pueblos se
consideren necesarios, solo deberan efectuarse con su consentimiento, dado
libremente y con pleno conocimiento de causa. Cuando no pueda obtenerse su
consentimiento, el traslado y la reubicacién solo debera tener lugar al término de
procedimientos adecuados establecidos por la legislacion nacional, incluidas
encuestas publicas, cuando haya lugar, en que los pueblos interesados tengan la
posibilidad de estar efectivamente representados.
3. Siempre que sea posible, estos pueblos deberan tener el derecho de regresar a
sus tierras tradicionales en cuanto dejen de existir las causas que motivaron su
traslado y reubicacion.
4. Cuando el retorno no sea posible, tal como se determine por acuerdo o, en
ausencia de tales acuerdos, por medio de procedimientos adecuados, dichos
pueblos deberan recibir, en todos los casos posibles, tierras cuya calidad y cuyo
estatuto juridico sean por lo menos iguales a los de las tierras que ocupaban
anteriormente, y que les permitan subvenir a sus necesidades y garantizar su
desarrollo futuro. Cuando los pueblos interesados prefieran recibir una
indemnizacion en dinero o en especie, debera concedérseles dicha indemnizacién,
con las garantias apropiadas.
5. Debera indemnizarse plenamente a las personas trasladadas y reubicadas por
cualquier pérdida o dafo que hayan sufrido como consecuencia de su
desplazamiento.

Articulo 17
|. Deberan respetarse las modalidades de transmision de los derechos sobre la
tierra entre los miembros de los pueblos interesados establecidas por dichos
pueblos.
2. Debera consultarse a los pueblos interesados siempre que se considere su
capacidad de enajenar sus tierras o de transmitir de otra forma sus derechos
sobre estas tierras fuera de su comunidad.
3. Debera impedirse que personas extranas a esos pueblos puedan aprovecharse
de las costumbres de esos pueblos o de su desconocimiento de las leyes por
parte de sus miembros para arrogarse la propiedad, la posesién o el uso de las
tierras pertenecientes a ellos.

Articulo 18

La ley debera prever sanciones apropiadas contra toda intrusion no autorizada en

las tierras de los pueblos interesados o todo uso no autorizado de las mismas por

personas ajenas a ellos, y los gobiernos deberan tomar medidas para impedir tales

infracciones.

Articulo 19

Los programas agrarios nacionales deberan garantizar a los pueblos interesados
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condiciones equivalentes a las que disfruten otros sectores de la poblacion, a los
efectos de:
a) la asignacion de tierras adicionales a dichos pueblos cuando las tierras de que
dispongan sean insuficientes para garantizarles los elementos de una existencia
normal o para hacer frente a su posible crecimiento numérico;
b) el otorgamiento de los medios necesarios para el desarrollo de las tierras que
dichos pueblos ya poseen.

PARTE III. CONTRATACION Y CONDICIONES DE
EMPLEO

Articulo 20
I. Los gobiernos deberan adoptar, en el marco de su legislacion nacional y en
cooperacién con los pueblos interesados, medidas especiales para garantizar a los
trabajadores pertenecientes a esos pueblos una proteccion eficaz en materia de
contratacion y condiciones de empleo, en la medida en que no estén protegidos
eficazmente por la legislacion aplicable a los trabajadores en general.
2. Los gobiernos deberan hacer cuanto esté en su poder por evitar cualquier
discriminacion entre los trabajadores pertenecientes a los pueblos interesados y los
demas trabajadores, especialmente en lo relativo a:
a) acceso al empleo, incluidos los empleos calificados y las medidas de promocion
y de ascenso;
b) remuneracion igual por trabajo de igual valor;
c) asistencia médica y social, seguridad e higiene en el trabajo, todas las
prestaciones de seguridad social y demas prestaciones derivadas del empleo, asi
como la vivienda;
d) derecho de asociacion, derecho a dedicarse libremente a todas las actividades
sindicales para fines licitos, y derecho a concluir convenios colectivos con
empleadores o con organizaciones de empleadores.
3. Las medidas adoptadas deberan en particular garantizar que:
a) los trabajadores pertenecientes a los pueblos interesados, incluidos los
trabajadores estacionales, eventuales y migrantes empleados en la agricultura o en
otras actividades, asi como los empleados por contratistas de mano de obra,
gocen de la proteccion que confieren la Legislacion y la practica nacionales a
otros trabajadores de estas categorias en los mismos sectores, y sean plenamente
informados de sus derechos con arreglo a la legislacion laboral y de los recursos
de que disponen;
b) los trabajadores pertenecientes a estos pueblos no estén sometidos a
condiciones de trabajo peligrosas para su salud, en particular como consecuencia
de su exposicion a plaguicidas o a otras sustancias toxicas;
c) los trabajadores pertenecientes a estos pueblos no estén sujetos a sistemas de
contratacion coercitivos, incluidas todas las formas de servidumbre por deudas;
d) los trabajadores pertenecientes a estos pueblos gocen de igualdad de
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oportunidades y de trato para hombres y mujeres en el empleo y de proteccion
contra el hostigamiento sexual.
4. Debera prestarse especial atencion a la creacién de servicios adecuados de
inspeccion del trabajo en las regiones donde ejerzan actividades asalariadas
trabajadores pertenecientes a los pueblos interesados, a fin de garantizar el
cumplimiento de las disposiciones de esta parte del presente Convenio.

PARTE IV. FORMACION PROFESIONAL
ARTESANIA E INDUSTRIAS RURALES

Articulo 21
Los miembros de los pueblos interesados deberan poder disponer de medios de
formacion profesional por lo menos iguales a los de los demas ciudadanos.
Articulo 22
I. Deberan tomarse medidas para promover la participacion voluntaria de
miembros de los pueblos interesados en programas de formacion profesional de
aplicacion general.
2. Cuando los programas de formacion profesional de aplicacion general
existentes no respondan a las necesidades especiales de los pueblos interesados,
los gobiernos deberan asegurar, con la participacion de dichos pueblos, que se
pongan a su disposicion programas y medios especiales de formacion.
3. Estos programas especiales de formacion deberan basarse en el entorno
econdmico, las condiciones sociales y culturales y las necesidades concretas de
los pueblos interesados. Todo estudio a este respecto debera realizarse en
cooperacién con esos pueblos, los cuales deberan ser consultados sobre la
organizacion y el funcionamiento de tales programas. Cuando sea posible, esos
pueblos deberan asumir progresivamente la responsabilidad de la organizacién y
el funcionamiento de tales programas especiales de formacion, si asi lo deciden.
Articulo 23
I. La artesania, las industrias rurales y comunitarias y las actividades tradicionales
y relacionadas con la economia de subsistencia de los pueblos interesados, como
la caza, la pesca, la caza con trampas y la recoleccion, deberan reconocerse como
factores importantes del mantenimiento de su cultura y de su autosuficiencia y
desarrollo econémicos.
Con la participacion de esos pueblos, y siempre que haya lugar, los gobiernos
deberan velar por que se fortalezcan y fomenten dichas actividades.
2. A peticién de los pueblos interesados, debera facilitarseles, cuando sea posible,
una asistencia técnica y financiera apropiada que tenga en cuenta las técnicas
tradicionales y las caracteristicas culturales de esos pueblos y la importancia de
un desarrollo sostenido y equitativo.
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PARTE V. SEGURIDAD SOCIAL Y SALUD

Articulo 24

Los regimenes de seguridad social deberan extenderse progresivamente a los

pueblos interesados y aplicarseles sin discriminacion alguna.

Articulo 25
|. Los gobiernos deberan velar por que se pongan a disposicion de los pueblos
interesados servicios de salud adecuados o proporcionar a dichos pueblos los
medios que les permitan organizar y prestar tales servicios bajo su propia
responsabilidad y control, a fin de que puedan gozar del maximo nivel posible de
salud fisica y mental.
2. Los servicios de salud deberan organizarse, en la medida de lo posible, a nivel
comunitario. Estos servicios deberan planearse y administrarse en cooperacién
con los pueblos interesados y tener en cuenta sus condiciones econdmicas,
geogriaficas, sociales y culturales, asi como sus métodos de prevencion, practicas
curativas y medicamentos tradicionales.
3. El sistema de asistencia sanitaria debera dar la preferencia a la formacion y al
empleo de personal sanitario de la comunidad local y centrarse en los cuidados
primarios de salud, manteniendo al mismo tiempo estrechos vinculos con los
demas niveles de asistencia sanitaria.
4. La prestacion de tales servicios de salud debera coordinarse con las demas
medidas sociales, econdmicas y culturales que se tomen en el pais.

PARTE VI. EDUCACION Y MEDIOS DE
COMUNICACION

Articulo 26
Deberan adoptarse medidas para garantizar a los miembros de los pueblos
interesados la posibilidad de adquirir una educacion a todos los niveles, por lo
menos en pie de igualdad con el resto de la comunidad nacional.
Articulo 27
I. Los programas y los servicios de educacion destinados a los pueblos
interesados deberan desarrollarse y aplicarse en cooperacion con éstos a fin de
responder a sus necesidades particulares, y deberan abarcar su historia, sus
conocimientos Yy técnicas, sus sistemas de valores y todas sus demas aspiraciones
sociales, econémicas y culturales.
2. La autoridad competente debera asegurar la formacion de miembros de estos
pueblos y su participacion en la formulacién y ejecucion de programas de
educacion, con miras a transferir progresivamente a dichos pueblos la
responsabilidad de la realizacion de esos programas, cuando haya lugar.
3. Ademas, los gobiernos deberan reconocer el derecho de esos pueblos a crear
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sus propias instituciones y medios de educacion, siempre que tales instituciones
satisfagan las normas minimas establecidas por la autoridad competente en
consulta con esos pueblos. Deberan facilitarseles recursos apropiados con tal fin.
Articulo 28
I. Siempre que sea viable, debera ensenarse a los ninos de los pueblos
interesados a leer y a escribir en su propia lengua indigena o en la lengua que mas
comlnmente se hable en el grupo a que pertenezcan. Cuando ello no sea viable,
las autoridades competentes deberan celebrar consultas con esos pueblos con
miras a la adopcién de medidas que permitan alcanzar este objetivo.
2. Deberan tomarse medidas adecuadas para asegurar que esos pueblos tengan la
oportunidad de llegar a dominar la lengua nacional o una de las lenguas oficiales
del pais.
3. Deberan adoptarse disposiciones para preservar las lenguas indigenas de los
pueblos interesados y promover el desarrollo y la practica de las mismas.
Articulo 29
Un objetivo de la educacién de los nifios de los pueblos interesados debera ser
impartirles conocimientos generales y aptitudes que les ayuden a participar
plenamente y en pie de igualdad en la vida de su propia comunidad y en la de la
comunidad nacional.
Articulo 30
|. Los gobiernos deberan adoptar medidas acordes a las tradiciones y culturas de
los pueblos interesados, a fin de darles a conocer sus derechos y obligaciones,
especialmente en lo que atane al trabajo, a las posibilidades econémicas, a las
cuestiones de educacidon y salud, a los servicios sociales y a los derechos
dimanantes del presente Convenio.
2. A tal fin, debera recurrirse, si fuere necesario, a traducciones escritas y a la
utilizacion de los medios de comunicaciéon de masas en las lenguas de dichos
pueblos.
Articulo 31
Deberan adoptarse medidas de caracter educativo en todos los sectores de la
comunidad nacional, y especialmente en los que estén en contacto mas directo con
los pueblos interesados, con objeto de eliminar los prejuicios que pudieran tener
con respecto a esos pueblos. A tal fin, deberan hacerse esfuerzos por asegurar que
los libros de historia y demas material didactico ofrezcan una descripcion
equitativa, exacta e instructiva de las sociedades y culturas de los pueblos
interesados.

PARTE VII. CONTACTOS Y COOPERACION A
TRAVES DE LAS FRONTERAS

Articulo 32
Los gobiernos deberan tomar medidas apropiadas, incluso por medio de acuerdos
internacionales, para facilitar los contactos y la cooperacion entre pueblos indigenas
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y tribales a través de las fronteras, incluidas las actividades en las esferas
econdmica, social, cultural, espiritual y del medio ambiente.

PARTE VIII. ADMINISTRACION

Articulo 33
|. La autoridad gubernamental responsable de las cuestiones que abarca el presente
Convenio debera asegurarse de que existen instituciones u otros mecanismos
apropiados para administrar los programas que afecten a los pueblos interesados, y
de que tales instituciones o mecanismos disponen de los medios necesarios para el
cabal desempeno de sus funciones.
2. Tales programas deberan incluir:
a) la planificacion, coordinacion, ejecucion y evaluacion, en cooperacidon con los
pueblos interesados, de las medidas previstas en el presente Convenio;
b) la proposicion de medidas legislativas y de otra indole a las autoridades
competentes y el control de la aplicacién de las medidas adoptadas en
cooperacién con los pueblos interesados.

PARTE IX. DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 34

La naturaleza y el alcance de las medidas que se adopten para dar efecto al
presente Convenio deberan determinarse con flexibilidad, teniendo en cuenta las
condiciones propias de cada pais.

Articulo 35

La aplicacion de las disposiciones del presente Convenio no debera menoscabar los
derechos y las ventajas garantizados a los pueblos interesados en virtud de otros
convenios y recomendaciones, instrumentos internacionales, tratados, o leyes,
laudos, costumbres o acuerdos nacionales.

PARTE X. DISPOSICIONES FINALES

Articulo 36
Este Convenio revisa el Convenio sobre poblaciones indigenas y tribales 1957.
Articulo 37
Las ratificaciones formales del presente Convenio seran comunicadas, para su
registro, al Director General de la Oficina Internacional del Trabajo.
Articulo 38
I. Este Convenio obligara Unicamente a aquellos miembros de la Organizacion
Internacional del Trabajo cuyas ratificaciones haya registrado el Director General.
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2. Entrara en vigor doce meses después de la fecha en que las ratificaciones de
dos miembros hayan sido registradas por el Director General.
3. Desde dicho momento, este Convenio entrara en vigor, para cada miembro,
doce meses después de la fecha en que haya sido registrada su ratificacion.
Articulo 39
I. Todo miembro que haya ratificado este Convenio podra denunciarlo a la
expiracion de un periodo de diez anos, a partir de la fecha en que se haya puesto
inicialmente en vigor, mediante un acta comunicada, para su registro, al Director
General de la Oficina Internacional del Trabajo. La denuncia no surtira efecto
hasta un afio después de la fecha en que se haya registrado.
2. Todo miembro que haya ratificado este Convenio y que, en el plazo de un aho
después de la expiracion del periodo de diez afios mencionado en el parrafo
precedente, no haga uso del derecho de denuncia previsto en este articulo
quedara obligado durante un nuevo periodo de diez anos, y en lo sucesivo podra
denunciar este Convenio a la expiracion de cada periodo de diez anos, en las
condiciones previstas en este articulo.
Articulo 40
I. El Director General de la Oficina Internacional del Trabajo notificara a todos
los miembros de la Organizacion Internacional del Trabajo el registro de cuantas
ratificaciones, declaraciones y denuncias le comuniquen los miembros de la
Organizacion.
2. Al notificar a los miembros de la Organizacién el registro de la segunda
ratificaciéon que le haya sido comunicada, el Director General llamara la atencion
de los miembros de la Organizacion sobre la fecha en que entrara en vigor el
presente Convenio.
Articulo 41
El Director General de la Oficina Internacional del Trabajo comunicara al
secretario general de las Naciones Unidas, a los efectos del registro y de
conformidad con el articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas, una
informacion completa sobre todas las ratificaciones, declaraciones y actas de
denuncia que haya registrado de acuerdo con los articulos precedentes.
Articulo 42
Cada vez que lo estime necesario, el Consejo de Administracion de la Oficina
Internacional del Trabajo presentara a la Conferencia una memoria sobre la
aplicacion del Convenio, y considerara la conveniencia de incluir en el orden del dia
de la Conferencia la cuestion de su revision total o parcial.
Articulo 43
I. En caso de que la Conferencia adopte un nuevo convenio que implique una
revision total o parcial del presente, y a menos que el nuevo convenio contenga
disposiciones en contrario:
a) la ratificacion, por un miembro, del nuevo convenio revisor implicara, ipso jure,
la denuncia inmediata de este Convenio, no obstante las disposiciones contenidas
en el articulo 39, siempre que el nuevo convenio revisor haya entrado en vigor;
b) a partir de la fecha en que entre en vigor el nuevo convenio revisor, el
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presente Convenio cesara de estar abierto a la ratificacion por los Miembros.
2. Este Convenio continuara en vigor en todo caso, en su forma y contenido
actuales, para los miembros que lo hayan ratificado y no ratifiquen el convenio
revisor.
Articulo 44
Las versiones inglesa y francesa del texto de este Convenio son igualmente
auténticas.
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LEY DE COOPERACION
INTERNACIONAL EN MATERIA PENAL

Extradicion (Ley 24.767)

PARTE 1. DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO I°-La Republica Argentina prestara a cualquier Estado que lo
requiera la mas amplia ayuda relacionada con la investigacion ,el juzgamiento y la
punicion de delitos que correspondan a la jurisdiccion de aquél.

Las autoridades que intervengan actuaran con la mayor diligencia para que la
tramitacion se cumpla con una prontitud que no desnaturalice la ayuda.
ARTICULO 2°-Si existiera un tratado entre el Estado requirente y la Republica
Argentina, sus normas regiran el tramite de la ayuda.

Sin perijuicio de ello, las normas de la presente ley serviran para interpretar el texto
de los tratados.

En todo lo que no disponga en especial el tratado, se aplicara la presente ley.
ARTICULO 3°-En ausencia de tratado que la prescriba, la ayuda estara
subordinada a la existencia u ofrecimiento de reciprocidad.

ARTICULO 4°-Las solicitudes y demas documentos que con ella se envien, se
presentaran traducidas al espanol.

La documentacién remitida por via diplomatica no requerira legalizacion.

La presentacion en forma de los documentos hara presumir la veracidad de su
contenido y la validez de las actuaciones a que se refieran.

El Decreto N° 420/2003 se dispone la obligatoriedad del tramite judicial a las solicitudes requeridas en marco
de la presente Ley, y deja establecido que, verificado el cumplimiento de los requisitos formales y las condiciones
del presente articulo instard judicialmente el trdmite a través del Ministerio Publico Fiscal en los términos de la
ley citada)

ARTICULO 5°-Para determinar la competencia del pais requirente respecto del
delito que motiva el requerimiento de ayuda, se estara a su propia legislacion.

No constituira obstaculo para brindar la ayuda, la circunstancia que el delito cayere
también bajo la jurisdiccion argentina.

Sin embargo, en caso que la ayuda consistiere en una extradicion, la procedencia
del pedido estara condicionada a lo dispuesto en el articulo 23.
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PARTE II. EXTRADICION

TITULO I. Extradicion pasiva

CAPITULO I : Condiciones generales

ARTICULO 6°-para que proceda la extradicidn de una persona, el hecho materia
del proceso debera constituir un delito que tanto en la ley argentina cuanto en la
del Estado requirente tenga prevista una pena privativa de libertad con minimo y
maximo tales que su semisuma sea al menos de un ano.
Si un Estado requiriese una extradicion por varios delitos, bastara que uno de ellos
cumpla con esta condicién para que la extradicion pueda ser concedida respecto de
los restantes.
En caso que la extradicién se solicitara para el cumplimiento de una pena, se
requerira, ademas. que la pena que faltare cumplir fuese no menor de un aho de
privacion de libertad en el momento en que se presente la solicitud.
ARTICULO 7°-Si el delito estuviese previsto en leyes penales en blanco, el
requisito de doble incriminacion se satisfara en relacion con ellas, aun cuando
fueren diferentes las normas extrapenales que completen la descripcion de la
accion punible.
ARTICULO 8°-La extradicién no procedera cuando:
a) El delito que la motiva fuese un delito politico;
b) El delito que motiva la extradicion fuese un delito previsto exclusivamente
por la ley penal militar;
c) El proceso que la motiva fuese tramitado por una comisién especial de las
prohibidas por el articulo 18 de la Constitucion Nacional:
d) El proceso que motiva la extradicion evidencie propositos persecutorios por
razén de las opiniones politicas, la nacionalidad, la raza, el o la religién de las
personas involucradas o hubiese motivos fundados para suponer que esas
razones pueden perjudicar el ejercicio del derecho de defensa en juicio:
e) Existan motivos fundados para suponer que el requerido pueda ser sometido
a tortura u otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes:
f) El delito por el que se solicita la extradicion tuviere pena de muerte en el
Estado requirente y éste no diere seguridades de que no sera aplicable.
ARTICULO 9°-No se consideraran delitos politicos:
a) Los crimenes de guerra y los crimenes contra la humanidad:
b) Los atentados contra la vida, la integridad corporal o la libertad de un jefe de
Estado o de gobierno, o de un miembro de su familia:
) Los atentados contra la vida, la integridad corporal o la libertad de personal
diplomatico o de otras personas internacionalmente protegidas:
d) Los atentados contra la vida, la integridad corporal o la libertad de la
poblacién o del personal civil inocente no comprometido en la violencia
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generada por un conflicto armado:
e) Los delitos que atenten contra la seguridad de la aviacién o la navegacion civil
o comercial:
f) Los actos de terrorismo:
g) Los delitos respecto de los cuales la Republica Argentina hubiera asumido
una obligacién convencional internacional de extraditar o enjuiciar.
ARTICULO 10.-Tampoco procedera la extradicion cuando existan especiales
razones de soberania nacional, seguridad u orden publicos otros intereses
esenciales para la Argentina, que tornen inconveniente el acogimiento del pedido.
ARTICULO 1 I.-La extradicion no sera concedida:
a) Si la accién penal o la pena se hubiesen extinguido segin la ley del Estado
requirente:
b) Cuando la persona reclamada ya hubiese sido juzgada, en la Argentina o
cualquier otro pais, por el hecho que motiva el pedido:
c) Cuando la persona reclamada habria sido considerada por la ley argentina
como inimputable por razén de la edad si hubiese cometido el delito en la
Argentina:
d) Cuando la condena se hubiese dictado en rebeldia y el Estado requirente no
diese seguridades de que el caso se reabriria para oir al condenado, permitirle
el ejercicio del derecho de defensa y dictar en consecuencia una nueva
sentencia:
e) Si el Estado requirente no diere seguridades de que se computara el tiempo
de privacién de libertad que demande el tramite de extradicién, como si el
extraditado lo hubiese sufrido el curso del proceso que motivo el
requerimiento.
ARTICULO 12.-Si el requerido para la realizacion de un proceso fuese nacional
argentino, podra optar por ser juzgado por los tribunales argentinos, a no ser que
fuere aplicable al caso un tratado que obligue a la extradicién de nacionales.
La calidad de nacional argentino debera haber existido al momento de la comision
del hecho, y debera subsistir al momento de la opcion.
Si el nacional ejerciere esta opcion, la extraccion sera denegada. El nacional sera
entonces juzgado en el pais, segin la ley penal argentina, siempre que el Estado
requirente preste conformidad para ello, renunciando a su jurisdiccion, y remita
todos los antecedentes y pruebas que permitan el juzgamiento.
Si fuere aplicable al caso un tratado que falta la extradicion de nacionales, el Poder
Ejecutivo, en la oportunidad prevista en el articulo 36, resolvera si se hace o no
lugar a la opcion.
ARTICULO 13.-La solicitud de extradicion de un imputado debe contener:
a) Una descripcion clara del hecho delictivo, con referencias precisas acerca de
la fecha, el lugar y circunstancias en que se cometid y sobre la identificacion de
la victima;
b) La tipificacion legal que corresponde al hecho:
c) Una explicacion acerca del fundamento de la competencia de los tribunales
del Estado requirente para juzgar el caso, asi como de las razones por las cuales
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la accidn penal no se encuentra extinguida:

d) Testimonio o fotocopia autenticada de la resolucién judicial que dispuso la
detencién del procesado, con explicacion de los motivos por los que se
sospecha que la persona requerida habria tomado parte en el delito, y de la que
orden¢ el libramiento de la solicitud de extradicion:

e) Texto de las normas penales y procesales aplicables al caso, en cuanto estén
vinculados con los parrafos anteriores:

f) Todos los datos conocidos que identifiquen al reclamado, tales como nombre
y apellido, sobrenombres, nacionalidad, fecha de nacimiento, estado civil,
profesion u ocupacioén, sefas particulares, fotografias e impresiones digitales, y
la informacién que se tenga acerca de su domicilio o paradero en el territorio
argentino.

ARTICULO 14.-La solicitud de extradicion de un condenado se ajustara a lo
dispuesto en el articulo anterior, con las siguientes particularidades:

a) Testimonio o fotocopia autenticada de la sentencia judicial que impuso la
condena:

b) Atestacion de que dicha sentencia no se dictd en rebeldia y se encuentra
firme. Si la sentencia se hubiese dictado en rebeldia deberan darse las
seguridades previstas en el articulo |1, inciso d):

e) Informacion acerca del cémputo de la pena que resta ser cumplida:

d) Explicacion de las razones por las cuales la pena no se encuentra extinguida.

ARTICULO 15.-Si varios Estados requiriesen una extradicion por el mismo
delito, el gobierno establecera la preferencia valorando, entre otras circunstancias
pertinentes, las siguientes:

a) La existencia de relaciones regidas por tratados de extradicion:

b) Las fechas de las respectivas solicitudes, y en especial el progreso que en el
tramite hubiese logrado alguna de ellas:

c) El hecho de que el delito se haya cometido en el territorio de alguno de los
Estados requirentes:

d) Las facilidades que cada uno de ellos tenga de conseguir las pruebas del
delito:

e) La ubicacion del domicilio o de los negocios de la persona requerida, que le
permitiria ejercitar su derecho de defensa con mayor garantia:

f) La nacionalidad de la persona requerida:

g) El hecho de que en el territorio de alguno de los Estados requirentes se
domicilie la victima interesada en el proceso;

h) Las posibilidades que cada requerimiento tenga de lograr la concesion de la
extradicion:

i) La circunstancia de que la clase y el monto de las penas sean coincidentes con
la ley argentina, en especial que no se prevea la pena de muerte.

ARTICULO 16.- Si varios Estados reclamaren a la misma persona por distintos
delitos, el gobierno determinara la preferencia valorando, ademas, Las siguientes
circunstancias:

a) La mayor gravedad de los delitos, segun la ley argentina;
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b) La posibilidad de que una vez concedida la extradicion a uno de los Estados
requirentes, éste pueda a su vez acceder luego a la reextradicion de la persona
reclamada hacia otro de tales Estados.
ARTICULO 17.-Sin perijuicio de la preferencia que el gobierno determine, podra
dar curso a mas de un pedido.
En tal caso la concesién de una extradicion preferida tendra los efectos de una
reextradicion autorizada.
ARTICULO 18.-La persona extraditada no podra ser encausada, perseguida ni
molestada, sin previa autorizacion de la Argentina, por hechos anteriores y
distintos a los constitutivos del delito por el que se concedié la extradicion.
Si la calificacion del hecho constitutivo del delito que motivé la extradicion fuese
posteriormente modificada en el curso del proceso en el Estado requirente, la
acciéon no podra proseguirse sino cuando la nueva calificacion hubiese permitido la
extradicion.
La persona extraditada tampoco podra ser reextraditada a otro Estado sin previa
autorizacion otorgada por la Argentina.
No sera necesaria ninguna de estas autorizaciones si el extraditado renunciare libre
y expresamente a esta inmunidad, ante una autoridad diplomatica o consular
argentina y con patrocinio letrado.
Tampoco seran necesarias cuando el extraditado, teniendo la posibilidad de hacerlo
no abandonare voluntariamente el territorio del Estado requirente dentro de un
plazo de treinta dias corridos, o cuando regresare voluntariamente a ese territorio
después de haberlo abandonado.

CAPITULO 2. Procedimiento

Seccion 1 : Tramite administrativo

ARTICULO 19.-La solicitud de extradicion y toda otra documentacién que se
envie posteriormente, debera ser cursada por via diplomatica.
ARTICULO 20.-Si la persona requerida poseyera condicion de refugiado y el
pedido de extradicion proviniera del pais que motivo el refugio, el Ministerio de
Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto procedera a devolver la
requisitoria sin mas tramite con explicacion de los motivos que obstan a su
diligenciamiento.
ARTICULO 21.-Si no se diera el caso del articulo anterior, el Ministerio de
Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto dictaminara respecto de las
condiciones previstas en los articulos 3° y 10, y sobre los requisitos formales del
requerimiento.
En su caso recabara los documentos y datos faltantes reservando la actuacion hasta
que el Estado requirente subsane las falencias formales.
ARTICULO 22.-Cuando el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio
Internacional y Culto dictaminare dar curso al pedido, le dara tramite judicial a
través del ministerio publico fiscal.
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Si dictaminare que el requerimiento no cumple con alguna condicion de
admisibilidad, el Poder Ejecutivo resolvera. En caso de que lo acogiere le dara
curso. Si lo rechazare, devolvera el pedido al Estado requirente por la via
diplomatica, con copia del decreto.
El Poder Ejecutivo podra delegar esta decision en el Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio Internacional y Culto.
ARTICULO 23.-En el caso previsto en el articulo 5°, Gltimo parrafo, el Poder
Ejecutivo resolvera si le da o no curso al pedido.
Podra darle curso cuando:
a) El delito por el que se requiere la extradicion integre una conducta punible
significativamente mas grave, que fuese de la competencia del estado requirente
y ajena a la jurisdiccion argentina:
b) Cuando el Estado requirente tuviese facilidades notoriamente mayores que la
Republica Argentina para conseguir las pruebas del delito.
En caso que le diera curso y la extradicion fuese finalmente concedida, se archivara
el expediente que pudiera estar en tramite ante la justicia argentina.
Si el Estado requirente lo solicitare, le seran enviadas copias del expediente y las
pruebas que se hubiesen colectado.
ARTICULO 24.-Las actuaciones del tramite administrativo reglamentado en este
capitulo, tendran caracter de reservadas.
ARTICULO 25.-El ministerio publico fiscal representara en el tramite judicial el
interés por la extradicion.
Sin perjuicio de ello. el Estado requirente podra Intervenir como parte en el
tramite judicial por medio de apoderados.
El fiscal, cuando sea notificado de la concesion de un plazo otorgado por el juez
para el cumplimiento de algiin requisito a cargo del Estado requirente, debera
informarlo de inmediato a las autoridades diplomaticas o consulares de dicho
Estado.

Seccion 2 : Tramite judicial
ARTICULO 26.-Recibido el pedido de extradicién. el juez librara orden de
detencion de la persona requerida, si es que ya no se encontrare privada de su
libertad.
En el tramite de extradicion no son aplicables las normas referentes a la eximicion
de prision o excarcelacion, con excepcion de los casos expresamente previstos en
esta ley.
ARTICULO 27.-Dentro de las 24 horas de producida la detencién, el Juez
realizara una audiencia en la que:
a) Le informara al detenido sobre los nuevos de la detencién y los detalles de la
solicitud de extradicion:
b) Invitaré al detenido a designar defensor entre los abogados de la matricula, y
si no lo hiciere le designara de oficio a un defensor oficial, salvo que lo autorice
a defenderse personalmente.
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c) Dejara constancia de sus manifestaciones respecto del contenido de la
solicitud de extradicion:
d) Le preguntara si, previa consulta con su defensor, desea prestar conformidad
a la extradicion, informandole que dé asi hacerlo pondra fin al tramite judicial. El
detenido podra reservarse la respuesta para mas adelante.
Si el detenido no hablara el idioma nacional, el juez nombrara un intérprete.
En caso que hubiera existido arresto provisorio previo al pedido de asistencia, el
Juez debera realizar esta audiencia dentro de las 24 horas de la recepcion del
pedido.
ARTICULO 28.-En cualquier estado del proceso el requerido podra dar su
consentimiento libre y expreso a ser extraditado. El juez resolvera sin mas tramite.
La extradicion, entonces, solo se concedera si el Estado requirente diere
seguridades de que en caso que el requerido fuese declarado exento de
responsabilidad en el hecho que motiva el pedido, le sufragara los gastos del
inmediato viaje de regreso.
A ese fin el juez suspendera el pronunciamiento y concedera un plazo, que no
excedera de treinta dias corridos, para que el Estado requirente dé tales
seguridades.
El requerido podra renunciar a esta indemnizacion: en tal caso la extradicion se
concedera sin espera alguna.
ARTICULO 29.-Si el juez comprobase que la persona detenida no es la
requerida, asi lo declarara previa vista al fiscal. En tal caso ordenara la captura de la
persona correcta, si tuviera datos que permitiesen la busqueda.
Esta resolucion sera susceptible del recurso de apelacion ante la camara federal que
corresponda.
El recurso tendra efecto suspensivo, pero el detenido sera excarcelado bajo
cancion, previa vista al fiscal, El juez ordenara entonces la prohibicion de salida del
pais del reclamado.
ARTICULO 30.-Si no se dieran los casos previstos en los dos articulos
anteriores, el juez dispondra la citacion a juicio.
El juicio de extradicion se llevara a cabo conforme a las reglas que para el juicio
correccional establece el Coédigo Procesal Penal de la Nacion. El intervalo previsto
en el articulo 359 de ese Codigo, no podra ser mayor de quince (15) dias.
En el juicio no se podra discutir acerca de la existencia del hecho imputado o la
culpabilidad del requerido, restringiéndose el debate a las condiciones exigidas por
esta ley, con exclusién de las que surgen de los articulos 3°, 5° y 10.
ARTICULO 31.-Si, hasta el momento de dictar la sentencia, el juez advirtiera la
falencia de requisitos de forma en el pedido, suspendera el proceso y concedera un
plazo, que no excedera de treinta dias corridos, para que el Estado requirente la
subsane.
ARTICULO 32.-El Juez resolvera si la extradicion es o no procedente. En su caso
también resolvera si es procedente la remision de los objetos que se hubiesen
secuestrado conforme lo permite el articulo 46.
Si resolviera que la extradicion es procedente, la sentencia se limitara a declarar
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dicha procedencia. Si resolviera que no es procedente, la sentencia definitivamente
decidira que no se concede la extradicion.

ARTICULO 33.-La sentencia sera susceptible del recurso de apelacion ordinario
ante la Corte Suprema de Justicia de la Nacion previsto por el articulo 24 inciso 6°
b), del decreto ley 1285/58 ratificado por ley 14.467.

El recurso tendra efecto suspensivo: pero si se hubiese denegado la extradicion. el
reclamado sera excarcelado bajo cancién, previa vista al fiscal. El juez ordenara
entonces la prohibicién

de salida del pais del reclamado.

ARTICULO 34.-Una vez firme la sentencia, el tribunal enviara inmediatamente
copia de ella al Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y
Culto. Si hubiese declarado procedente la extradicién, el tribunal también le
remitira al Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto
una copia del expediente completo.

Seccion 3 : Decision final

ARTICULO 35.-Si el tribunal hubiese denegado la extradicion, el Ministerio de
Relaciones Internacional y Culto circunstancia al Estado requirente, con copia de la
sentencia.

ARTICULO 36.-Sin perjuicio de que el tribunal hubiese declarado procedente la
extradicion, el Poder Ejecutivo resolvera su denegatoria si las circunstancias en ese
momento hicieran aplicables las causas previstas en los articulos 3° y 10, o cuando
haga lagar a la opcidn del nacional en el caso previsto por el ultimo parrafo del
articulo 12. El Poder ejecutivo podra delegar esta facultad en el ministro de
Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto.

La decision debera ser adoptada dentro de los diez dias habiles siguientes a la
recepcion de las actuaciones enviadas por el tribunal. Vencido ese plazo sin que se
hubiese adoptado una decision expresa, se entendera que el Poder Ejecutivo ha
concedido la extradicion.

La decision definitiva sera comunicada de inmediato al Estado requirente por via
diplomatica. En caso que se hubiese concedido la extradicion, se insertaran en la
comunicacion los condicionamientos prescriptos por los articulos 8° inciso f), |1
inciso e) y 18, y se colocara a la persona reclamada a disposicién del Estado
requirente.

ARTICULO 37.-Decidida definitivamente la solicitud de extradicion, no se dara
curso a ningin nuevo pedido basado en el mismo hecho, salvo que no se hubiese
accedido a la extradicion en razén de la incompetencia del Estado requirente para
entender en el delito que motivo el pedido.

En tal caso la extradicion podra ser nuevamente solicitada por otro Estado que se
considere competente.

ARTICULO 38.-El Estado requirente debera efectuar el traslado de la persona
reclamada en un plazo de treinta dias corridos a partir de la comunicacion oficial.

El Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto podra
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disponer una prérroga de diez dias corridos, a pedido del Estado requirente,
cuando este se viera imposibilitado de realizar el traslado en ese término.
Vencido el plazo sin que se hubiese efectuado el traslado, el requerido sera puesto
inmediatamente en libertad, y el Estado requirente no podra reproducir la solicitud.
ARTICULO 39.-La entrega se postergar en las siguientes situaciones:
a) Si el requerido se encontrare sometido a un proceso penal en tramite o
cumpliendo efectivamente una pena privativa de libertad, hasta que el proceso
termine o se cumpla la pena.
No obstante, el Poder ejecutivo podra disponer la entrega inmediata cuando el
delito por que se concedi6 la extradicion fuese de wuna entidad
significativamente mayor que el que obsta a la entrega, o cuando resultare que
la postergacion podria determinar la impunidad de reclamado en el Estado
requirente:
b) Si el traslado resultare peligroso para la salud del requerido o de terceros a
causa de un enfermedad, hasta que se supere ese riesgo.

CAPITULO 3 : Entrega de objetos y documentos

ARTICULO 40.-La solicitud de extradicién y, en su caso, de arresto provisorio,
podra extenderse al secuestro de objetos o documento que estén en poder de la
persona requerida sean:

a) Elementos probatorios del delito;

b) Instrumentos del delito o efectos provenientes de él.
ARTICULO 41.-La entrega de estos objetos o documentos al Estado requirente,
sera ordenada por la resolucion que conceda la extradicion, en la medida que no
afecte derechos de terceros.
ARTICULO 42.-La entrega se ordenara aun cuando la extradicién no pudiera ser
concedida a consecuencia de la muerte o la evasion de la persona reclamada.

CAPITULO 4. Gastos

ARTICULO 43.-Los gastos ocasionados por el transporte internacional de la
persona reclamada y de los documentos u objetos secuestrandose, seran a cargo
del Estado requirente. Los restantes correran por cuenta de la Republica Argentina.

CAPITULO 5. Arresto provisorio

ARTICULO 44.-El arresto provisorio de una persona reclamada por las
autoridades de un Estado extranjero sera procedente:
a) Cuando haya sido solicitado formalmente por una autoridad del pais
interesado:
b) Cuando la persona pretenda entrar al pais mientras es perseguida por la
autoridad de un pais limitrofe: o
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c) Cuando la persona fuese reclamada por un tribunal de un pais extranjero
mediante avisos insertos en los boletines de la Organizacion Internacional de la
Policia Criminal (Interpol).
ARTICULO 45.-En el caso del inciso a) del articulo anterior, La solicitud formal
de arresto provisorio debera ser remitida por la via diplomatica o por conducto de
la Organizacion Internacional de la Policia Criminal (Interpol), y consignara:
a) Nombre del sujeto requerido, con todas las circunstancias personales que lo
identifiquen y permitan encontrarlo en el pais:
b) Fecha, lugar de comision y calificacion legal del hecho:
c) Si el requerido fuese un imputado, pena conminada para el hecho que motiva
el pedido. Si fuera un condenado, monto de la pena impuesta en la condena
firme que faltare cumplir;
d) La existencia de la orden Judicial de prision:
e) El compromiso de solicitar formalmente la extradicion.
ARTICULO 46.-La solicitud sera remitida le inmediato al Juez federal
competente, con aviso al fiscal que corresponda.
El Juez librara la orden de captura a no ser que prima facie no se cumplan las
condiciones del articulo 6°, e informara de todo lo actuado al Ministerio de
Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto.
ARTICULO 47.-En el caso del articulo 44, inciso b), la fuerza publica destacada
en los lugares de frontera debera de inmediato poner al arrestado a disposicion del
juez federal competente, con aviso al fiscal que corresponda.
El juez inmediatamente informara al Ministerio de Relaciones Exteriores. Comercio
Internacional y Culto.
La persona arrestada recuperara su libertad si en el término de dos dias habiles un
funcionario diplomatico o consular del pais extranjero no requiriese el
mantenimiento del arresto. El pedido sera presentado directamente al juez, y
debera cumplir las condiciones prescriptas por el articulo 45. La presentacion
surtira los efectos de la comunicacién del arresto provisorio a los fines de lo
dispuesto por el articulo 50.
ARTICULO 48.-En el caso del articulo 44 inciso c), los avisos deberan cumplir
los requisitos previstos en el articulo 45.
El arrestado deberd ser puesto de inmediato a disposicion del juez federal
competente, con aviso al fiscal que corresponda e informacién al Ministerio de
Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto.
ARTICULO 49.-En todos los casos de arresto provisorio, el juez oira a la
persona arrestada dentro del término de 24 horas, y le designara defensor oficial si
aquél no designara uno de confianza.
El juez hara cesar el arresto si prima facie no estuviesen cumplidas las condiciones
previstas en el articulo 60. Dispondra entonces la prohibicién de salida del pais del
requerido y su obligacion de comunicar todo cambio de domicilio.
El arresto cesara asimismo en cuanto se comprobase que el arrestado no es la
persona reclamada.
ARTICULO 50.-El arrestado sera puesto de inmediato en libertad o cesaran las
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condiciones impuestas segin el segundo parrafo del articulo anterior, si
transcurrieren treinta dias corridos desde la comunicacion del arresto provisorio al
Estado requirente sin que éste presente el formal pedido de extradicion.

El Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto podra
disponer una prérroga de diez dias corridos, a pedido del Estado requirente,
cuando éste se hubiese visto imposibilitado de presentar en término el pedido de
extradicion en la forma debida.

Si el tramite administrativo del pedido formal de extradicion se demorare el, juez, a
pedido de la persona arrestada, fijara un plazo para que se termine. El arrestado
sera puesto de inmediato en libertad o cesaran las condiciones impuestas segun el
segundo parrafo del articulo anterior, si no se diera curso Judicial al pedido formal
de extradicion dentro de dicho plazo.

En estos casos el liberado podra ser nuevamente detenido por razén del mismo
delito siempre que se reciba un formal pedido de extradicion.

ARTICULO 51.-Mientras dure el arresto provisorio, el arrestado podra dar su
consentimiento libre y expreso a ser trasladado al Estado requirente. El juez
resolvera sin mas tramite.

El traslado, entonces, solo se autorizara si el Estado requirente diere seguridades
de que en caso que el requerido fuese declarado exento de responsabilidad en el
hecho que motiva el pedido, le sufragara los gastos del inmediato viaje de regreso.
A ese fin el, juez suspendera el pronunciamiento y concedera un plazo, que no
excedera de treinta dias corridos, para que el Estado requirente dé tales
seguridades.

El requerido podra renunciar a esta indemnizacion: en tal caso el juez autorizara el
traslado sin espera alguna.

ARTICULO 52.-Cuando el Juez resolviera autorizar el traslado, enviara copia de
la resolucion, y del expediente completo, al Ministerio de Relaciones Exteriores,
Comercio Internacional y Culto.

La resolucion de autorizar el traslado tendra todos los efectos de una sentencia
que declara procedente la extradicién.

CAPITULO 6 : Reextradicion y juzgamiento por otros
hechos anteriores

ARTICULO 53.-Las autorizaciones referidas en el articulo 18 sélo se concedera
si el delito que motiva el requerimiento habria dado lugar a una concesién de
extradicion.

La solicitud debera cumplir las condiciones establecidas en los articulos 13 o 14, y
se tramitara conforme el procedimiento previsto para la extradicién, con las
particularidades que se establecen seguidamente.

ARTICULO 54.-La reextradicion puede ser solicitada por cualquiera de los
Estados interesados en ella.

Antes de darle al pedido curso judicial, el Ministerio de Relaciones Exteriores
Comercio Internacional y Culto debera diligenciar una audiencia realizada ante una
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autoridad diplomatica o consular argentina, en la que:
a) Se informe al extraditado acerca del contenido de la autorizacién solicitada y
de las consecuencias que le aparejara la concesion;
b) Se documenten las defensas que el extraditado, con asistencia letrada, opone
a la concesion de la autorizacion solicitada, o su libre y expreso consentimiento
a la autorizacion:
c) Se le haga saber al extraditado que tiene derecho a designar un defensor de
confianza para que lo represente en el juicio, y que en caso de que no lo haga se
le designara un defensor oficial.
ARTICULO 55.-El tramite judicial se iniciara directamente en la instancia a que se
refiere el articulo 30.
El extraditado sera representado en el juicio por su defensor de confianza o por el
defensor oficial. La decision definitiva le sera notificada por medio de una autoridad
diplomatica o consular argentina, quien le entregara copia de la resolucion.
ARTICULO 56. - Si la autorizacion de reextradicion hubiera tramitado por la via
prevista en el articulo 17, el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio
Internacional y Culto podra revocarla, por las causas previstas en los articulos 3°y
10, mientras no se hubiese cumplido.

CAPITULO 7 : Extradicion en transito

ARTICULO 57.-Debera requerirse una autorizacion de extradicion en transito,
cuando en cumplimiento de una extradicion concedida por otro pais, La persona
extraditada deba transitar por el territorio argentino.

ARTICULO 58.-Si el medio de transporte empleado fuere el aéreo. La
autorizacion sera necesaria solamente cuando tuviere alguna escala prevista en el
territorio argentino.

ARTICULO 59.-Con la solicitud se acompanara:

a) Copia del requerimiento de la extradicion que motiva el transito;

b) Copia de la comunicacion mediante la cual se notifica la concesién de la
extradicion que motiva el transito.

ARTICULO 60.-La autorizacion sera concedida por el Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio Internacional y Culto.

Sélo sera denegada por las causas previstas en los articulos 3° y 10.

ARTICULO 61.-La custodia de la persona en transito, dentro del territorio
argentino, estara a cargo de autoridades nacionales. El Estado requirente debera
reembolsar los gastos que dicha custodia demande a la Argentina.

TITULO 2. Extradicion activa

ARTICULO 62.-La Argentina requerird la extradicion de una persona cuando
prima facie fuere procedente conforme la ley del pais donde se encuentra el
requerido.

Si el caso se rigiere por un traslado, se atendera a las regias previstas en éste.
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ARTICULO 63.-Para solicitar la extradiciéon de un imputado, el juez de la causa
debera librar una orden de detencién que contenga la relacion precisa de los
hechos, la calificacion legal que correspondiere y los motivos por los que se
sospecha que la persona requerida habria tomado parte en el delito.

ARTICULO 64. - Cuando la extradicion requerida fuese denegada por el pais
extranjero en virtud de una causa que hace procedente el juzgamiento del caso en
aquel pais, el Poder Ejecutivo resolvera si admite ese juzgamiento.

En caso afirmativo, si el pais extranjero lo solicitare, le seran enviadas copias del
expediente judicial que se hubiese tramitado y las pruebas colectadas.
ARTICULO 65. -Los jueces remitiran los requerimientos de extradicion al
Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto, el que antes
de darles curso dictaminara sobre su procedencia y solicitara que se satisfagan los
requisitos pertinentes.

ARTICULO 66.-El tiempo de privacion de libertad que demande el tramite de
extradicion, sera computado en la forma prescripta por el articulo 24 del Cédigo
Penal.

PARTE III. ASISTENCIA EN LA INVESTIGACION
Y JUZGAMIENTO DE DELITOS

ARTICULO 67.-La procedencia de requerimientos efectuados por una autoridad
extranjera para que se la asista en la investigacion y Juzgamiento de delitos, es
regido por los articulos 3°, 5°, 8%, 9°y 0.
ARTICULO 68.-La asistencia sera prestada aun cuando el hecho que la motiva no
constituyese delito en la Argentina.
No obstante, se requerira que dicho hecho constituya delito en la Argentina si la
asistencia que se requiere consiste en una medida de secuestro de bienes, registro
domiciliario, seguimiento de personas, interceptacion de correspondencia o
intervencion de comunicaciones telefonicas.
ARTICULO 69.-La solicitud de asistencia sera presentada por la via diplomatica,
y debera contener los siguientes datos:
a) Autoridad de la que proviene el pedido;
b) Una descripcién clara del hecho delictivo que motiva el pedido, con
referencias precisas acerca de la fecha, el lugar y circunstancias en que se
cometio, y los datos personales del autor y la victima;
c) La tipificacion legal y la pena que corresponden al hecho:
d) El objeto de la solicitud y todas las circunstancias cuyo conocimiento sea util
para asegurar la eficacia de la asistencia:
e) Los datos personales de los funcionarios y representantes de las partes que
hayan sido autorizados por el Estado requirente para participar en los
procedimientos solicitados. Tal participacion sera aceptada en la medida en que
no contrarie la legislacion argentina.
ARTICULO 70.-El procedimiento administrativo en los casos de solicitudes de
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asistencia, sera similar al establecido para los requerimientos de extradicién, con las
particularidades siguientes.

ARTICULO 71.-Cuando el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio
Internacional y Culto dictaminare dar curso al pedido, dara intervencion al
Ministerio de Justicia.

ARTICULO 72.-Si el cumplimiento del pedido pudiese entorpecer una
investigacion penal en tramite en la Argentina, se podra disponer el aplazamiento o
el conveniente condicionamiento de la ejecucion, de lo que se informara al Estado
requirente.

ARTICULO 73.-La legislacion argentina regira las condiciones y formas en que se
llevaran a cabo las medidas requeridas.

Si el Estado requirente tuviere interés en una especial condicion o forma de
tramitacion, lo debera hacer expresamente. En tal caso se accederd a la peticion.
siempre que no se vulneren garantias constitucionales.

ARTICULO 74.-El Ministerio de Justicia dara intervencién a la autoridad que
corresponda segun el tipo de asistencia solicitada.

Podra disponer los aplazamientos y condiciones a que se refieren los articulos 72 y
73, y autorizara o no a las personas mencionadas en el articulo 69 parrafo e).

Si la asistencia requiriese la intervencion de un juez, el Ministerio Publico Fiscal
representara el interés por la ayuda en el tramite judicial.

ARTICULO 75.-El pedido que tenga por objeto la citacion de un imputado,
testigo o perito, para que comparezca ante una autoridad del Estado requirente,
debera ser transmitido con una antelacién de al menos cuarenta y cinco dias de la
fecha de la audiencia.

La citacion se notificara sin que surtan efecto las normas conminatorias Yy
sancionatorias previstas por la legislacion argentina, a no ser que el citado hubiera
percibido un adelanto pecuniario en concepto de gasto del viaje.

En este Ultimo caso, si el citado no cumpliere con la comparecencia, sera
sancionado en la Argentina tal como lo son los testigos que se abstienen de
comparecer ante similar autoridad argentina.

ARTICULO 76.-Si el pedido consistiere en el traslado de una persona privada de
su libertad en la Argentina para comparecer ante una autoridad del Estado
requirente, sélo podra autorizarse si el requerido prestare su libre y expreso
consentimiento. con asistencia letrada.

El Estado requirente debera mantener en custodia a la persona trasladada, y la
devolvera inmediatamente después de haberse cumplido el acto que motivé la
solicitud.

ARTICULO 77. - La persona que compareciere a la citacion en el Estado
requirente, no podra ser encausada, perseguida ni molestada, sin previa
autorizacion de la Argentina, por un delito cometido con anterioridad a la
tramitacion del pedido de asistencia, salvo que se dieren los casos previstos en los
dos ultimos parrafos del articulo 18.

La autorizacion se regira por los articulos 53 a 55.

ARTICULO 78.-Si el pedido consistiese en que un imputado. testigo o perito
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preste declaracion en la Argentina. La citacion se efectuara bajo las clausulas
conminatorias y sancionatorias previstas en la legislacion argentina.

ARTICULO 79. -Si el pedido tuviere por objeto la provision de documentacion o
informacion oficial, se podra cumplir en la misma medida en que tal documentacion
o informacion se brindaria a una similar autoridad argentina.

ARTICULO 80.-El envio de documentos originales u objetos, podra
condicionarse a la oportuna devolucion.

ARTICULO 81.-Los gastos de deposito y envio de objetos. de traslado de
personas y de honorarios de peritos, que sean consecuencia del cumplimiento del
pedido, seran a cargo del Estado requirente.

PARTE IV
CUMPLIMIENTO DE CONDENAS

TITULO 1. Cumplimiento de condenas dictadas
en el extranjero

CAPITULO I : Condenas privativas de libertad

ARTICULO 82.-Las penas privativas de libertad impuestas por un tribunal de un
pais extranjero a nacionales argentinos podran ser cumplidas en la Argentina en las
condiciones que prescriben los articulos siguientes.
ARTICULO 83.-La peticion de traslado podra ser presentada por el condenado,
por terceros a su nombre o por el Estado que impuso la condena.
ARTICULO 84.-El Ministerio de Justicia decidira acerca de la peticion de
traslado.
Para ello tendra en cuenta todas las circunstancias que permitan suponer que el
traslado contribuira a cumplir los fines de la pena, especialmente los vinculos que
por relaciones familiares o residencia pudiera tener el condenado en la Argentina.
Si denegara la peticion, podra reservar la expresion del motivo de tal decisién.
Si el traslado fuese autorizado, el Ministerio de Justicia le dara intervencion al juez
de ejecucion competente, a quien le remitira todos los antecedentes del caso.
ARTICULO 85. -Para que sea viable una peticion de traslado, deberan cumplirse
las siguientes condiciones:
a) Que el condenado sea argentino al momento en que se presenta la solicitud;
b) Que la sentencia de condena en el pais extranjero sea definitiva y este firme:
c) Que el condenado haya dado ante una autoridad diplomatica o consular
argentina, y con asistencia letrada, su libre y expreso consentimiento al traslado,
después de ser informado de las consecuencias;
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d) Que la duracién de la pena pendiente de cumplimiento sea de por lo menos
dos anos al momento de presentarse el pedido:
e) Que el condenado haya reparado los danos ocasionados a la victima en la
medida que le haya sido posible.
No importara para la concesion del traslado que el hecho cometido no sea delito
para la ley argentina.
ARTICULO 86.-Si la peticion de traslado fuese presentada por el condenado, por
si o por terceros, el Ministerio de Justicia requerira al Estado de la condena, por via
diplomatica, los siguientes antecedentes:
a) Una copia de la sentencia:
b) Una descripcién de las circunstancias del delito que motivo la condena, si es
que no surgieran de la sentencia:
c) Una atestacion acerca de que la sentencia es definitiva y esta firme, del
tiempo de pena que aun resta cumplir y de la fecha y hora exacta en que se
cumplira:
d) Una completa informacion acerca de si el condenado ha reparado los dafios
ocasionados a la victima en la medida que le haya sido posible, y sobre el
comportamiento que haya tenido el condenado en el establecimiento carcelario
donde estuvo cumpliendo la pena:
e) Una declaracién de que el Estado de la condena podria acceder al traslado en
las condiciones establecidas por esta ley.
Al mismo tiempo instruira un expediente con las pruebas aportadas por el
solicitante del traslado que sean conducentes a los fines previstos por el segundo
parrafo del articulo 84.
ARTICULO 87.-Si la peticion de traslado fuese efectuada por el Estado de la
condena, debera presentarse por la via diplomatica.
La solicitud contendra, ademas de la documentacion referida en el articulo anterior,
el consentimiento dado por el condenado en la forman prescripta por el articulo 85
inciso ¢).
ARTICULO 88.-El traslado se autorizara en las siguientes condiciones:
a) La pena se cumplird conforme las leyes y reglamentos vigentes en la
Argentina, incluidas las normas referentes a la libertad condicional;
b) Sélo el Estado de la condena podra revisar la condena o conceder amnistia,
indulto o conmutacion de la pena:
c) La Argentina pondra al trasladado inmediatamente en libertad si recibe una
orden en tal sentido del Estado de la condena;
d) La persona trasladada gozara de la inmunidad prevista por el articulo 18;
e) La Argentina informara periodicamente al Estado de la condena acerca de la
forma en que se desarrolla el cumplimiento de la pena.
ARTICULO 89.-El traslado se efectuara en el lugar y la fecha que se convengan.
La Argentina se hara cargo de los gastos desde el momento en que la persona
trasladada quede bajo su custodia.
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CAPITULO 2. Condenas de ejecucion condicional o de
cumplimiento en libertad condicional

ARTICULO 90.-El condenado por un tribunal de un pais extranjero a cumplir
una pena en régimen de condena condicional o libertad condicional, podra
cumplirla en la Republica Argentina bajo la vigilancia de las autoridades argentinas.
ARTICULO 9l.-La solicitud debera ser presentada por via diplomatica. y
contendra:
a) Una copia de la sentencia definitiva y firme;
b) Una completa informacién acerca de si el condenado ha reparado los danos
ocasionados a la victima en la medida que le haya sido posible;
c) Informacién fehaciente sobre la fecha en que el condenado viajara a la
Argentina, y sobre el otorgamiento de la visa que correspondiere;
d) Explicacion acerca de las obligaciones asumidas por el condenado y del
control que al respecto se requiere de las autoridades argentinas, con
determinacion de la fecha en que finalizara el control.
ARTICULO 92.-Si el condenado fuese argentino, podra presentar la solicitud por
si 0 a través de terceros a su nombre.
En tal caso el tramite se regira por el articulo 84 en todo lo que fuese pertinente.
ARTICULO 93.-El Ministerio de Justicia decidira acerca de la solicitud.
No concedera la asistencia cuando las obligaciones asumidas por el condenado o
las medidas de control requeridas contrarien la legislacién argentina.
Si concediera la asistencia, le dara intervencion al juez competente para que éste
ordene, provea Y fiscalice la ejecucion de las medidas de control.
ARTICULO 94. -La Argentina informara periédicamente al Estado de la condena
acerca de la forma en que se lleva a cabo el control.
Asimismo comunicara de inmediato el incumplimiento por parte del condenado de
las obligaciones asumidas, para que el Estado de la condena adopte las medidas que
correspondan al caso.

CAPITULO 3

ARTICULO 95.-Las condenas de multa o decomiso de bienes dictadas en un pais
extranjero, seran ejecutables en la Republica Argentina, a solicitud de un tribunal
de aquel pais, cuando:

a) La infraccion fuese de competencia del Estado requirente, segiin su propia

legislacion;

b) La condena sea definitiva y esté firme:

c) El hecho que la motiva constituya infraccién punible para la ley argentina, aun

cuando no tuviera previstas las mismas penas:

d) No se dieren las circunstancias del articulo 8° parrafos a) y d):

e) La pena no se haya extinguido segun la ley del Estado requirente:

f) El condenado no hubiese sido juzgado en la Argentina o en cualquier otro

pais por el hecho que motiva el pedido:
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g) El condenado hubiese sido personalmente citado y se haya garantizado su
defensa:
h) No existieren las razones especificadas en el articulo 10.
La ayuda no podra consistir en la aplicaciéon de una pena de prision por
conversion de la multa.
ARTICULO 96.-El Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y
Culto podra convenir con el Estado requirente, sobre la base de reciprocidad, que
parte del dinero o de los bienes obtenidos como consecuencia del tramite de
ejecucion, queden en poder de la Republica Argentina.
ARTICULO 97.-La solicitud debera ser presentada por via diplomatica.
El procedimiento administrativo sera similar al establecido para los pedidos de
asistencia de la investigacion y Juzgamiento de delitos.
El ministerio publico fiscal representara en el tramite judicial el interés por la
ejecucion.
ARTICULO 98.-El procedimiento judicial se regira por las normas de los
incidentes previstas en el Codigo Procesal Civil y Comercial de la Nacién.
Durante su tramitacion podran adoptarse medidas cautelares.
Si el Juez dispusiere la ejecucidon. se procedera segin las normas con que ese
Cédigo regula la ejecucion de sentencias argentinas.
ARTICULO 99.-La multa se ejecutara por el monto y las condiciones establecidas
en la condena. El monto se convertira a la moneda argentina segln la ley y practicas
del pais.
ARTICULO 100.-Los gastos extraordinarios que demande la ejecucion seran a
cargo del Estado requirente.
ARTICULO 101.-El dinero o los bienes obtenidos seran depositados a la orden
del Ministerio de Relaciones Exteriores. Comercio Internacional y Culto, el que los
transferira o entregara a las autoridades del Estado requirente debidamente
acreditadas.

CAPITULO 4. Condenas de inhabilitacion

ARTICULO 102.-Las condenas de inhabilitacion dictadas en un pais extranjero
seran ejecutables en la Republica Argentina, a solicitud de un tribunal de aquel pais,
bajo las condiciones establecidas en el articulo 95.

ARTICULO 103.-La solicitud debera ser presentada por via diplomatica.

El procedimiento administrativo sera similar al establecido para los pedidos de
ejecucion de condenas de multa o de decomiso de bienes.

El ministerio publico fiscal representara en el tramite judicial el interés por la
ejecucion.

ARTICULO 104.-El procedimiento judicial se regira por las normas de los
incidentes previstas en el Cédigo Procesal Civil y Comercial de la Nacion.

Si las condiciones estuvieren cumplidas, el juez ordenara las medidas necesarias
para hacer efectiva la inhabilitacién en el territorio nacional.
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TITULO II. Cumplimiento en el extranjero de
condenas dictadas en la argentina

CAPITULO 1 : Condenas privativas de libertad

ARTICULO 105.-Las penas privativas de libertad impuestas por un tribunal
argentino a una persona que tenga nacionalidad extranjera, podran ser cumplidas
en el pais de esa nacionalidad.
La solicitud podra ser presentada por el condenado, por terceros a su hombre o
por el Estado de esa nacionalidad.
ARTICULO 106.-El tramite y las condiciones seran, analdégicamente, los
prescriptos por los articulos 83 a 89.
El Ministerio de Justicia no podra decidir el traslado del condenado, sin que:
a) El condenado haya dado ante el juez de ejecucion, y con asistencia letrada. su
libre y expreso consentimiento al traslado, después de ser informado de sus
consecuencias: y
b) El juez de ejecucidon haya dado por cumplida la condicion prevista en el
articulo 85 inciso €), previa audiencia con citacién de la victima.

CAPITULO 2 : Condenas de cumplimiento en libertad
condicional

ARTICULO 107.-El condenado por un tribunal argentino a cumplir una pena en
régimen de libertad condicional, podra cumplirla en un pais extranjero bajo la
vigilancia de sus autoridades.

Las condiciones seran, analégicamente, las prescriptas por los articulos 91 a 94.
ARTICULO 108.-La solicitud debera ser presentada ante el juez de ejecucion.

La decision de requerir la asistencia del pais extranjero, sera regido por las reglas
de los articulos 62 y 65.

CAPITULO 3 : Condenas de multa, de decomiso de
bienes y de inhabilitacion

ARTICULO 109.-La autoridad argentina que haya aplicado una condena de multa,
de decomiso de bienes o de inhabilitacion, podra requerir que se ejecute la
condena en un pais extranjero.

Las condiciones seran, analégicamente, las prescriptas por los articulos 95 a 101.
ARTICULO 110.-La decision de requerir la asistencia del pais extranjero sera
regido por las reglas de los articulos 62 y 65.

El Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto podra
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convenir con el pais extranjero, sobre la base de la reciprocidad. que parte del
dinero o de los bienes obtenidos como consecuencia del tramite de ejecucion de la
pena de multa o de decomiso de bienes, queden en poder de aquel pais.

PARTE V. COMPETENCIA

ARTICULO I11.-Sera competente para conocer en un caso de extradicion el
juez federal con competencia penal que tenga jurisdiccion territorial en el lugar de
residencia de la persona requerida y que se encontrare en turno al momento de
darse intervencién judicial.

Si se desconociere el lugar de residencia o fueren varios y ubicados en distintas
jurisdicciones, el Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y
Culto podra optar entre cualquiera de los jueces federales que correspondan a
tales lugares o un juez federal de la Capital Federal, siempre que esté en turno al
momento de darse intervencion judicial.

ARTICULO 1| 12.-Las mismas regias previstas en el articulo anterior regiran para
los casos de pedidos formales de arresto provisorio.

El juez que hubiese intervenido en el tramite de arresto provisorio, conocera en la
solicitud de extraccion.

ARTICULO. 113.-En caso de arresto provisorio efectuado sin previa
intervencion judicial, sera competente el juez federal con competencia penal que
tenga jurisdiccion territorial en el lugar donde se efectuare y que estuviera en turno
al momento del arresto.

El mismo juez sera el competente para conocer en la solicitud de extradicion.
ARTICULO 1 14.-Si una misma persona fuese sujeto de varios requerimientos de
extradicion, todos ellos tramitaran ante el juez que primeramente hubiese tomado
intervencion.

ARTICULO 115.-En el caso previsto en el articulo 37 segundo parrafo, sera
competente el juez que intervino en la primera solicitud.

ARTICULO 116.-Cuando se denegare una extradicion por razén de la
nacionalidad, sera competente para entender en el proceso que deba seguirse al
nacional el juez que intervino en la extradicion.

ARTICULO 117. -Los pedidos de reextradicion o de autorizacion para juzgar a
un extraditado por hechos anteriores a una concesion de extradicion, seran de
competencia del juez que intervino en el tramite de la extradicién que motiva la
solicitud.

ARTICULO 118.-En los casos de los articulos 82 y 90. el Ministerio de Justicia
dara intervencion al juez nacional de ejecucion penal que, en opinion del Ministerio,
sea el adecuado para beneficiar el cumplimiento de los objetivos del articulo 82 o
para asegurar eficacia simplicidad en las actividades de control, siempre que esté de
turno al momento en que se dé intervencion judicial.

ARTICULO 119.-Los casos de los articulos 95 y 102, seran de competencia del
Juez en lo criminal y correccional federal de la Capital Federal, cuando el
condenado no tuviere domicilio en territorio argentino. Si el condenado se
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domiciliare en el pais, conocera la Justicia de igual competencia con jurisdiccion en
el lugar del domicilio.

PARTE VI. DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y
DE FORMA

ARTICULO 120.-Las disposiciones procesales de la presente ley se aplicaran a
los tramites de extradicion pendientes, siempre que la causa no se hubiese abierto
a prueba.

Si el tramite continuase regido por las normas del Cédigo de Procedimientos en
Materia Penal (ley 2372), sera de aplicacién el articulo 31 de la presente ley. Una
vez recaida sentencia definitiva seran también aplicables los articulos 35 a 39.
ARTICULO 12].-Los actos procesales cumplidos con anterioridad a la vigencia
de esta ley de acuerdo con las normas del procedimiento que se deroga,
conservaran su validez.

ARTICULO 122.-Las disposiciones de los articulos 23, 39 inciso a) segundo
parrafo y 64, seran aplicables cuando la causa que corresponda a la, jurisdiccion
argentina fuese de competencia nacional.

También se haran de aplicacion a las causas de competencia provincial, en la medida
en que cada provincia convenga en ello.

ARTICULO 123.-Derogase la ley 1612 y el libro cuarto, seccién segunda, titulo
V, articulos 646 a 674, del Cdodigo de Procedimientos en Materia Penal (ley 2372).
ARTICULO 124.-La presente ley entrara en vigencia a los treinta dias de su
publicacién.

ARTICULO 125. -Comuniquese al Poder ejecutivo.
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CONVENIOS INTERNACIONALES

TRATADO ENTRE LA REPUBLICA ARGENTINA
Y LA REPUBLICA DE CHILE SOBRE TRASLADO
DE NACIONALES CONDENADOS Y
CUMPLIMIENTO DE SENTENCIAS PENALES

(Aprobado por Ley 26.003 Y Modificada por ley 26.979)

La Republica Argentina y la Republica de Chile, en adelante denominadas “las
Partes”, CONSCIENTES de los profundos lazos histéricos que unen a ambas
Naciones y deseando traducirlos en instrumentos juridicos de cooperacién mutua
en todas las areas de interés comun, especialmente en materia de justicia penal;
ESTIMANDO que de acuerdo a las modernas concepciones, uno de los objetivos
de la politica criminal es la reinsercién social de las personas condenadas;
CONSIDERANDO que para el logro de ese objetivo seria provechoso dar a los
nacionales privados de su libertad o en régimen de libertad condicional en el
extranjero, como resultado de la comisién de un delito, las posibilidades de cumplir
la condena dentro del pais de su nacionalidad, CONVINIERON lo siguiente:
ARTICULO I°
|.- Las penas privativas de libertad o de sumision al régimen de libertad condicional,
o las medidas de seguridad impuestas en la Republica Argentina a nacionales
chilenos podran cumplirse en la Republica de Chile, de conformidad con lo
dispuesto en el presente Tratado.
2.- Las penas privativas de libertad o de sumision al régimen de libertad condicional,
o las medidas de seguridad impuestas a nacionales argentinos en la Republica de
Chile podran cumplirse en la Republica Argentina de conformidad con lo dispuesto
en el presente Tratado.
ARTICULO 2°
A los efectos del presente Tratado:
a) por “Estado sentenciador” se entendera la Parte que impuso una sentencia
condenatoria a una persona condenada y de la cual ésta habra de ser trasladada;
b) por “Estado receptor” se entendera la Parte a la cual la persona condenada
habra de ser trasladada;
c) por “nacional” se entender3, tanto en el caso de la Republica Argentina como
en el de la Republica de Chile, a un ciudadano argentino o chileno, segln se lo
define en la legislacion correspondiente de cada Estado;
d) por “persona condenada” se entendera a una persona que esté cumpliendo
una sentencia condenatoria a una pena privativa de libertad en wun
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establecimiento penitenciario en el territorio de una de las Partes, o a quien le
ha sido impuesta una medida de seguridad en razén de un delito, o que esté
sometida al régimen de libertad condicional.

ARTICULO 3°

La aplicacion del presente Tratado quedara sujeta a las siguientes condiciones:
a) que el delito que ha dado lugar a la sentencia penal sea también punible en el
Estado receptor, aunque no exista identidad en la tipificacion;
b) que la sentencia sea firme y ejecutoriada, es decir que no esté pendiente de
recurso legal alguno, incluso procedimientos extraordinarios de apelacion o
revision;
) que la persona condenada sea nacional del Estado receptor. La condicién de
nacional sera considerada en el momento de la solicitud del traslado. En caso de
doble nacionalidad argentino chilena, sera de aplicacion en cada caso la
legislacion sobre nacionalidad vigente en el Estado sentenciador. Asimismo, a los
efectos de la doble nacionalidad se tendra en cuenta, siempre que pueda
favorecer la resocializacion de la persona, su Ultimo domicilio o residencia
habitual;
d) que en el momento de la presentacion de la solicitud a que se refiere el
parrafo segundo del Articulo 5° queden por cumplir por lo menos seis meses
de la pena;
e) que la persona condenada haya cumplido con el pago de multas, gastos de
justicia, reparacion civil o condena pecuniaria de toda indole que estén a su
cargo incluyendo, de ser posible, la reparacién de los danos causados a la
victima conforme a lo dispuesto en la sentencia, o que garantice su pago a
satisfaccion del Estado sentenciador;
f) que la persona condenada preste su consentimiento al traslado, luego de ser
informada de las consecuencias legales del mismo, o que en caso de su
incapacidad, lo preste su representante legal.

ARTICULO #4°

Los Ministerios de Justicia de ambas Partes seran las autoridades de aplicacion del

presente Tratado.

ARTICULO 5°
|.- Las autoridades competentes de las Partes informaran a toda persona
condenada nacional de la otra Parte sobre la posibilidad que le brinda la
aplicacion de este Tratado y sobre las consecuencias juridicas que se derivarian
del traslado.
2.- La persona condenada podra presentar su peticion de traslado ante el
Estado sentenciador o el Estado receptor.
3.- En caso que lo solicite, la persona condenada podra comunicarse con el
Consul de su pais quien, a su vez, podra contactar a la autoridad competente
del Estado sentenciador, para solicitarle se preparen los antecedentes vy
estudios correspondientes de la persona condenada.
4.- La voluntad de la persona condenada de ser trasladada debera ser
expresamente manifestada por escrito. El Estado sentenciador debera facilitar,
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si lo solicita el Estado receptor, que éste compruebe que la persona condenada
conoce las consecuencias legales que aparejara el traslado y que da el
consentimiento de manera voluntaria. La manifestacion del consentimiento se
regira por la ley del Estado sentenciador. El consentimiento no podra ser
revocado después de la aceptacion del traslado por los dos Estados Partes.

ARTICULO 6°

|.- El traslado de personas condenadas en el ambito del presente Tratado podra
efectuarse también por iniciativa de cualquiera de las Partes con el
consentimiento de la persona condenada.

2.- Nada de lo dispuesto en el presente Tratado debera interpretarse como un
impedimento para que una persona condenada o una de las Partes presente una
solicitud de traslado.

3.- Todas las solicitudes de traslado y las comunicaciones posteriores que de
ellas se originen seran tramitadas por una Parte y comunicadas a la otra a la
brevedad, por escrito y por la via diplomatica.

ARTICULO 7°

|.- Si la persona condenada ha expresado su interés a las autoridades competentes
del Estado sentenciador de ser trasladada de conformidad a lo establecido en el
presente Tratado, el Estado sentenciador debera informar a la otra Parte tan
pronto como sea posible:

a) nombre, fecha y lugar de nacimiento de la persona condenada;

b) su domicilio, si lo posee, en el Estado receptor;

c) una relacién de los hechos sobre los que la sentencia se ha basado;

d) la naturaleza de la pena o medida de seguridad impuesta, su duracién, el
momento en que se inici6 su cumplimiento y el tiempo que quedare por
cumplir;

e) una copia autenticada y certificada de la sentencia, haciendo constar que es
firme;

f) una copia de las disposiciones legales aplicadas;

g) un documento en el que conste el consentimiento de la persona condenada
para el traslado;

h) una exposicion detallada sobre el comportamiento de la persona condenada
en prision, a efectos de determinar si la misma puede gozar de los beneficios
previstos en la legislacion del Estado receptor;

i) cualquier informacion adicional que pueda ser (util a las autoridades del Estado
receptor para determinar el tratamiento mas conveniente para la persona
condenada con vistas a promover su rehabilitacion social.

2.- Si la persona condenada ha expresado su interés a las autoridades competentes
del Estado receptor de ser trasladada de conformidad a lo establecido en el
presente Tratado, el Estado receptor debera informar a la otra Parte y acompanar
a la solicitud de traslado, tan pronto como sea posible:

a) un documento que acredite que la persona condenada sea nacional de dicho
Estado;
b) una copia de las disposiciones legales de las que resulta que los actos u

~ 237 ~



6 PODER JUDICIAL
GFREEEEIED Cooperacion Internacional en Materia Penal

omisiones que hayan dado lugar a la condena constituyen también un delito en
el Estado receptor;
c) informacién sobre los factores de incidencia y la probabilidad de que el
traslado contribuya a la rehabilitacion social de la persona condenada,
incluyendo los antecedentes penales de la persona condenada si los tuviere, las
condiciones de su salud, la edad, los vinculos que por residencia, presencia en el
territorio, relaciones familiares u otros motivos, pueda tener con la vida social
del Estado receptor.
ARTICULO 8°
|.- Ambas Partes tendran absoluta discrecion para proceder o no a satisfacer la
peticion de traslado.
2.- El Estado receptor podra solicitar informaciones complementarias si considera
que los documentos proporcionados por el Estado sentenciador no le permiten
cumplir con lo dispuesto en el presente Tratado e informara al Estado sentenciador
del procedimiento de ejecucion que vaya a seguir.
3.- Cuando cualquiera de las Partes no apruebe el traslado de una persona
condenada, notificara su decision a la otra Parte, pudiendo expresar la causa o
motivo de la denegatoria. Esta decision denegatoria podra ser revisada a instancia
de la Parte notificada cuando esta ultima alegare circunstancias excepcionales.
4.- La Parte que aprueba la peticion de la persona condenada debera notificar su
decisién a la otra a la brevedad por conducto diplomatico.
5.- Cada Parte debera adoptar todas las medidas legales pertinentes y, en caso
necesario, establecer los procedimientos adecuados con el fin de que, a los efectos
del presente Tratado, las sentencias pronunciadas por los tribunales de la otra
Parte surtan efectos juridicos dentro de su territorio.
ARTICULO ¢9°
|.- Si se aprobara el pedido, las Partes acordaran el lugar y la fecha de entrega de la
persona condenada
y la forma en que se hara efectivo el traslado.
El Estado sentenciador debera trasladar a la persona condenada al Estado receptor
en el lugar acordado entre las Partes y serd el responsable de su custodia y
transporte hasta el momento de la entrega.
A partir de la entrega de la persona condenada el Estado receptor sera el
responsable de su custodia y transporte hasta la institucion penitenciaria o lugar
donde deba cumplir la condena. Estaran a cargo del Estado receptor los gastos del
traslado internacional de la persona condenada.
2.- El Estado sentenciador suministrara al Estado receptor los testimonios de la
sentencia y demas documentacion que pudiera necesitarse para el cumplimiento de
la condena. Tales testimonios y documentacion requeriran legalizacién, cuando asi
lo solicite el Estado receptor. En el momento de la entrega de la persona
condenada, el Estado sentenciador proporcionarda a los agentes policiales
encargados de la misma un certificado auténtico, destinado a las autoridades del
Estado receptor, en el que consten, actualizados a la fecha de entrega, el tiempo
efectivo de detencion de la persona condenada y el tiempo deducido en funcion de
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los beneficios penitenciarios, si existieren.

3.- Si el Estado receptor considera que los informes suministrados por el Estado
sentenciador no son suficientes para permitirle la aplicacién del presente Tratado,
podra solicitar informacion complementaria.

4.- El Estado receptor no tendra derecho a reembolso alguno por los gastos
contraidos por el traslado o el cumplimiento de la condena en su territorio. El
Estado receptor sera responsable de todos los gastos relacionados con una
persona condenada a partir del momento en que ésta pase a su custodia.
ARTICULO 10°

La persona condenada trasladada no podra ser nuevamente enjuiciada en el Estado
receptor por el delito que motivo la condena impuesta por el Estado sentenciador
y su posterior traslado.

ARTICULO I I°

.- El Estado sentenciador tendra jurisdiccion exclusiva respecto de todo
procedimiento, cualquiera sea su indole, que tenga por objeto anular, modificar, o
dejar sin efecto las sentencias dictadas por sus tribunales.

2.- Solo el Estado sentenciador podra amnistiar, indultar, revisar, perdonar o
conmutar la condena impuesta.

3.- En caso de que asi proceda, el Estado sentenciador comunicara la decision al
Estado receptor, informandole sobre las consecuencias que en la legislacion del
Estado sentenciador produce la decision adoptada.

4.- El Estado receptor debera adoptar de inmediato las medidas que correspondan
a tales consecuencias.

ARTICULO 12°

l.- La ejecucion de la pena de la persona condenada trasladada se cumplira de
acuerdo a las normas del régimen penitenciario del Estado receptor, incluso las
condiciones para el otorgamiento y la revocacion de la libertad condicional,
anticipada o vigilada o para la aplicacion o levantamiento de medidas de seguridad.
2.- En ningln caso puede agravarse la pena privativa de libertad o las medidas de
seguridad pronunciadas por el Estado sentenciador. Ninguna condena a pena
privativa de la libertad, ni ninguna aplicacion de medida de seguridad sera ejecutada
por el Estado receptor de tal manera que prolongue la duracién de privaciéon mas
alla del término de prision, reclusion o aplicacion de medidas de seguridad
impuestos por la sentencia del tribunal del Estado sentenciador.

3.- Si un nacional de una Parte estuviera cumpliendo una condena impuesta por la
otra Parte bajo el régimen de condena condicional o de libertad condicional,
anticipada o vigilada, podra cumplir dicha condena bajo vigilancia de las autoridades
del Estado receptor.

4.- La autoridad judicial del Estado sentenciador solicitara las medidas de vigilancia
ylo seguridad que interesen, mediante exhorto que diligenciara por la via
diplomatica.

5.- Para los efectos del presente Articulo, la autoridad judicial del Estado receptor
podra adoptar las medidas de vigilancia y/o seguridad solicitadas y mantendra
informado al exhortante sobre la forma en que se llevan a cabo y le comunicara de
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inmediato el incumplimiento por parte de la persona condenada de las obligaciones
que ésta haya asumido.

ARTICULO 13°

|.- El presente Tratado se aplicara a menores bajo tratamiento especial conforme a
las leyes de las Partes. La ejecucién de la medida de seguridad que se aplique a tales
menores de edad se cumplira de acuerdo a las leyes del Estado receptor. Para el
traslado se debera obtener el consentimiento expreso del representante legal del
menor.

2.- Ninguna disposicion de este Tratado se interpretara en el sentido de limitar la
facultad que las Partes puedan tener, independientemente del presente Tratado,
para conceder o aceptar el traslado de un menor de edad infractor.

ARTICULO 14°

Las Partes se comprometen a adoptar las medidas legislativas necesarias y
establecer los procedimientos administrativos adecuados para el cumplimiento de
los propésitos de este Tratado.

ARTICULO I5°

Este Tratado sera también aplicable al cumplimiento de las sentencias dictadas con
anterioridad a su entrada en vigor.

ARTICULO 16°

|.- El presente Tratado esta sujeto a ratificacion y entrara en vigor sesenta dias
después de la fecha del intercambio de los instrumentos de ratificacion.

2.- Este Tratado permanecera en vigor por un periodo indefinido. Cualquiera de las
Partes podra ponerle término en cualquier momento, mediante notificacion a la
otra, por escrito y a través de la via diplomatica.

La denuncia surtira efectos transcurridos seis meses a partir de la fecha de la
notificacion.

3.- En caso de denuncia del presente Tratado, sus disposiciones permaneceran en
vigor con respecto a las personas condenadas que hubiesen sido trasladadas al
amparo de las mismas hasta el término de las penas respectivas.

Hecho en Santiago, a los 29 dias del mes de octubre del ano 2002 en dos
ejemplares originales, siendo ambos igualmente auténticos.
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ACUERDO DE ASISTENCIA JURIDICA MUTUA
EN ASUNTOS PENALES ENTRE LOS ESTADOS

PARTES DEL MERCOSUR, LA REPUBLICA DE

BOLIVIA Y LA REPUBLICA DE CHILE (aprobado por Ley

26.004)

La Republica Argentina, la Republica Federativa del Brasil, la Republica del Paraguay,
la Republica Oriental del Uruguay, Estados Parte del MERCOSUR, la Republica de
Bolivia y la Republica de Chile, denominados en lo sucesivo “Estados Partes”, a
efectos del presente Acuerdo.

CONSIDERANDO el Protocolo de Asistencia Juridica Mutua en Asuntos Penales,
aprobado en San Luis, Republica Argentina, por Decision del Consejo del Mercado
Comun (CMC) N° 2/96, vigente entre los cuatro Estados Partes del MERCOSUR,
CONSIDERANDO el Acuerdo de Complementaciéon Econémica N° 36 firmado
entre el MERCOSUR vy la Republica de Bolivia; el Acuerdo de Complementacion
Econémica N° 35 suscrito entre el MERCOSUR y la Republica de Chile y las
Decisiones del Consejo del Mercado Comln (CMC) N° 14/ 96 “Participacion de
Terceros Paises Asociados en Reuniones del MERCOSUR” y N° 12/97
“Participacion de Chile en Reuniones del MERCOSUR”, CONSCIENTES de que los
objetivos de los Acuerdos senalados precedentemente deben ser fortalecidos con
normas comunes que brinden seguridad juridica en el territorio de los Estados
Parte, REAFIRMANDO la voluntad de acordar soluciones juridicas comunes con el
objeto de fortalecer el proceso de integracion,

CONVENCIDOS de que la intensificacion de la cooperacion juridica en materia
penal contribuira a profundizar la reciprocidad de intereses de los Estados Parte en
el proceso de integracion, RECONOCIENDO que muchas

actividades delictivas representan una creciente amenaza y se manifiestan a través
de modalidades criminales transnacionales que afectan a diversos Estados, Han
resuelto concluir un Acuerdo de Asistencia Juridica Mutua en los siguientes
términos:

CAPITULO I : DISPOSICIONES GENERALES

Articulo |

Ambito

| - El presente Acuerdo tiene por finalidad la asistencia juridica mutua en asuntos
penales entre las autoridades competentes de los Estados Partes.

2.- Las disposiciones del presente Acuerdo no confieren derechos a los particulares
para la obtencidn, supresion o exclusion de pruebas, o para oponerse al
cumplimiento de una solicitud de asistencia.

3.- Los Estados Partes se prestaran asistencia mutua, de conformidad con las
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disposiciones del presente Acuerdo, para la investigacion de delitos, asi como para
la cooperacion en los procedimientos judiciales relacionados con asuntos penales.
4.- La asistencia sera prestada aun cuando las conductas no constituyan delitos en
el Estado requerido, sin perjuicio de lo previsto en los articulos 22 y 23.
5.- El presente Acuerdo no faculta a las autoridades o a los particulares del Estado
requirente a emprender en el territorio del Estado requerido funciones que
conforme a sus leyes internas estan reservadas a sus Autoridades, sin perjuicio de
lo establecido en el articulo |7, parrafo 3.
Articulo 2
Alcance de la Asistencia
La asistencia comprendera:
a) notificacion de actos procesales; b) recepcion y produccion de pruebas tales
como testimonios o declaraciones, realizacion de pericias y examen de
personas, bienes y lugares;
c) localizaciéon o identificacion de personas;
d) notificacion a testigos o peritos para la comparecencia voluntaria a fin de
prestar testimonio en el Estado requirente;
e) traslado de personas sujetas a un proceso penal a efectos de comparecer
como testigos en el Estado requirente o con otros propositos expresamente
indicados en la solicitud, conforme al presente Acuerdo;
f) medidas cautelares sobre bienes;
g) cumplimiento de otras solicitudes respecto de bienes;
h) entrega de documentos y otros elementos de prueba;
i) incautacion, transferencia de bienes decomisados y otras medidas de
naturaleza similar;
j) aseguramiento de bienes a efectos del cumplimiento de sentencias judiciales,
que impongan indemnizaciones o multas; y
k) cualquier otra forma de asistencia acorde con los fines de este Acuerdo que
no sea incompatible con las leyes del Estado requerido.
Articulo 3
Autoridades Centrales
|.- A los efectos del presente Acuerdo, cada Estado Parte designara una Autoridad
Central encargada de recibir y transmitir los pedidos de asistencia juridica mutua. A
tal fin, dichas Autoridades Centrales se comunicaran directamente entre ellas,
remitiendo tales solicitudes a las respectivas autoridades competentes.
2.- Los Estados Partes, al depositar el instrumento de ratificacion del presente
Acuerdo, comunicaran dicha designacion al Gobierno depositario, el cual lo pondra
en conocimiento de los demas Estados Partes.
3.- La Autoridad Central podra ser cambiada en cualquier momento, debiendo el
Estado Parte comunicarlo, en el menor tiempo posible, al Estado depositario del
presente Acuerdo, a fin de que ponga en conocimiento de los demas Estados
Partes el cambio efectuado.
Articulo 4
Autoridades Competentes para la Solicitud de Asistencia
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Las solicitudes transmitidas por una Autoridad Central, al amparo del presente
Acuerdo, se basaran en pedidos de asistencia de las autoridades judiciales o del
Ministerio Publico del Estado requirente encargados del juzgamiento o investigacion
de delitos.
Articulo 5°
Denegacion de la Asistencia
|.- El Estado Parte requerido podra denegar la asistencia cuando:
a) la solicitud se refiera a un delito tipificado como tal en la legislaciéon militar
pero no en su legislacion penal ordinaria;
b) la solicitud se refiera a un delito que el Estado requerido considerare como
politico o como delito comiln conexo con un delito politico o perseguido con
una finalidad politica;
c) la solicitud se refiera a un delito tributario;
d) la persona en relacion a la cual se solicita la medida ha sido absuelta o ha
cumplido condena en el Estado requerido por el mismo delito mencionado en la
solicitud. Sin embargo, esta disposicion no podra ser invocada para negar
asistencia en relacion a otras personas
e) el cumplimiento de la solicitud sea contrario a la seguridad, el orden publico
u otros intereses esenciales del Estado requerido.
2.- Si el Estado requerido deniega la asistencia, debera informar al Estado
requirente por intermedio de la Autoridad Central, las razones en que se funda la
denegatoria, salvo lo dispuesto en el articulo 15, literal b).

CAPITULO II : CUMPLIMIENTO DE LA SOLICITUD

Articulo 6
Forma y Contenido de la solicitud
|.- La solicitud de asistencia debera formularse por escrito.
2.- Si la solicitud fuere transmitida por télex, facsimil, correo electroénico o similares
debera confirmarse por documento original firmado por la autoridad requirente
dentro de los diez (10) dias siguientes a su formulacion, segliin lo establecido por
este Acuerdo.
3.- La solicitud debera contener las siguientes indicaciones:
a) identificacion de la autoridad competente requirente;
b) descripcion del asunto y naturaleza del procedimiento judicial, incluyendo los
delitos a que se refiere;
c) descripcion de las medidas de asistencia solicitadas;
d) los motivos por los cuales se solicitan dichas medidas;
e) el texto de las normas penales aplicables;
f) la identidad de las personas sujetas a procedimiento judicial, cuando se las
conozca.
4.- Cuando fuere necesario y en la medida de lo posible, la solicitud debera también
incluir:
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a) Informacion sobre la identidad y domicilio de las personas cuyo testimonio se
desea obtener;
b) informacion sobre la identidad y domicilio de las personas a ser notificadas y
la relacion de dichas personas con los procedimientos;
c) informacion sobre la identidad y paradero de las personas a ser localizadas;
d) descripcion exacta del lugar a inspeccionar, identificacion de la persona que
ha de someterse a examen y de los bienes que hayan de ser cautelados;
e) el texto del interrogatorio a ser formulado para la recepcion de la prueba
testimonial en el Estado requerido, asi como, en su caso, la descripcion de la
forma en que ha de recibirse y registrarse cualquier testimonio o declaracion;
f) descripcion de las formas y procedimientos especiales con que ha de
cumplirse la solicitud, si asi fueren requeridos;
g) informacién sobre el pago de los gastos que se asignaran a la persona cuya
presencia se solicite al Estado requerido;
h) cualquier otra informacion que pueda ser de utilidad al Estado requerido a
los efectos de facilitar el cumplimiento de la solicitud;
i) cuando fuere necesario, la indicacion de la autoridad del Estado requirente
que participara en el diligenciamiento en el Estado requerido.
5.- La solicitud debera redactarse en el idioma del Estado requirente y sera
acompanada de una traduccion en el idioma del Estado requerido.
Articulo 7
Ley Aplicable
|.- El diligenciamiento de las solicitudes se regira por la ley del Estado requerido y
conforme a las disposiciones del presente Acuerdo.
2.- A pedido del Estado requirente, el Estado requerido cumplira la asistencia segiin
las formas o procedimientos especiales indicados en la solicitud, a menos que éstos
sean incompatibles con su ley interna.
Articulo 8
Diligenciamiento
La Autoridad Central del Estado requerido tramitara con prontitud la solicitud y la
transmitira a la autoridad competente para su diligenciamiento.
Articulo 9
Aplazamiento o Condiciones para el cumplimiento
La autoridad competente del Estado requerido podra aplazar el cumplimiento de la
solicitud, o sujetarla a condiciones, en caso de que interfiera un procedimiento
penal en curso en su territorio.
Sobre esas condiciones, el Estado requerido hard la consulta al requirente por
intermedio de las Autoridades Centrales. Si el Estado requirente acepta la
asistencia sujeta a condiciones, la solicitud se cumplira de conformidad con la forma
propuesta.
Articulo 10
Caracter Confidencial
A peticion del Estado requirente, se mantendra el caracter confidencial de la
solicitud y de su tramitacion.
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Si la solicitud no puede cumplirse sin infringir ese caracter confidencial, el Estado
requerido informara de ello al Estado requirente, que decidira si insiste en la
solicitud.

Articulo 11

Informacién sobre el Cumplimiento

I.- A pedido de la Autoridad Central del Estado requirente, la Autoridad Central
del Estado requerido informara, dentro de un plazo razonable, sobre la marcha del
tramite referente al cumplimiento de la solicitud.

2.- La Autoridad Central del Estado requerido informara a la brevedad el resultado
del cumplimiento de la solicitud y remitira toda la informacion o prueba obtenida a
la Autoridad Central del Estado requirente.

3.- Cuando la solicitud no ha podido ser cumplida en todo o en parte, la Autoridad
Central del Estado requerido lo hara saber inmediatamente a la Autoridad Central
del Estado requirente e informara las razones por las cuales no ha sido posible su
cumplimiento.

4.- Los informes seran redactados en el idioma del Estado requerido.

Articulo 12

Limitaciones al Empleo de la Informacién o Prueba Obtenida

|.- Salvo consentimiento previo del Estado requerido, el Estado requirente
solamente podra emplear la informacion o la prueba obtenida en virtud del
presente Acuerdo en la investigacion o el procedimiento indicado en la solicitud.

2.- La autoridad competente del Estado requerido podra solicitar que la
informacion o la prueba obtenida en virtud del presente Acuerdo tengan caracter
confidencial, de conformidad con las condiciones que especificara. En tal caso, el
Estado requirente respetara dichas condiciones. Si no pudiere aceptarlas, lo
comunicara al requerido, que decidira sobre la prestacién de la cooperacion.
Articulo 13

Costos

El Estado requerido tomara a su cargo los gastos de diligenciamiento de la solicitud.
El Estado requirente pagara los gastos y honorarios correspondientes a los
informes periciales, traducciones y transcripciones, gastos extraordinarios que
provengan del empleo de formas o procedimientos especiales y los costos del viaje
de las personas referidas en los articulos 18y 19.

CAPITULO 11l : FORMAS DE ASISTENCIA

Articulo 14

Notificacion

I. Correspondera a la Autoridad Central del Estado requirente transmitir la
solicitud de notificacion para la comparecencia de una persona ante una autoridad
competente del Estado requirente, con una razonable antelacion a la fecha prevista
para la misma.

2.- Si la notificacion no se realizare, la autoridad competente del Estado requerido
debera informar, por intermedio de las Autoridades Centrales, a la autoridad

~ 245~



6 PODER JUDICIAL
GFREEEEIED Cooperacion Internacional en Materia Penal

competente del Estado requirente, las razones por las cuales no pudo diligenciarse.
Articulo 15
Entrega de Documentos Oficiales
A solicitud de la autoridad competente del Estado requirente, la del Estado
requerido:
a) proporcionara copias de documentos oficiales, registros o informacién
accesibles al publico; y
b) podra proporcionar copias de documentos oficiales, registros o informacién
no accesibles al publico, en las mismas condiciones por las cuales esos
documentos se proporcionarian a sus propias autoridades.
Si la asistencia prevista en este literal es denegada, la autoridad competente del
Estado requerido no estara obligada a expresar los motivos de la denegatoria.
Articulo 16
Devolucion de Documentos y Elementos de Prueba
El Estado requirente debera, tan pronto como sea posible, devolver los
documentos y otros elementos de prueba facilitados en cumplimiento de lo
establecido en el presente Acuerdo, cuando asi lo solicitare el Estado requerido.
Articulo 17
Testimonio en el Estado requerido
|.- Toda persona que se encuentre en el Estado requerido y a la que se solicita
prestar testimonio, aportar documentos, antecedentes o elementos de prueba en
virtud del presente Acuerdo, debera comparecer, de conformidad con las leyes del
Estado requerido, ante la autoridad competente.
2.- El Estado requerido informara con suficiente antelacion el lugar y la fecha en que
se recibira la declaracion del testigo o los mencionados documentos, antecedentes
o elementos de prueba. Cuando sea necesario, las autoridades competentes se
consultaran, por intermedio de las Autoridades Centrales, a efectos de fijar una
fecha conveniente para las autoridades requirente y requerida.
3.- El Estado requerido autorizara la presencia de las autoridades indicadas en la
solicitud durante el cumplimiento de las diligencias de cooperacién, y les permitira
formular preguntas si ello estuviera autorizado por las leyes del Estado requerido y
de conformidad con dichas leyes. La audiencia tendrad lugar segin los
procedimientos establecidos por las leyes del Estado requerido.
4. Si la persona a que se hace referencia en el parrafo | alega inmunidad, privilegio
o incapacidad segun las leyes del Estado requerido, esta alegacion sera resuelta por
la autoridad competente del Estado requerido con anterioridad al cumplimiento de
la solicitud y comunicada al Estado requirente por intermedio de la Autoridad
Central. Si la persona a que se hace referencia en el parrafo | alega inmunidad,
privilegio o incapacidad segin las leyes del Estado requirente, la alegacién sera
informada por intermedio de las respectivas Autoridades Centrales, a fin de que las
autoridades competentes del Estado requirente resuelvan al respecto.
5.- Los documentos, antecedentes y elementos de prueba entregados por el testigo
u obtenidos como resultado de su declaracién o en ocasiéon de la misma, seran
enviados al Estado requirente junto con la declaracion.
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Articulo 18
Testimonio en el Estado Requirente
|.- Cuando el Estado requirente solicite la comparecencia de una persona en su
territorio para prestar testimonio o rendir informe, el Estado requerido invitara al
testigo o perito a comparecer ante la autoridad competente del Estado requirente.
2.- La autoridad competente del Estado requerido registrara por escrito el
consentimiento de la persona cuya comparecencia se solicita en el Estado
requirente e informara con prontitud a la Autoridad Central del Estado requirente
de dicha respuesta.
3.- Al solicitar la comparecencia, la autoridad competente del Estado requirente
indicara los gastos de traslado y de estadia a su cargo.
Articulo 19
Traslado de Personas Sujetas a
Procedimiento Penal
l.- La persona sujeta a un procedimiento penal en el Estado requerido, cuya
comparecencia en el Estado requirente sea necesaria en virtud de la asistencia
prevista en el presente Acuerdo, sera trasladada con ese fin al Estado requirente,
siempre que esa persona y el Estado requerido consientan dicho traslado.
2.- La persona sujeta a un procedimiento penal en el Estado requirente de la
asistencia y cuya comparecencia en el Estado requerido sea necesaria, sera
trasladada al Estado requerido, siempre que lo consienta esa persona y ambos
Estados estén de acuerdo.
3.- Cuando un Estado Parte solicite a otro, conforme al presente Acuerdo, el
traslado de una persona de su nacionalidad y su Constitucién impida la entrega a
cualquier titulo de sus nacionales, debera informar el contenido de dichas
disposiciones al otro Estado Parte, que decidira acerca de la conveniencia de lo
solicitado.
4.- A los efectos del presente articulo:
a) el Estado receptor debera mantener a la persona trasladada bajo custodia, a
menos que el Estado remitente indique lo contrario.
b) el Estado receptor devolvera la persona trasladada al Estado remitente tan
pronto como las circunstancias lo permitan y con sujecion a lo acordado entre
las autoridades competentes de ambos Estados, sin perjuicio de lo establecido
en el parrafo anterior;
c) respecto a la devolucidn de la persona trasladada, no sera necesario que el
Estado remitente promueva un procedimiento de extradicién;
d) el tiempo transcurrido bajo custodia en el Estado receptor, sera computado
a los efectos del cumplimiento de la sentencia que se le impusiere;
e) la permanencia de esa persona en el Estado receptor no podra exceder de
noventa (90) dias, a menos que la persona y ambos Estados consientan en
prorrogarlo;
f) en caso de fuga en el Estado receptor de la persona trasladada que esté sujeta
a una medida restrictiva de libertad en el Estado remitente, éste podra solicitar
al Estado receptor el inicio de un procedimiento penal a fin del esclarecimiento
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del hecho asi como su informacion periodica.
Articulo 20
Salvoconducto
l.- La comparecencia o traslado de la persona que consienta declarar o dar
testimonio segun lo dispuesto en los articulos 18 y 19, estara condicionada a que el
Estado receptor conceda un salvoconducto bajo el cual, mientras se encuentre en
ese Estado, éste no podra:
a) detener o juzgar a la persona por delitos anteriores a su salida del territorio
del Estado remitente;
b) convocarla para declarar o dar testimonio en procedimientos no
especificados en la solicitud.
2.- El salvoconducto previsto en el parrafo anterior, cesara cuando la persona
prolongue voluntariamente su estadia en el territorio del Estado receptor por mas
de diez (10) dias a partir del momento en que su presencia ya no fuera necesaria en
ese Estado, conforme a lo comunicado al Estado remitente.
Articulo 21
Localizacién o Identificacion de Personas
El Estado requerido adoptara las providencias necesarias para averiguar el paradero
o la identidad de las personas individualizadas en la solicitud.
Articulo 22
Medidas Cautelares
l.- La autoridad competente del Estado requerido diligenciara la solicitud de
cooperacién cautelar, si ésta contiene informacion suficiente que justifique la
procedencia de la medida solicitada. Dicha medida se sometera a la ley procesal y
sustantiva del Estado requerido.
2.- Cuando un Estado Parte tenga conocimiento de la existencia de los
instrumentos del objeto o de los frutos del delito en el territorio de otro Estado
Parte que puedan ser objeto de medidas cautelares segun las leyes de ese Estado,
informara a la Autoridad Central de dicho Estado. Esta remitira la informacion
recibida a sus autoridades competentes a efectos de determinar la adopcion de las
medidas que correspondan. Dichas autoridades actuaran de conformidad con las
leyes de su pais y comunicaran al otro Estado Parte, por intermedio de las
Autoridades Centrales, las medidas adoptadas.
3.- El Estado requerido resolvera, segiin su ley, cualquier solicitud relativa a la
proteccion de los derechos de terceros sobre los objetos que sean materia de las
medidas previstas en el parrafo anterior.
Articulo 23
Entrega de Documentos y otras Medidas de Cooperaciéon
|.- La autoridad competente diligenciara la solicitud de cooperacion en lo referente
a inspecciones y a la entrega de cualesquiera objetos, comprendidos entre otros,
documentos o antecedentes, si ésta contiene la informacion que justifique la
medida propuesta. Dicha medida se sometera a la ley procesal y sustantiva del
Estado requerido, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 15, literal b) y
articulo 22, parrafo 3.
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2.- Los Estados Parte se prestaran asistencia, de conformidad con sus respectivas
leyes, en los procedimientos referentes a medidas asegurativas, indemnizacion a las
victimas de delitos y cobro de multas impuestas por sentencia judicial.

Articulo 24

Custodia y Disposiciéon de Bienes

El Estado Parte que tenga bajo su custodia los instrumentos, el objeto o los frutos
del delito, dispondra de los mismos de conformidad con lo establecido en su ley
interna. En la medida que lo permitan sus leyes y en los términos que se consideren
adecuados, dicho Estado Parte podra transferir al otro los bienes decomisados o el
producto de su venta.

Articulo 25

Autenticacion de Documentos y Certificaciones

Los documentos emanados de autoridades judiciales o del Ministerio Pablico de un
Estado Parte, cuando deban ser presentados en el territorio de otro Estado Parte,
que sean tramitados por intermedio de las Autoridades Centrales, quedan
exceptuados de toda legalizacion u otra formalidad analoga.

Articulo 26

Consultas

Las Autoridades Centrales de los Estados Partes celebraran consultas en las
oportunidades que convengan con el fin de facilitar la aplicacién del presente
Acuerdo.

Articulo 27

Solucién de Controversias

Las controversias que surjan entre los Estados Partes con motivo de la aplicacién,
interpretacion o incumplimiento de las disposiciones contenidas en el presente
Acuerdo, seran resueltas mediante negociaciones diplomaticas directas.

CAPITULO IV : DISPOSICIONES FINALES

Articulo 28

El presente Acuerdo no implica la derogacion, modificacion, enmienda o restriccion
de las disposiciones del Protocolo de Asistencia Juridica Mutua en Asuntos Penales,
aprobado en San Luis, Republica Argentina, por Decisién del Consejo del Mercado
Comun (CMC) N° 2/96, vigente entre los cuatro Estados Parte del MERCOSUR.
Articulo 29

El presente Acuerdo no restringira la aplicacién de las Convenciones que sobre la
misma materia hubieran sido suscriptas anteriormente entre los Estados Partes en
tanto fueran mas favorables para la cooperacion.

Articulo 30

El presente Acuerdo, entrara en vigor treinta (30) dias después de que hayan sido
depositados los instrumentos de ratificacion por dos Estados Partes del
MERCOSUR vy la Republica de Bolivia o la Republica de Chile.

Para los demas signatarios, entrara en vigor el trigésimo dia posterior al deposito
de su respectivo instrumento de ratificacion.
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Articulo 31

El Gobierno de la Republica del Paraguay sera el depositario del presente Acuerdo
y de los instrumentos de ratificacion y enviara copias debidamente autenticadas de
los mismos a los Gobiernos de los demas Estados Partes.

Asimismo, el Gobierno de la Republica del Paraguay notificara a los Gobiernos de
los demas Estados Partes la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo y la
fecha de depdsito de los instrumentos de ratificacion.

Hecho en la ciudad de Buenos Aires, Republica Argentina, a los dieciocho dias del
mes de febrero de dos mil dos, en un original en los idiomas espafol y portugués,
siendo ambos textos igualmente auténticos.
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CONVENCION INTERAMERICANA SOBRE
ASISTENCIA MUTUA EN MATERIA PENAL (probaca

por Ley 26.139)

PREAMBULO LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS, CONSIDERANDO:

Que la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos en su articulo 2, literal (e), establece como
proposito esencial de los Estados americanos “procurar la solucion de los problemas politicos, juridicos
y econdémicos que se susciten entre ellos”, y Que la adopcién de reglas comunes en el campo de la
asistencia mutua en materia penal contribuira a ese propodsito, Adoptan la siguiente Convencion
Interamericana sobre Asistencia Mutua en Materia Penal:

CAPITULO I : DISPOSICIONES GENERALES

Articulo |. OBJETO DE LA CONVENCION

Los Estados Partes se comprometen a brindarse asistencia mutua en materia penal,
de acuerdo con las disposiciones de la presente Convencion.

Articulo 2. APLICACION Y ALCANCE DE LA CONVENCION

Los Estados Partes se prestaran asistencia mutua en investigaciones, juicios y
actuaciones en materia penal referentes a delitos cuyo conocimiento sea de
competencia del Estado requiriente al momento de solicitarse la asistencia.

Esta Convencidn no faculta a un Estado Parte para emprender en el territorio de
otro Estado Parte el ejercicio de la jurisdiccion ni el desempefo de funciones
reservadas exclusivamente a las autoridades de la otra Parte por su legislacion
interna.

Esta Convencidn se aplica Unicamente a la prestacion de asistencia mutua entre los
Estados Partes; sus disposiciones no otorgan derecho a los particulares para
obtener o excluir pruebas, o para impedir la ejecucion de cualquier solicitud de
asistencia.

Articulo 3. AUTORIDAD CENTRAL

Cada Estado designara una Autoridad Central en el momento de la firma,
ratificacion o adhesion a la presente Convencion.

Las Autoridades Centrales seran responsables por el envio y recibimiento de las
solicitudes de asistencia.

Las Autoridades Centrales se comunicaran mutuamente en forma directa para
todos los efectos de la presente Convencion.

Articulo 4

La asistencia a que se refiere la presente Convencion, teniendo en cuenta la
diversidad de los sistemas juridicos de los Estados Partes, se basara en solicitudes
de cooperacion de las autoridades encargadas de la investigacion o enjuiciamiento
de delitos en el Estado requeriente.

Articulo 5. DOBLE INCRIMINACION

La asistencia se prestara aunque el hecho que la origine no sea punible segin la
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legislacion del Estado requerido.
Cuando la solicitud de asistencia se refiera a las siguientes medidas: a) embargo y
secuestro de bienes; y b) inspecciones e incautaciones, incluidos registros
domiciliarios y allanamientos, el Estado requerido podra no prestar la asistencia si
el hecho que origina la solicitud no fuera punible conforme a su ley.
Articulo 6
Para los efectos de esta convencién, el hecho debe ser punible con pena de un afo
o mas de prision en el Estado requiriente.
Articulo 7. AMBITO DE APLICACION
La asistencia prevista en esta convencion comprenderd, entre otros, los siguientes
actos:
a. notificacion de resoluciones y sentencias;
b. recepcion de testimonios y declaraciones de personas;
c. notificacion de testigos y peritos a fin de que rindan testimonio;
d. practica de embargo y secuestro de bienes, inmovilizacion de activos y
asistencia en procedimientos relativos a la incautacion; e. efectuar inspecciones
o incautaciones;
f. examinar objetos y lugares;
g. exhibir documentos judiciales;
h. remisién de documentos, informes, informacion y elementos de prueba;
i. el traslado de personas detenidas, a los efectos de la presente Convencion, y
j- cualquier otro acto siempre que hubiere acuerdo entre el Estado requiriente
y el Estado requerido.
Articulo 8. DELITOS MILITARES
Esta Convencién no se aplicara a los delitos sujetos exclusivamente a la legislacion
militar.
Articulo 9. DENEGACION DE ASISTENCIA
El Estado requerido podra denegar la asistencia cuando a su juicio:
a. la solicitud de asistencia fuere usada con el objeto de juzgar a una persona
por un cargo por el cual dicha persona ya fue previamente condenada o
absuelta en un juicio en el Estado requiriente o requerido;
b. la investigacion ha sido iniciada con el objeto de procesar, castigar o
discriminar en cualquier forma contra persona o grupo de personas por
razones de sexo, raza, condicion social, nacionalidad, religion o ideologia;
c. la solicitud se refiere a un delito politico o conexo con un delito politico, o
delito comun perseguido por una razén politica;
d. se trata de una solicitud originada a peticion de un tribunal de excepcion o de
un tribunal ad hoc;
e. se afecta el orden publico, la soberania, la seguridad o los intereses publicos
fundamentales, y
f. la solicitud se refiere a un delito tributario. No obstante, se prestara la
asistencia si el delito se comete por una declaracion intencionalmente falsa
efectuada en forma oral o por escrito, o por una omision intencional de
declaracién, con el objeto de ocultar ingresos provenientes de cualquier otro
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delito comprendido en la presente Convencion.

CAPITULO 1I : SOLICITUD, TRAMITE Y EJECUCION DE

LA ASISTENCIA

Articulo 10. SOLICITUD DE ASISTENCIA: REGULACION

Las solicitudes de asistencia libradas por el Estado requiriente se haran por escrito
y se ejecutaran de conformidad con el derecho interno del Estado requerido.

En la medida en que no se contravenga la legislacion del Estado requerido, se
cumpliran los tramites mencionados en la solicitud de asistencia en la forma
expresada por el Estado requiriente.

Articulo 11

El Estado requerido podra, con explicacién de causa, postergar la ejecucion de
cualquier solicitud que le haya sido formulada en caso de que sea necesario
continuar una investigacion o procedimiento en el Estado requerido.

Articulo 12

Los documentos y objetos enviados en cumplimiento de un pedido de asistencia
seran devueltos al Estado requerido dentro del menor plazo posible, a menos que
éste lo decida de otra manera.

Articulo 13. REGISTRO, EMBARGO, SECUESTRO Y ENTREGA DE
OBJETOS

El Estado requerido cumplira la solicitud relativa a registro, embargo, secuestro y
entrega de cualquier objeto, comprendidos, entre otros, documentos, antecedentes
o efectos, si la Autoridad competente determina que la solicitud contiene la
informacion que justifique la medida propuesta.

Dicha medida se sometera a la ley procesal y sustantiva del Estado requerido.
Conforme a lo previsto en la presente Convencion, el Estado requerido
determinara segun su ley cualquier requerimiento necesario para proteger los
intereses de terceros sobre los objetos que hayan de ser trasladados.

Articulo 14. MEDIDAS DE ASEGURAMIENTO DE BIENES

La Autoridad Central de una de las Partes podra comunicar a la Autoridad Central
de la otra Parte la informacion que posea sobre la existencia en el territorio de
esta Ultima, de los ingresos, frutos o instrumentos de un delito.

Articulo 15

Las Partes se prestaran asistencia mutua, en la medida permitida por sus leyes, para
promover los procedimientos precautorios y las medidas de aseguramiento de los
ingresos, frutos o instrumentos del delito.

Articulo 16. FECHA, LUGAR Y MODALIDAD DE LA EJECUCION DE
LA SOLICITUD DE ASISTENCIA

El Estado requerido fijara la fecha y sede de la ejecucion del pedido de asistencia y
podra comunicarlas al Estado requiriente.

Las autoridades y las partes interesadas, o sus representantes, del Estado
requiriente, podran, previo conocimiento de la Autoridad Central del Estado
requerido, estar presentes y participar en la ejecucion de la solicitud de asistencia
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en la medida en que no lo prohiba la legislacion del Estado Requerido y haya
expreso consentimiento de sus autoridades al respecto.

CAPITULO III : NOTIFICACION DE RESOLUCIONES,
PROVIDENCIAS Y SENTENCIAS Y COMPARECENCIA DE
TESTIGOS Y PERITOS

Articulo 17
A solicitud del Estado requiriente, el Estado requerido efectuara la notificacion de
las resoluciones, sentencias u otros documentos provenientes de las autoridades
competentes del Estado requeriente.
Articulo 18. TESTIMONIO EN EL ESTADO REQUERIDO
A solicitud del Estado requiriente cualquier persona que se encuentre en el Estado
requerido sera citada a comparecer conforme a la legislacion del Estado requerido
ante autoridad competente para prestar testimonio o aportar documentos,
antecedentes o elementos de prueba.
Articulo 19. TESTIMONIO EN EL ESTADO REQUIRIENTE
Cuando el Estado requiriente solicite la comparecencia de una persona en su
territorio para prestar testimonio o rendir informe, el Estado requerido invitara al
testigo o perito a comparecer en forma voluntaria ante la autoridad competente
del Estado requiriente y sin utilizar medidas conminatorias o coercitivas. Si se
considera necesario, la Autoridad Central del Estado requerido podra registrar por
escrito el consentimiento de la persona a comparecer en el Estado requeriente. La
Autoridad Central del Estado requerido informara con prontitud a la Autoridad
Central del Estado requiriente de dicha respuesta.
Articulo 20. TRASLADO DE DETENIDOS
La persona sujeta a un procedimiento penal en el Estado requerido cuya
comparecencia en el Estado requiriente sea necesaria en virtud de la asistencia
prevista en la presente Convencién sera trasladada temporalmente con ese fin al
Estado requiriente, siempre que esa persona y el Estado requerido consientan
dicho traslado.
La persona sujeta a un procedimiento penal en el Estado requiriente cuya
comparecencia en el Estado requerido sea necesaria en virtud de la asistencia
prevista en la presente Convencion, sera trasladada temporalmente al Estado
requerido, siempre que lo consienta esa persona y ambos Estados estén de
acuerdo.
Lo establecido anteriormente podra ser denegado, entre otros, en los siguientes
casos:
a. si la persona detenida o que se encuentre cumpliendo una pena negare su
consentimiento a tal traslado;
b. mientras su presencia fuera necesaria en una investigacion o juicio penal
pendiente en la jurisdiccion a la que se encuentra sujeta la persona.
c. si existen otras consideraciones de orden legal o de otra indole,
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determinadas por la autoridad competente del Estado requerido o requeriente.
A los efectos del presente articulo:
a. el Estado receptor tendra potestad y la obligacion de mantener bajo custodia
fisica a la persona trasladada, a menos que el Estado remitente indique lo
contrario;
b. el Estado receptor devolvera a la persona trasladada al Estado que la envié
tan pronto como las circunstancias lo permitan o con sujecion a lo acordado
entre las autoridades centrales de ambos Estados;
c. respecto a la devolucion de la persona trasladada, no sera necesario que el
Estado remitente promueva un procedimiento de extradicion;
d. el tiempo transcurrido en el Estado receptor sera computado, a los efectos
del cumplimiento de la sentencia que le hubiera sido impuesta en el Estado
remitente, y de la permanencia de esa persona en el Estado receptor en ninglin
caso podra exceder del periodo que le reste para el cumplimiento de la
condena o de sesenta dias, segln el plazo que se cumpla primero, a menos que
la persona y ambos Estados consientan prorrogarlo.
Articulo 21. TRANSITO
Los Estados Partes prestaran su colaboracion, en la medida de lo posible, para el
transito por su territorio de las personas mencionadas en el articulo anterior,
siempre que haya sido notificada con la debida antelacién la Autoridad Central
respectiva y que estas personas viajen bajo la custodia de agentes del Estado
requiriente.
El mencionado aviso previo no sera necesario cuando se haga uso de los medios de
transporte aéreo y no se haya previsto ningln aterrizaje regular en el territorio del
o de los Estados Partes que se vaya a sobrevolar.
Articulo 22. SALVOCONDUCTO
La comparecencia o traslado de la persona que consienta declarar o dar testimonio
segln lo dispuesto en la presente Convencidn estara condicionado, si la persona o
el Estado remitente lo solicitan con anterioridad a dicha comparecencia o traslado,
a que el Estado requerido conceda un salvoconducto bajo el cual, mientras se
encuentre en ese Estado, no podra:
a. ser detenida o enjuiciada por delitos anteriores a su salida del territorio del
Estado remitente;
b. ser requerida para declarar o dar testimonio en procedimientos no
especificados en la solicitud, y
c. ser detenida o enjuiciada con base en la declaracion que preste, salvo en caso
de desacato o falso testimonio.
El salvoconducto previsto en el parrafo anterior cesara cuando la persona
prolongue voluntariamente su estadia en el territorio del Estado receptor por mas
de diez dias a partir del momento en que su presencia ya no fuere necesaria en ese
Estado, conforme a lo comunicado al Estado remitente.
Articulo 23
Tratandose de testigos o peritos se acompanaran, en la medida necesaria y posible,
los pliegos de preguntas, interrogatorios o cuestionarios correspondientes.
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CAPITULO 1V : REMISION DE INFORMACIONES Y

ANTECEDENTES

Articulo 24

En los casos en que la asistencia proceda segiin esta Convencion, previa solicitud, y
de acuerdo con su procedimiento interno, el Estado requerido facilitara al Estado
requiriente copia de los documentos, antecedentes o informaciones de caracter
publico que obran en los organismos y dependencias gubernamentales del Estado
requerido.

El Estado requerido podra facilitar copias de cualquier documento, antecedentes o
informaciones que obren en un organismo o dependencia gubernamental de dicho
Estado pero que no sean de caracter publico, en igual medida y con sujecién a las
mismas condiciones en que se facilitarian a sus propias autoridades judiciales, u
otras encargadas de la aplicacion de la ley. El Estado requerido podra, a su juicio,
denegar total o parcialmente una solicitud formulada al amparo de este parrafo.
Articulo 25. LIMITACION AL USO DE INFORMACION O PRUEBAS

El Estado requiriente no podra divulgar o utilizar ninguna informacién o prueba
obtenida en aplicacién de la presente convencién para propésitos diferentes a
aquellos especificados en la solicitud de asistencia, sin previo consentimiento de la
Autoridad Central del Estado requerido.

En casos excepcionales, si el Estado requiriente necesitare divulgar y utilizar, total o
parcialmente, la informacién o prueba para propositos diferentes a los
especificados, solicitara la autorizacion correspondiente del Estado requerido, el
que, a su juicio, podra acceder o negar, total o parcialmente, lo solicitado.

La informacion o prueba que deba ser divulgada y utilizada, en la medida necesaria
para el apropiado cumplimiento del procedimiento o diligencias especificadas en la
solicitud, no estaran sujetas al requerimiento de autorizacion a que se refiere este
articulo.

Cuando resulte necesario, el Estado requerido podra solicitar que la informacion o
las pruebas suministradas se conserven en confidencialidad de conformidad con las
condiciones que especifique la Autoridad Central. Si la Parte requeriente no puede
cumplir con tal solicitud, las autoridades centrales se consultaran para determinar
las condiciones de confidencialidad que mutuamente resulten convenientes.

CAPITULO V: PROCEDIMIENTO

Articulo 26

Las solicitudes de asistencia deberan contener las siguientes indicaciones:

a. delito a que se refiere el procedimiento y descripcion sumaria de los hechos
constitutivos del mismo, investigacién o juicio penal de que se trate y descripcion
de los hechos a que se refiere la solicitud;

b. acto que origina la solicitud de asistencia con una descripcion precisa del mismo;

c. cuando sea pertinente, la descripcion de cualquier procedimiento u otros
requisitos especiales del Estado requeriente;
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d. descripcion precisa de la asistencia que se solicita y toda la informacién necesaria
para el cumplimiento de la solicitud.
Cuando una solicitud de asistencia no pueda ser cumplida por el Estado requerido,
éste la devolvera al Estado requiriente con explicacion de la causa.
El Estado requerido podra pedir informacion adicional cuando sea necesaria para
dar cumplimiento a la solicitud de conformidad con su derecho interno o para
facilitar dicho cumplimiento.
Cuando resulte necesario, el Estado requiriente procedera, en su caso, conforme a
lo previsto en el dltimo parrafo del articulo 24 de la presente Convencion.
Articulo 27
Los documentos que se tramiten de acuerdo con esta Convencion a través de las
Autoridades Centrales estaran dispensados de legalizacion o autenticacion.
Articulo 28
Las solicitudes de asistencia y la documentacion anexa deberan ser traducidas a un
idioma oficial del Estado requerido.
Articulo 29
El Estado requerido se hara cargo de todos los gastos ordinarios de ejecucion de
una solicitud dentro de su territorio, con excepcién de los siguientes, que seran
sufragados por el Estado requiriente:
a. honorarios de peritos, y
b. gastos de viaje y conexos provenientes del transporte de personas del
territorio de un Estado al del otro.
Si aparece que la tramitacion de la solicitud pudiere ocasionar costos
extraordinarios, los Estados Partes se consultaran para determinar los términos y
condiciones bajo los cuales la asistencia podria ser prestada.
Articulo 30
En la medida en que lo estimen util y necesario para el mejor cumplimiento de la
presente Convencion, los Estados Partes podran intercambiar informacion sobre
asuntos relacionados con la aplicacién de la misma.
Articulo 31. RESPONSABILIDAD
La ley interna de cada Parte regula la responsabilidad por dahos que pudieran
emerger de los actos de sus autoridades en la ejecucion de esta convencion.
Ninguna de las Partes sera responsable por los dafios que puedan surgir de actos
de las autoridades de la otra Parte en la formulacion o ejecucion de una solicitud
conforme a esta Convencion.

CAPITULO VI : CLAUSULAS FINALES

Articulo 32

La presente Convencion estara abierta a la firma de los Estados miembros de la
Organizacion de los Estados Americanos.

Articulo 33

La presente Convencion estara sujeta a ratificacion. Los instrumentos de
ratificacion se depositaran en la Secretaria General de la organizacion de los

~ 257 ~



6 PODER JUDICIAL
GFREEEEIED Cooperacion Internacional en Materia Penal

Estados Americanos.

Articulo 34

La presente Convencion quedara abierta a la adhesion de cualquier otro Estado.
Los instrumentos de adhesion se depositaran en la Secretaria General de la
Organizacion de los Estados Americanos.

Articulo 35

Cada Estado podra formular reservas a la presente Convencion al momento de
firmarla, aprobarla, ratificarla o adherir a ella, siempre que la reserva verse sobre
una o mas disposiciones especificas y no sea incompatible con el objeto y fin de la
Convencion.

Articulo 36

La presente Convencion no se interpretara en el sentido de afectar o restringir las
obligaciones en vigencia, segin los términos de cualquier otra convencién
internacional, bilateral o multilateral que contenga o pueda contener clausulas que
rijan aspectos especificos de asistencia mutua en materia penal, en forma parcial o
total, ni las practicas mas favorables que dichos Estados pudieran observar en la
materia.

Articulo 37

La presente Convencion entrara en vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que
haya sido depositado el segundo instrumento de ratificacion.

Para cada Estado que ratifique la Convencion o adhiera a ella después de haber sido
depositado el segundo instrumento de ratificacion, la Convencion entrara en vigor
el trigésimo dia a partir de la fecha en que tal Estado haya depositado su
instrumento de ratificacion o adhesion.

Articulo 38

Los Estados Partes que tengan dos o mas unidades territoriales en las que rijan
distintos sistemas juridicos relacionados con cuestiones tratadas en la presente
Convencion deberan declarar, en el momento de la firma, ratificacion o adhesion,
que la Convencidn se aplicara a todas sus unidades territoriales o solamente a una
o mas de ellas.

Tales declaraciones podran ser modificadas mediante declaraciones ulteriores, que
especificaran expresamente la unidad o las unidades territoriales a las que se
aplicara la presente Convencion. Dichas declaraciones ulteriores se transmitiran a
la Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos y surtiran
efectos treinta dias después de recibidas.

Articulo 39

La presente Convencion regira indefinidamente, pero cualquiera de los Estados
Partes podra denunciarla. El instrumento de denuncia sera depositado en la
Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos. Transcurrido un
afno, contado a partir de la fecha de depésito del instrumento de denuncia, la
Convencion cesara en sus efectos para el Estado denunciante, quedando
subsistente para los demas Estados Partes.

Articulo 40

El instrumento original de la presente Convencidn, cuyos textos en espanol,
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francés, inglés y portugués son igualmente auténticos, sera depositado en la
Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos, la que enviara
copias auténticas de su texto para su registro y publicacién a la Secretaria General
de las Naciones Unidas, de conformidad con el articulo 102 de su Carta
constitutiva. La Secretaria General de la organizacion de los Estados Americanos
notificara a los Estados miembros de esta Organizacion y a los Estados que hayan
adherido a la Convencion acerca de las firmas y los depositos de instrumentos de
ratificacion, adhesion y denuncia, asi como de las reservas que se formularen.
También le transmitira las declaraciones previstas en el articulo 38.

ACTA DE RECTIFICACION DEL TEXTO EN ESPANOL,
INGLES, PORTUGUES Y FRANCES DE LA CONVENCION
INTERAMERICANA SOBRE ASISTENCIA MUTUA EN
MATERIA PENAL

La Secretaria General de la Organizacién de los Estados Americanos, de acuerdo a
lo dispuesto por la Resolucion de la Asamblea General, adoptada el 10 de
diciembre de 1981 (AG/RES. 545 (XI-O/81)), que contiene el Procedimiento para la
Correccidn de Errores o Discrepancias en Tratados o Convenciones de los cuales
la OEA es depositaria, mediante Nota OEA/2.2/17/95, de fecha 6 de octubre de
1995, comunicé a los Estados miembros de la Organizacion de los Estados
Americanos la propuesta de la Misién Permanente de los Estados Unidos,
contenida en la nota de fecha 16 de junio de 1995, en la que presentd un escrito
comunicando ciertas discrepancias entre los textos certificados en los idiomas
oficiales de la Convencion Interamericana sobre Asistencia Mutua en Materia Penal,
adoptada el 23 de mayo de 1992, en Nassau, Commonwealth of the Bahamas.

La Secretaria General, en cumplimiento a lo dispuesto en el Articulo 5 de la citada
Resolucién, que dice que si a la expiracion del plazo fijado no se hubiere formulado
objecion alguna, el Secretario General de la Organizacion de los Estados
Americanos efectuara y rubricara las correcciones en el texto, extendiendo un acta
de la rectificacion del mismo y transmitira copia de dicha acta a las partes en el
tratado, a los Estados signatarios y a los Estados facultados para llegar a serlo, ha
procedido a rectificar los textos en espanol, inglés portugués y francés de la
Convencion Interamericana sobre Asistencia Mutua en Materia Penal, de la
siguiente manera:

‘“Discrepancias entre los textos certificados en inglés y en espaiiol

A. Articulo 3, parrafo 2

Correccion al texto espanol: Agregar el siguiente texto en el parrafo 2 del articulo
3: “Las autoridades centrales seran responsables por el envio y recibimiento de las
solicitudes de asistencia.”

B. Articulo 38, parrafo 2, renglén |
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Correccion al texto espanol: En el articulo 38, parrafo 2, primer renglén, sustituir
la palabra “notificadas” por “modificadas”.

Discrepancias entre los textos certificados en inglés y portugués

A. Articulo 6

Correccidon al texto portugués: Sustituir el texto actual del articulo 6 por el
siguiente: “Para os efeitos desta Convengao, o fato que der origem ao pedido deve
ser punivel com pena de um ano ou mais de prisdo no Estado requerente.”

B. Articulo 16, primera clausula

Correccion al texto portugués: En el articulo 16, primera clausula, sustituir la
palabra “devera” por “podera”.

C. Articulo 18

Correccion al texto portugués: En el articulo 18, sustituir la palabra “podera por
“deverd”.

D. Articulo 34, primera clausula

Correccidn al texto portugués: En el articulo 34, primera clausula, sustituir la frase
“qualquer Estado americano” por “qualquer outro Estado”.

E. Articulo 38, parrafo 2, primera clausula

Correccidn al texto portugués: En el articulo 38, parrafo 2, primera clausula,
sustituir la palabra “notificadas” por “emendadas”.

Discrepancias entre los textos certificados en inglés y francés

A. Primer parrafo de la introduccion, segunda linea

Inglés: en articulo 2.e

Francés: en articulo 2.d

B. Articulo 5, parrafo 2

Correccion al texto francés: En el articulo 5, parrafo 2, sustituir texto vigente por
el siguiente: “perquisition et confiscation de biens, notamment les perquisitions
domiciliaires”.

C. Articulo 9 a), linea 3

Correccion al texto francés: En el articulo 9 a), linea 3, sustituir “et” por “ou”.

D. Articulo 13, titulo y linea |

Correccion al texto francés: En el titulo y en la linea | del articulo 13, sustituir la
palabra “enregistrement” por “perquisition”.

E. Articulo 13, linea 2

Correccion al texto francés: En el articulo 13, linea 2, sustituir la frase “acte
juridique” por la palabra “objets”.

F. Articulo 20 a), luego de “A los efectos del presente articulo:”

Correccion al texto francés: En el articulo 20 a), luego de la frase “Aux effets du
present article”, sustituir la frase “sous surveillance physique” por “en detention”.
G. Articulo 21, linea 5

Correccion al texto francés: En el articulo 21, linea 5, sustituir la frase “sous la
surveillance” por “en detention sous la garde”.

H. Articulo 24, parrafo 2, dltima linea

Correccion al texto francés: En el articulo 24, parrafo 2, dltima linea, sustituir la
palabra “article” por “paragraphe”.
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I. Articulo 26, ultimo parrafo, segunda linea

Correccidon al texto francés: En el articulo 26, ultimo parrafo, sustituir el texto
actual por el siguiente: “selon les prescriptions du dernier paragraphe de larticle 24
de la présente Convention”.

J. Articulo 34, linea 2

Correccion al texto francés: En el articulo 34, linea 2, sustituir el texto actual por el
siguiente: “La présente Convention est ouverte a I'adhésion de tout autre Etat”.

K. Articulo 38, parrafo 2, linea |

Correccion al texto francés: En el articulo 38, parrafo 2, linea I, sustituir la palabra
“notifiées” por “modifiées”.

L. Articulo 40, dltima linea

Correccion: En el articulo 40, Ultima linea, sustituir el nimero “37” por el nimero
“38”.

M. Errores tipograficos varios en el texto francés

Articulo 3, linea 5: cnetrales = centrales

Articulo 7, linea |: jConvention = Convention

Articulo 7 b), linea |: temoignantes = témoignages

Articulo 9 a), linea |: dns = dans

Articulo 16, ultima linea: cosnentement = consentement

Articulo 24, linea |: conformeemnt = conformément

Articulo 24, linea | I: conditons = conditions

Articulo 26 b), lineas 2 y 3: descrip-tion = description

Articulo 26, segundo parrafo: renvoit = renvoie

Articulo 37, linea 6: ratifi- cation = ratification”

PARA CONSTANCIA se emite la presente Acta de Rectificacion, la que sera remitida a los Estados
miembros de la Organizacion de los Estados Americanos acompaiiada de una copia certificada del texto
en espafol, inglés, portugués y francés de la Convencion Interamericana sobre Asistencia Mutua en
Materia Penal.

EN FE DE LO CUAL, suscribo la presente acta en la ciudad de Washington, D.C,, a los 26 dias del mes
de marzo de mil novecientos noventa y seis.

REUNION DEL COMITE DE INTEGRACION DE
LOS LAGOS ARGENTINA - CHILE.

1
http://www2.neuquen.gov.ar/copade/Archivos/actas%202012/Cooperacio
n%20judicial.pdf (18-06-2015)
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Acuerdo Complementario al Acuerdo de
Asistencia Juridica Mutua en Asuntos Penales

entre los Estados partes del MERCOSUR, Bolivia
y Chile (Aprobado por Ley 26.973)

e NSt T g

g
MERCOSUR

ACUERDO COMPLEMENTARIO AL ACUERDO DE ASISTENCIA JURIDICA
MUTUA EN ASUNTOS PENALES ENTRE LOS ESTADOS PARTES DEL
MERCOSUR Y LA REPUBLICA DE BOLIVIA'Y LA REPUBLICA DE CHILE

La Republica Argentina, la Repuiblica Federativa del Brasil, la Republica del
Paraguay y la Republica Oriental del Uruguay, Estados Partes del MERCOSUR, y la
Republica de Bolivia y la Republica de Chile, en adelante denominados Estados
Parte;

CONSIDERANDO el Acuerdo de Complementacidn Econdémica N° 36 firmado entre
el MERCOSUR y la Republica de Bolivia, el Acuerdo de Complementacién
Econdmica N° 35 suscrito entre el MERCOSUR y la Republica de Chile y las
Decisiones del Consejo del Mercade Comin CMC N° 14/86 "Participacién de
Terceros Paises Asociados en Reuniones del MERCOSUR® y N° 12/97
“Participacién de Chile en Reuniones del MERCOSUR";

REAFIRMANDO Ia voluntad de los Estados Partes de lograr soluciones juridicas
comunes para e! fortalecimiento del proceso de integracion;

TENIENDO EN CUENTA la necesidad de facilitar la cooperacian juridica en materia
penal consagrada por el Acuerdo de Asistencia Juridica Mutua en Asuntos Penales
entre los Estados Partes del MERCOSUR vy la Republica de Bohvna y la Repiblica de
Chile, suscrito en Montevideo, el 20 de diciembre de 2001.

CONVENCIDOS de la importancia de adoptar reglas comunes para llevar a cabo
esa cooperacion;

ACUERDAN:
Articulo 1

Establecer los formularios nimeros 1 y 2, que constituyen el Anexo al presente
Acuerdo Complementario al Acuerdo de Asistencia Juridica Mutua en Asuntos
e Penales suscrito en Montevideo, el 20 de diciembre de 2001,
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Articule 2

Los pedidos de cooperacion judicial formulades en e! marco del Acuerdo citade en el
Articulo precedente seran {ransmitidos por medic de los formularios a que se refiere
el Articule 1, acomparfados de fa solicitud de la autoridad competente v de la
documentacién pertinenie, sin necesidad del envio de otros documentos, salvo
cuando las Auteridades Competentes del Estado requerido juzguen opaortuna su
presentacion y lo soliciten expresamente.

Articulo 3

ta Autoridgad Centra! del Estado requeride adoptara las medidas necesarias para el
pronto diligenciamiento de las soficitudes de cooperacisn. A tai efecto, transmitira el
pedido a su auloridad competente y, si fuere el caso, realizara las gestiones
administrativas para su efectivo cumplimiento.

Articulo 4

Los informes scbre el estado de cumplimiente del trdmite de la solictud de
asistencia, seran transmitidos por !a Autoridad Central 'del Estado requerido a la
Autoridad Central del Estado requirenfe por medio del formularic nomero 2 anexo al
presente Acuerdo.

Articulo 5

El presenie Acuerdo entrara en vigor treinta {30) dias después del depodsito de los
instrumentos de ratificacién de dos Estados Partes del MERCOSUR y de la
Republica de Boelivia o de la.Reptblica de Chile.

Para los demas signatarios, entrara en vigor el trigésime dia poslerior al depasito del
respectivo instrumento de ratificacion

Articulo 6

El Gobierna de la Repliblica del Paraguay sera el depositario del presente Acuerdo y
de los instrumentos de ratificacion, y enviara copias debidamente autenticadas de
los mismas a los Gobiernos de ios demas Estados Partes.

El Gobierno de la Republica det Paraguay notificard a lus Gobiernos de los demas
Estados Parta” Ia fecha de entrada eri wgor del presente Acuerdo y del depésite de
405 mstrumentos deratificacion’ i
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Hecho en la ciudad de Brasilia, Reptblica Federativa del Brasil, a los cinco (5) :
dias del mes de diciembre de 2002, en un criginal, en los idiomas espaiial y 2
portugués, siendo ambas textos igualmente auténticos.

A e
L Cen A
: { 7
)gﬂ'()s.Equerico Ruckauf ,- Celsd Lafer =3 3
Republica Argentina Repiblica Federativa del Rradil %

Didier Opertti
Republica Criental del Uruguay

osé Antohio Mdreno Ruffinefl
Replblica del Paraguay

) »".;
8 /

v

-

Carlos/Saavedra Bruné -~ . - Solédad Alvear Valenzuela
R76ﬁblica/d_e.87 o Repibiica de Chile

fivi
/an

Gloria Amarilla Pl

’ : ~ Directora de Tratados f{:
Qiien. { \
Yo Y /

F S
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FORMULARIO 1

SOLICITUD DE ASISTENCIA JURIDICA EN CONFORMIDAD CON EL ACUERDO
DE ASISTENCIA JURIDICA MUTUA EN ASUNTOS PENALES ENTRE LOS
ESTADOS PARTE DEL MERCOSUR Y LA REPUBLICA DE BOLIVIA Y LA
REPUBLICA DE CHILE.

La Auteridad Central de ....... {Estado), ............. (Organismao estatai):

- Domicilio
- Teléforo

- Fax
- Correo electrénios: .....cooooeeveeieen

A requerimiento del’ ... ol (identificacion de la Autoridad
Judicial o Ministeric Piblico requirente, cuya solicilud original se anexa):

- Domicilio S O SRS
- Teléfono A TR
- Fax PRI S o i
~ Correo electronico: ............ccci.ciieane.

Solititasal wususriRsE (identificacién de la Auioridad Central del Estado
requerido) el diligenciamiento por la autoridad competente...

{identificar si fuese conocida). de la presente solicitud de asistencia juridica, de

acuercdo con las siguientes indicaciones:

1. Identificacién de la causa (forma en que es individualizada en el Estado
requirente}.

2. Descripeién del asunto v naturaleza del procedimiento judicial, incluyendo los
delitos a que se refiere (resumen ciaro y suficiente de los hechos, can el fin de
demostrar la relacién entre la investigacion, los eventuales responsables y et
pedido formulade, e indicacion de los delitos supuestamente cometidos).

§_istencia solicitadas {debe ser clara y contener

o Gue ‘gz@atgﬁda o'gtener del pais 1 i

3. Des_cripc‘rbn de las medid

o ?;ﬁi{ﬁjﬁﬁécionég gsbeéfjﬁ
t

i i

L.QLZKZUA--?

{ i

2 !
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4. Los motivos per los cuales se solicitan dichas m‘éﬁi 2 Qo

5. El texﬁ: de fas normmas penales aplicables (fipo per"ai, pena. prescripcion,
suspensidn y otras gue fueren necesarias),

6. La identidad de las perscnas sujetas a procedimiento judicial, cuando se la
conozea.

7. Ademas. se incluyen las siguientes infc. maciones complementarias (completar si
fuere necesario y en la me;:iida de lo posible, considerando la naturaleza de la
diligencia solicitada): .

7.1. Informacidn schre fa idenlidad y domicilio de 'as personas cuyo testimonio
se desea oblener (nombre, nacionalidad, fecha y lugar de nacimienfo, w
filiacién y oiras). ) :

7.2. El texto de! interregatorio a ser ‘ormulado para la recepcién de la pruéba
testimonial en el Estado requerido, asi como en su caso, la desctipcion de la
forma en que ha de recibirse y registrarse cualquier testimonio o
declaracicn.

7.3. Informacion scbre la identidad y dcrﬁicile'o de las persé:r.ms a ser notificadas y
la relacion de dichas personas con los procedimiento's.

7.4. Informacidn sobre |a idenfidad y paraderc de las personas a ser iocalizadas.

7.5. Descripcion exacla del lugar a inspeccicnar, identificacion de ia persona que
ha de someterse a examen y de ios bienas gue hayan de ser cauteladcs.

7.6. Descripcion de las formas y procedimientos especiales con gue ha de
cumplirse la solicitud, siasi fueren requeridos.

7.7. Informacién sobre el pago de los gaslos que se asignaran a la persana cuya
presencia se solicite al Est‘ado requarido.
7.8. Laindicacion de la autoridad del Estado requirente que participard, cuando
fuere el caso, en el diligenciamiente en el Estada requerido.
7.8. Cualquier otra informacion que pueda ser de utilidad al Estado requerido a s

ios efectos de facilitar el cumplimiento de |a solicitud.
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Firma (s)*

. * Nofa: El presente formulario debera ser firmado y sellado per la Autoridad Central
ylo Autoridad Judiciai o el Ministerio PuUblico {segln. corresponda) del Estado
requirente y acompafiado de una copia y de una traduccién zl idioma de! Estado
requerido, 2 228

.[)/f..fz.?é‘.
b3

i
A
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FORMULARIO N° 2

INFORMACION SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LA SOLICITUD DE ASISTENCIA
JURIDICA EN CONFORMIDAD CON LO PREVISTO EN EL ARTICULO 11 DEL
ACUERDO DE ASISTENCIA JURIDICA MUTUA EN ASUNTOS PENALES ENTRE
LOS ESTADOS PARTE DEL MERCOSUR Y LA REPUBLICA DE BOLIVIA Y LA

REPUBLICA DE CHILE,

IDENTIFICACION DE LA CAUSA:

LA AUTORIDAD CENTRAL DEL ESTADO REQU
ERfadn: s e R RS RS
Organismo Estatal

Domicilic: ........

i Teléfone:,
|Fax: ...........
Correo electronica:.,

[TNFORMA A CA AUTORIDAD CENTRAL DEL ESTADO REQUIRENTE.

Organismo Estatal
Domicilie: .
Teléfone:
|35
Correo electronico: .o e i sereciinase
En conformidad con lo previste en el articulo 11 del Acuerdo de Asistencia Juridica
IMutua en Asuntos Penales entre los Estados Parte del MERCOSUR y la Reptblica
de Bolivia y la Repthlica de Chite, la Auteridad Central que suscribe informa (marcar
las opcicnes que correspondan):

{ ) - Que la solictud de asistencia formulada ha sido enviada a la Autoridad
Requerida (Judicialf Ministerio PUblico - identificar si fuere conocida) y la fecha de
envia; ; s
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T
{ )-Que la solicitud de Asistencia ha sido cumpiida {total/ parcialmente) de acuerdo
al siguiente informe (se deberad hacer referencia al estade de cumplimiento del h
tramite por pane de la Autoridad Competente Requerida y acompanar, segun el
caso, la decumentacion, cerlificaciones o pruebas cbtendas):

() -Que la solicitud de asistencia no ha podido ser cumplida {total/ parciaimente)
por las siguientes razones: %

* Nota: El presente formulario debera ser firmado y seliado por la Avtoridad Central
.....del_Estado requerido y acompanado, segun el caso, de la informacién,
.+ 7 = gerfificaciones o pruebas optenidas de la Autoridad Competente Requeg

58
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St

KE DE ERRATAS AL

ACUERDO COMPLEMENTARIO AL ACUERDO DE ASISTENCIA JU
MUTUA EN ASUNTOS PENALES ENTRE LOS ESTADOS PARTES DEL.
MERCOSUR, LA REPUBLICA DE BOLIVIA Y LA REPUBLICA DE CHILE

Los Gobiernos de la Repiiblica Argentina, de Ja Repiblica Federativa dcl Brasil, de la

- Repiiblica del P . v de la Repiblica Oriental del Uruguay, cn delante den

ag

Eslados Partes del MERCOSUR" ¥ de [a Repiblica de Bolivia y de la Republica de Chile;

Constderando que la Reunién de Ministros de Justicia, llevada a cabo ¢l 6 de junic de 2003, ba
detectado efrores en el cuarto péarrafe del considerando vy en el Articulo 1 del “Acusrdo

- Complementario al Acuerdo de Asistencia Jwidica Mutua en Astmtos Penales entre fos Estados

Partes del MERCOSUR, la Republica de Bolivia y la Repiihlica de Chile", suscrito en Brasilia,
el 5 de diciembre de 2002;

ACUERDAN:
ARTICULO ]

Modificar ef cuarto pirrafo del considerando y el Articulo ! del Acuerdo Complementario al
Acucrde de Asistencia Juridica Mutua en Asuntos Penales entre los Kstedos Parte del
MERCOSUR, Ia Repiiblica de Bolivia y Ia Repuiblica de Chile, suscrito on Brasilia, €l 5 de
diciembre de 2002, gue dicc:

“..el Acuerdo de Asistencia Juridica Mutua en Asuntos Penales catre los Estados Partcs dei
MERCOSUR, la Repiiblica de Bolivia y la Repabiica de Chile, suscrito en Montevideo, ¢l 20
de diciembre de 20017,

debiendo decir:

...l Acuerdo de Asistencia Juridica Mutua en Asuntos Penales enire los Estados Paries del
MERCOSUR, fa Republica de Bolivia y la Repiblica de Chile, suscrito en Buenos Aires, el
18 de febrese de 2002.7

del afio dos mil cuatre, cn un original, en los idi P ¥ portugués, sicndo ambos
igualmente auténticos,

il g /

/ RAFAEL BIELSA : UVIZ NUNES AMORIM

‘gg‘oderaﬁvadd Bresil
= _'.

7 <

HECHO en la Ciudad de Puerto Iguazi, Repiblica Argeating, a los = dias del mes de julio

DIDIER OPERTTI
Repiiblica Oriental del Uruguay

ES COPIA FIEL DEL GRIGINAL
QUE OBRA BN LA DIRECCION DE
TRATADCS CEL MINISTERID DE
RAELACIONES EXVERIDR) e
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Protocolo sobre Traslado de Personas Sujetas a
Regimenes Especiales (aprobado por Ley 26.975)

PROTOCOLO SOBRE TRASLADO DE PERSONAS SUJETAS A
REGIMENES ESPECIALES |

(COMPLEMENTARIO AL ACUERDO SOBRE TRASLADO DE

PERSONAS CONDENADAS ENTRE LOS ESTADOS PARTES DEL

MERCOSUR Y LA £ e

REPUBLICA DE BOLIVIA Y LA REPUBLICA DE CHILE)

La Repiblica Argentina, la Republica Federativa del Brasil, la Repdblica del
] Paraguay y la Repiiblica Oriental del Uruguay, en calidad de Estados Partes del
MERCOSUR y la Repiiblica de Bolivia y la Reptblica de Chile, en calidad de Estadas
Asociados del MERCOSUR, son Fartes del presente Protocolo; ”

CONSIDERANDO el Acuerdo de Complementacion Econdmica N¥ 36 firmado entre
el MERCOSUR y la Repiblica de Bolivia, el Acuerdo de Complementacién
Econdmica N¢ 35, suscripto entre el MERCOSUR y la Repiblica de Chile y las
Decisiones del Consejo del Mercado Comin N? 12/97 “Participacién de Chile en
Reuniones del MERCOSUR” N° 38/03 “Participacion de Bolivia en Reuniones del
MERCOSUR”; ’ .

CONSCIENTES de que es necesario adoptar disposiciones complementarias al
“Acuerdo sobre Traslado de Personas Condenadas entre los Estados Partes del
MERCOSUR, y la Repiibtica de Bolivia y la Repiiblica de Chile” a fin de contemplar
el traslado de menores, de mayores inimputables y de quienes hubijeren obtenido el
beneficio de la suspensién del juicio a prueba o suspensién condicional del
procedimiento;

ADVERTIDOS de que las mencionadas personas requieren de un régimen especial;
REAFIRMANDO que la cooperacidn internacional es un pilar de la integracién;
CONVENCIDOS de que el establecimiento de una modalidad del traslado de

pessonas sujetas a regimenes especiales coadyuvard a la administracién de la justicia
y fortalecerd Ia cooperacién internacional en materia penal, y;

CUMPLIENDO con lo dispuesto por la Convencidn Universal de los Derechos del
Nifo;
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ACUERDAN:

ARTICULO 1

i

AMBITO MATERIAL Y ESPECIAL DE APLICACION

El presente Protocolo sobre Traslado de Personas Sujetas a Regimenes Espediales se
aplicard:

 §
1) a los menorés de edad, a los mayores inimputables y a las personas que
hubieren obtenido el beneficio de la suspensién del juicio a prueba o suspension
dicional del procedimientv, que sean nacionales o residentes legales y
permanentes en una Parte;

d 5id 1

2) hayan sido con o a un ré especial o a determinadas
reglas de conducta - 5egﬂn los casos - por una smtenca o resolucién judicial dictada
en otra Parte, y;

3)  opten, por si 0 por ir dio de sus rep por cumplir la
sentencia o resolucidn judicial en otra Parte que aquella que la dicto.

"En todos aqueﬁuTsupues(os en los que el presente Protocolo no dispone una
solucion especial se aplicard el “Acuerdo sobre Traslado de Personas Condenadas
entre los Estados Partes del MERCOSUR y la Reptblica de Bolivia y la Reptblica de
Chile”,

ARTICULO 2 =
DEFINICIONES
Para los efectos del presente Protocolo se entenderd por:
1) “Menores de edad”: las personas sujetas a traslado que sean consideradas tales por

1a legislacién penal o el ordenamiento legal especifico de la Parte que dicte Ia
sentencia o resolucidn judidal.

*2) “Mayores inimputables”: las p que por sentencia o resolucion judicfal
__,J.layanmdn declaradag .90mo0 tales, mfaxmealde:echoaphcable

r\l Ty
] ! 7,¥
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3) “Personas sujetas a la suspensidn del juicio a prueba o suspensién condicional del

procedimiento”: las personas en cuyo beneficio se hubiere decretado judicialmente,

en relacién a un delito de accién piblica, la paralizacién temporal y condicional del

ejercicio de la pretensidn punitiva de Ja Parte que dicte la Sentencia o resolucién
© judidal,

4) “Régimen espedal”; el que deba aplicarse a Jas personas sujetas a traslado de
conformidad a lo dispuesto en la sentegcia o resolucién judicial.

5) “Medidas de Seguh'dad": las medidas curativas o correctivas dispuestas por la
sentencia o resolucién judicial.

6) “Reglas de conducta”™ las dispuestas en la resoludén judicial de la Parte que la
dictd para ser cumplidas por quien ha obtenido el beneficlo de suspension del j ,mqo
a prucba 0 suspenslon condicional del procedimiento.

7} “Residente legal y permanente”: el reconocido come al por la Parte receptora.

ARTICULO 3

REQUISITOS PARA EL TRASLADO

El traslado de personas sujetas a regimenes especiales deberd cumplir con los
siguientes requisitos: e

1) Que Ia parte de la condena o medida de seguridad que afn falte por cumplic
al momento de efectuarse la solicitud, se ajuste a lo dispuesto en el articulo 3,
"numeral 6 del “Acuerdo de Traslado de Personas Condenadas entre los Estados
Partes del MERCOSUR y la Reptiblica de Bolivia y la Republica de Chile”.

2) Que- se haya dado el consentimiento expreso de la persona legalmente
facultada para otorgarlo segin las normas del Derecho Internacional Privado,
conforme a las condiciones del articulo 3, numeral 2 del “Acuerdo de Traslado de
Personas Condenadas entre los Estados Partes del MERCOSUR y la Reptblica de
BollwaylaRepubh - Chﬂe/ 2
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3) Para el caso de personas sujetas al beneficio de la suspensién del juicio a
prueba o suspensién condicional del procedimiento se exigira, si el derecho interno I
de la Parte en que se dicté la resolucién judicial lo dxspone, uno o mds de los
siguientes requisitos:
- a) que se hubiere réparado el dafio;
b} que se haya firmado un acuerdo con la victima en ese senudo o demostrado su
voluntad de reparacién, y
© que admita los hechos que se le imputan.
*

ARTICULO 4
DERECHO APLICABLE A 1.AS MEDIDAS RESPECTO DE PERSONAS
SUJETAS A REGIMENES ESPECIALES

l.as autoridades competentes de las Partes podran acordar, en caso de traslado, la
forma de ejecucion y otras medidas a que deberdn estar sujetas las personas
senaladas en el articulo 1 del presente Protocolo.

En caso de que no se hubiere acordado lo mendionado en el parrafo anterior, el
cumplimiento de las medidas se regira por el Derecho de 1a Parte receptora.

ARTICULO 5

CUMPLIMIENTO DE LAS REGLAS DE CONDUCTA

1) Con relacién a las personas sujelas al beneficio de la suspension del juicio a
prueba o suspensién condicional del procedimiento, la Parte receptora deberd
informar a la Parte que dictd la resoluddn judicial, al vencimiento del plazo sefialado
en la misma, si se han cumplido las reglas de conducta a fin de que se dicte el
sobreseimiento definitivo de la causa.
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N ;
2) Si la persona trasladada no hubjere cumplido las reglas conducta
impuestas por 1a Parte que dictd ia resolucién judical, la Pacte receptora pondrad en
conocimiento de aguella Parte dicha circunstancia. La Parte que dictd la resolucién
judicial adoptard, de conformidaéd con su legislacién interna, las providencias
necesarias para su regreso y aplicacd las medidas procesales pertinentes.

3} Los gastos de traslado se ajustardn a lo dispuesto por el articulo 8 numeral 3
del “Acuerdo de Traslado de Personas Condenadas entre los Estados Partes del
MERCOSUR y 1a Repiiblica de Bolivia ¥ Ia Repiiblica de Chile”.

La Parte que impuso las reglas de conducta podré reclamar de Ia persona a la que se
le otorgo el beneficio, el pago de los gastos que ocasiond su regreso, conforine a los
procedimientos de su legislacion interna.

ARTICULO 6
PROCEDIMIENTO PARA EL TRASLADO

1) El procedimiento para el traslado de las personas sujetas a régimen especial
serd el establecido en el articulo 5 y siguientes del “Acuerdo sobre Traslado de
Personas Condenadas entre los Estados Partes del MERCOSUR y la Repiblica de
Bolivia y Ia Repiiblica de Chile".

2)  La Parte que no apruebe el traslado de un menor o de un mayor inimputable
deberd comunicar su decisién fundamentada a la Parte solicilante.

3)  Ninguna disposicién de este Protocolo se podré interpretar en el sentido de
limitar las facultades que las Partes puedan tener para conceder ¢ aceptar el traslado
de personas sujetas a regimenes especiales.

ARTICULC 7

ADAPTACION DE LAS NORMAS DEL ACUERDO SOBRE TRASLADO DE
PERSONAS CONDENADAS

- La aplicacién del “Acuerdo sobre Traslado de Personas Condenadas entre los
Estados Partes de] MERCOSUR y la Repiiblica de Bolivia y la Repiblica de Chi?!- N

o

N

n\:
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prevista en el articulo 1, dltimo parrafo, del presente Pratocolo, se adaptard a las
condiciones de las personas trasladadas y a la naturaleza del mpmen que se les
imponga por sentencia o resolucién judicial. .

ARTICULO 8
VIGENCIA

A

El presente Protocolo entrard en vigor treinta (30) dias después del depdsito del
instrumento de ratificacién por el cuarto Estado Parte del MERCOSUR. En la misma

fecha entrard en vigor para los Estados Asociados que lo hubieran ratificado
anteriormente. “

Para los Estados Asociados que no lo hubieran ratificado con anterioridad a esa
fecha, el Protocolo entrard en vigencia el mismo dia en que se deposite el respectivo
instrumento de ratificacion,

Los derechos y obligaciones derivados del Protocolo, solamente se aplican a las
Partes que lo hayan ratificado.

ARTICULO 9
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las controversias que surjan sobre Ia interpretacion, af ién, o0 ¢l & pli
. de las disposiciones contenidas en el presente Acuerdo entre los Estados Partes del
MERCOSUR se resolverin por el sistema de solucién de controversias vigente en el

Las controversias que surjan sobre Ia interpretacion, aplicacién, o el incumplimiento
de las disposiciones contenidas en el presente Acuerdo entre uno o mas Estados
Partes del MERCOSUR y uno o més Estados Asociados se resolvenin de acuerdo con
fos Principios del Derecho InbemacnunaL
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ARTICULO 10 :
DEPOSITO =,

La Repiiblica del Paraguay serd Depositaria del presente Protocolo y los respectivos
instrumentos de ratificacién, debiendo notificar a las Partes las fechas de los
depdsitos de esos instrumentos y de la entrada en yigor del Protocolo, ast como
enviarles copia debidamente autenticada del mismo.

HECHO en la ciudad de Asundidn, Republica del Paraguay, a los 20 dias del mes de

junio de 2005, en un original, en los idi pafiol y portugués, siendo ambos
textos igualmente auténticos.
; / RAFAEL BIELSA CELSO Lm; NUNES AMORIM
Por Ia Repiblica Argentina Por la Repiiblica Federativa del Brasil
Sm —*“@DO gﬂ&m«o
Por la Reptiblica ‘araguay Por la Reptiblica Oriental del Uruguay
) bR )
- 1 o J‘_. 1 § S o |
\‘- R ECTamy O LOAIZA MARIACA /" TNACIO WALKER
l‘ Por la Repfiblica de Chile

ES COPIA FitL DEL DRIGINAL
CUE GBRA = DS Gian
TRATAU .
SELACIG g =
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PROTOCOLO MODIFICATORIO DEL TRATADO ENTRE
LA REPUBLICA ARGENTINA'Y LA REPUBLICA DE

CHILE SOBRE TRASLADO DE NACIONALES

CONDENADOS Y CUMPLIMIENTO DE SENTENCIAS

PENALES (Aprobado por Ley 26.979 Y modificado de la ley 26003

e AbE G

MREy C |

so5t/oug

SR

Protocolo Modificatoriow‘

del Tratado entre la Republica Argentina
y la Republica de Chile sobre Traslado de Nacionales
Condenados y Cumplimiento de Sentencias Penales

La Republica Argentna y la Repuplica de Chile, en adelante
denominadas "las Paries”,

Teniendo presente el Tratade entre la Republica Argertina y la
Repuolica de Chile scbre Traslade de Nacionzales Condenados y Cumplimiento
de Sentencias Penales del 28 de octubre de 2002, en adelante dencminado “&l
Tratado”,

Considerando ila Declaracion de la !l Reunién Binacional Ministros ce
Argentina y Chile, suscrita en Buenos Aires el 6 de agostc de 2009, la cual
deslaca la importancia que en el plano de la integracién posee el tema de la
cooperacion juridica 'nternacional y el fin humanitario del trasiado de
concenados,

Procurande concretar |a intencién expresada en la citada Declaracion de
Ministros de agilizar las comunicaciones y la ramitacion de los pedidos en el
marco de! Tratado.

Acuerdan lo siguiente

Articulo 1

Sustituir el apartade 3° del Articulo 6° del Tratado, por el siguiente:
‘Todas las solicitudes de traslado y las comunicaciones posteriores gque de
ellas se originen seran tramitadas por una Parte y comunicadas a la otra por
:ntermedic de las Autoridades de aplicacién del presente Tratado de ambas
Partes"'.

Articulo 2

Adicionar al Ariculo &° del Tratado la siguiente dlsposicién como
apartado 4%

A
—
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“Sin perjuicio cel envic de la documentacién autenticada correspendiente, las
Autoridades de apiicacion de los Eslados Parte cel oresente Acuerdo, podran
cooperar en la medida de sus posibilidades, mediante la utilizacién de medios
electrénicos © cualguier olro, que permita una mejor y mas agl comunicacién
entie ellos”.

Artfeulo 3

El presente Protoceic entrara en vigor en el momento’ en que ambas
Paries se hayan comunicado reciprecamente el cumplimiento de sus requisitos
nternos de aprobacion, y se agiicara provisionalmente a partic de su finma.

Cuaiquiera de las Partes podra poner fin @ la aplicacion provisional del

presente Protocelo medgiante notificacién previa a la otra Parte, por la via
diplomatica, con una aticipacion de seis meses.

Hecho en Santiago de Chile, el 28 de maye de 2010, en das or'iginales‘ siendc

ambos igualmente _gu_té_n\ﬁcos. 4
1
—~, :
e Sl AN
e e T R s
Por 1a Republica Argentina Pcr la Replbtica ce Chile
- L

Lo
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